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M.'ïn iBR/utr 


AVANT-PROPOS. 


C’est par l’effet d’une confusion de titre que j’ai mis la main 
sur ce texte. Un peu avant de partir pour l’Inde, j’avais eu l’occa- 
sion d’étudier et de signaler à l’attention des indianistes un recueil 
important de contes bouddhiques, le Sütralamkâra , d’Açvaghosa, 
conservé dans une traduction chinoise. Dès mon arrivée au Népal , 
en janvier 1 8 9 8, je me mis en quête de l’original sanscrit. Hodgson, 
dans sa Liste des Ouvrages Bouddhiques en sanscrit connus de fait 
ou de nom au Népal ( Sketch of Buddhism, publié en 1898; réim- 
primé dans les Essaya on the Languages, Literature, and Religion of 
Népal and Tibet, London, 1874; p. 37), mentionne (n° 99) le 
Mahâyâna Sütràlamkara; l’espoir de le retrouver n’était donc pas 
complètement interdit. Bientôt, en effet, le Pandit Kulamâna, de 
Palan, qui s’était intéressé à mes recherches, m’annonçait qu’un de 
ses amis possédait un manuscrit de l’ouvrage; il refusait toutefois 
de s’en dessaisir. Je finis par en obtenir la communication; il ne 
s’agissait pas du Sütralamkâra d’Açvaghosa, mais bien du Mahâ- 
yâna Sütralamkâra d’Asanga. Au lieu d’un recueil de contes édi- 
fiants, c’était un exposé scolastique des doctrines mahâyânistes sur 
le Bodhisattva , au point de vue de l’école des Yogâcâras. Il n’entre 
pas dans mon propos de marquer ici l’intérêt de ce texte, ni de 
signaler les problèmes qu’il pose ou qu’il résout. Je compte traiter 
en détail ces questions dans l’Introduction 1) la traduction que je 
publierai prochainement; c’est dans le même fascicule que je don- 
nerai aussi l’index des termes techniques dont l’ouvrage foisonne, 
et les éclaircissements que je pourrai en fournir. Ici, je ne me suis 
préoccupé que d’établir le texte. • 

La besogne, à dire vrai, n’était pas si facile. Je ne disposais 
que de la copie exécutée, sous ma surveillance, par le Pandit Ku- 
lamâna, reproduction fidèle d’un original assez bon dans l’en- 
semble, mais parsemé de menues fautes dues principalement à la 
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confusion de lettres analogues dans la devanàgari du Népal. Cette 
copie, sur papier népalais (gris au recto, jaune au verso), occupe 
ia3 feuillets, à neuf lignes par page. L’ouvrage est complet; la 
seule lacune étendue se place à la suite du vers 2 de la II* section : 
deux feuillets avaient à cet endroit disparu de l’archétype ; pour 
dissimuler la lacune, le copiste ancien a recouru à un procédé 
assez usuel; il a copié ailleurs deux autres feuilles qu’il a insérées 
à la place des feuillets manquants. Je n’ai pas pu arriver à déter- 
miner la provenance exacte de cette interpolation; mais elle 
vient sans aucun doute de quelque castra étroitement apparenté 
au Mahâyâna Sütrâlamkâra par le sujet et par le lexique. J’ai 
donné en Appendice à la suite du texte le contenu de ces deux 
feuilles; un chercheur plus heureux réussira probablement à les 
identifier. Les autres lacunes sont de peu d’étendue : XI, 5, une 
ligne; XI, 5i, deux lignes; XI, 70 , deux ou trois lignes; XII, 7 , 
un hémistiche. 

La traduction chinoise, due à l’Hindou Prabhakara mitra (entre 
63 0 et 633 J.-C.), comble heureusement toutes ces lacunes; sans 
elle, j’aurais du renoncer même à éditer ce texte. C’est par une 
collation constante de la version chinoise que j’ai réussi — si j’y ai 
réussi — à dégager de mon unique manuscrit un texte acceptable 
et intelligible. Je n’ai pas cru devoir, sous couleur d’une «acribie» 
intransigeante, étaler au bas des pages toutes les lectures vicieuses 
du manuscrit; je ne les ai rapportées que dans les rares cas où 
ma correction affectait l’ensemble d’un mot. Je laisse à ceux qui 
voudront bien se référer à la copie de Kulamana le soin de juger 
ce qu’a pu coûter d’efforts la constitution d’un texte présentable. 

C’est de propos délibéré que je me suis refusé à faire disparaître 
les irrégularités d’orthographe et de sandhi de mon manuscrit. La 
tradition des scribes népalais a ses usages constants, par exemple 
la réduction du groupe ’ttva à °lva ( bodhisatva , latva, etc.), l’in- 
terchange des sifflantes palatale et dentale ( Iniada , kutida, etc.); 
pour les textes qu’ils sont seuls à nous avoir conservés, il me pa- 
raît préférable de se conformer à leurs usages plutôt que de leur 
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imposer les rigueurs d’un purisme théorique. Le sanscrit a bien 
assez d’uDiformité pour qu’on n'aille pas effacer de parti pris les 
rares particularités de temps ou de lieu qui ont pu y marquer leur 
empreinte. Quant au sandhi, l’application mécanique des règles 
risque le plus souvent d’anéantir des nuances de ponctuation et de 
pensée exprimées justement par des infractions à ces règles. 

Si j’ai préféré donner le texte en caractères devanàgari, malgré 
les avantages pratiques de la transcription au point de vue occi- 
dental, c’est que nos éditions d’ouvrages bouddhiques ont chance 
d’atteindre une catégorie de lecteurs que nous ne prévoyons pas 
assez peut-être et qui mérite pourtant d’être prise en considération. 
Au Népal même, et par delà le Népal, dans le monde si peu acces- 
sible encore des Lamas, nous pouvons apporter ainsi à de bonnes 
âmes un aliment de piété qui se convertira peut-être en amorce de 
science; l’exemple donné par les éditeurs européens peut provoquer 
là-bas une imitation féconde, sauver de la destruction ou rappeler 
au jour des textes menacés, et activer ainsi le progrès des connais- 
sances. L’indianisme n’est point un vain exercice de dilettantisme : 
derrière nos problèmes de linguistique, de philologie, d’histoire 
politique, religieuse ou sociale, il faut entrevoir les centaines de 
millions d’êtres vivants que ces problèmes conditionnent à leur 
insu, et dont le sort est lié aux solutions qui doivent triompher. 

Je manquerais à un réel devoir de gratitude si je n’exprimais 
pas ici mes remerciements à tous ceux qui ont collaboré à l’im- 
pression de ce livre, aux typographes de l’Imprimerie nationale, 
au Directeur des travaux, M. Héon, et surtout à M. Guérinot, 
de qui les corrections minutieuses m’ont valu des épreuves presque 
parfaites. Mou ami et collègue M. Finot a pris la peine de relire 
aussi toutes les épreuves. S’il reste encore des fautes, et je sais 
pertinemment qu’il en reste (un erratum sera donné à la fin de la 
traduction), la responsabilité n’en saurait incomber qu’à moi, et 
à la faiblesse de la nature humaine. 
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HH : VTcSsJSi^lfslHro)*-!!: 


■î^lwf^n TIôf^H TT^T H^l*t^- 
ç*si«a\ ti <<!)(«< çf<g <!<*•! ^rrçwfrepJTïi: i 
v5R<#tTW«jr«r^fliïrfqQ: «#3 
fsreTïT^if^ f*n»TH^Mi ^grfaT^TT ^rrei^ii *t a 1 


* tf 


wwt ^fq* <Ta M T -- !2 *rt istafrfa 1 

^yâpg: i <MH<*K*ra' ^ C t fà i ' ^fw preTqjyh^fr^raT n<q i *re : l 
ifïmr TT%ffT T?'" 3 ^tfrfiî *m: qf g df\fa fwr: 
ht 1 ^WT tT^°U^5l *1 ^'hT 3ltdd 4 f<l I «héH 

^tfignsvl 'Bi^'sanwd)^: 1 <|:f<drl aid tqctntAts ci«n IHi l^*uin: I 
Tfd ^ t ^t g w q: I WT’srarrt <*Clfd l yJT^frrîïrqT^fTTïïhrv: I 
'd-rHHCM?! S"! 31 fît Trei VÎTÇt I ^1«tWH^Klt(î I tfT^J 

daiftHM 1 f«tf*tTîflH«ï^r' ‘ ^iTfàrwf^TTîfRari: 1 ^fàf^qï^NîTt 
^ftfâ 1 1 f?iHT3ni»if?r fwftxwr wrfàr^rr <ç3i*i«i 1 


t‘> Mètre çurdülavikrûjila. 

(1; Lacune de deux syllabes indi- 
quée dans le manuscrit. (Le chinois 
11e donne pas ce membre de phrase.) 
la; réviseur semble avoir tracé füT 
qu’il a ensuite effacé. 

(3) Lacune de trois syllabes. Le 
réviseur a rétabli qiy'traT qui doit se 
rapprocher de la lecture authentique. 


car le chinois traduit : «Capable d’at- 
teindre à la cité ( puni ) du Nirvana- 
[ni'ng tchru «ie-p’an Ich’etig ]. 

(l Lacune de deux syllabes. Le 
réviseur a rétabli "fl^TT”. Le chinois 
traduit : «Pour produire la pensée 
du Grand Véhicules, qui semble 
justifier la lecture ou la conjecture 
du réviseur. 
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fWHTfïTfr! ^TTiT fflflTTr <M l f*l<tI fl TU-8ll«NHi I flT f fl ^H'î WfàffliT- 
flflflfd r?fî\<J*) ïTf3i»t I 

flfltiî ATÏT/âi TT 

fl*Mfflfl wftw «smifl wnr: i 

v» tf >* vj vj 

f^r^d •H’if <<=T t vw5dq flflrï 

fflflfl r? fl v«: TftfrmrqT ^vrfir » * il (1) 

fllflfl wtflïfl wffl^FTflt: fl ff Vfl: fl^f^ràflfètfliW ^fîm: 
at«ï f^eawf^TÀ flTfvflflTÀ HrtJi<*rô<«n*i Âtfv- 

trsraHT* i Ât iflfl flrrwrrtïï -ptçra: ^frmrzrr ^vTffl i ^remp»? 
flfertfl<wr<i.qrt I ATT fl VA: flcpN flTüflflî: flifl flt ffltfliflfl ÏTflfll 
flflïfl: 1 

flflî ffltfl HflTH f frr^VTWX^^^ 

fafifa HiflV-si ^rfl^rffl fltin ^uflwrfl i 

flflT V*fl: iffl flflfl 

flflflffl MîJSlffff flflT II 3 II (2) 


flt%fl ffli I fl*TT ffl*i HTO flTtfflfl *n<j T ^H ^T- 

^rwmfzfirs âprerêH « *m: flflTfafl: inswfl flnmrtft ffa 

V* <£ VJ VJ 

Wfnt fflflitrra'fiifa fflfîtST flflflfrr i ^raflci i*tfl*rif«r'u.i m)<-m i^»i i<^- 


flflifl T? H^ftfïï i ata: flf fflfÀ: ■ÿtwffli’flfl pyRvimM !:,) 

f 


•üf Aifl flW fli z fl i ^rr^Tfl fl’üfrry aia i 
vww =*lMfldï iflf fl fl iîfl: il 8 » (i) 
TTÜ fl çntT'fr vflf ffl f^wnsJi^r: i 
flKTfyflg Hflffl » m ii 

Tfl flTiflfl fl fl W fflflflflïflfl fl Âtflflffl I 
VflflfflTflflflfl fflflflflTvfïflflfA flflfl II é II 


fflfflVt 4*lïîfl: I 

vj 



i flflflflfli ^fÀ 


(l; Mètre malin!. 

(,) Mètre çikharini. 

|J) substantif unuçtimia ne se 
trouve pas dans P. W’. Le chinois le 


traduit par kong-tS, entérites. — Cf. 
Çiksâ-santuccaya , Index II, s. v. anu- 
çnmsn et nnuçamsa. 

( ‘ J Mètre aryâ jusqu’au vers 7. 
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I fq+j ex ? q <q* f*i -n i r^qî fa -a 4 «i *iT£ I^Tl m4- 

44 I W4V4>TO>lî<j4 4 444474T7ifrW44 I 40^<*^«1 W4- 
44t 4f<44: i 444 JTfmr 5 » 43444 wrwmHt »tfawi<ft- 

SKtofom ^raroq 4t4: i 


anr 


4r<t44 i * t ernît h «j%<,4t4 < i fa « : i 

«Trrwfà wi4i4rfaq44is|di«44Trt ii « n 


■ i argrr- 


<t3<irtta4i*xKif4| - 
4T4fa44<ii4 <*u<*h*hhm 4444 i wt44ïi: 4«<*T4 4 4M«*4M»i 
4414 4 4*1* 44 4 447 ^4 <*iqq^HaqTH<s' fa -0144 l 
■4<Fi-qx,Ttti«<*fa*j^i<ri 4afrc4 vwrf^arfwi 4t4L: i alfw^aji- 
4ffl4d<T444arrf^fa i <P3W^ÎTfMfft 4414 i =j^y«H ift 
i ftraw^rrfàroaw «rfa4: i fftaw*^ 44444 ?* i « 


44 4fr aft itirtfai tfa HT44 i HT4Pri4 JHT4T5rf^ *t3l4t*i 
fàsf^fçi ?rei wt 4 ftnrfa? 434444<ft iar® 44141*1 *?rwi4i4 i 
ara arrf^r towr 4T444T44rT4»rr4T4 i 4T4 44H 4S44*i 4 

*“v v* 

i^.iptfa 4 4W4 fa4T ^ «s i «î«i 4a i«ii^^fMT^Ta i 4fami- 
aw i «rajïrN 4 «rrart 4 ^ 4 fa 4a n a ht 4 4 '<44 ânn4T 4fa- 
44t «TTfrT 44Tt^ 43444 I 44T44T4 I 4 4T4t 44T444W4Tr4 1 
44TW4T^4TT$^443444 4^44 I 4$rh4l<l<*4ll4ddllfa(ïMT- 
4fal<444T44-' ) H444T 4 4T44f«fa 4>4r f 4 3 4TT44 444T4I 
4T4Ï4 üffai: I 


itarw^r 4rr: t t i4 4*4 4 T44T: i 



<t 


444T4Ï 4 *J4J4 II c U 


(5) 


(1) I/ft ms. ]M)rle * Rrfg;T " avec la 
syllabe * 4 * annulée. Le chinois 
ilit : * Il y a des gens <jui objecte- 
ront 1 !. 

(,) Aiitarâyin, si le texte est cor- 
rect, est un mot nouveau. Mais le 
traducteur chinois a dû lire anta- 
rnye, car il traduit : «Quand la loi 
primitive était arrivée à sa lin , pos- 
térieurement au Buddlia, il s'est pro- 


duits. Cette lecture semble préfé- 
rable. 

(S) Yathiiriitnm manque à P.W’. 
Le chinois traduit : souei-iren, «scion 
la lettre-. 

<4) Ambhoga est traduit en chi- 
nois par wou Icon/r yonff , «-manque 
d’inlérét pratiques. 

<S| Mètre anustubli jusqu'au 
vei-s i3. 
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I. • -rt"( 'l )•<<•• 

^îhrfîT i frfn: »rfrr: v rcre tq % q- 

^ftwr ^ ^pm i *jcpn*raM<fttiHn<ra: nar^r^üTîn îit^tt- 
^rraTW W^Tïï I WRff^WT*WTW q fr» Tq ra Tg < 1 l dHfl 3 fil I 
Ippii iHT^Tf^fff I ^TT^iïrW I*lïin*iq mTft- 

^nfvTnfaftfa ^çrfwr^Tî: w^T^iqlïi nfta: i 


^*<a TfqTi q~f^«g ^ f? ^rnr^n^ ^fg^Trâi ^iw- 

ürwTBn^r f'ifqfdit.wifq ^faw i 4 ï m <îï n< »n d i ^ ^ ^rre ^ rt^- 
q f^ i a y re : mrrar wfaTp^fà i faflvrai *<rra f? Rfr f^praro: 
^rre tct irgîîm « ^sn?jR irr tfMwwrôirgitft ppTTT 
fvnrfireHttçm çfft fT*f^fra i ^ ^ ^rn^TR^ f^rp fhn 
*td*ti*Tl q si wfq <p a f d l qi *im i q<q 1 <11 ^ *1 q i ^ft f|f l <*■*4 1 «i qaréssi 


*t fat. fl fa Trcpqïrn'T: Tnfàrm^ï n'ratfïï i ^sifaq <pj h 

ww*n i ^HiMq i m^ t Mf^ - g wt ^rfvi^ 5 T irataiai i ^rrnw 7 ?inw 
q l T<W » Tflq ïTfT^N »Tf^TOfftî I f? fl <TT?H ^fl?TT Hflfqra- 
i fo<ta*fa -mi**Ti^ «nq«WH Agrafa ^flfr*rfarry 
TgfraR : t • 


vqpça faffaïfl: i 

WW ^rrafll ?ffa flq+iq «T?^ N ®<o n 


fa«ia l wfafàftv: i i 

^rppfrflf^ ?rranrfKf^^»rra^Tirïra^^^ râIa: mft- 

tI^ ^TMflflM.flflafa Tram: 3 ÎTflfl flT^ïfa 'a^flîrrfa 4 TTft 5 - 
fflTfa Wffl: I ï?fT^T% g fl*î faflfl^TÜ ! flfltT7flfr^fnjT3I3rR 
fN ffafl^ rra i fl rrwrsrrïf flfaïïflifa i fldflfld#? ^r^xif flflp 
a^TTfrî fa^ra mhpsra vwît ^ a (2) i a aa flrrflTA 


<‘) Sic ms. 

(,) Vilomayuti , si le texte est cor- 
rect , est un mot nouveau , dénoini- 


natif lire régulièrement de l'adj. vi- 
loma. Le chinois traduit : irai, -s'éloi- 
gner de. .s. 


Digitized by Google 


I. 


TOTf^ üïfàî: I 


S^cHT [ <-<^ «< q f^ülïf I 

ïrreft^fawï wn u qq 11 


'flflfl ■^ a t%5T fafi tjÜflfd I -^rKrtfà'< flffflTfl fl?TflTflfl% flRf fl 

i^iRi f<Hfl: fl?i?m i Ât fltiflifl Âtfflflflrrfli sait flw: i ffl^Ri- 

ïfan f? ^Yftrawr: i ^fr^'p^n’MYww^TW i fl Vflïïi fa«fi*t<t- 
am :,! ff flflflT nfT^fvirnra flAr ra r lfl i flwfaftfl: i wiw- 
l^^flTRréifr^n^'ïftîi 'ïftflî: l 


fsrfsTrft ifï^m wnit ata*: ^ ^hTm i 
flTArraflt flflflrâflRrnft fflflÀt fl aaii qq 11 


flfli: 


fl ilfl TflT MPfl iq ittrt)<Hifl l d - i 


flflffl I -tTfatld’a wflffl 
^Rrnfl fl a flAijflfAAü: i AflfÀ- 


«■irtifAfltna fl i flflfltfl flfAflidfl4t<jAifl 3) i flfTflTfl 

g a f«rf^Trt ïu«»^^w i flwrçfflflnflflflfl*ftfl^infl i , ïnft a fléfli 

rlfâflfl: I WTOTrl TORR fl flSÜÀ H T >T f flrtp flfl fl ^ T fl t d 

^mrrîfr - 


■VKW'ifM flTAfHnrflfTflTflt ifflflSflTAT I 
tw^r fflflnfflïfl a "TimkïI fflflflr u q? 11 


flilfl Ât%fl fa i wr^^r4^ï|*iflT a^hi qf<fli<*: 

flflTflTfyflfawt yi«iirr i flT*4Y4?u«flï flfaflïfli*n aa tpt^ ar- 
Anfarfl a^iah ^ RfarÂt fflwc ttr mwrr flflWA 


(,) Ex conj. Ms. : RrfTVHr". Le 
chinois donne ici encore le caractère 
trct, ^s'éloigner* , comme ci-dessus. 

1,1 Praiyavagama , mot nouveau : 
ircntentc respective». Le chinois tra- 


duit : rEn tel ou tel temps on com- 
prend autrement*. 

(S) Paryâdâna. Cf. Çiksâ-samuc- 
caya. Index II, s. v. Le chinois tra- 
duit : me-jen, -devenir silencieux*. 
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I. 


*>*•( fi }•€-*— 

ïfrTTMT «^fafafaTOifafa i ^ ji^na wfar 

fT^wwprrwTftîT^ ■<:«!! isfa: i 


d<çn«HT«t «?Tfa '<3R|iTT ^Tf^Rfat 


^fafat j«fafat i*d«fd< ddihdap- 
«T f RCrfa M qfaïï «?«t fatsTT Tfll <fa ll (1) 


wii^ i grr^îTTrPr «^raprfag fa ^nrm i 



* w « pift» ry i ^ «-ppri « **rfa «g «< Tfa fd i fa 3*: 

<*KÛi g «<ftfa ^i«<*K«ii <^ajii(d 1 «fa^rei « «fadsrfafa 
w[ ’s^rHïïfafai wrfa wnrRVHTmrr 35 ^RtifaTnpfr «^fa 1 
TTrrffT irffft farfafa 1 «ffrHlr* w n r rà iîn ^ T U T nfa si fad! vrx- 


«rft*fa <ihfd 1 ■*!<«!)■ Tsrarf^Trwrrïïra 

?ffa: 1 


d^^TWTHtq les d<3 ld[dd« l« “ 
fafa ^ T <eHH I $ q <Ji *p fafa lÿ g WO 1 d I 
•U'dlflâiqfd ^MMlffa**ltd 
« vfa ifarçsrfat «rfa fa|fa vtfafasxjTd 11 <w n 


«fat «^IOM*ill«Hld I ’*P7 ^TT^RÏTR- 
^ ^idditéi M«fa«ja*d «nwq: «rrtj 1 *fa ipr fa 

^Tr »fag: 1 w’ir'raT? 1 ^mrsrpmT^wwrm d<s«d>MH4Tiu 1 

faf^HiSMId I faf'sMSJW «WTT«fa WT^ « ïfafa ’i^dd I 

d^Tfaf»1Hlfaqi«ll3»l wfdd^fafd I W^SRpfafafalîTpWfaHfaTtf 
îpmr 5*stfa ^nrfarg fa-fa«fa Ifa «^T^fa d q nflfadaw-3 irpi 
ifatâR« 1 ^sr*reT fa «spfffatWWrïmfaTJrfafa 1 *rawN 
ïn’qig «t ^rer <rsn^a«*ff -ren^fa Tr«t « «ta: 1 «JMfa ^ 
>iiqi(fl<iç»M^rn*iB*i^ «TTT«t «fat 


(1) Mètre «ikliaripl jusqu'au vci's 1 6. — 1,1 Le traducteur chinois a In 
"Çrnpnjr et rendu par wnu-p’i, «sans comparaison». 
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-•*-*•( 7 )•€-!•- I. 

I T& 'ïTlf-ï’ar: Trm V H3frT I fTTfirf^- 

aTSM'Fl’m , 5 ifrai: i 

^ra rir^rtJiTt nw^rfà ïttïüïtt t? ^fr 
a^u i ^h’ ^ r^rrof^ra i 
TTTfr v«Hifn: w^fà ^ dfa<« 4 (f<K<ït 
zt^t irrnw *n ^renrafd ïrf^refafd: 11 qê il 


apt fwfwr^t îT^rrr: n*iqfd ^fr qlf*ui ^râ: i <fTf«nft *r*- 
^K r -dtdl^f q q^ \TR TW^fà MÏ<*\-d<J ■RTJTï?f«Wd»drMH*g 

ïfT I diWtifd dftHtfr i «ddrHPdr^iî t WTfêt gg- 

dddfflfd I TTfa: I 


kï v ^itt i wk^rrr grr *mt* fa 3 d<fo r *q i 
diqua*k i qfq< i ^ v vis 11 n !l) 


vfz ?r ra< f*ng v «ftdw-rtwnÿ rra vis i grî tfr wfw 
^Ttw v ^t3T * f?R »r»fK d<gw i ^ wtf 

^i 9 i i ^ 7 t 4 i tt w< fM « r< m m<( tw gaii ’spï wnpftTrâfq<iï*q 
v dirâdiitil i f<H«T=ti«^ rra vm i wfvnfard xnr df^TT üffai: t 


^dTfyflâi: «fd^dvudt^Td: wra: oRqiftaHi i 

qf> i, i ^Rrntfï q fin a sfy*(f^yf^ iifw frnf n qc n 


fPrr ^rrfv^farem'g ^ VTg: wjsrnra •«(isiqnt'sn*!- 
«T^rr i fîwrv wra: wrdTfv^fwrd^?: ïïfr^rrfrw»mfw?fT^T- 
^rcvrâgstfïpï wf'ygftrôi'ftti ^sm ^ 

TTf i ^T^ fy fd i qwreauwifjTàjMi^lîl ifra: i 

V* Os 

qdHgR n! ff ^frflTÜ srs^T gj?T V. v qt fnq ^’ l ri i 
ant 58fir ?iw ftrè ^<ft g«s: im<ï # 


^rr*t <i t ^^fvi*jfT»< n <ai<^d i «ii g 



CS 




(,) Mètre 1 1 1 tajati jusqu’au vers a î . 
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T— 1 1 . • 8 )•€-*— 

i ff qfgqïq q: qq mn ni <*Old qq: 

« flSjqTqfîi^ qq fdfay Mtwîiq q ^q: qrK<nifj3^qîîfd q qj ts- 
^qqfqfd i q f? to qqr^q?qqf»?T qqn^q?rr wfqqq» q q»: i 
q?fq q qq d^êi fdïn qqfq qqq q iq 1f»n r ^q<ftfdanq« i fq«H'U - 
qtqi: l 

qm^t iq qnranfr ig i fq^Mfd qt: i 

^Twr?nTT q fqqfq qfH q imfrfq vw nf r mq q \ q h ^o u 


qqfq qîtfrfd qq i *d t t *u<h i fnqR f i f qq: i vw q Moa i ddi 
HfdfqMfd qfw^rn q^Hm q i q qfq H l tf l fd I qq q qfqqTqqT- 


qTqjqqqeq«iHjq ( itflq diïîrf) qq i\ ^qq: | qqqiqflqiqqfaïinqflt 
■sfq Hfdqitf t q qq< Tfà qfrramrôfà i 


qqin^tq: n ag fqir f gt (l srqqnçq: i 

qrqq q ^q qq i vq qqn^qq qr nfrqr 11 ^ 11 


qqfqq^g tfq irafqqTqq: i qqrr^qqq q^ i qrqnq i qr fr^tqT i 
q f qqtqq; qqtq: i 


tT^TqrqTiqT^qTT ■ 


r: qqq: 


II 

’jn^rqqqfq^lwâlqi: i 


wrfq qtff wwnqqt iq qtq 
%q: q TFT qqq: HTTOT^T i 
^wwH'mify'i*or«Tqfq- 

i Os 


nW 


q qq qqq: ir^S qdwfqfq i qîq qrr^q i qqfzhrewTqrq- 
fqÎMàtq i qqfqtft iq: q q i q| mq i faqq l fqqfd*l«f q t ^f<?qq: i 


(,) Omission de six syllabes :- -u- - o. — (,) M<"tre vasantatilakâ. 
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11 . 


«4-^mS: i iwwrra: i ^fw< i *nvî : i i % ’T^rçrrr? 

i rt«n«M irWHwnrr 3ifdtfi(^3 i 

lïta: i 

T!? ^ïTTïît 

ç^nvt rat <fij ^n: i 

wrtïT^ffjmr^mTra- 
WTî^ *TTC ^HIÏRïlim: Il * Il (,) 


Tpfa ïï^îl 

i wtrrffrfaWw w«i4c=t i xi4TtvRi% *r4wm ^ffà: i 


h 4 1 ^ ^RTt^rr <f<i <j ufdMïTl 

•qi% TTI^ %^rai: l 
*ft M i üt w f m (îl 
iftfr vfan>fq ff w?îr tj^ n 5 ii 


ipfa xrgffci *r^nrrâ (l) * (3) 


w^fîra vwninfd»ifHrà %fa 

i -g f ri Mf ^ fq bi jjï ifra: i 



TlTW^rfTTfwTT *nfr «fi'üî ajiiTïnïï^fw^fd 4H*i<ii i 
wrfa '«wf^ wgfTf ^rnrfim « 'R « (4) (S) 


un SH«i|j|*i»Msii ïïfTwr MtNj'âHfflufrw ^hjfa i grénfii- 


(l) Mètre mattamayüra jusqu’au 

vers 3. 

(,) Ex conj. Le ms. donne rfer- 

vi i • èèj 'ZÏ 1 ^ '. 1 1 r , i*) • 

(S) Ici commence dans le manu- 
scrit original une lacune de deux feuil- 
lets, dissimulée et comblée au moyen 
d'un passage emprunté à quelque cas- 


tra, mais dont je n’ai pu déterminer 
exactement la provenance. On trou- 
vera ce passage à l’Appendice. La 
version chinoise montre que la la- 
cune correspond à huit vers de notre 
texte, avec le commentaire affé- 
rent. 

(4> Mètre puspilSgiâ. 
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ii-iii. 


■«»•( 10 ']•<< — 

tffa: I rt‘*+i«!*He*I<*nHÎl , 4M<n 

>• v» d 

qf^ T ai i *r ff ?n wn «i a arr^aiaifàrai- 

«rra i M<mnr«mrfKnio ?i^ wnwi’i Tr^TTrg 
n^%*r i *tfi*n«i f? *rrrà¥*P \pr: i 

^ i qiw sirei aïK wrwTTfwft 


III 


twÿ ^fr a n ^ ^ri i 

'«T<0*i<ft t^m«f ^Iwr m « (1) 



TÎWT IW^: i ^ w^t: wt&ai ^gfwt: i 

ïftnf^î^f>T»rrîf i 


VM*l H fri 4 t 1 -g ^ït: I 

II ^ Il 


rW^f^rnTt^r ifï? vtïw^: nSiaai çf^r i arfèt i 

Kfatwfüi^sft jfq +Mi«n*jit<d«fà ofiKgfa?} grfô^r 

rfqwfànïafa #t iar^cr irt^j a wn i Jrtnf<rn<jmfo ^ mtre- 
^TO^rrfvflM Tffnof^^ aM«i«m aifgfwàfsT H^fr? «r^sL* 
i^TT’ü *frarw^ «t i T?raîr^?f|iMwr?f f^t*rwf^ftr^T âtv^: 


(1) Mètre anustubh jusqu'au v. 1 o. 

! ’ 1 Le ms. porte «•dilf'jH'jS. Le 
chinois (lit : «Le sülra ( siu-lo-lo ) 
des diiâtus nombreux^ (= Bahu- 
dliâluka-sûtra). La collection chi- 


noise et ia tibétaine ne renferment 
pas de sütra spécial portant ce titre : 
cependant le Bahudhâtuka- sütra 
est expressément cité dans l’Ahhi- 
dharma-koça sur I, 97. 
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-•!»•( 11 ')•*•!-- 


III. 


iîfiTW x?rni f fa ig^re n a w© i 

i 

fü? «4<4 *TfT^ j^qiq ^ i 
fTfwf^TlWTH fq*îtq?l Il ? II 

, snr i afa »PK ^ipî- 

♦i^rraig^Ti^ f^fïTri y 4 Si *ffPTSî ^-5i *1 5 ^ i *f f? ^rr^rrnn «wt- 
^rrfw ^mn*i"iif*i «i ^ «4iftM qf«fr qx’M’n i <jsj ramqtgj *r ^ 

I *1 USH b mu qî*iqTin iqXTR c<îTH 1 *T^JTJ- 

ftffra nffai: i 

HW! qfrgt ^ -<n^iiînfîi?î ^ rpj i 
f 494 gxft Tnrwnïfr: n H ii 

xrTfa ^g fjv i ïfH i ir^fcr^r xw<i*fld«Hitq*d*iM*iir«i- 

rî^m ^ *rorciw i arjîffgHi^T xxgqiwr^rragi gmlrrrr- 
jfH gurr «rnîlfd «ht i fsrylwr^ 

i 

^rpçwrfvïrflirg tnf-d^TfeHxftari: I 
mrtt: g*wrfa *ft% fsrj fa^opt n m ii 

■ddf4ÿ t^rÿ 4îfim?nfr4 i -*if^H«<Vid irq <*m«g xrag i vfa- 
grni^r<n»iviifl i ^M^n^qTïîT xrffwm^i i twMuq xrn;- 
f«fli*m^i $ïm*4fd i nü<f4« iî] tft^i: i 

fdq?nfd<m j?n*i^i 4 ?rw ^ i 

TW^ïff^fÿl fq UWI ’qgfqv: 8 è » 

iww xrgfqvj îfH ftqdifdqci d^q wns* TT^rarfrq it 4 
%fd i wyVïrqfwfîf *ffà: i 

#în«rre: grfirf^ twiri: u^d^rrr i 
q t q ^ n<foi q 1 irq: wmN qgfqq: Il >«> Il 

4rfVXf^îfr% XTflTXH -ddfdy ’Slÿfaq: 4^ îftrçfr OTW H'qdd | 

>* ' V M 
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iSmiarei i ’^raranwfïMïn i i ^ i t*- 

tfafwnt ■afa: i 

f MM<M i q< i Mdw^*i’re ' q <r ^ i 
TH^nfnrof^frT: HtSt’lT «<SVH*II II c II 

^nf4v t «TtfvjHWHi ^ft% i*nra i fawnrRR ■'i^tf'i i f*nt ^ 
M i ^ $»à âwra: îrffTw?^ i «fav<3fii*si$M- 
xratg €<*u«*iMJI<rh: trf^M m 4|fd i ïnrTfl^«i-?i^m^ *Tl =t>: i 

ïprrnïfr^ïï ^ «i^î)tr3TH n i ^ «4 : l 
^Mfa4«MI«TMH*<l'tl»U'i ^ « £ Il 


* r ^ ; -H« r uî»f t-^ ff ^ 7 } f jv *g fl<n!i^i j mTt *Rf?r i wjto wttoi 
f*n5*Hél «W<BI«ÉI ^ I rtcM lywfïïl I 

ttptrr: i ïitrwimiwi*w i ^rfw^Tf^wRRR^ i wr^ifT" 
^pRpfr^WR I 


iN mnWift-dfl: i 
*if i Ti»ra » T T m i4*<^iii<nmr«im'<na 1 so « 


«U j TCiPfN tf ïRfJT I «ldlHI WR- 

^ I TTfdW ^rtV^^fH qr<d=4i ïTIRtfvfMfw- 
-d^M tigli|HRr^TlHl< l ; qwrfqf»tfirTT^TH ‘farRT tf ^fërfa: 
wrfy: «^mwMRm^PirHTWW »ijJ+ndMr<m->R'R i ’vïtw- 
f^rnt ?fR: i 


■U«lf«rl^1 ffÇÎ qiPao 

««a ifdTi^arv^rr i 


*r<n qif^yq 


wft igffa: n w « 


U) 


HMr<fd^Tg ! WRi TîrrfW»fTWt rfrôfà: I ^ ^ «•nwl f3fav: I 
r fr^i T*T PT f t f qTRTW ’STSM ^ I ïï^Tm^ftfsRIiPRT I 

^laRddilfni’fi: M*jPd?d l qi^-ïWTfta^SHïR: I ^V*J- 


(,) Mètre npajSti. 
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-«-»•( 13 )*w~- 


in-iv. 


^ i ui r<M«îfw i <: i g ig?RPi 

•rrf^î i üïRfi: i 




^TTW^TfVWfriW^lT! *jfaWT Wnrf-rîïIHt ^ I 

TTsifa «T i fa^^H^rd^uiqi^rtiMK i ^ ïfnrra n <r « (l) 


«I«i4n^ri<i4mr<r-I MLf^dfaq i vfaàî fwtîî ïTfrqrrsrw ïrrcft- 



Jî^fH i nffnrm ^Wtf : ! *> *rofrT- 


^wh »rct^tfai*ï*i<n«n: *nrfr: ^r^rr (TnppT «nsm: vfr^«i 
^ ^tftm^nfTrçj ïrrfTrRi %f^rN i i^rtt ïRt ^ *f rf^^fii : m^- 
^rrg i tn^fa Rfaiai i ^«rrfr jH-îiRïîmûî 'ÿra: i 






H^f?i n <rç n (3) 


^frfv^ng nwwsr^ïT^îî i 

tf Os ' 


flîTm^nwî jfr^Tffe^TTW^: 


IV 

RraW^w?r% ■çffa: i 

*rftfîTT?T Wiwr *Hjl«îl'!I <n I 
5| rT-n ^tfvre^KT ^tllWT Il 1 II ( " 


«ft*IT?T ïWt^^i^y^TfllHrdM'^tM^IT^I ïTfT- 

wr i JTfr*rr ^irfmftjdifv^rrcr?r i 


(,) MèliT sragdhara. 

(,) Ex conj. Ms. : ^TOJ:. Le clli- 
nois traduit : jeu, -patience- . 

P) Mètre puspitàgrà. Il manque 


un iambe après bhnrati, au quaLriinie 
pida. 

( ‘> Mèlre anustubh jusqu'au 
vers 6. 
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rv. 


— -t-H 1 ’l )«-- 

t rr i f*j RiRvt »ro: MR^Rd: 5 *»q<*ir*nifr 

îw fi* 4j TJj «i ; i^qRy^jtirg ^«n i îtot ïTfT^tfv- 

i *Rf t^ran î^nsrmr ^ %r*rr RrdRqT? 
I N-rTlrM I jHW ? sffà: | 

r^-rTirM i^ï rftiïfr^T iïft îjinwnrRrôt wr: i 
5 wt ,! wRre arwîrpïwrPïïT: h * il 

©V « 

«flRHMHi fd-dW?: I wfwtf^r (1) if^fm^T- 
wfr i *hrj «Rra i wtMt (l) 4g*mr<q i inm- 

fum ^mfr i RrâWr^Rrî’ra^ ^^tt: i^t^rr: i 

wm î^f -wt çr^Tït^fffrrîR: • 

« 3 il 

^vKd$*<i|Idl Wt Hfdy I nTtH-Hclfri: I 
tfdlIIMdl dRwt ' 1 fftiqmqi || 8 B 

^«^prenfr >wt y «a -si i *i+i il : ^ f? i 
M^mKRdTiîWir*li|Rl3j «*Ï3% Il N II 
KfalKhül-Vl m Trf?ÎT3 dflUÎRd: I 
RiNî ^tfVîRTRT Il è II 


dillii (qR^q: I RRH T?q -qufqvrT ^tfVd<q I «1 i Pq-dlrM I?: 
fdiimiii: fàrarfvïft^: RurrqnEpr fdîiiH: faiifdH: f'*»ii<(R'd: 
Rw^nm: r«*fd^U 'i: fRr i ^STf i i çr^w^ff- 

inw i «i<nüT5rywfvift«!: i d^rrarm®iT^rf^!r «ï<nji»iM*MT'a i 
d-dO-diq^iin : I Htfvre^ iFV ^ra ^C B fd g: I vR^ ’WTNpï: I 
as: g d ^ fqRn^ fdqd«a i *iindfdwt*iiw s ftiq t iH i art i ys- 
'sjTd'«ii^3i«rv«q , ^rdîrn: i ^rmxRrm^mrfîrqTw: i 
sra nf?r^ «RnraRrm i wr wft *t: Miptwa nwRr^wat: i 
q an ^ T ddiq l fddif-d -d\di i % ijtai: i 


RddM I d ^ddq ll ^fdMI^d i l^l^ff Pimnd I 
VCHsSRTd II « ( (î) 


(1 I Vaipâky », tulhimoksiln , vaipükikn, pariptmtha, mois nouveaux. — 
(,) Mètre âryâ jusqu’au vers 20. 
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IV. 


■ ■•» » •( 15 W-» — 


^ tprfîhrwrarr wanufifa ii jO vm i tw^rr^T ^wrïrwnji 

^rjpm^rTTr^^f’erT: (l) i ^TT^rrîT rni ?n v«wii) htstwtw 
^rfyf^TÏt^K M i TpTwrrercr ?g ^rrTrr^ufr^fw- 

VTTïïTl f^fa : I * %f^q: i 

I *rçi ^T^rr: i 

wrf%rra^% «♦i«f1-*U*1M<ülti*l 1^ I 

■yïT^ ^ ^ (ür^rtjMTlîi ^ «ld^ I 

'» >* «2 Cx NJ 

ai^Tl^l^ ïïfÔramTf : TjfîTnPTWfa I 
=»ni^i gfcfsisï fwïït faiW g io g 

wtw «*<m i vrfl g n g 

M 

-silqi<i r=txN irfwvH^^i^gjifiif^^KiH i 

^rrft n ii « 


r ^rnr® ^^wfînni u * 1 ? n 
fïrèTO faire ^rr^rawwïiftran^r i 

<T»?fa a 18 « 

awa ^«fii^aiMfaw-rtiry^RÎM: anarfe RtÎ 1 hii<« 
?aî<lfrl I fl ^ VHWTf^if^âîtrUT?: 1 ^1 W I Tfafa I H TOfa r fafà| - 

HflMIMjN ^ÎTT^f «iirefa I fT^ *re*J ïWf^rTrTT V^TTrEDrfW^tVT^ I 
ar^ grefaxiru rererqr^<ifawre i w^wr 'snare 

S» 'V fi M 

$:<snrei<*i$mra i ydfa * refa re< n ^3^PTtTT3n*r«^- 
gfpr^tw I îlfwt^ ^ qHWlf^if^TÎIrml *T5*JT %f^n: 1 àRï 
vr^mwçrrf ^lu^fs: vfafïia=Mireâ f*remt iiïïi aw ^fa- 
jrra’iwa t fffaifa-itfari si i Vfare <ar^fifffnrvi^nf«f*iiiT:m i 


(l) Ex conj. Ms. : ° CTTETt (?) f^°. que les actes du passé accompli ont 

Le chinois traduit : irPar suite de ce leurs racines de bien en plénitudes. 
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^rsrrwr*rrw i ^nr*si i ^rarr^q- 

^nswfimïrf«<*K«( i qreï ««fWCui w HfH3i^rT*rer ^«rr- 
UT«iic*<ïiHwr-rtfif^fa i 7 h?r ^ ^^qsmrTwrf^s^HT^ i ^i- 
wwtrn# qs «Ti'tn: i . 




)jit TTft fiw T ^ ^^r wrarfr ^qi*«i: i 
siq ^nl %m qqnrwt n sé n 

H^rrr^rfin *ifi*jt<*if«nït sqft ifcn i 

wfr ita: u w « 
xj^ftwr iqrt ifa: i 

^Wrt fatfàt qwHkïna %ïwrn: l 
w*r^Tr^nY3ft wr^^Wrrwfir^ n iî ii 
'<*fadfgTTtf*iTifr f snifls i Hi ff i 

rWlW ipnTSi fart *jf?q: gflfqT^i II *0 II 



MKfarilHijJM: ^rnrfpm: i 

nrof»nft^ÿlxj^rfî?rr^mm i ^MqiTfarn*rç*rri: trqrrcrsfmt 
f-f ict, *q ç^T^f^%xrrn I TTtlIMH/w^TW'T^ îlMrtHl^qfl: *r4j*3I%în- 
^iffsirftiTTSîïprrïï i ^mïrrqnTfïRfr wfrowf^w: *i<îiq*ïi q^tg- 
q^q^Tïï 1 ■^r^wraf^frf^rwftre^’îft ^rrftnfN i 



IV. 


■ Il l{ 17 )**t- ■ - 

11 i îr*r«rf<rqw*TT«?>rf?l ^rnrtw: yaqftM i 
vnTirnrfîWT’Tïffînfr ^ttt- 

^vflTwr^wT^raVt^i: i VïffçTîTOfïM *tw- 

ïtrt W«ii*u f inr* TWTïï I Tfflii fl*i*t *i^«*Tlrtttistt 

*fl<,*iflift5«flirt i tpfrrïimsr rt-^T+tflflirti 

wrfyH^i*i(*(f*Tî(^i4f+^Mrr[ i flÿftjw: *râ- 

<sirt ^fïTri>i*r»f m i f«;fj «iï'i - tit: i *rarr 
i tï 3 ^ g^rftiiwmTf^TrtfïTT^ w^ra^rf?^ J) 



i^iwfr Ffim^nam^rR^TT^m i 

ïTfTff^rfT^^nîfafTT 3RT: ^ ï]f«5ir*fl fafTO «fi^ II ^ I i:,) 


Riîlf<ii^«i ^fann: ipr n t-wü *nfrfvwr»rr 

i w^twwttt i ïrrrfwftràïr^ibrrH 
i w\<*ifi<iHMffir'HHif<i<*i'ifM'riyfT: i ^ toito v^îna- 

Ttfai: I 

I fit ti fl x,«ÿt V)*1rt* *j*l fl rt N ti *1 «rt ^ «fli ri i rl | 

^ *fT^T Tpft ‘ 1TO3 fT3V^9f II ** Il 




^ Ex conj. Ms. : MdlttgrtuHÜ I- 
nTFpr«T?ônfT . Ee chinois traduit >; 
r Parce <|U0 les grands nobles vont 
devant, et le reste marche à la 
suite' . 

m L'Aksaynmati-sntra est fixi- 
(|uemment cité dans le Çiksn-sainuc- 
caya. Je n'ai pas retrouvé le passage 
correspondant dans l’Aksayamali- 
nirdeça-siltra traduit par Trhon Fa- 
hou entre a65 et 3 1 ti (Nanj. 7 4 : 
éd. jap. de Tokyo III, 5), ni dans la 
traduction de Tche-yen, «pii se place 
entre 4ao et 471) (Nanj. 77; éd. 


*J*1flrt f^rt >TT(*PI«?WÇnfV- 

jaji. III, 9) et qui forme les cha- 
pitres ‘17-.'! o • du Mahfi-samni|iAla. 
J’ai retrouvé l'énumération de dix 
citlolpadas seulement, avec des 
termes «le comparaisons amdogues, 
dans rAksayamati-pariprcchâ, «pii 
forme le 45' chapitre du Ralnakfila 
(Nanj. 9,3, 45; éd. jap. Il , 6 [p. 70']), 
traduit par Bodhiruci entre (ipi! et 
7.3. 

W Mètre vanuastlia jusqu'au vers 
a 3. 

Çublùn, mot nouveau : «r«|iii u 
du çiibha-leanum * . 


naiiui itnsini. 
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■•-*•( 18 Vc«— 

8Hi^ m i * ^ ^pi ^ 

3W w ^ ^ iprï H^fà ïr îft^ i ^ q p n fq 

i ^:%srrfü Mrref*ïmf»rfïrïfa wr^ra i ^ttï i® m- 
^^trmf«^TS[tîi h*t 3 i ■^ri^Nt:^th *fî3i: i 

^i^ri^i: Tjrraw^f?! mt vfc'sr»! i 

MÛ WRfo Tmf^üi: 3R * srafni +i»<ituird n 11 

W fturrof *rci trç tr fwqHd *rranr trcrè 

fïTTWflTrt I « WTT3TO ^fTWPT* qmfnr TT^TÇETfVtfrT I 

H1t1|'*Ii^tÎI «Tl<ul I 

w ïrrôflT*t^î*!>yMir«^ '-«fttnnft: i 

>• 

| yw f :<srm fàfàfà *mfr «ifri^it fqnjfrî^rr^ n ^8 g !,) 

^FT jjit: fïf^faâ ^ i 

fWfffftWWrfF: ^Kl~5t cftm <8T -«^ i T »1T II ^4 l f2) 

©x. Os « 


»i r«ftw« «Wïfan&rra «flfvmei: *r faïïlri i 

' ^H ' <l l ^lMrflllMTn< I UIId fapfrRi'rô fl’çTm fawfd I <T^ Wt 
wîmftfvf^Tf srnrf <rr i -^rfa r Rwr ^rfvwrerRT i 

I *if<^q trf^WPTWf«T: I ^ÏT- 

I ^TKtfV ti ëqi d T I ?l<ri 3W f^rt 3U*rfïr*?! I 

5:* smqHfàft$ ?fR: l 


m.i^'sTl^do: ««M l <ü «Tt ml\U tutfa 41 <il <W|di I 

dTfifr «^t n » w 


•’srfo w w Trmw^Rd: 3iwrm3ï<Tr?fVNrrfq x?*r « 3f«f 
tro^rf»r^:^fr?nt»^ M*tWT«mT4<<#rô i *r<?r i^i ?:n™: 
ÇllfaT rei 3TRfrPRfîT I «ëffà'9IHfrtîtà ÏTt3i: I 


3ffg re * n ^T V ' H <(1 fM fl i ai d : mtw ^:^hpT?TH%rc: • 

xnc^i Tro ^f^i d yr. ïit; *ïrr^m»nft 11 # n 


l 1 ! Mètre upcndravajrâ. — (,i Mètre upajuli. — 1 Mètre vamçastliâ jus- 
qu’au vers 97. — ( ' : (Ah-)liijjniiâ, mol nouveau, synonyme de lajjii. 
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IV-V. 


W ^ tj l W- ' JMUÎq Rt Safari W3TT ÏÏT^:*N f:fWT ^TTCT- 
«,<^3 ^ ^rwf*T^: wrr^nm H^fà 
■vfHqtsH t i ÿnf\g iq R^ [q ^ T ïtRï: i 


ftrrfir 


fïrfwrfïH ff iftwi wra: 


I \' | *41 ^ XI-MM I iq •* l’I'l 

MMlRfqVH.q*HrfHü : II II 


(l) 


fircfa tohk RRura jf»fvm*i: fïjfïtç» ^nj^îTwt 
•r Tfr»i?t u h jj vi f? * frâ ^dflçfd ’srnwrft 4 m mj f? 
W^rf^f^TW^ TO: »îl'*»JÎ^<«yHt<i: i 


ji^ i juj i ^k-î^K R wlw i <*i rvrarr^i : 


V 


Trf?nrf%?re% iprai: i 


ÏTfTWrW9Î^^TTf3r^T Hfft9fTlR«râ I 

WT^TJTwRnrw^n îmwTFï^î^iîraTR^rt ii 9 n (2) 


TTf MIjmqi faM^r*M< | 3iqgMH I «IRC I *f> 

q *î t <*n i ir*r wisni JïfT^HT 

<hm i «f ify<*t«JiT ^r#?:yifvMui*n<i i wHf^^f^TRTrr 

ftW^T^iT^rm I ^M<|99fj|f^qrfj *fp*: i 


*rr* ^s^ ia wm ^ Rf rië ri ^nfr ifv tt ^SfTTSfrr tR i 

i ^ m f^ ft i CTT'i iJi: ta w fou wr iwi n^rfon ii * ii 


vrn arey HR rr m T «t^t ifvfowrfo tt fo^f?rciffofo»qT^rTw 
^ T « nfl tt m< » nr <S ^Ri : H\fM i < giTH ( i -viaidï tt «rc: tnr* fàfire- 
ïïi'ifÀBfli sf 3 t 4 T ^ arn; 5 t*ii<ii*i: ««fît faftrwrftpft forfu- 


l ' ; Mètre pujpitâgTà. — (>1 Mètre vamrasllm jusqu’au vers 1 o. 

a. 
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V. *-*•{ 20 )•€* 

q ri vit ti i r-ifrvjfci ff dgit*qf<H<viq : i qMqfriiMÜ? 

Tte i 

qrr tert t dvnfdfd fo: qqfà dun^u ii Ittt i 

TTT WT H51^:wpi W3ra: Hldlfd teTdTl U ? Il 

*mi *rrapi: qrrrf frfîrem nw T v r fd q ^^m a nt jwt wt- 

PTTH I qtJVtHtdMfiifqmT Tî Ttrî i 

r< i fg*mT) -ri*)v) i jd i r^ i d T^jnrrTTîTm ra mw r i 
rqdirdIT TrfxTTW ^ ' d TI ^ TI <fT i rd ^ fafl HÎT: Il 8 II 
wufafïiK: TT^RmTT arrarçtirrfteqwm i 

wrïrfTîrfTTTTrr q^ wr in wfaTt ^ïnm<*: n m » 


fqfrQ TPTfrrrâ TTt^ïrfqvt Trhrerçi 

W I t|shi .I d i n^ T lmd l Hrd^ l ^N qT 11 I * I TT«n üfs'HTfd- 

i Twrwr vnTvrPfqvmrra i fartfarvî 

i iir<nN*H Tir^ i qrqqT^fsnf^ffà: i sm f^+jr»: Tfw- 

i i ?ttwit5î tti i ^re«ri wft anr te- 


1 T? d Vl-ra miPdTft q fqq Ttwa TTTTW 


wt^nfàv: <Hivif atfvrm i qTTvnrfaqfrrteTTî ^rtn: i 


mn^mfaqOdfoin Tranm fqvrron i 

wr t t «fw iTtn fàrTranrrvri wfàqfterwm ii i u 


TTT tet V^TTWfaqfrT: te wqf?T TTI teirqfd I TT Wt 
tem HTfà I Tf? vrtW^dlTV^ l VfaqftTTT T %wt HTffT I TR- 
T<TT TTTTTT I T*f*TT TmrrTte I T ^3TT *HIT T TTTdTft<Tte- 

tewrqfà i frqwr fqvftfàqffrqf^nhfi'T i w t ^ qft- 

TTWHfîRprî: I TTnTT TT^TTSTf^Trftefri: I «T ?T?T=fft iTTTÎlf^T 

q^qi wrt: i Tfrm t ^^qif^HPdqpTî: i t tefn- 

»\ »s » _____ t ^ 

TteT TteteT^T: TteT Td UteT: I tel TTT 


l‘> Anuedutm, uiol nouveau. Le chinois traduit littéralement ]>ar souri 
kiao, renseignement à la suite*. 
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---»►( 21 )•«-*— 


wranmwr 

3TT «InTl I 


îfa KWT ^ fg raan I TTf?T- 


FfTH^ ^if«y(«i: naaîî fatrciTHgfl wafirîi: i 
Hfciy*irf*inaiïi ïi*ifH«i: ïtgr g TrârfvJiï» wara: n 'o u 
arât fâg?: çtg*aiagara: *rgr a^Hi«i aifa ç^nrt i 
wçt g ^frù f? w^rganfr pTwna arfg fàafa 11 c n 


aa <*r*H«ri ïrfTïrîm i 



ti<3> i v 


g:wm i anva: flgr afga*n $:^ivu'«nd i fàgaf aa: *rgr 
^prrô Trfirm: g^ *rrsfrfa ^ta^nïflfà i â Mviratg trcrâ 
wfaw ^Tré ^ftrn*r f qa f a g a H T tf ta r<i*i<jim : !li TrfTrofrifa- 
Sfr I ïfan^lfWTïH #ai: t 


w w wafàfraâfr^ uraa^ -'maàt twara: i 


ïr«n a*rr 


r ag u q » 


5fr îN nanTTtr fàfr^ âtfv^rça: iraaa i tgr- 

wamraT^ aa»mrêN Ifr ïrarf^hr gawrr^^fiprro *r^g 
i w <ftg w faquin frf?É i *ra- 
taxrrfrrfffa^ ?rfr: i 


re a ^fr<i<{fr%<fr a^t sr *igfrjnifà (,! gfg*ngi 
ararraaoTm fr f<mii j ri<ïï ir waartfa «jMTfrjfrci: n so n 



a «gtag^tà affv*ra: i fai anT*tf i 


11 Ms. : " fa Fig: . 1^ chinois 
donne cheng, ^supérieur». 

[,) Le Gocarapariçuddhi-sfitra est 
cité dans le Çiksâ-samuccaya , p. 35o, 
a 1 . Le chinois rend ce titre par Iling 
Is’ing Ising king. Le Tripitaka chi- 


nois ne contient pas de sûtra isolé 
sous ce titre. 

<>! Samdota , si la lecture est 
exacte, est un mot nouveau. I/O chi- 
nois traduit : cil ne produit pas de 
pensée souillées. 
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V-Vl. 




ydi i +tq i H^ qi fqn fàq TR ft «wtfq fqfs^rr qswrqf^mrrn i 
Hr«MfH*rnrnw) -efra: i 


■ffqfrïTq i 

rqfqvj<j«,mû)r4qvtii*n ânrynjm *r?r wjt^t « <n it 


ni 


^gfrq înfTTRj i ■qrf*wq*n , f in* «qtà wqqy *rf?f ^ 

qqfqymfw4<Ri*Hifl i *rotnr mHMKf yai^ri w i %gw?r wrqt 
wT qma i Hun ^ «f i qv i ^ta^rçqtjçqftawfwRi M i ^fd 
fw: I f^dffl^IlilfW^Hrdarddltîlldild^l^ I JlttjdftWfrrMi 
^mr<W I 'Wl! T7R i ffà I 

*i f rqvd in n ^ u irf?rmfyqrTT: wt: . 


VI 


»r w qura <rerr q yRr*rt y âTRm #fà q 'nqtft^n i 
*r ^vtt »rrfq forint qqfwatït m (îl 

Tsrçqmf ffiR^rnî: i rmyqry qgf*K i ^R : *i <^farci i q *t?q- 

<rqT7P0TP3T qf^fspqw^rq^wTqT^ i »r ■q i fTTwrw^Rï^rraT- 
yrçj q y i q flyir q y qvrî 

ya» i^ q<i y qyÿvr«i<1v1fq^ i q fq^erfà u<*rti«fài- 

Bflltf *T ’q *T f=nptff7î 4IHI*d‘* 1 |q«îï(ld'l*<lfl I IdJdrq^fdVW^'y- 
«yqf m«t i « î qq t îf i y ny ^r g f qq y iy Hrd q y i 

q yraiffs: ^RrraRRrarr ^ yrfq ^:*if«gcidT fqqRnrr i 
^srm yT^rf *w -çq dfaTtqtrrg jfrët *nmrq*Rra: # * « 

(l) Mètre puspilâgrâ. un si grand nombre de formules 

<’> Je n'ai pas réussi à retrouver analogues, 
ce passage dans l’As jasa hasrikâ-pra- <3) Mètre vamçasthâ jusqu’au 

jnâpâramitâ, qui contient pourtant vers 5. 


Digitized by Google 


VI. 


1 

wr 

wifad^id i •rnffîfr 

's 

OT Tf^ rTTWt 


-*-»•( 23 W«*- - 

i *rrfa ç^fîiWH i wr f? ttt fw- 
i îrr w rnftM km < 31*17: 

i d^rraTwan i 

WJTTWWvjfr^r ifa wwn- 


<i«]<îl ^Rd«*Pl * h i faw+mfViTtuiu ?ff 'Eflîift i 


w wt fwwTwrfw: qîfn *:w*f?i ^ awit ( 1) i 

•N «S ^ -* 

TT^r *r ^:f^rfr vn# * ïrw: 11 ? n 
M<fl<ti«iwre ^r w. wsrjfrr: wd -PwftTÎ l 
wwt: wft i^fifr *nfr n 8 u 


*iT*T«i «if-fl«n*ridK^*r Rrfwr fldmdd ü' $ : wr- 
«rt ^rrrrrri * wfà i ^i%^r tjtw wn ^:< wgd : i 

'5* rd ur rH *l* I ^1 Pdu) ^ M fli - 
ïarardl wi i vrwft jsfwrnRbr i ^ ^ w«<?i 

W*Tîd§* I ^T ^ «T^PIT B ffl r üldti^K ÎTTO^f Wfd 7t HT 

warsi Tnftnr w h *w wwtfïï i Mwm ffg ^diiR«i 
<sî»iif<<* * R^Yrwpq^fTrfd i wrr raTft^ïTTw wR wtwt 

^R^mm m <îï w fq mwiw Iromarsi i ir^i tf 

<rw frorô^ <?rra ^f^ranr i wdiidifn w 
ôr^îRi ifra: i 

îT^TüTt f?wt Rrarà wfr: rrmsn i 

wrfïï wwft fJvRm w^r "Trt: ww^rrRrrn n m h 


*t ^rf% ^«kRi'^uü^: fafw«iT^r<ni xrrmwmr îkîrw<s 
wnw i wft wrw*ïtwRTWw*r ^ws^rrfw Sî ïftwpr 
*n3«if*n i fwmwftrmi w< ! îrffnTïnnTTrrf^rwr i * nni^ 

d^ic «Tr^i: i 

WtW 3*IT<<W«d*<K Tn»M#l V«SI<É1 M' ^ttWeC I 

Rvfi r^Mwrf vj h <*i m <i i wi R n^tw * Ç n ® 


(1) Sàtnln , mol nouveau, gin» 4 par tatalnmibaddha . — t*> Mètre imlravajrü 

jusqu’au vers 9. 
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VI. 


{ 24 )•««•- " 

fTTTra *T rffjTWf^Twf^ l 

H«*lfl(ï)frt ^ VWVTJÇT^rrf^Wt II 'Q II 

«matra f^w^w fan q i nflarivfà Trans i 

^i|4H *y i fin +jMf^ v) *h i *J élffiBrl ^ ci si ffi *JïT^t i ci I H ^ Il 

< b ^«ii hi»i ^ *i vît»r?f: q tnqqriH *w*tîi: *t^t i 
q,g<<ft 'q' 4Hri I ïTfTïr^r fa-ii far^rit n <i it 

Wi v^f^niiffifqfs if rei M^ifvifarisirtifliwn 

îriri v^u'n*iyîi«9in«iiflj|*n-rt^4(’ü ^n5<jf« i ^ra#n- 
irà<<*w m<««a ^RpTOffflrti'i^viT i faTrV^t 
f*rf?m <i< i ^ i î) frrwi^ i«gr*if*ui ^rfv^çj fsf^vHTrifaT- 
wt i ira: ptiïï vflvîffr: iRT^t fwmt ^ttwtit- 

Tri îî’wrrôiT i wrm wr^rra: ««miüfïi 
^iFrfir i ^mrr vmrra: naj^diîffn i fri-rn<^<MfcH ^rrçi 
m^twm tstt crenfn frirWTw «nf^<n^ïw^ xrrçrwf^ titi- 
^TWTrrTi i ?ri ^tçi îrrfçm M<<3i vwTrft ^wR^mirfîrin- 
tionpiwwn i w rr tM th* wts: Ba r gr nî ifÀ i ht^twt- 
V iq«i i vMTTTT^Tti hT< . qn«iln HK*uf'ei<(i-*ii*iiraïf ^ajqffi I *f^T 
ririfl i yfiN l ft+riWiNiH *TT cW*t<1H<M WP§T ^HT% «T5fT5T- 
*rsi Ttw^ïrçT *nrni^ta fri^î 

f* KM«u w i tit^TwrwrfT^ rifa: i 


wfrifaffTTTivri^^PT^t flfwwra K^^Wrrît i 

<*jfa«fwT'i*t «awvri wrifa ^nrnîhpnwsT *rtr: n <»o n !l 


^JFWV^ *Jri^ ^pPTÇTTffà <H ÏÏTHl'N'â'MHfasI ritf\WS: 
*il4f<l4rl*l*nwm»1*#l V*TV||flT iRfrWtrfïffTVJTïT *TT Wfri~ 

•s. . r ^ 'â f d 

VTOW fri *PTT qtffiMqFri ^Hql*tNI*t l l<l^<ïiri ^HÏÏW^l *tTT 

ra<ftàflr»u*i i qidH*a »rrf m i 


tT^rrfvPRTT: TO: 


1 Métro puspilfigia. 
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VII. 


— n*( 25 )*m — 

VII 


ïRR<a*iuifa*ii7) irR: i 


' 3 r q fï r 1 qRR ' ^I TTWfViT Rjn * l f »i: ¥ KVKimR I 
^R t? vftwi: wi 5 !: n <i 11 (l) 

trR Rd>Ri<!fïi-sn (2) i ttR ^ir f^sfRrfw- 
fTRT fR TOlWT WTTRI I fsRT 'STR %Tî:TRT^Tf»rsn I WÎT- 
WTwrvRt xn^^RRTlwf^T i *r fàM<nf«d«fri (TOwnrgni 
■^fïïf^RTfiriIT 111 I f*i:M7T!î ^RflT^RsnrrfHtlT *RT ïTê^T '^R- 
ffRt fîTRV^fd I XT1J qaM’ïg sfRiVTrfî ÏTTR3TJ M«m> 
^ R^i iffi ttr ^ wnfr ^rfvwr^r i twprrvt- 

fwïr wm tk: i ^wtr wR: t 


wrt ^rra ; 


i: TRRffrfâ TIW trR « * » w 


iR fw 4 vr %®r vr*R ïRfTRrnTü iri îwt^i 
R^ lRfÎT l MtHR+IK^ "sIR: I 

4d i 4f^ 'H fd3r4tK4 i fiq Raf i 

iwnj n f^ w Rwro RitR « 3 a 

RRvi Tfi^ïTR mmi i w w4TftçwRTrRnRf 

ftRîB ^ sfRiVWflt^ M ^TRT WT WRT RlfTtR ^ I 
^4î4 TTffTtRTW WTT: ïÎRt: l ^ibRR RR: i 


«wi«R ^ gîft RR^vR* wrr: u 8 a 


(,; Mètre indravajrà. 

( ’ ! Expression nouvelle, équiva- 
lant à cyutyupapatli de Maliàvyulp. , 

7 , 9 - 


(3) Le manuscrit donne rddhivix- 
thayà ". 

t * 1 Mètre opajâli jusqu'au vers 
9 - 
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VII. 


--«•( 26 


^ ïr^iWrn^rr wërr»rr ^rfararofarapTr *rnftmw^ÿ»rm i 
«ttSsi (ü^w?! i 'v*r^ PtfxM: <w*m » i «i «i i f«ç h<«i i ^n- 
«ifliflKnw n^i w 11 jw wwt far tai: i rfwrà r r m 

^fp*: I 


Tfijnnfrw^ ferais ^r m f w^fo tt i ^O r« i 

h r<j *ra w ^ fci fq *t i*t vj>t r 1 - tottt«i » m ii 

fà[fàro xfwrà w^rfoffl i *im«ï\»mdui ^ wrÿ ôwfsren 

^Tfwt^îf I ïTTTW^rpTT ^ ïWTT^iTWT <*«t«?IS3t»f I fa 3fiY.il J1<*4Î 

^TT^ ÏTfai: I 


^nnf^fwt flîTO5W!!?l JT§ I 

*T <*j3<**ï)-rt*tfafïlîfaf MBHWHlffWfd WHIH H $ n 


?r^T ' wn ^ «H<in^ i f*fav fwrvf ftr^i*«*^iT»rf»rRTnr i r^^îi 
«règfaMpriOwiH tf i ^TinfaflTij ^ gf^w^rrrmf^ i ^rfr- 
trfafaw ■’nry^ï *rfar. i 



fl[f^iRnif^vw i wrspnjfÿiFro’reT 


^fz- 


■Hqy i | ffo q q a ^ T ^ frlTi: I ^R^rtTTÎtvrTOT ^ y«rwfai.Tyfa 


(l) I/e Daçahhflmika-sntra , dont 
nous possédons plusieurs traductions 
chinoises , énonce en effet les dix va- 
çitâs dans la huitième terre, la bliOmi 
Acalâ. Voir p. ex. trad. Çiksânanda 
(Nj. 88; éd. de Tôkyô I, a; l’ou- 
vrage y forme une section de l’Ava- 
tamsaka, chap. 38, p. qtx') et trad. 
Çtiadharma (éd. de Tôkyô XXV, 8; 


cette version manque à la collection 
cataloguée par Nanjio; elle a été exé- 
cutée à Ouroumtsi, sur un texte rap- 
porté par Ou-k’ong; cf. Jnurn. axiat. 
[L'itinéraire d’ Ou-k’ong ] , 1895 , II, 
p. 365); la liste des dix vaçitâs 
associées à la huitième hhümi s’y 
trouve p. 54-55. 

(,) Ex conj. Ms. : m p - am^ t ". 
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VII-VIIT. 


MT *r<SHi TTOT^ TTTft^rSTT 

^âtwnjwrr^rnr i ^frrrrwir^j ^s: i 

ajlfft w*râN (1) ^ bîhîiI Wtm: i 

yaT« rc fà ri *wt ifîwrrmT^iTr^r Wtt twtmt ii = h 


Mrti Tfw i 

înwrwW ^ i yfar^nr^r Tfn* i 


^rsvTrgfïr^jT frrf^vT ^ fàsn ^mt f=mt’wr fftwrttMi rrt i 
<ii rf q ydMrHMi i fr n: wiv^fr ûfiTm: nm « e 11 


*tf: T râ<«~f f u< re ret Tonrt *rârr t ^ftrrrf^rrfrmWTfiTwn- 

ïjf1*l=fit+5l I <t cl *1 iTWtUUMTfyTtïL^ I TJ^ iWvf"! fa«1 Jl«1 ls 

^SjRlWI rtni^lfüTl-g M'tM ïjfa: i 

ïf ff qr*tqfaM"f±Mff 4w|<MÏ! fÀVMH fsmf I 

[ w t? Rifid^JU : » 10 g (2) 


f^frM J TTgTrPj <ÏMfrtl 3fïT?nflT?(7Hi ^TIT«Mfï(^TnVin 
aarre r^rc ; ^ -snrfî: Tjnrô q i m ia i nftnrfMif irwi ït^t q c tf dft i- 

WTTTWT1 I *i t tf»l*l«tni*llçlcKi ^ I 

TmTTTfwn:: *t^Mi*nMi"wV *ïw 


VIII 

4U^MS<Mf TT n4i fititfeTM: i 

Tsf^: ttoi<v Tnnft msikmi ^rïrra ^vr ^ i 

^ l' qd T f : «if ftnrrar% flfqf^TTT^^Ttf « i a (s) 


(l) Ex conj. Ms. : sismisraTiFsr- 
TTO. Le double ea de bhamty na 
a sans doute amené ici, soit dans 
l’archétype, soit plutôt dans la 


copie, une faute d’haplographie. 
t* 1 Mètre puspitâgrâ. 

(>1 Mètre vamçusthâ jusqu’au vers 
10 . 
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— 28 y +— 

fùiRl uto #îîr*n*ii3as*qi *$3 

^*TT TffT- 

*rm Hif i fù i io i f : (2) WMim i ri 1 wsjfaffl x^rr^I- 

«rmftmnw 1 tti wre^r ^rfv*rm*rr *f*nrarpc ’miiwmR- 
»rrtft qfiew 1 1 


^msj^nwrroR^ *ra fç wrfnnw?’!) 11 ^ 11 






*ftw mv i vir'iH i 1 

’TfRWRWIft *T?T«IT*TV«k’!|T TmTffnTaT^TflXI^Wt TWffi I 

«fifmrer gi afi ^qfor<; q ij*ifv q j& 3 ^r^fcm^q üt 1 
ïstt^Nt yfxTr^m 1 ?rçn: nf^Tn^ : <j*nfrâ- 


Rm 1 Trei^fiinwK« 1 


ïpir^rrîrrawnfvwrfwrr xswpwfàifcret 1 

f**n«5 UTOlR Wn^' 51 TT7t tf 3 «j ^ q f^ -R i ^^T! !' « 9 H 


rtfqftvntfl jfa ^kima : wm: trfr^Vfa*: 1 wrpn 

^ w»r^i*rt*iiJid vfÀ fa'wTüj **Kni 1 i q«i i*tt?»Ri- 

ftw ^*rn: I ^lf'HVJir<i<f|ÇI TliïrWT't 

I ïU^fw^flirwf ^T5S: 1 


f àre f ÿa - 4w > r i (l! w ’jpufHTTwiT 1 

Rmi <«3 Ifarf^r^rnr «r^i f? qwicniRmuHqni 11 8 11 


iUftW^ T ^fvrflFrçi TTCPT I TT f tr R qi qft ift ^ T< H f<| : ÇTWT- 

n fi^ t fvrt: 1 rr^ ^ nw i ^fmnnRrncr 1 


M Pratived/ui , cf. (jiksa-samuo- 
caya, ai 4, n. 5. 

t#) Pràhânikn ( aiiffa ) , mot nou- 
veau. Cf. infra, v. 10. 

(3 ' Samprapntli , mot nouveau : 


fr chercher refuges. Le chinois ne le 
traduit pas; mais cf. les divers sens 
du verbe samprapad. 

{4) Varjanà, mot nouveau, équi- 
valent de varjanam. 


Digitized by Google 



— »-»•( 29 W* — VIH. 

i wftrcwPRHTT f*twmm ^wrfjrrr- 

WTT ^ I ^MIljf<,<JI<IH«!«!]«fy*rtl ^f*«: I 

e g. 

^rer îT^fljr Rr^R-n*?» ^ ïbR^i (1) i 

Rnh ^tà t(rT^««HMRMT^5rw II 4 II 

g nrann ^ ïft%m tarifa Pi £1 *t <t i *tu f< < t^«t<t*it ^ trft- 

<Rtîl I f^^ïTTfflr^ tjrx;m4Rf^IïRR 5HT^: I 

^TaWRfTr «Wtf * faaïT«rta«HÎ I ^iPmir^MRI «H^tOïlTH* 

ifRi: I 

vf?r: TRftn ïffrt*itsS*tM*U <4 ( 1 T4J'faTHRT I 

f^îtwrf»?^^TTpmïTfn ïnt ^nnn: ^tfrxrT^R^tf n $ n 


vfir *fâ ^rfàrRfà q^rerrwTpRRî «frâ uf?wf^TR hhhît ^ 
^fTT^Sf I îfrmüTT TfftlTf^taptTïtfVTtfRT ÇWTa: I '«tfltjSf fàïRRT- 
f*Rt ^i^nfHrRfn ^ arc i iRtTttRqHfîmTwt -sfr*: i 


fa4i<*isjfs: ^wt^wYwt irPTTîTr : 

^aiHRtj^ïr ^ <ïï«mi winvum : MffM ifc f >R ^rp t n ^ ii 


(Ht mrr^jsrr fwt^if^fî: atKHT i ^(rN f«ttd*t i f^dP^H* (tf ^t - 
WTfWHTR^ftWT WTTflîfl^HTfltftR^ItrqHflT ^ WÜHirMR- 
trRS^HHt: I I ^R^TTfàWWRPT- 

^»rros ^fai: i 


Tpta^pt îîiMid^afrr >*<!Î\^«j "aTSHPfRnrr trrr t 
*1 1~ï < y I Th (ü J l ^ WrTrîT ^StYtHPit xtf<m<*H^Uf II ^ Il 


(Ht ya^Hta^t ?H?i w^rPtaw ’rRtygm fl^Rurâ arrntf i 
■^fvïïït TTSTHr^^ntilm drMRm'ti^HHt: i ïr^TwtjRr^i^t^ 

îtm^awi ^ii4(imRMwrn?a ?rHs: i 


wnrr'rch 

3*t: ïTTTRf^’tTH^aT ^TRfTHn: trfHTTaPSRW n e II 


!l) Saïujiramtjiuuim , mol uumoau : «éviter*. 
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— m«{ 30 Vu — 

nwftTTPrer wî ■’snrq: qrrr^ i »m,r« i c« i- 

Trr^nrr *?wr4t *rRt «i yi: naftw^RRi ^nj i fTTtqTfv*r*r 
^ qw i Hi^ifaqiïi^^TTOqrRnqwfwqw if^S: i 

r«rô<*<fi<«ïj*tifïHi«<ii i 

falldrâ Wf «HHti ff ^T«T^Mr<VI'*5|«J5i n qo II 

7T?qfTmqra qtnTff $3f3<f*ïïqqq: i ^rr^y«i €)4(UNd*u4 
*wq : i fà fttfttytm yi*nf*H i w ^ qm i qqfavwtftrrqi- 
*TMfTr«*JK^ Tÿrai: i 

Tfîr qqfqvq^rqTfqrnwT qrqfTPT^ir^fiTTjiTrïrfnT: i 
, 3ra*i4(«nriMqKirn4ii ïrqftr WïTrft iïT«RJH7i: Il S*! il 11 


fïfry fpUTTtTW I q^qRqtà qf>lïR(!?<<t | TFTiTrt VWqiRiqfîiq I 
qq ifq dRiît riw’wri: i wt?îi ifran: i 

îto ifq wtàî qfRnqi qr*N ?t?-m i *t <u*T\ -*i *Tl <t 1 1 

<rthi% ifàr^iwjrrnTTrr fr4twm?TWRTq^m « hr i (ï) 

qphr Mf<,Mi<Mü«Tq <^yj qf<i i wt y iq«]èfi«ifli oRmqi: i 

»^3i*t« 3 ^ *Ti<i<Tl«i<ii i irq *nqi*ii*ii«i4 wqprt^rarrrt^ rrrt- 
^ii»ftq faqqsiJH i jfPi’çrR^rs qfqq^twR: i fl«n«iflt qiRureï 
qf^rraî *fà i RmuHfam iq q qwi %f^cr^r i ifra: i 


fqMw*î1»i qRqi^*n ttüt 
wwpqfvrrrw *rrn 


^ %ffq ii q? Il 


wq qR qi qiv^ t i «sîfqqïN qrqw fqqRpn i wtT 
*nww mw mRm i w i q i giMRmqifqfiig ë in a ragr 

^ <d 

1R1T” WW I qq i fqî| q vj4^ 3I^ri M<^^ q i qTW q^M I W I 
*nqrw viq*ii w«hi i *«ifyqïj«i mw ■qrftnnwi ■«ifaqO'ii*î*i i 

d >• 


(l > Mètre puspitâgra. (,) Ms. : HrJfiW q l'OMI: mais la 

(,) Mèlrevamçasthâjusqu’auv. si. restitution est certaine. 
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VIII. 


— 1-»( 31 )•« — 

fsrart fqqTqqr qroRYriftmqq i 

qpTiqqT I frt(<I«aH'tiTT: <44,qRm4ilW^: I ifNt I 


tffTTir^f qqr qqf*?m: «4<swRqHq*^ i 

wi q *rnTT q fqm q q*îq: qqq wcrfq qqrqfwqr: n 18 il 
ot ârsfT «uarfa qqrqT qq: qnfr ifq 01% 1 

M M 

w qsq-ran qrqcrqfqôfr fqq qR qq fqqtqqra *ttt: 11 sm » 


w«rr fqs ^qqfq 1 qTffNTqRq qtftrcra: q<qi<qRqMttfd 
qqTïtq ^hifq 1 qTmfqqqTqqtîrqfqfrrs «ïUiduitqoflfqrïiB 
q Rflq'dqqiqqrq 1 W3iq<qqqj qfai -qidiiq fça q qR q qfq- 


<Tmifrt 1 qqftrs: aYdiîîq qqRNr qcrr’qRqrqqfq q qu,fqqT- 
qf qq qn ^î q fq 1 qrfiïq ^iRq qqt qqwRqTqqfq q^qi 


#qi: 1 


q «Rfy*M«gi nrRwt^rqt: qrtq^q m«kRi qqqi i 
q qq f ur fàfaRq qTqqq qt w^wï qRq 11 <i$ 11 


RrfqRq ^îRq MMqfd I ^RW'OthIïI^RïT qffaeW^T%»! 
qqfRrtqq q 1 qq qRqrqqfq fav^fqTw^rtw 1 qrf^n^I- 
^rrqRqrrra 1 q q-ni dd q qqgi <*ïitdnrd 8 m*nq 1 *rn?îN ’sftRq 
wr qqfpqRqrqqfq q^K*r ^âR*: i 


q^T q^armfqfwqi: (1) qr*Rqt 4HqTÎl fq qt fqqqqq 1 
q<me*jqf^Rvn qr RnTPÏïfq^^qwq qrqqi: Il Il 



qqfqRq sftRq 1 vjqiftRq H’qfq'jftRq 
mïïi qR q uff afqfijqqiï smfqf^qqi: 1 ^r*îj«<**iiqqRqRd: 1 
qqT » 121 RdR i qi wft I -qfqqqïflRq qrqtqqqT RrrqTTTWf^- 
qiflRq q i qqq qqi 1 qrq q q R qTqq R 1 iftR qlqqqqTq 1 Rvn^- 


l ‘l Adhyai'iliimsukti , rant nouveau. 
Le chinois, d'accord avec l’explica- 
tion du commentaire, traduit adhi 
en tête du mot par titan, e plein». 


(,) Le chinois ajoute : «Dans le 
sütra des Dix Terres» (Chi-ti king = 
Daçabhümika-sütra). Cf. sup., p. a 6, 
n. i. 
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VIH. 


aifatarc? àarrrc a i àarr*narcà ara faaîarfàarî^aarT- 
wri a<a*;aT akTfa i i 

ar?aiT anan rcat aarrarfÀaTaafa n^r^«r ifra: i 


aaarcaaïrfa arfàaîïi i 

« » •> sa 

^M i qfa^<.M<» l <JHW : ipr aaT^Tarc?! iwrfÎTff: Il Il 


rcaarrfTfar a^ am i ftya T OTtaraaTT^wapan af\aM4ifà i 
aaarrfrafa?? aa: ^iNai<X«diaR«aM4iarcfTRi i arc 
af^mrcrcfà i ^av«i*j<i%iïï rciaaiKaaana i âa^TaMatar rctarrc- 
^^^T <flwi;rcî gTq a rf< rc n «mrsTarcra i rcT?$a âfrcar 
rcrcr wpaf^rrrcrctà ïï?w ^ra>: i 


aa: a a<4 ara ««ifwdl a f^ara «fwa?*a4ftfefa: i 

Nal<*«: a a*!! TRTTCaRTaifrcrc'^îf 'SJH^ mK«m 11 SQ. H 


4¥aar <T> j chiH i <d f^ ara a -a a?aa f r t- 

aaia i ‘H'fifa ti«( ^jtwitc aiaaa?ai4î'l fifà<,<g$ m i ara «41*! 
aafà rcaT afwaafa i ^afarcafarcraaTa ^srcaàaTTaTa- 
at%fa rcrfira anaa arc? asrpafcaraafa açrrwr ^tai: i 


afà^rarawr aaararH: at aataaa% sa srraa i 
fa?ar aaraaaTaarraïrr Tj^a àaaa?ï a à aa: iro u 

n i 8H ~- d aaforaa wraa farrfaaw a fa?aaa?a aHifa - 
wf^Tir aftaraafà 1 aaina^ m.*üiaaai^iaf4d , «ii a ai?aaa- 
àcraaTa afraiaata i arçwî awar aa? aarpaftaTaafà a^t- 
T*a i 


a aaaiaTaaiï afàfafl: arfrfa aaTaTfaakaaara i 
aaa ?t a f^mn a a r ^ ij^ fà a a aâl a?at aï?: ija: u gq 11 


a afafafarraT a-siai aft;- 
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V1II-1X. 


— «■( 33 )•« — 

araafa i a irô afvrMafa amai *iï!afaaaaia i aa'a n'uiaair- 
aTai ^ aTTn dm a QNava^a l faimarfras: I 

Tfà -HaiPfJirT» ima^ tt aa^fàrai «pan a i 

aaaTafaaui'H h aiHfaaara wt^rïrrawnTaran 11 « (l) 


’aaa *ra a faaafa aafaafla anaîl aT i aw fàaafa ara^- 
ftaa i îfa a f a a a fà aaar i ira faaafa àtfwa: i arfîra 
MRMMan<*K«dM<.«R«u)^HaiiT: t aTaat a arrà aîaft^taain 
aarea trfraidi^Kirw oiafa i aa aa: aaart ^afaiaaiam 
arfva^aî a^âl fàavR: a?ra afpra: aTWtawr 

HTaaraTïrraaT am atararfasra: i 

aaraM^araarf^ aftaTaafvanrt rsa: 


IX 


aaTarnr*nmrr ^T inaÎT t 



i 


ajaa^fTüar^a: arepataa: i 
anmaar arraa ajaqia<«iaaia 11 °i » ® 
aai^K^aiaifH : aa i aMüfaa ati i 
faaar rafëa aaat aapitf » * 11 
arar yananja aaïia: âfaca aa ?ja 
ai i 3 aVdaaiqMaHat;d i aaTaatai arara i 
w^narw afaa aaafrarrzaTf aaaT 
tâtmfàd ai a a iaa g ai ^zt pîrftar 11 3 n (3) 


v 


wj^wwa: amaa ana«r<ra aa^anfàtf i aiafw? 1 ^- 
ajaaiaffl: ^aaarnraraai aaaa araa: ünroaia<.v!ai afraiar- 
arraaeara aazTaa: i aatan^swiarfii: aaTarwfàaan tanta: i 


(l) Mètre puspiliijfi'a. — ;,) Mètre aiiusl ul>h jusqu’au vers a. — (>) Mètre 
rârdülavikrhüla. 

3 
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IX. — *-*•{ 3'i )•«-» — 

f^?n i ^rnwi% ^ 

«w> i 


gT'WTg wf wq ^ qrg«t i 
g#y«gg 31^ d<flfri*?ufô Il 8 II (1) 
V^T Mr* »fg Tf ^Tgra q<(d 1 ^0M g I 

gn h m ii 


*nhj«Tg ?TOfTTgT ■gfHw^rgfîirf^wTNd^m 
g g qrfggwf ifgi yrr^nHîT vm^ngg g 

qHfarn<(Ywi gur^rrîrr Trrrgg qfrg%: i g g Wfaf^R tnr- 
ftrm^rr qTx^»r<ïTf^wTqgTqW i nq' ! gf^*f5gwgg i <sn^i<^gt- 
q*^*H*ng: i ^jprr twTsrrïrr rr?qwg<?rra «u«rg«HÎ g fa%g- 
gîTRggg i 

gw^r g$v«: g *jf<( ' d gg gT ggvm^fi 
VïTTTgT^rCTW I 
MfTRf ^wggnroggg^fr ?<pfr ^wâ 
^TgTTm^ggwrig^àrffrrgrrgggi nwi« « § n (2) 

■gg*t Hfftin ifrâîg fwmï i fui*: irenm v^r^gi 

hi -; t ?rfà <^<3 i=m i4 «<i m i ïTfri: sjai«*iiH«^ifj^ i5iy«<i i 
*tç«t: gfgf^rgrrgw tmuggggr gânfïsawq q^fagft 
gf^<i«ti: i fT^q ïKiy^H-rig qg ?iWr: i 

qfTTro ff qgëï gqwgwrw^T i 
«4$gf\d«rg antsHti i d l ifq g n 'a n (3) 

'gîhT wir^^r^gqfr^Twfgq irw^r ^îgft i 

w^q-wi: ^ qiq ^dq i v ^: i 

«f^Kii^td'üHig fTgrrap^mrîg n ^ n 

w fdfft3^q£dTf<qf<dmTf$M^qr i TW gqfq^qqftwar^ 

•’> Mètre anustuhh jusqu'au vers S, — (,; Mètre sragdharâ. — <s) Mètre 
anustubh justpi’au vers 8. 
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IX. 


-*«-••( 35 )•«-* — 

^ Hfcra*^ ^ïHfafasrf^n: ^rw- 

f^rüftTra: irr«T i ^t(5wrf^ i ■w^Tfr^ntm ^tjotïit 
ïftwm 7T^w»f ^ nfrm^M-m i ^r^rr^rfr^TTim <flrtfoffK<g<«ti- 
TTs»Tn ai i *rr*rç^r tTf^rrrwra " i f >^nrr < r V< - 

■TnB^r^Pm^rrrrxrf *i ^ i «n »î =n i «< «T\ *« ^«i i n i 


3ÎWWW rT#a^Wfïre 

f^rwRcrRT dr^raT5( wrrafafavf n 


T^T I 


V*i*i ddtîM d«$M ^rtî 4 ï^rrr^r <^tî«tffl i 


ttîtwtw s*iMthrO< ^cHîj*î %fri ^ wroftîij i 

^mi ÏÏTT qpS'TOT «4ai»IrtJ cTC[ Îi8f^f?li ,: H T*! !l » rt II <\0 i {i) 


^J%»T ^iTTmsî=fmT^^ît "ÎK^ W^frt I Wt$- 

wr^n^nT^TT^w: y?wwTOTïïi ^T^rrromro^pT 
f^RftTPreTïrrTT ^nntn^m«n^ W^ïfT*rfa!*3i i 


■W^Vdil t M j^H ' i ÎTTW îTfTr 1 

^«dèMèittPddtTd-rtiïg^ »nt II S*1 M t#) 


•à^ m^îi ^■Rfri WKT wï tttw H^fn 
ddWtïtd ^ÿîrfd | znrfà TfTT WTtpg-^ ^ I W5t- 

*-Fv< \'i tÎi «Tl<*r. i 


«îiïlîNddWl +idd*t»W[d 

ô ># V» £ 

■qfçrara hw *frrô: ^frt»nwTT: i 
« du Th rtr^-jq if^TTî? wf-iTt m*i«Tfli^<n^ii * (1) 


Tg$*i f^rftârfaïfpra: HrdM ^ M ’ uPH^ i d ' gi ^ ^mRdf-n: Mfc- 


' l| f tjuiOuipana , mot tiouveau : 
«écarter». 

(,) P arinirvâpam , mol nouveau: 
«mener au Parinirvaça». 

(>1 Mètre maliui. 


<*> Ex conj. Ms. : "râ^j. Peut- 
être encore à corriger en iknifyam. 

(,) Mètre mattamayüra. 

(,) Mètre anustubh. 

(,) Mètre sragilliara. 

3. 
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I\. 


— I r#*( 3 G )•<-« 

ftfaflT i aat fl a ru i fnfafflflfl iaa i ata i 

wrwra i tT^ ^iHwi ^ ^rflu qg nun ggi w na i flrflafliTflfflïflAT- 

'S fi g 

i flfflflfl: *râfTfsnn*TTfi:ffl aTah-m t: i 


f^rôrg dffli-y AflTflflt flflflTgM§f«s.flT çflTflj^ffl% i 
il«Tf»rcrfl flflflTflà flflflflTfHT^ {,) s*nrfl fl att aiat b t (2) 



flH^ffl Ifl 

flflTflffl Hi^q fl^dJM I 
■RflfflAgfflTflfflTTfflflf 


^TTflffl I flflwt ff fl?T- 
lî flfllffl I ffT fl AWrflTt flTflflîJIflfli- 


flflTflfll I 


flflT fafflSM flTffl AflflTfflJflT flflTflflTflT flkflfflfTTgTÎ H <T8 II 


flflfl flflV^fl dgnnfr ? glîflffl I AT ff flflTflflTflT fl k fl f fl : 
iKiiqfrikrfl TTflfrr. i flflflflfflfiraflT^r^rr flfrikqgpH : i 
fl i fl ifl iflfl f fl : i flTflfl g;ffl Âf wt <Tkfl-rtnfl««i ^irflffl i aw- 
flTfflflfflflt fflflffl: I flTflf«fl<*ë^TflflT flfflfWflffl: I flfflflflt- 
fVflkfflflTTT^flflflflTT gflT ^ffl: I fl yKfflj l U n Hfdk flfl lty^d T- 
HTfli f ffl - fl T fl flT flfrT I f flfl f fli A TflTflfl flTflfliTfflflflgflm flfrT I 
flflflSTTWklfl: flflflflflflflflTrgfTTW flffl: I flWfltfl^flflflflT- 
TflflflflT flffl: l 


flflmt flflflrt fl^r flît flflfl flflTflflfl flsrr flfl i 
flflnflf; ^Tfl%5 flflfl flflfl dffldTfliîlM flflg II SM H 


fl%fl flflflfl fl?iflHTflT?T flgflflT flflflfl^ fflflffl I flPSTflflTfl- 
«înffgJlfd^ïId: ’TflT'TTTVPflT | fl^flCTfl flflflfl^ flg^flTTflTWfl 
fl fl fl ^l q fl fl fl fl f< ffl«r f flflf flflflfl i 

flflt^flTflfl fflâ flflffflJfl fl ^Klfl 1 
flflT ^tfl fl^fl flflfflTfl fl II I (1) 

*‘l Ex coiij. Ms. : a^ÇTsdxqFr ■ 5) Ms. : ■JTSW . 

<*> Mètre vamçasthi jusqu’au 11 Mètre anustubh jusqu'au vers 

vers 1 5. 48. 
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—«-»•( 37 )•« -t — IX. 

fBWTSRW^Ï ïT^J ^^Ejr^^^'ij*! çï<til*T 
i 

qq il W ^ra *ptT*nt vn«lfrt I 
^ 3 <*rfù îm iN n <v® il 


■^T *nhï qjfqqêt g ?raj f^Wl<l-rt<nH I ^fTf*î*rî- 

wttî^tH -Bifa i vj«ptt «metfri i -bm wîWn h f«i ««<**- 

^ÿeh i 4 ~ ^ !l) ^XTT: T^faiT: i 


ctot fsrc fsRnfnf 3wr*rr: *wer*(: 11 n 
ÏTOfîbn ^TSt MUMiqf'I^H i 
y ^ fq f^inwW ff^r <jaifa<iî«i n <tq N 


’sipît a~Hi T wim«iw ft^r 

^rrywftii i 



qïll^iî) vftteïn fW«î fw*n: I 
rr^rrm ^ VTrfr -«iM^sfï: fjHffîrr: Il ?o » 
««itoiü fwnrn fç fTfsn?^^: i 

VTîfr il il 


^r w n^ m iT r T nra^w^ yr^rerTfr#^ i wsmr rq 
sfq ^•*n-*ifïii , <fif'Siar«j«w i xxraww- 

*wf 4 Ml'iïl «\qn: i 


ift 4 m 4 fafî{E , l , fïl *t 4 iq<,<ii(*i 4 '«t 1 i 

*t TfST ’TTf'î TTÏJWT <iW<1I «JSTTT *TÎTT II ^ Il 


'frôlai!! I 

ïurra i 

■\ 

aj«qq[qi fqïj« t*ti 
^TT TTFraiWrtW^Trt IRTT ^nHWÇT^mf B B 


ïrafa- 


(1) {A-)prnliprnsrabilha , mot nou- 
veau. Le chinois traduit (dans le 


commentaire sur le vers a î) par poti- 
che, ime pas abandonner». 
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IX. 


■ •»-»•( 38 H-*- - 

<tt vrnfr «^m ^r*rran Rfrsm i qnxrsf i ^nm- 

< i r« T 3rarei« i ^ «tttrI fwsrT <wn m ^ fyr^wrarr 
^TTTT^T rWl fînprnSTRTlJ ^<, l rUm i rf | M T31 STH«i ^ I ^Tfî: 
^TramfimTa «tt ■«!<«« irrTRi «tut TrtiShTTfwtftm 01 wcr- 
« i « «i € i q vTffr q wa n «mmmfl i 


«ï HTTT «îfïï «T«T^t «Cfl w îï»! <«Wl i 

V* 

aq n g urmt *ww<i»rcït ««: a =?8 n 


ïïîfa ZfiTTTTÎ« « «tt i ^ 

<« 'â 

srm fîwçr i «t«tt iromsroupîma i ^nfr «w «m- 

wmra «*fà <i«iidri: trr Wis rfer =*)!<* ri «i^ft «?t: i 


frrffrrçï ^ i 
R^^ T * » rTOT HTTTHTîfr « W II II 


w ^ wt% ^ i m i R itg « ^f?rf«w^r inRrâ « t^tT ^Tff?rf«- 
<.<iU«mmü?» w i •rwr^: unfw*5N «ma i ira arm Rtt- 
Tif% « TT«Tfarnft: n i f «r « «m. m 

: H^iRfl wt «rt«TT#« 7f« fa«t»*fl«iÏM 



«■«tH i w ra wn TOn *wm « « i 

v n ^ u 


r ^a^rwTTw i îî «ir^f tn«m^T- 


a < ai f<^vi«M âtfcft Tmaifmn i 
3f«rarriar«#3 «fT«àt««T «m n n 
w?rT««awmajj5^fmn «m i 


«fTf^râTWT «rTT II U 


!,) Ex conj. I/f ms. porte 5HPT- 
jttïthii rrr. La restitution, très vrai- 
semblable au point lie vue graphique. 


me semble rie jilus conforme au chi- 
nois (se p'ei i/i yi, *par suite de 
l'esprit (mati) de ce sens (art ha) s. 
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IX. 


~ m«( 39 )•«■»— 


^ üfrarr wreT i 


^srr w^r wrrfïrsn i 

*^WT$T ^ Il 

VTcTT 4 gHT*Uïil'< 4 dT I 

<W | H^<I ïfm 11 ?0 II 


•q^îf oiltfi|JiM^«î=*t*il^^rm+lH 4 |l +ny<«|<* 4 Îfii <(lî'«lfÀ l rnft- 

qràqiqiTqg i 1 r*<fl*HHrerâ vt?tî 

faS49iï4<4 failli! lf4<*«h I 


JTPTt^ni 4g ni w wfaf*i:^fÀ: 11 39 11 


Tî^rarm wxtr.ï(f4l^:«aiT « 4 ^iHUdlri 

^ihrffr 1 



ïnnfq-rt 1 


<T«r 4 4 g tj l*n*rT 4 tTT *Tlf«ïl 4 +u (4 <i II 3^ Il 
■*r«rr ^44 »; -tw xfxflfwïi^fà w*ra 1 


H4RT iN W 43^T*i: TOT^m II 33 II 

£ >* ' ' 


Hfl êTT tiM ^7IWîTWTm4 ^ I WSfl *fT4Tt WTflff I 


im 


^erramw i 

t: ii 3 ü » 


4 l «n*nflw3»l MqqTCTq i rtja^dq i I 


WT- 


W W4^nw TÎTf^T Nf44dl I 
<TOT ’SIT’îrf^^T II 34 fl 


*T4T MTÇf^iiqür'TOf <$fqf44dl üfd^fdN'^Trr I ?W4 ràwfiïï- 
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IX. 


— •+>( '|0 w » — 

4«si*ti fwrft ^j'R'fafa’sraT w^fct i •ïtr- 
1*1 I fr^UU+rU I 

ht^Ti 4 *<*iw( vnfî i 

4SHI*îd^r<<i <|j l <*mfT)^Hl ! l (l1 « $$ Il 


kd^diy^yirfi d 5 1 *i i fàfavi i ^rjfjï: 

iftà: i ^rrwnrrq i wrrêfrâ 

<^aifir: l nrM*i<d^mMii<J\4 f=» Pà <*i ’si « I *H+I iw*?l’!mj«i<*(i<jn<d'imi 

f^jfàrcr^ntf ^twïw i rf^a rq^wi *rc^fr- 

mn«i^ f*j«ww«wî vfl^prraw fsmwr^araw uT*m- 
frram ^rf^î^raw t^rrarrw^raw Mwtvdf-dViH fwfwrm- 
«r*I mT'iÎ'I'ihÎ ^TTWTa I î)«i*i«ii^ VTrft fd I< 1^1 aïÏM* 
^*TT TTTT^iTïrf^Wt 01 df^da iT I 


^j^TRWsrsTfa fi^rm ^f^mtcrr i 

ïïWrra dWfl wïht: *râ?f?»r: n il 


«qii faPîfïisu dïidi Trfçwfr^WT^ wiw i ^ra: ïr *tptt- 
^n’nwÎT i faw^farwiïr nfran- t^t^it i 

«lH<tiU!ri fq*i«ïr sfïfaviwi i l 

^ Ov 

nâj^îs^ft ^rr: ^rpr^srrfwrcra n n 
^tfvrcr^faw^f wt^wi i 

V* NJ 

<vkll*lflfa«jdl«$< înwr qiqJl^fîi II $<£ Il 


^trwrr rii^j pjn : 


'•Jd T'd i <(tiî<ifa i 


' ^TTwrfw ^ ^ 1 dfamd i 

W 4|ldrfl |% 'ilftÜ'Mddrt H 80 II 


’sm^T ïïtfrëm TraTTWH^rr ^^S ^Twn ^ms^i q i R ' -w - 
ffrsrT? i w jsf^rerrw ïiwhît *nt ^rernfr w <rrfil: irarrr- 


(I 1 Cilranà ( cilrnni dans in commentaire), mot nouveau. Le danois 
traduit : hoiin, “tracé, dessin'. 
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IX. 


Ty tt yfTPTrra i TTfri: TtfTr: TTtrfr^r fwr- 

^ i 

TSPgTTH T Ty t fTW?T T^ït Tt I 
■HT T ^T -rf t TTTT TW^nHTt^ (1) » 81 11 

^fsg TT T t TTf t fTfTV fTTTÏ TTTj W«1T I TTTT WITlfÀtr?- 
TTWt qq^ITTy t I TT TTTJ^S $I^T|SJ«Jl(<îlr<l yt I 

TTTt rfq TTTTTft fTW*ï T«R> T< I 

d V» 

fTWWTTT^ TT^ TfTT% Il 8* Il 

TW m, l ^ fTTTTTT^ frtTTiTÏ TfTîjt TTT% TT*} iTTy 
=W I TT TffT TT fTWTrTTTT TTTT I 

m tTsL 3 m< t tm I ■*' twy wi tt i 

TT^yt TTTTÎTT w“|J|«i<SJTTT f? II 8? Il 

TTTTTTTTfr TgTTTTWT T %TfTl[f?rfT»m TTT T*TT %T 
TTTTiTT ÿtTT^TJT TTfrfT I 


fTTÏTTTT TTTTrft tWc* WT?t T< I 

Tp 8 rrn> t^ttttw tttt yrrrrytTri h 88 » 

fTT *q irH T Tf t ^rrVr TfTTTTT TWJTT T T TT UTT’TlTl'r l TT*f 

trrrj w>tt i 

HfflBITT: fTTTf T«lW T^ I 

T)Tir<r fTg Vl t TTT Ti TTTTTTT^ 0 '’ T^ Il 84 II 

Hf^am<. T Tnr1ITHf? l fB^f^4 T T f TTT fTTTt T«f^ T TTT TT T TT ^ 

VTTt I 

TTTTT T T T Trft fTTTt TTJT T< I 

TdtfttgifrtjH! tt ^rrriT#T^T% « 8$ h 


(1) Le pâda est hypermètre. 

(,) Udgraha, mot nouveau, tra- 
duit par cheou . «recevoir» et dans 
le commentaire par chi, irvijnânas. 


! ’> Le ms. lit ainsi , mais le tra- 
ducteur chinois a lu acide, puisque 
sa version porte poti long, «non 
agitrf». 
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IX. 





( 42 y*-.- - 

^ <KI 4 «#S|< 5 J*î^l 


WW f^ïï ^ | 

w NJ ' 

fqf'ffflrêèWtO ^ qfd^if<w i <H h 8^ n 



f q fiflff l ^Wgî » w* i »u ff *rarf?T i 




Vflîl<iM<iqTii<râ<jf«wn *mr i 
HwN < w<*(H i *iB i «ng » ü c « 

4 « ■«* 


TTB^ST qQ*UH*ftl l q oqfTi: I TP* * TT HÎte~ 

«T*i VT^ft <r<d*i i *mfiTrraïf»rf*nfrô 

^pfr: i 


^ Vît «n\<£! ««ffl ïîfq'iis'l 

TJH ^l«H<«»4T a^frt Tm^fl Ml+tfti I 

ïw ?Pptfr f^ftr f^ftr fa ill i 
w: tt ^ j«rxiî*i vr^fai « üe n (2) 


«Uf 1|(g f*Tf*Prt fl^fà n ^ U| «4 rw | 

«iMT o ri ^ ftïï^ qxwnrry»rafiprTO<ffnirwT ^ «mwmn i î^ê} i 

Ov V» ' V» V* ^ ^ 0~ 

^reat: Tjwÿt trpwfTT a^rfà qsp: nf^ïrÿt' Tn^nri ït^fïï i 

v* 4 ** M 

T!^ ^ r*l«<»l« ü'fffl *! <4ta<3 M I 


7WT <J<5U W3"T 

ïrfT^rW froi vpnHrcurwi ^ i 
<m ^ 4 4 ?i% « mo « 


TPfa fg<î1*)*l MfXMftMi «rUvifl^Mi mRMi<**îII ^4 H14|4 I 


(,) Ms. : «wraî I ^uiT t r . Mais le 
cliinois traduit : * Parce qu’il arrive 
à annuler (liai) l'espace». 


* ! Mètre çikhariiiï jusqu'au vers 
55 . 

(s) Lacune de Irois syllabes brèves. 
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— «•< 43 >«— IX. 

5^P!Î nrêawfàffl faw fanait a a^aaa a i a«H,t ! f afà- 
fV^TTtf I 

lîfawraai (I) aita^fliKafa a: 
üf^spwrsaf'â fafaaT 314^0 J ) | 

sprq^rtrd alfv grfa^fà a l^nmiaaïja 
«I a ^TH-rmuf^fd a aa a 4ia^ Il M4 H 

rj<ft«H fafàMdi ^irafir i 

aaT ^ni: ama fàaafa i RRmt aa a ’ O aTaaPt* • a a 
arTaTaaatïaarwraTffr : i 

•T 4aHi«lq H4f3 aa agît 4<lfafa aT- 

naiaft ni afa a araaT aiani ?1a i , 
faaTaaifr< a imwiwi aam 
xpTKtîffaWi f^ftl a a* tT iM<taid II qq i 


a^fa aaaa a?a f ta la tgqW nfàaraaafa a <st R< n ^mrfâ i 
aaa*§faf<T araiva i 


aarafiâ arg: 

«qiài aarrai f^fîi aaarnaaaft i 
aar aai<*î ifà wafafaaaTTrlaaT: 
aaTai aaiai f^fir f^ftr aaarnaaa^ n ms i 

area 4a^4Ta fà a aMxqf\q ' i’«H<sg i «rf ^afa i 

aawTTfwafa aarr^afaaât 
saaât «r^àt a a a aarfa aaaa: i 
aawrj aanafa aa^ra afxaTwfawt 
iMîJyl re^ât a a aa^fà arcwa: a 48 a 


l 1 * Sic ms. Le chinois dit : «Tantôt 
la loi, tantôt la suppression de la 
loi». Le mot signifie en tout cas : 
«se rapportant au dliarma» et se 
couslrnit a vec.janma et iintardhiin. 


(1 ' Janacarî, mot nouveau. Le 
chinois ne le traduit pas, mais le 
commentaire montre que nous avons 
ici une sorte d’équivalent d’un com- 
posé janma-caryâ. 
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IX. 


W1 M I 


*T*ÏT (TtÜwfH cTSTfrî * T? 

*T TT ^rrfn HdrffaM^IWHfaSH: I 
fT^r ^trt vrfl: wrfrafira: nfrf^i- 

V» \J 

^ wfW ~tfi m tn^rrg'üfïT? rra u mm ii 


^*1 ^H*H MRMShlli fo*jf*H«ÏT 4l*JsO^UÎ<.Û!^r VWMldl^dfa 

^ i^n n^*n^ f a w»nfvr^7^ i vroirtfaïiif! wrr: ^^rr: i 



Il M$ il 11 


ttm çmTTPbrrrwN: i ^m9*iiq<«u$iii<y4v4d«Mifaïr- 


i 

+i4y^'4 , ' , -iiwi»ia4«i i-r^wr aî"i n mq n 


TTM MiMll'S ’TIT’ï r^rtl-y: ^ffai: 


v^vnafaïjf^j: i *r4rr xfrt «4 vj5m4i*i*jm: i Hfowrwr w4«ii 

ff7re^^’M ivi*n-<^vi [ i 


^i'yqi^f-q-riri«|iïïH'y\'<riMi^cfcHc(i: | 

?WTl^K«n*Ka*lrô*l««fcm: » M c II 


tï*ï ’ïrrcwr Tprfa: üfp*: i NtrM <» i ü i r<(t>w i ui 

■srit ^r*rrfvrtrrwlwwT ^tiotïjiij yçi\n«Hi*i Rmi «a^i- 

*OTt i 


iajHj-mf4îrÿt fq ^rr*rr ïrn^ifri: ii mq h 


(1) Mètre anustubli jusqu’au vers Ri. 
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--»-»•( 'i 5 )■ 


IX. 


3 t*|T 1 fad^trtqi* I Hl M\{ "Sfl ^il! I 

A '■* 

^gnfnr (l) qn^ ^^ r fu i ^ l m: i 
^twît ff yrr*n w«m§ ^rr^: ii $o n 


f^fqv: ^T*ft ^3 HT I MWlfwl 

O 

*rmtf*ra?r %*r v«fl>fr>f ^rfn i 3«if<u«ft %*r fïrèT%*i 

««1^ «*or<i i 


*rb?ptft f*rwt jiuimR<(3: i 
inNî ^rwfw: ^rr^v4+i*Tl<i^ran: il $<1 il 


<T^ fli+TlRl'*: *rwrawrï]t} <1^*33^ 0^**5 *i*ft*I- 

f»*llfafHW: l 

^h: «wg ^rra: î j rmTfa^t »ni: 1 

wTl«lfa*2<llSfl«|ï)iî 11 


*rwTf*r*: *Hhryprr *pfr Rf^f^ g cT ^ n 1 fTPrîRT 1 


ü*i*i ^gf'iflrijf 4i«ï! ÎRTftr^f *m: I 

+HI4MJ wfdfàfll H $$ Il 


ÎRTftRW ^îT*fr #3R l *<HÏli|H^ Taf»RTT!t ÏTTHtfTO: ÇTR- 
«qfrR^lir: | ÎRTfiira: ^Tm^qfWW I ^ 

^eft: nfdfàdT ^rnrtfïfà ^ ^n% wrfnra ^ 1 


^f^UUoM'il & ïTfRTîft Il $8 II 

« g«tfqwu!3iR : f*R?rm fjm«r ft orR i ^ i f^fa : 1 wv- 


(l) Sùmbhofftja , mmbhoffika , mots nouveaux. 
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IX. — «.( 46 >*+— 

'’PTaft %f^7T^: I 

f*rf»i: ^rrâ^T frîhft «<gi«ii i 

M >J 

«rsra: enmsff ^rfwtw: **T%^fiT7T: il Cl il 

f*rf*rg «t i ^nn i qfapwfoii* ! ^f^r^j: i TtfwfcrfH: airra: 
*rnr*i: miri«ïT f^fipT: I 3^ft: iNri<SM 3T^P3 «T^Tfü- 

ÏÏWTO qq*i» l 

•v >• 

^RWT ïï OT *Tïïî: I 

M^i<t4T ^RRHTfa fiTWr II II 

ô Nâ * ~ 

n ^ ’Ri: wtot: ^i^skt tow NmPifaîfaT wn- 

«îHOid^M ^mwwwTïï i <*««n ^ htvk*m*mï- 

«*<q in i îta ^ f*5 ^r£|tj <i«nîs*I fafavT tsrapTT %f<d'*ii ?h f*rm- 
«nmnwn wi f’ranrr ^wT^rw^n^if»rarmïï i 

«i*Tir*i«*i*a vHïwTïiTf^#^Tïï i tpw*i wrfnra^rm«fl5 
5*1: 5ifWua<3l*llfl l 5a-*H«ifa*n^ ?TT *n«*i: l 

■^lïïJH I *!«■'*'*! ^ 4 (tJ M rt^lfÀSrt I 

^*<d i H(titi^r«i i q ran ^BT*! n* ^ïii C^ n 

^Tjflv 5 tkt -q i «w i ^tn» i q w TTTn* ^ < qiy n *i- 

*T*f ^ I "SH^TÏTTTW^ ^tfin 141*1101 dçlfartiOi q*< 1O1 I 


^ g/ rrrr ^ m^q f < ;P% a «gr-rwi i 
wîfà«w*r<é *i *r ^t n C c u 


^xpi: **hïïï: 1 «qffàsitiw* 

w^T^inOprflrrt *1 1 

^j-ri i Mr«if*<MW i ^i; i tn«n^Ov * i 1 

11 Cç 11 
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^ tWdifè^MMI ydHdiKK'li ^d<dlrtIdtJ'M!*H7ngi<4ilW I 
d<nd H H (À N «îl <<I Tfl I 

Wdlijld «Iddlïlfsdl f*T«i I 
'WT^rewTf^rê *«dT-fltïrf«îBrd 11 '«o u 

^frfvîtwîrr^Twq^n'w^ hwi^h' Hfüraa* dflndi affadi 

dïfv 14 1 H ^HrfdftfTfîTTr$ f^rfaë *THdT-ïJT«Tf*l'tfH I 
^ «ddiTMTdfl I 

^^rffenfw ^rm^T ^anwf*i<ai<i 11 u 

*rçi3d\<**»uiwrr çr^fnrar^t ^rrfvnîN ^ tot»tt daf»i*nfa- 

HrtJd’iH!!'* TTT^ ïfàbd^Tad I 

VTTTifNf wrrfcfNi fwr^nw^r ^ n ^ ii 

Il 's? Il 

iiîUd^«M vrt wramii 1 

'«gwi^uHdi-sjM fsmro: ïrâvrag i 
f^rTW«nfd^«N ^d^td l' Mdi T idi II «8 II 

^angsTd-siTM ^rwtwr^ra fd ^ i^i* i m qii x<:H^xf^-w<i sn- 

Hsrrwâ 

çirfwfwm^: WTW I 
■dfd'w d d f*nî l af fTÎW îW ïWT II 'OM H 

?m Tstwnt ïnhrr ^rrf^m i «jwfiw i +^d : 

^Tff^fRTI 


TTRP*l*IHdil4KM I 
Il «Ç II 
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<r* VKHI4 ^ÎTPT VTOHÜT I I 

ÎR *mrâ I «J ÿT»>**WW^ *PR: I 



'W<iS«^s« twwi^ n aa 11 


H** TR ~*~S Trtjflijwid I fà c*t^u) | I '^Rnll ff ^ÿ’ft'^T: 

ttrt: nrn' imt*)^^ ^ttpt^i wm^- 

wrxwfl R ^1^m*rrJRf«*NftvTW ^ *pti Wa i 


^Ni TR Ry: +|ifli'i(r#^i41iqi«»i R *T RTH l <J«ï3 

^ -, , , J?reTWT?ra i *ï r ^if*y i 3^ f^r*rr 

tfHTTtrr rtr»i 

wft *r 1 Sfsre wymf v»hrrqRWfr<*H^t vnrt 1 

jJSflWlüJrôîi ^Tît: «t««i: l 


*tt rfy î mM fn ifrr ttt?tt ftrem i « i;n 1 

*ram wïw ^inr Tft *ra: 11 ac n 


ar Tjf<c«*fîs^«i ^RT^cf^wnifn îr ïïtwt f^nrpniT Trfrfa- 
’swryîT 1 *w iyraw q f<Rrf gn a *g rwitr « tr ny* 
'sMHHî: < 4ftr*l“<t<w*<R«i( l 


wrrt wrr %et *R*rmfam#<ii 1 

■uffRw: vk%k: irfîT-nw «t ma<ri 11 aç 11 


îr w htw ïfr m <Hi«i 1 « tr trç*: irf 7 T^»fr 

*1: wfàW’WTjww 1 

W<TÏ JRR [»1 Pu Tl ^waw: I 

*rrfw ^tf*re*n»n 11 =0 n 

a R »RR ^wfi?f ^ «T VR tpi i I ^ 5*TSt WfR îTMfl- 

1 fafa-tf ^ wf^r t W rw «M 1 yim^rq frê ?îwi\ar- 
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irn^n*ï rfa i ^Tn^wrt^îrt ^fvre^Tïrnfmfwi- 
«rra l) fr ^Tfv f<<g U H i 

mrrr 11 ^ 11 


^«iwni WfTtçr^Mn wm ërerrfa ^«rnïrRwf^qr^rr?- 
^i^rftfïlTO ! «t I*HrM f^sfWfl^rrfsrl^rrHT^rTïITïI^îf: «THS ^tfv* 
ftîtRm I ^Wir: WfaiT: I 


fins i-sl<t i fMïnwg «i^j: l 

wrt^mrrftm^wtwr w^fsr mm^ïrênrfasT: 11 n (*> 

ffl^cRgrmrg wftwterT gwTf^auTfnïnsrer f^rar u ^3 n 
f«m^m fHa?rm^ ^rj: ^^rrawtvr: qwarwr: 1 
^0 tI « « jsraftwtorr H^rfni ^^rrewf^T: ti cg n 
wfnT u^i^t TT^msr^lVT: 1 
fFra^rrarg *?t «dw^musi % f? n 11 


<t^ fHdi^tii »ra: r3«T5T^H?Tfî 1 ^am«ifli , 4i«iT: airsr- 

' ^ tf « f <î G> 

t!l 1(1 | d dd^l i*i T ^ry<?M t«Tl*jM*Ti*d 1! I 4l 4 ^TdT^J I ^gv^vTlrti ^*t 
■ÇpNï: I 


i^TfqwrcprwitoTf r^d^g q dtn ^ i 

Tmflfdrifa ^tfvHTWig n c$ n ;,: 


^remT^wvwfprra ^■râfiqfriH: i ffrw*g%?jë^TÇ iitt- 
wifrr: i *i «h *H w^f^rft faîinri: i ^1?- 

* I Mfl«l«f i rv<r^Ti*Uj M rrfï?fnrt(T*t4f<,^^ld I 


+i? i<4 1 i"iïSTT; iWiWO î î^' f l' 


l 1 ) Aunulambhikalca , mot nou- 
veau, dérivé de aupalambhilea , q. cf. 
r.ikaâ-samuccaya . Index II, s. v. 


(,) Mètre upajâti jusqu'au vers 

8Ô. 

Mètre puspitSgra. 

4 
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» 


X 


i 1 

(VlHü: ÎTTïïf ïfN f^r% '^tr'TT^: I 
Mmj’iwcmy: TWT^Mfim^i^tfy'g ii q n (l) 


int ^ ^rwf^rtr wfsrmr^i ; 
^ fy flf sti to «i fq»rr5i ■sft^rr i 


mmmm yrff^T mumn fam^iTn mTamt ^rrfîrrm ^ i 
W ü n an mt mrert i <1 ^ftrerr - %f^rr ^ n ^ ■ (l) * (3) 


ôTTfn =VfDdHciJrMgT I ^STTÏÏT WTîïï I ^îff^TF WVTlfw^ 
i iii fUrtTn migr *m«i i«N^»f^r!îTfy^-^^ i f*rm- 

v* Ov s» 

^Ttît ^ftTTft^ i *<rram: wi i vTfsfrert tftm f^ûmfyÂt*rra i 


■wrf^rr jtïtt^ i iw ’srfïfrà mmffïriraiwra i ^tmmrr 

n» a y 

^ fm i yq i a i yïqrenj ^pmyY i rçfmsT fwrïrn^ i tfmsT mm 


•h*i<ïï îTtüT^nrra \ 

'V 


?t 4 t wrtrr faqir?f=ft^TTT im^ai ^r i 

ot «h?tt «iwm ^ ms ftsî mfwfsr. n ? « 


frâr i ^pt^Ywt msfT i ^rs^Ywr fmr^fwnn i ftm 
i wrm% i wr fstwrmy i w^n 

wr i ^rr «tdcM«r*(*imnj|is i mpsi nf^ffm i ïjwnfy- 


(l) Mètre âryü. Ce vers, qui con- 

siste simplement dans la table des 
matières de la première section , 
manque en chinois. 

m Exikû , féminin de l'adjeclil' 


e*aka, mol nouveau, glosé dans le 
commentaire par cinltîmaya. Le chi- 
nois le traduit par li’iou yi, «chercher 
le sens». 

(,; Mètre càiiuî jusqu’au vers 3. 
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JW<ftî3J| | WWrTT f^WÎTR I ïrrê f^HT WfïnrfTBT I fW ïïfTfïT- 

Fra Hf»nî i !I) ^rtanr: i 

>• Ov •* >• 


*TÎ \4 ^fr*rf*wr: i 

« 8 n <a) 


ânTTFn -««MfiMHo** i «friiU ^T«nn- 

i <t i f*wi<i^ i «i i: 

,*nwrd i WTdi<ît ifwm: ^ïi^w^w-îM i wwrar wtfMifr 





Hfll^ ^ ^dfM«dl'dtdS!dl I 

îTîWTTrfHnT^rg ?rvn *ra: n 4 u 


ÜIWsJUJT: HU T ^ S Ug t ^TWT^^rl^TH I ^ Ï MT MK 'l^ n 
^di&HMiwuM i xrfq^T^n: M' I 

Os *N v* M V» 

^fa‘<ïT'iirf?I«dT«I^+tdSi<d ïlJtïWdlfmtH'ty 
f<3t <4 : i 


w^fff^rajwîTT 

"sreHfà'w ■ 


$ Il 


ft^TTïn ^h$»i : wrrra i ^ <crç T * n ^%*r: i ■wd T dd T q raT dfd : i 
wn ^<j»di i *wïrr*rr ^rôrfà: i iifwimw ms 

nTlqu: i 

èlT*H<ji S*sï Wd l 

■<ir^H«!nj: M rRTT « « Il 

SnKTSTfjtS'iW I 

t^rair+tu^îîd ff ^rjwrfvwfiBîr: n c ti 


snw wêyqa' i ^n y® s?rn -S ffldmMQ i <* a refa w f w r i 'ra i 
fliftSdii^i ^rrgj^d i ü'i s ««Tfw^nd i 


(1) Piiripanthn , mot nouveau , sy- 
oouyme de puripanlliin. 


W Mètre 
vers g. 


auustnhh jusqu'au 


4. 
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X. 
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i ^Nï i *rr fr r 3ii * nM i w<suqi ^nr- 

St \* St 

» raif^<t i <ri f* râN*w« f i ^ifMtfM i eii v^rfireum: i 

^rroft; i ^<r<.r<ri w*brrf?r: t?^n i ’^nriyrewwîn- 
f^5 ipiîwrg fwrfwrpsragifïr: i 


*rr ’ïHfïft wnw il) i 

wwtafl i ^Tf^rr m tvsih^i mjrê«ii b e » 


W ’STT HfTrtflftp: ^fVTT^t W îjMf^T+ÏÏ WWf^n^L 

i *rm wafr fartrçMqfad q ftffc rc f w i xttwt ttstt 

wnîf fàrçrfà i 



faite: ^TTrnrfvwîWT fafav^n i 
ïffT^TR »rwr ^Tfri 

wtf frt^ vfac: *r?mf*Tf rnt^ h qo 11 (s) 

^3 4if*Hwfy«fà: ta^sO ^rfwwïnfv*iïn*ri wwr 
Miïî^rti wwtwr i TTsrawr TK,i^?rr i ty^Tte qwmr^r jt^t- 
îTRTfqçrft wi^nrefa i ^rtejjftfiërqTrfcfas} ïîfai: i 

+t«mwgi: îNtfv Hiy<ifai «fa^te i 

S» <N st 

^frôr *r?r: *rm «te ^rtet ifv*mte<r 11 <\<\ u w 


f^rfw: ^rrw^ît ^ -gw: i wwn fïfv ïrnjnrfaT i farai 
Hin^'fai i -*iH*teity îrra^fyT i ^te^TrofaTteirr ifrarî i 

st st St St ^ 

WT W M^RT «t^R I 

n g çte * wsrr»nsm wwft^r: b <** « 


< IJ Saniâdlnn, mot nouveau. Le 
chinois traduit : «Les hommes qui 
pratiquent les samâdhis hétéro- 
doxes- . C’est exactement la glose 
fournie par le commentaire du vers 
suivant : laukikasamiidhigalu. 

p! La lecture slhûtr n’est pas dou- 
teuse; le mol pourrait paraître su- 


spect comme équivalent de mmiidhtn, 
mais dans le commentaire sur XI, 
U a , sthàiM (équivalent abrégé de 
nâmni sthûna , XI , 6 et 33 ) et nnmàdhi 
sont employés comme synonymes. 

Pl Mètre çikharii.û. 

P1 Mètre anustubh jusqu’au vers 

t3. 
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+* ^ H V«R irq ^ 1 *y i ^ [v« ie^ I 

*T ÎJ M l«j l«miS JflçTild !^MH«ra II 13 


ïfm^f (1) q gti*jrM^ 7i xrrmfw^rrrm i q g çni 
^TmfwTTHi qq ^ 

qqîfRjTTt ïnrnswfà I *T W M l 'il! TiJ r( | H -l4n1<*<4l«lVT|T^ I Iff^- 

^i: i 

Tfn fqq^Ilrft ïTfmw 3ff*TîT i2! ■nTfl-H l«4ltj lf>M*lf^i I 
faTm^TTWirfàrqf? srrfrt ïiwm^Tranrt q h 18 il (3) 

>â s» ^ i >* 


qq ^^wTfwwr qt ^r?qra MPi^ird i fqqftqr *nji<tTqvm 
4qfwVïrqt^Trrf^wwrr »rfîWT^ {, ‘ fqfrti qæî qf^inlTf i fqw- 
qwqfs frçrr TrqTfv^^^fs fiîgqrr ^ra’fflq'urufTWfif qn^ i 





XI 

v4q<J'*ifÿ«tiK ^l't^'iuqsT qrTTT: zftqrr: i 

fqzqrqq ^ qT qrrcqrqqfwlrs i 
tt«*i «i «f râvqtMH*i f?r h i n (5) 


fq^qiqq I ^ T*T ftq^nmTTîTTqi^T 

wqfq I AMT<H<*fl|i^ qtfy*t^fiU<+ q I (TTqw^ TT %»TPfcl 

rqaqif*nm i i *ufrr i qrrr^q qq i 

qqfa: <* i <SfqfqfqiTFi i n fàqü ci qt qqfq wfawçr ciflrq- 

^rra ^ïprR i qfnT^rrq^fiqirfftq^qi fqqq: qiqqjqfT^qqfflwq: 
«tirfl^’sfftrqn •^•‘im^i •tqqqft^i i «i-sm * qnrfiaiJWKrwiT- 

•>• >* N» 

qrçi I <4 <^f atR Ttnorfdq^ïïTTfH'Uflf îf qqrt rTV fl -H vîTÏÏTfw^îrHTfî I 


l'I Ms. : ÇX : . 

(,) Jnniya, garanti par le mètre, 
est un absolutif incorrect de janayali. 
m Mètre puspitâgrâ. 


(t> Je me suis abstenu ici , comme 
ailleurs, de rétablir le sandhi gratn- 
matical. 

! * ! Mètre âryâ jusqu'au vers 4. 
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d^HffraTTTif^Hr^TTW 11 WRTfVsmm I Trfvaf W Pft TT ^ I if i nra- 

wrinfïï i uf*Mflf«t: i rtw wnTrfÿHt^rpr i 

gsi*sif^*Ti^iifd i m*rsptty *rai « ditfrô v*n f çtÎM *ïfa i ’srâr* 
N-ddT^dfl: i f^rPrr i HT^pren ïptîPt htpht: i faw- 

*PIT irfrraVfT: I 


*r?n: wppt i 


^ ? t^fqn i fa vwT: ww* ddfdvim: *m uMW ’srnrrsfrfv- 
*phnrr Hinlfd i *imw«ti*$iT ^ »rr*rr«n ^^ n ^ rrerere - 
nuTifd i 

■SIHPTm VflT^TW q -dH l dr t I 

^rfwpsnft i^uftwT^wt^ilwt rfww n 3 n 

^ trâW ^rgfww: i mirera s re tj nw mr » i i h0 i *pj 

^ i *r*m xrtm^hrafHW ^ i 

vm: i wf s^rfa: i -^rfw- 

irwvmf i fi râ iqri fa - 

^#T wf Ttw ^r fv t m fa «T l q q <4 T fe< ' j T^rrg i wfaw \j*ff 

sfav* Vfreî ^fawfa < ij «i i f? winN w?^fad\iM i "*rfH- 

w^ffarfmw m,w«i i < i f*w«i , <t i fjiMn< i fvi«<,<u ii r<fa : i yfr pr « t^ 


hs^ia: 


fafa^*n*M il 8 n 


^iqfdd: wprPTrTt «y<«iMdl f%:?n:nrcra i <rrprfrî: 


introduite dans le texte. 


Le chinois garantit la restitution i|»e j’ai 
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XI. 


WïïfrTfîT^iTïTT: I i i m - rTl «ii*|-sji«>irv|*in^in 

?T-m i °a<*iH*i i ai ' *<ii1 f çTT^mîr: i fanjrw Wwv i nft^ï|«n i 
’îpyiîra: fsr^T^rr^tïrf <u$=iwtn: i (1) fltra farwrcj^ 

yr: i +t«tii«i ftratv^r Trffnrewrr^ i 

ÜH t «1H ft. ^ fri fri ^fri ff^y«(4^^ïTVf<^^T<flIVTTWT ^T- (2) 

trfrr: i «d^rfjàt«u v^ffsr*rRîT: irmwrfaïi’si: i vfirinrfrn^Ttrg fto- 
<aj * ra vronfa^nn^ i 5«rggfîiv*u‘^»i 

^<rai: i fw tracera t irarf?r»fr aaT rrtfari 

jsramrrâ irrerr âfwar wfsprr irarnrafà i nfawiaàt *r. 
iranr fîî^TM^ fwra: i fafa^rïrrrg arnrfài: ara aaarar- 
efàrafa favTrwra i waraa^THWHT aa: "sffarr. i 


atranaà aât va: ararrar aimai . . . . i 


Il M II 


w 


araraTanfarà aim a i <ra UTfarwa ^fnrrf^wiwr- 

fara armaà arm aâtra aairraà i <ra a^TTwrfàrarararâtrrar- 
laaâYimaa «mît aarara i af^ aTmTaigiaa i iaa fa à esrfà 
warrana aimia aaei aa: aa a i<jn«nfmaa i m l anaa ai aaarar 

«rrwfrtal’îa a^raaaarr'lfîaai: i 


aàta^hhftarrairrmai ra m ai « n (5) 
arwta^t aatrra arf-a ^narm aaa: » ê i 


,,! Smnaiadyotn , mot nouveau. 
Le chinois traduit loti hiu, «expli- 
quer cil surplus». Cf. aradyotaynti, 
«rappeler an souvenir, éclaircir». 

Sir ms. Le chinois a simple- 
ment pou kon/r tsoei, «pas de péché 
en commun*. 

• r> Anukfudra, mot nouveau : 
«faudra secondaire». Le chinois 
omel ce mol. 


|1; Mètre anustubh jusqu’au vers 
îa. — La tin du vers 5 et le com- 
mencement du commentaire man- 
quent. Une ligne entière a été omise 
dans le manuscrit. 

Pradhâranam, mot nouveau, 
glosé dans le commentaire par pm- 
vicayn, «le tri». Le chinois traduit 
littéralement par Ich’e, «mainte- 
nir». 
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vjïTT<«rj^5n*rrvt: vrrfivfH^TT'i: vrrrf^fv: 

' q^fawrinfsra: » « 

Ov 


vvr*m*isn«: ^rafvvrRnvvTvv: i w wr- 

f^îw ^<i«i fi7îTOTT"rm l Vîfflij'Sï ili'l«i 

wrw: vvïsv: i ïmw’iaifvvnîvj fsff^art«i i vvTTtrr- 

f^fàt vfaMVTH i -spvT^vwrwi inaTTTrrfwriT^ îüth: i vf? 

«•TM ?VT^ VT WV : «SU I (il Tri MJüfrt VTVpJTïft l'y «Tl Hi WTïVJV'I- 

*rm i Ora^r vTfvi tvtvtv *iiMT*râ«i *rrvv wr»fr vf^vvf 
^vivv^PWTVvtaî vvt^hvv^tth i vnr w v v vvftfrfçsrfvvPTO- 
vwnîf v^i s n^^< 5 n«flf i rfwT vf^var. i vvfvvTTW?T vs 
«W: i 


fwnps: ïwvTvrvvf i 

vrfvnfvrfvvift V (ffïTW^vrff wr: » c g 
ftaVTïïTVVt t*TC fl Wt Xsq'îrsq TT? V I 
’rrvv VVVViV Vijfmf.iv<;!dJVi: J II Ç II 

ïifHwra^WreT Wnaraw: « v i 
v^vt tthvt w Vf <-511 V^TT V II <10 II 
vtvtt: tth Nim 'wvrrrr wtwprtt 1 

VTVsfVTVHTVt -îïfî H(fl *«><*: Il H 

vernît virviff v lOfli fvvsrrarvi: i 
41pMi ff *H'*VilT nv vvttvvt *m: Il =1? Il 


vreTçirf^ft JMîvrrr: I \jTvfvvv: vstvk VT’irvfv»r»T ifv- 
vfvî f «r ‘Ai V it tçp vi! *i*i i r^fi fv <îf 'ïi i *i h w i vfHwr^nwî 
f<?f*iaww^: vfc-snfavdf *rrvvTvrtTvf32: m*nurvM^i«n*iiïï- 
FîHTVt VrftVïVi: VTVffVViVVTVrrÇt VÏIVfrlflïH^iK: 

VrfrîVVWtfT fav^VWITV I W VlrjfVVm V: VTVVÎTf^tfrvfv- 

w. i visrafr v: towii i wwfvwvïf v: vvvrvvf«rrvvf 

f i ^fvnfwfvvawt vf VTrwf^vïï: i 


1} Le j)âda est hypermètre. It est 
facile de rétablir la mesure exacte 
en substituant ç*W: à *TT*r?r. mais 
la correction, surtout dans un 


pareil texte, ne me paraît pas néces- 
saire'. 

fS) Ex conj. Le manuscrit porte 
"T^TT. 
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XL 


3 HÔKT I ^Tfvrftf^rf^Trfr TT: FFfR+fMFFlfvt- 

trgïm: ïrf^fT^Trf^^TTïn^Tf^^rf^^ t<«? ? ra i tth^b^ 
^rPrfîi^^tïiTrgiifî: f yraTTraw ^Ttf^îfnwT i «fw- 

f^ftRRTRîj: ffIwT FT*rraRF: ^-raR^t ^^sRT^jsr: ^sRR- 
TirKirHfcHi v«irr?HiT5iRîrt ^fwFrasrtt i 

TR Tl: ^i l Af I ~ i *=4 *1 : I WTHfc(«rt ^fr q<(«i ifa- 

tw^rrst: i TrfT^fa^rm tt: xittifè ttfrrrer r Ffr^-RT 
xifraT^ riR^<Mi<ji (2) ^ i tr trffS^i w TrfrsTfr rfrt- 
i tifcsT *tr: i R*fn>: itt?jr^ft 

I MR^RTTîrfW^^K-ngiTTHRïT: ^mf^îl^l^rn:- 
HT^ra I nR TRTRnTWTïR: WRTIfEJT- 

ôsr^rRîft ïirrttwttRt i <r afRirt- 

^TTWR^: I FrnFRiTT^RFT ffFWIFn^R^ 

RWTFiTRnF^: RTOTRTRg I yfdHHTRiTT»rRTft fFFFFTïRTT- 
*Ud*Tl faf'd'yRdR 1 <HRF: ïrfatRRi'rXW'RF: +T«RH^ 1ÎR I 
FFfH h l fd 4 fq «*t*( «1 +3 i 1T^R^T TRT ^RTjfd I 

q fa qt*i *i«3i i iq*ît <4 <• T ^Iiq^d FYrWTTRrl WWI I ^ lawMifn- 
tîfsi^wïrrRRrrTHi^T trt faR trvtR i 

^TTWRd-T TRT faiTt WÏSTfF I TR TRTTfiïi TRTT ^fâFT?^ ^fertTOT: I 

TR =*l^'+TT 4 n=M< 4 TR ï fr V^TFFFlFI'«tiI'T;*TT^*lRl'-dfRW|<*T< 4 TRF: 
Hf=R<n4iH«R5T I TR TR TR fMf^f^TTfFTRFFRiTTT 


fFRfRfFFFfTRîTTHTF^rr: FF«*fr«njR i îrrfFfaTg^RiT^RR: 
Ff<^TÎ«fW4i f'ÇjTnRiTTWT^: TTfiTrrRT^TTWRïT ^TTÎTïrrcfta- 

TlRFT^TTHR^: Tif^iTSrlR^W^T^TT^TTTTT^: RqfT«Tfq?I- 

FfF^a^m^TWrmT^TTTTR^ VFfRRI^FRTF'TTFRRiTTTTTF^r 
tfïllFRfRaiTTmfT^^RTTRTTRR flTTlfj I T.TRfaTTÎHTWR- 
RïTT’RRRTfrà TffgfFÏTt: I RR^r ^TBRT- 


(l - Le chinois suhsliluo à Nipiita pravedanam. Le chinois I raduil par 

1*5 terme A-po-t’o-na, r [vadânav. Lin, (réveil, foire connaître*. CL 

P* Praredanâ, mot nouveau, = inf. , XVIII , 87. 
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trawt f f gMfl ^i iraw^ i b^ Wbi T Tt vrmtfrfB yrBtfvBFrr- 
BiBfBraT<88T< J Ji3 t *: i Tir^frfiROTwrr: qgfBV: i 

B<^ BBB BI BIB >f > ra t BB I 

q-rtJBBBtyMlBlPlBÎ'l 8ÎB fgfBVT BfTÎBBBqqd m(\*hJ!HPt{ B 

3 Bbbt^tb ^nrfx^rçwsRm i btbbK<**mbbi< jq raBfxBraw- 

BB I BfrraVHIBlfJraB I 

bubT iBiBUBiwifÀqvB BBBWBBBBTRffiBBfft BBBTrTBffraBcî: 

4 ^ ^ N* 

Ma"I*I^I^Hrfiq'^?rT B+l*f <Jr«t H frTBBBt tfl*Hïi tlMfrlBBB 

B fB ^ V BB i TJprfww^rrrfT^f^ti: wrr^sraf^î: whîïbt- 
J i m i wrawr ^T i 


TW q<qdd ^bb Tff fi htbtb #m: 
w bb b BBBTfwBfBd 4i^ i mb%i irndi i 
%b %bbbt bb bbbi *ni 

^ir^r^mit 83 n (i1 


^TfTrt Tfffi flW BtTBifaTrT: ta*u<Tl 

flWTÜ I BTB»: «r*l«l«i: B^fPBBtB drMfTdi’dH Ifl i BBfHBTOBB- 

**S *N 

qaifUdî b vf<,fd«Ba: s«t^: i bbb to BfrîïB f^fW büb 
ïpftB fBifraf BTB^<*iBsuf^d B Tram b»b Tram tBrr^Brrani- 

i b a iB iun^r^ BBm BraBTlB i b 
' fq^fa"^î«i<i çfB l 


B ^ J lfd d'xifsi'îiri f=«rq^*q- 

WB^fq B? 3 TB <TB BWSBfB I 

BraBBBfB^ï JBra^rpraTft 

BfBBBTTfSfTB 11 88 » -' 

(,) Mètre çSrffllavikrtc.liUi. — ’ Mètre nialini. 
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a îîwf^^rwrawnff: fa^fa v4hkii v*t- 

wfw^Tîî i §N ïmro i <m ïrrïfrw^sT tr^jt i^rît: i 

w irrar <T*fTHfnrfcôirafr Rnr^ja i 
*rm flTürran a?a 11 sm « (,) 

w ïrr^T üfinfw3« ^Tfflf*if«Ti diïa*naiR4 (Ri^mR - 
araq: wppt: R^rrât ff^ns: i ?m wrqi<#a <rcrr yra i^ri f^ra- 
ufàmftraT ?rt afàra»ratrftai^ ^HiRa- 

j | fl * Mf*rèla Hfd+t l ftM l aRdiRtldM+tHUiK I a f^R II i 

WT rrfw ai"R: ’TTPT^ra^m i 
*rm awtaarfàpst waT tRfdawdi 11 si n 


w afwa airât aia^a ffwRwiron afqRHd’3 ar- 
ma ran! nfr<*f«ta«t ^aqnïwrma: i aar a*a m*rRia-»a 
ïRarrf^ i q m *a ^ i *Tfi h f< =ti'7M'Ri tidr<i^(*i<î\MHf«tï: i 


d^TR aRT 



maa n s^ n 


RaT aTRRrRTTHTa TRI fafàTt^î 3il« iR'+R afaWdiaYMM- 
«ta aaTRawarfî ^wpamTaRSRafraüarei mît sa aamaît i 

afàfa% w arp*t armaara i 

m < iaai i d M-y ar aaaarft TRT afài n s c u 


rifrf - f* » ^ arrer^TWRîr <àta>: aiRaarfa RaasraraT ot- 
f ara: arraaTrt «afa mh^: i 


ai^T^fan ddif*n aman a fs>*lï| I 



n sç # 


(,) Métro nnuslulili jusqu’au vers 99. 
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Tfst ïïütÎ: i 

*T WW* Wlfr *TPHWt JTPTTÎ5 ^ I 
HTTTHTTrf^înrg moi 

^ «tw? w^wffwwt ?mrr * *rre: i ^rr*rpn ht? 

Tp? ?ï ?fT ffWTWTWt *mfT *i «T?: I fWfa «TTTrHT^^ftTf^î^Tt 
*TT®rrf^ favl?W I ?T TpT ff <W rwr^frmw: I * TJSf ?fa9U*WT*: I 
V TPT ff^TWT3WW: * TTÏ TTÎT^frWW: I 

<wr fliüi*idNir« ri-a i-M-j ^ fwa i 
d^n<r*ff ^ *i T f^w ^nfsrq f?vta?r n w » 


twt r<n wraf ^ii^ ^wwinfai ptm «rrNi i <i q n^fci g H i- 

f^Tr? favori I 


*T WW?I ^THTTt HTHTTt HT* TT* ^ I 
HWWWTfW^Ï M'lf <3 twt^ Il =M II 


■a ?tpww: i *rr ^iHram i *nwnfr *rre i^r ^ i *it 
^rmîrrf^TiT i «wwT*nfaïï»ra favtarr i ff ç?n- 

HTwrw m * ^ Tfa i 


^•t <1 M*l i|H«!| nfrfttVTHW^ ^ Il ^3 II 


faïMÏ WT? WTTHW?ftWf%^ïTf?Ta?%?îm I ?T?TT^T I TfflT- 
ftww3rr»wfîiw^f*rem i ^•Kii , ^*i*r*nifrt^vw ^ i twtw 
f^f^rr ïTîrrfm *r ^ifrfîT i wwhü hpwt f?r fc(^prc i< ( ^ 
*Ofa i 7 ra^ 3 Tf^B^ Wwi ^ ïrrrrfftwn <wrra tNtï^h 

f«iqif <1 I 


Vl faTCI VVN^fHrTglH I 
^ f^’srfjrMfWTwrrar %rcr n ?8 « 

^wt^t m ^rfwfFrfrram ^mwr i w tj 
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^çwifsfrrçfwt fggjfà; 
frsrfa: i i 


xi. 

*r 


flT^rrfwr^faaif>rw^îasTïà i 
gà tra ggr arfar gg 'ggrastwra u 


gg aa w gg u p,i 


«Tînfwt^miprrf^t gg^rgrgg i u tt^ git^ g cra «4^ i 
ajfaî gg gftaafwrâ i afafajà g ggfWra: ggTi*rrg- 

ggggTîâ aggg i 

wmam mTrHTgfaïraa: i 

agwi jg jrr^rrwT % wt wfiîmwr: u ^ u 


g \RT gTfgggtiïT ftnwmr^ ?3Wt atg^HHtig I fM 
^rr^af i ^raiaarm waa g-tann?**- 

gg i d<i¥g Harsrwl <fafirs?rm gaît juig««t ifa gigifa gg- 


ggî wrdi-dgt wr=rTTr«n wTaT^rwr: i 
gigWgna w MfsT ^ w: y rfàgfg g i i: u =*« « 

g ifa Tnfrraf^RT gar ggataf^ar: {tggwr 

grgrg fgfgar: i fgi garTii ggT wrgrggT grgggigT i ggT wm- 
ggr ^fiicn: i ggr iwigiggi g^fÿdT gtpî gHTdvfiatyggnfitfdidi- 
gwTfgggtgngg: i gggg wt a^rwang ^tfg ggrrgrTgfam: i 

ïrrqTrr^g gTgg g T g T ^ T ’ nt grrfgg: i 
g ggwra wfsr f*taT<r% fsH-rarân: u =*ç n 


(,) Sur ie mot samkatikâ , cf. Çiksâ- 
samuccaya, an, n. 3 ; Mahâvastu, 
I, 387. Le chinois traduit ko u- 
siaiig , «image d'un os* [ = bimba ] , 
et ts’iukou, «reeueillirlcs ossements». 


Ainsi samkalikâ tout seul équivaut à 
l’expression développée asthi-samka- 
liliâ qui se trouve dans les deux pas- 
sages cités ci-dessus. 

<’> Ms. : IT. 
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$ TTTffnrfwr w# ^T^nTT ^ Tii > n: Wîmrr^ 

<n«nrt i 3 ifa *nirfw 1 wü ifa «wnfjr^rîRT- 

fWMrtlIfl l W9: MlfdMN*: LRÏïRTTTTfr ïTKtKIÏid TTTI: 'Kl- 
^nfr i (T 5 trRT« ^tfvrem f^wrçi ^tnnrô i vw«im 
Tffà: l 


fwimrwn: tr: i 
^z^ziy ^ï^mrn xr^^rar^ ^ro; 

tr TR ^rf«T?TT wtffwTtïm: 11 30 h (t) 

•»* sa ' 


TTtTW HTRtrr TTRtwr vm TtRlriTm i iliR l Tfd I TR ïTRt- 

©s ^ 

wi v*tt: MTRii(dj<*Miiid«iifd 1 RTRrraRWrfzR trt H*#iidirjM 

W!ÏlM*n: ■eraRRfTRRTRTfsT Tr^wW^TR^^R I 

îtwt f^Tf ^Nferarg Trr f«d«H g (R 1 Hfrrf^Rm: tr: ^tttwt- 

1 TrfTWKrmr: ^ ^isn^n- 
rr ÊfRwraTçr tt «T l rsT-nn: 1 
SR TTTfi: ^i|«di: I Hfd^oIilmtT ZSRTVflT: I sj<* <t|-d«fcf<m<ri- 

w: *m i fvKifdr*id i vmr: q niQ<><i<i^i i «n« ^T <^d^ T 1 Iwnfr- 


w: *jf*PW«TÎlMM fri y ^^HWfwrwRcTm I 
TTR: l 


RTR^i*?Tt *ï H<ft TWfft TR R I 
tt ^tfT Trrfq rrri: tr iN a u 1 


^ïlWRRÎt ^ •? 

Os 

<^<Wl RRfW^WRtrj: 1 


n: | «I H<ît TTWTTl TRI- 

Os. Os 

gfl^îRT Tf ’SR I M Wt 


(1) Sâmkleçikii, mot nouveau : jt re- 
latif au samkleça». 

m Prodbhiixa, mot nouveau, 
glosé dans le commentaire par prn- 
libhasa ; sur ce dernier mot, rf. ( aksa- 
samuccaya, aoA, 16, et 37a. n. 3 . 
Le chinois traduit par >jing, -ombre, 
image». 


(IJ Çrulka, mot nouveau, glosé 
par pratiçrulka , mot nouveau (qui 
se retrouve aussi dans l’Asta-sâha- 
srikâ. p. ao 5 . I. i 5 ). Le chinois 
traduit par liwng, .écho», 

( ‘ ! Mètre çiirdidavikridita. 

( ‘ : Mètre anustubh jusqu’au vers 
33 . 
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Xï. 


«!ïfM t! isjT *f I T£<ïT^iî ^<4 1 ^tw^î~ 

Tït aTt<*^ii 1 


^yTacft ^îrwrrn: 


Il 


^tïïïï «T^rp?T^nTfTsrrîm: i 3 ^tt«tht rfa îtotw- 
htot: i fîâN ^ftTT’rr w ^ '«ifaqifruq-tw 1 3^5^' 

f^fwr tfà TniT ^ üT fll!?<*s(5Uü ^ l Tpi Wir: I 

4 IM*«Hf=l 5 mfH: ’ = WTd**l) H<Twiii: i 
ïî TT^ TOFTHT ■dri'til'JSdrt II 33 II 

'^iM^Mf'iTimfHfTf'd m vpt^^sith: wts: i igvnrerrc- 

©V >• N* 

^fl*fïî ^fà ^VJTHfq'h'JMMl fl'Hdl <T^ Wt«î «i I T m WT'fT%rTO: I îft*TrI 
Tw^rrerra i «Nam wiur ?t f^satn ^^thtïti m.NTn- 
^rei i i w f? ^www-d^ ^ »refn i 

^rfwrnmT a^r arru# ^ w^rfa i ^ m*»«iN«<ï9*ii«ra*>i«ri 
%a:TT*nf^wfwrw Tu;icjTn?iqçi h tia fàai^rr a aafaTHwr: 

I frtjd ^illl 441 (Md'*! I faufH*l Nfll4<tVl TT iftdèt I 

fa^r spro»mt TTirran»Ti«ffl^a as* i 
■srrpsrrwTâ a as*?t *râ: fes^iwt ffani 38 » (l ' 

farma^a s*ref*«Tafa<sa aiwafaaTa atfa mraanl a 1 
am Trrrf^#îrwra asàafà 1 a^rf?aiiaramaTa ar 1 a a asr- 
HTai^a: tarer wf star Twrf^ïTO: gîar^Pr aï ^rrtsww- 1 

wr s q«tda raTS*ft a ?^ransrei: 1 
sfà fart faararà faaiant aaaa 11 34 u |J) 


asrm^araraT^Mavawraa: iasf^^aar (3) afaaTH t a 

N* V» 


(11 Mètre àryS. lie chinois com- 
mence ici uue nouvelle division, la 
seconde partie du chapitre. 


(,) Mètre anustubh jusqu’au vers 
4ti. 


(,) Ex conj. Ms. : i 
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naaa i aaraw Tmwre ar tarare ar a?avraTare ar i faar- 
arrt a aaaa aaTareT< i aret arareTa: faaajïrara# %afa i 

a g Vflïljt aïraTaT rTFSïfrT*TTÇÎ3lf?TT l 3Rïir TTsT^IÏÏT^-RTW I aaiiï- 

t wr aïarr w t i aaàtèa: üàfasfïr: i 

aar a aarrï âa aawT a na^a- i 
aaaara aarar agi: anarfïraT: n $1 h 

'u^fjj: i 


aar^aarerèa ^rnare wf?ra: n 3 a n 

aa faà faur* *çà a I f feaafaaT vm: I aaraWT faafan- 
aarr aar i afaarfrar aarg>aaiaTarf?4 afiaKfaa aamaà: i 
îimwlîi agfaà aai îraiaTnare i 

aa (^«(naaitnaT fa fa "fi aar arear i 
aarrçaa fWH afrefaaaatf || 3c « 

aaw aar%a fafaà afrefarnTfi^aani i aa afrefaraaartf 
fafaâ a^ n a -anaa-Eii ai fafa-a aat a^tar arear aarra arear- 
àr ra wfa aaarnTajrarar faarfa aaTasinaàwr i aa 
aar ifaaraaaaaT aafaât aaTaanaaar i aanaaraarà afa- 
fafrea aa afreaaà aaa aawsrraaaaijHà afrefaiaaarrr- 
aatfàîïH i 


■ are: rrerraaT a ai i 
areaarfafafi ff afref^aaairf ti 3Q n 


aarearar aar ara atag garararaaaar ararg rrerraaT 
aararaTarrenaar i af? aaiamia: wrfa para ar ara Taa?- 
aaafKai^rr5naa afraïf ï araagirr aaTafa afaaaŒfà aga ara ar 
aràf afa i 


fafayfafaaraTât arearfaregrir: i 
areagfraat fç arearar aaar u ao n 
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i#fa NfavfrfwwTfl: i tr 

q^wnfî r mml T irera i ^rasrff^^nHro: i 

*m tare i wr ^ fa-*n*w<n: i fa^fr fl^frfTTrri i 

TR Tremfrf^vrwnfr thu-rw: i f^«ft<Tr i tdRiirj- 

md'rcflJ <a<inf l 


wrirtît ^ httwtwïïw i 

^lu i -fla i M i rrit ^ vRfdma^ Tj i i 8 s n 


MRf* l "4 I W^ V«HïR ~ dl AT HARTn A fl^HUT VRAiRMdT 
ATOrerar a ttîwt^a ittr i «T=n*n^«*n*irti ^ ?ratHTTWR- 
^rrtnwwm i khmt nw ^ H^rdyR^swid i 

■aR^sht ^ f^^n>ft^TWT?i Rrerwrerr i ipRr çrsttff tr- 
ttrt: nR<0frrt âîiarc^i «ra sj rçi fAinrareraTtf ^ l -&K 

RrfÀv srhf i 


fsrBT^nwRrF^r *ftf*nfr ««iRRiq 1 1 
ferrai tn?fr atta ^ q ^TT re h na- în 11 8* 


aw ja: *rafa*rr Âï*wffl: i ’atvk w**rerar^ wwta 
^rrwg i fRTWKt Rnq^mf d3di(vfl*Tt tt <rwfv- 
AflAJ Rto^: I WtTPt TtRîfr lAWR: I Rp-TU VTrfT w*t 

fliifvra^fldRr atRi wt^ww i w?fra: fl<fl5 fl R< i N wrtftrrej 
ttsh wt *ra A<ït a«twt m*i djinns: i ~Krzv 4ii«rav<Rffl: i 

fliffrererei fl f q rara»rN ff Rnreî i 
îr Rrfsr^^îrnafviaB wwt im ii 8? « 


?Wfn^*mîrreRVTm ?r^rra: i <re fÀAarerraîfN 

fTRT i Ai fdflfrtflfldi l m i ddiHdidida : l fafïrE Trafwfàîfà i 
fiï|Rsfaî["Mti! trt fl *i«üîifd nfsrd: i pR^rafdï^j ïNyfXïjnsa: t 
^rrâf^W^ff vaatrtrt i Aws^RfifiwMAi«ÏA- 

traatt: i A fl fqdiddq i fl i RRfliii) : fl Ë U«ifa«MBl - 

sniiRa aa?ia<â a'^ïraRiO^ mftnRw ara^amVn^ t^t 
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i twi ff <rswi "r«rw ^ ««un i r^*jf<r- 

’WEt ^fWi: I 


vrri^rtrrnT^: « ^ fpbR-psrtr: n 88 


?m l qn t a w w q fa ■ g i ^i rr/ref Tffl : i fawr- 

•trï ■KMf-tH'nq’fl vraf4«f»: i h ^ *rH>TT?ra: ’üi^^hS^- 

i ># ^ 

^Jg I 

f? ^ trr% w ^wfirr ii 8 m ii 


*TW3rtsTf^ï ^ fjRüTTOr -mr-tÎ'. n<HTiR,rt)'«: i ^7j\h Tfirrn 
»wf?i %% I 

^ jj nf^apm t ^ < r fiu n m ^prfrer i 
f?[w^T jr^rerrôw îTftpn fmT n 8t » 

fn %*r*iwrf^wfïr^î ^jjvt ^f^rerr i Tr^^rrfRsrrai 

H*ft t^VT I 5j ^rfirfTi^TTfiffgc*^^ | %% ^ «W- 

%Wriftv»nïï i <r^*reri h^ i w i jrflrTn frrwmwr 
nMffiiÎTOTïïi vm^nïrr t*fl<sf*wi^4iffifTOi^m<ïj 

fqf«r«i %Tf?ni ftcfavrffr? vlfiR w^nr 
fifi ?w tprwr Hf^trfà fi <w fj?w?t: i 
«TJRR 5f «sw ifd rl^fvt 

jt^wr *jfw: wi f^»w: il 8a n'» 

^nrfr f^çfwwîi: i f^rti ^i(Bi sftfv^: 

fUt JW TIWI flt^nsprCURÎ Ma=hr^V^I*IR!d ^fj^if^UTV^T- 
HTTm 51 g fRWWRJi: I 7RT Hfqaifd fa tlfH fI R J r i WüJft 'CTfTü- 
fTR^Jrf^l I 71 51 Wlfà 

(I1 Mètre çikiiarigf. 
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fa T OwN i ffwni *rfm: wr w^wet *fr ff*rn: 
ww i 

■^nvm ^httt^tvt^ *rfà ff tng^i 

'rof* ff »rr*mnt Rrwfàm irsrfa w: » 8 e n 1,1 


-V<Km4w I WVTT ffft ^nff flHKTf^frt ÀWWTTTfl ’J^ÏWK- 

"fTHTa I ■Hfîffcl ^Ttfalfl * »H5fi l"ï 1 I*I*(h’ Mï«r« wfrtHTmn- 

Tflrékfftf i tmfa ff •nwîT^fïTfïï f^nfârrrt *rra 
^iperr ffft dW»èi<fl<fM »rsft 
ffwfft: i 


M<t4ïi <i4«i(d)f^^n7n n HQ ii ■ 


^ q <.H^ T T fq Ttîtd(Mi{ l B<a Tra<ï?l âr^re i 

f^rff i ffff^rraif^N fTftpwf: s f TC èafttfd i 

fqqfTi*si fTf^WTWfçpffrfa *TSI ffrTÇf f^TR 

»rerera: i ffrg w if m q ^ gf i 


^TÏÎ #«rraHT WH dMdftKd: I 

VrffrJfPTTfTW f*t:ifl«H SfïtWM H MO II 

^q*i«if v4i«ii wrtt<tiyj*i<MM i wm- 

fiTQWPm fawrcr I QWH 4«HfMjH ? tlfa :- 

^nrpra fniHWTf^r *i*»<tMigiM<iM'i %ff- 

fl°*i I dl^qTi<*iiqiv3 f*I'Q1+t Htq <Tf*iHif<^fn *a i«Tfq id I *)*i I 

^twrt ownfliff fsrarwgîpsnrîf tt fr pf^f^nra^w^ 
Tmwr qwhï «rrf^T w i f fo fsLQWPm v 4un T f * HT d i (ïl . . . . . 


(1) Mètre gilyâryâ. y compris le vers 5i qu’on peut 

(,) Mètre anustuhli jusqu'au vers restituer hypotlrétiquement ainsi, à 
üo (ou 5i ?). l’aide du chinois : 

(ï) Le copiste a sauté deux ligues, 

fefSMtcJrTOT ftra 3W^ra|ftrîraT: I 

u-JrW,l 3 Ih ^ïy an fc^vi I |7rl : mii.-lr.llci: Il 

5 . 
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faiwmaïreT w w i^ ifa: i wt ff f*r:wHTa: *?r tawifi *fr iw*ra: 

■fft lifaflff af if»nca: H anf<Tnwt a -Mir^iw: ^ u^frmrrNaa 

■^âaqTiCrfl<;fa^*K"fafa:w*TTa(TTf»Tfa:w»Tia?iaT fawrfT^a: 

faai *wf«<i l ir<riM«iaT'i(l4l I 

»* 

ajiift ?tw >rww ww«riît t^MwaMniMrô i 

wsfîü i*r faira ^ i f«<K^f^v) » ffB T n Mf n 11 

üHIW«(MPt|WÏIM f!rn;^rqffî^VflïITf%: I WW a ff 
rrWT^fWTfW I (TW M ^ M f *H HT "T ff Tfalf WflT VTTt- 
tp wMf-d a tr j^wtn wn ^r^ ww: i a ^ nw ^ nm i uMT i ^^ : i 

V» Ov >• *• Os. '* 

WWTTTfr lîtTWifWfTW WaTMW a ff (TW WfTff^rffT 1 WM^a- 
rMrft Ml. (T WW I ■ÏIW'ÜNTTM MfrfaWWW a ff (TfWWT TTTTWfrMfW- 
Tfw i aàriî affai a ff wwanawrfwa: w^wtwfrf aa: Mwfxi i 
ffîft Warvujaftm TWI a ff ^fT fqT)M l fMfM<J*H I fàftw a wf a- 
VWM XTfWT^TMfwwfhliT I f^i|iafllM«lKl «T\ «» I : I 

vflîkiruwjtfUi gwwra w f w* t ^tt: i 
anwfo f à ^ a n waan3 ai «n a?rr « m? ii 121 

WrtWdl WMiMlIrtl WTaa i l ffa T WIVTTTtT foriWIfr WRTW TO- 
f^rfrT WI aTTÎWW (TWWTfaWTaaT WTWffWTmWTîTWTÎTWWri- 
wi < m mi Miirufd mîwt fàafàirjwwT^ararTaaT aîfà aiafàfÀ 

5JTfW %a <ll*tf*lf<l ôfiWT SJ H1<1 1 <*Ml*lfTT <J:naT a a<5aw W l(ü i- 

simhih: anaanuri a aâfafaaaTaT Ma âtfvawi i.aft.rtwaTwfa 
a'furflMip , <fîffl«fn*JTfvi*i1 aaiaâf arrawfaa aaiafliaaffà 

ï<îi<*(Mn|MHl5-dMiWI(T ^(T ^ Taan W T Îi W l a ? H i 

f*i*myi<<*MHrii aaYarafaiTpTaïwf îf aiaaiawfa afffaaa ffa 
fàaaTarai wr faaiiti+i^HM i Mwrfwawram aa: ara 
MTfTW aîfw aanafafa aiwr i aawîinaiaïiâ <r^ <rr tr 


! ‘ ; Mètre âryâ. — '*> Mètre aimstubh jusqu’au vers 5q. 
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%f?rîarr ïf g *rRHRi srrfw i g*r§*r 
^ïfîim i 


3frrflTf*(^dT*ri f? tfgîrjiïrpnrt 11 M8 ii 

^^«jmïrwfafFT $ ^Rr^ti: i ’wtrr ^ tot- 

otts ^ ^Rrwr: i 

’ÜT^îY rf’RTffr §VIT fïl|8l««(ll(i: I 

^TTOli: WTfîRIrft RRvft ^f^rrsq: I P1 W~^ ?H«WÏ 
m iqi îR f*reTf?r ’^f^rw^rg *fr ^ prt *rçpnïN Rq-rfa i 
jw^TfKWi^i^ftdVHi^ i ^RTT ^ H^^RifîT^r 

<T3J: l ^ jVVQi fïfav ^hî: l 

1 

<ft ^ w*rra*rwçr »Rrg mRaiuwt^i 

Tr^flnif^iîrfflw wiwi wrfwrft ii 4ê n 

ïït ^ «fstot srarerrwprei w%g 4ft<nm-iM i "*rfawrfwr- 

Rpwt ^tnrRTT w^TJraT ^<w i f? riwiwrâi ^R- 


Hfit!VMflmi^<* yMUTTi ïT4^fà I 

ipft ^rr»rrffl7rr^rrfwfliw: irf?nrera il 4^ ii 




ïiîfiR *fr * ffarnt: i ^ 


R4innf»Kfl'<sua <ft v^nrfwr *r?ft i 

gro: g»i: ♦w<hk,4Ri ;t: il 4 e il 
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rfT V 




va: i fps vTaarfvrra Marv^awRfNrif gw^rsrnj* i 


iijdiïiï na% v WTàt vnaivasrri: i 
f«i-H [un'yT a^rNaj âYfvwrrg^ 11 Me n 


g: M'KflnâlHO’ft ?sa?u: ât mM: 5bfr aaa aarf?^ 

^nât 'KnaTvn ; 37fr aafa fàawrâT i wg fàansrflTfvsj aww 
mtt àtfv Hiatfa i a»nwmi wnfrai naarn 1 

q ia qft irai aàjaiaât wafà *prq aa Tfa i arfvfaT^ g (2! v^r 
a aa faaîaTaan aar aarff^ arra ■srraaîaTar aatarra 
aao fà4nuw i a açrrfà a^r a arr àtfa • ma l fr t frt i fa a ta n a- 
aaaî ata: i 


faar^na aafâv âtaaa^T aa^cM afa aràtararaTa: t 
î«mmt faaarrraafWTa yiaia ar aa arttaa a atâ n Ço u < s) 


wfav faaiana i awrarfwr %afàar a^fàaî fafaarrfwr 
frraiaaarralwr a i aa?a âtfva^a eafàaâ i aa- 

a^anaraaw%a aa i a^a aatafaat a^fàaT a aaaa faa^ra- 
a^ai a^afvaanat i fafaànfàarr fg<^q r 4 ^i Hf<MMii aT â?a iaa- 
aara a ^ faatat i arvnarfaai ^aarsna i VTaafsaaaî aâ^aa 


(l) Le Çrtmâlâ-sütra , ou plus exac- 
tement le Çrîmâlâ-devî-simhanâda- 
sûtra, est uu sütra incorporé dans la 
collection Ratnaküla. 11 a été traduit 
deux fois en chinois : |>ar Gunabhadra 
entre 635 et 463 (Nanj. 5g; éd. de 
Tokyo II, îa, 53 k -5g‘) , et par Bo- 
dliiruci entre 6g3 et 71 3 (Nanj. a3 
( 68 ): éd. de Tokyo Tl, 6 , 8g b -g4 h ). 
Je n'ai pas retrouvé le passage cor- 
lespondant à la citation d'Asaùga, 
mais le sütra exprime plusieurs fois 
une idée analogue. — En revanche, 
j'v ai retrouvé le passage cité dans le 


Çiksâ-samuccaya , 4a, ta (— II, 6, 
9 o\ col. i4: II, ta, 54 h , col. 10 ). 

la* ms. porte : fftrrrçyRH fTHT * 
mais la correction est garantir par le 
chinois. la* texte chinois, d’autre 
[iart, à également besoin d'une cor- 
rection. Il |>orte : jou ta p’i Ichong 
chouo, ir comme il est dit dans la 
Grande Comparaisons. I,e caractère 
la, r grand» . est manifestement une 
erreur pour ho, »feu», auquel il 
ressemble du reste. J'ignore quel est 
le texte désigné sous ce titre. 

Mètre mnttamayüra. 
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»nrfirî n tfdiwiqifrfflïifl i: i 


^rvKïïiw^rr ^ (I! 11 &<\ 11 (2) 


w*. wf^ïT ITT rn^r_ I ifrwt 
ijrrarft mrfRrrr*rr îffà mwd %<ro<*rfàjrr®n m^r^ni^igyra 
-i*-Ofrt i ïfrwt i*jTHr<ri f^rw?qT^i<îknTt mr 

P i 3 )<id<q<«rd*Hfti 4 iK : i « ff Trftr*m: tÿrmfa m<fîwT*ii «f*f- 
wni jfifnf^N wîrftrarrtfïï f=r*mîf?n: qT ffttm : 

trft^fr ïifwwf«fl i fi^n mjrrai ^rfvf^rt «f^m i dduL'd- 
dW^HI WTVK^TTi^^Tïrïrf^îK 

’urei T<TnvTTTti ^t ^ <rr *n nf^wfwt- 

wn| i ^(wé Hïjsraiïft «rdrïwidlrtjdl 


JSTSfTT «l«IIHlvnfvi*}-^|d T »l ' »lfil^K : I TJ* WTHWt dfcJrT^: I 
*r*rr da^idEa: PKfflm ^rf»myrr ^rf»row1<«3 -rfwr^w^ ^ 
îTOT ffflfVïT^ TTUfïTOWWni I 


^f^vnw>si li i 

wfdM^ ^ 3 rf?PTl^rggff«n 11 # 


■qfl(qVin«i i^l 

famiufTO wh^Rmi^: f^rr^iwfn:^^*^- 

^r^mr ^ i wfr»n^wTT»ii r*rg«i*Hfti<*i <: «rôft- 

TT^ I fa*T% MfdMÎï ^ ■qn|q^nffiMpn*i*irt(qiïi.: I ^Mlf^RtHltlli 

^ «idd 4 i<{l»ii irfdtipn (3) irfTiwrwT ^ 


(1) Adhimucytmà, mol nouveau. 
Le chinois traduit : sin kiai, n-déli- 
vrance par la foi». Voir aussi \V[, 
7 ». 

(,) Mètre auuspibh jusqu'au vers 

7 3 . 


(,) Priyanü , pratideçmuï, mots 
nouveaux , formés comme adhimv- 
cynnà ci-dessus. Le chinois traduit 
prïyanâ par là hi, «obtenir de la 
joie»; et pratideçanà par tch'an-hoei, 
«confession». 
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<T^fy<râ<J'4ïî^ïJ*n«î 11 ^ ^TPaïWT I Traï ^ ^VT îrftÇ- 
OTT*HT I 


Hïrrç: «irrfl^t ^ ?R*ee<^: trr^ xf i 
*faTg: ufürïrni ^ n ê3 n 

iify«f?ra»nvMrnnH«î m i < r>Hci ifv4M^<4vj45 i"5f ^ Trfrr^THfFf- 
^rn;: i ïracfr^*nrftRin^r^ 

^frîfa Mf\«gut<i*n i s;ïin«K«f 


wra ^ 

mi i mim qrtri i TrfTPrfrmr^ sfr ng ^fqqi i O 
ïRf^TT^ I uf«n*j *W3VT*TPÏ I 

ÏT^twrfr *7t <V*ITf<Hrd4‘rtlT WI1 I 

TW xtît Tîfr <Hfmiiu wtît^iw ^f^ g n : i 
ffrt^W*lf'frerpr: *rüs}: q 4H^UT l^l f<H^ q^ r^<UJM I 

iifwrS î’rttt ^ i 

i*r wpït ïf<u«jT*r;j*ra«ir 11 $8 11 

^h m h « i fa qnT ^gffa : i îifwrmîr ^ <T«n<( t 
«ji^hiükt^ i xp$ iftaif^q irffavg i trKfïMiJïi^ ^rg^nrcft- 
5hü wriTTra i ^n^rr ^ srïfa ww^K^aw i i wf»rq wfa- 
nr-ri^ i i ■f it iî * ^ i q [*h 3 q i i ■« ** «i - 

ftrarrft i 

^Tran: i ïTRçroTf^rïiW^ ^wran: i 

*jr<fii«<a : i <i^tfbiTfw?rwg i 

*nan <* t«h«i Tf?T: i 

tf v»«î « 

’SïfïTWîn ^ T^ftTT^ITÎTfrf: Il £m H 

Tt H^n TOrn^' 11 1 vfn- 

*rn?9 ? ;f ?m^ uaiC t <mi<üim«(% if^nrf^rw vrrwra i w^*r- 


(1) Adhijxiteya ; cf. ÇiksH-sainuceaya , 28, «4. — (,) Kaukrlyâyale , «lu 
verbe nouveau knukrlyây ", dcuorainatif tiré de knukrtya. 
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M l<J+l d I H frW<p an <fK^I «I Tfw -H <â <. Ht m I *fU-SdWK«J WW1- 
i at 1 «i Ml dî «og 1*1 v* 3 IdJ 


Hffl+Kfl! fli MMtïfî %w^j: l 

^rengr ^ mmtmt ^ a^fr: « $$ u 

<Ml<( 1 «li Tïf?WWr^TT^tMT 
TTfrWfWMWTfr I 


<qH<lHt!. l tflfd 4 l ' ljl<j«jl ^ I 

ifMsrnft ffa^iMî fTîfQT HW^iflîr h u 


M^rpT^TMnftfMMMwncT ^'•rreprsrïJ 

MT^m4<7rd*H**lO ÎTMT^MT JTRTOM WTrtfVTTnW- 

I MrfHMTRMMWrT: « Md^dfdV: I *Tt-'l 


I Mrf^BMTrTWRïTMWT: MKf«- 


I VrtlfaM m*H**K: TnTfWTT- 
Ivrç^TWTïPJT J ir:rf'HMmTM I USI , «lfM''»Wlf'HmM«<UgiKl 


irfiïïv i *i i r*ra«di <mj i d i 


Ml«ldl ^4 TT 0 T MrffàvT II 


M^ ^ I' r iM g l? ^ ?qi M^, r r ^? 4 MM M ^TT;: I WRfaVÏ iWTf : | Wfa 

«gTft *ntrw?nû MTn^rïiM^-fl tf : i w^MMT'q ^ 

fMsre^nwTft i mwiwtç: i MnrrMrrerrf: i 

*rer TTf^mnr ^ ( Tiwrf v nra vrffrTMMde^ m i 
ddfj^^i ' ü riT i>i*?MT : i TTTfimm^K^rvr ^ i ^dM i ^ T n TrfTr^irf'fT:- 
tNti-si rqm«,hO^^Tn m i MRnra ifa ^jf^wniwrc;: i mm- 
r4y*j«(lfl^*ft^*l Ml<td<d M MffT mCf+tdldT dacdtbHlfafddddTM I 

Mrfgraw m Mfd ^nr^mf^Tnwnpna .rfçftrèwrq n^wi: (î) 


(l) Pâda hypermètre. 

( ’ : Sic ms. Peut-être faut-ü ré- 
tablir : ‘irfrçrfèvr:. Cette lecture 
semble confirmée par le cbiuois qui 


porte: «Il ne désire pas les offrandes 
de tout le monde; il ne désire pas de 
corps spécial ni de trésor spécial qui 
dépasse le monde, s 


Digitized by Google 



XI. • » »( 74 

wrfï^rw *rfïï 11 . • • • 


TT(*|iJetiK!ÏJ+)<m<<HsfilO <Mlf<JJtI|Mq-rtJT i 

f^mvjmid T Kfi rc rp rr sfrfvH^rfïrfwraT ^^wf*r- 
f»i8T'«n: i fawr*r*n?fnTî ^Tmf^^rsnrw- 

4<,tUlf*Hi«3Kt!)lfl I 


iwt^T i son 



'm ^i ^ T Higivd <Hir<fair fa' *«i %g i mï\<«w»»iO çnmfgfw - 

ïT^t I 

N* NJ 


wfa^tarrïTT wîrrïrf ,2) *n^«n<ii ^ •rufa: 1 
^Tfvrran*TOrtft aii*7rf*ra7i ^fr n «s n 


^çfwtwn;: Tn-fflrnwfri^Tf^i »mr*n^rt 1 
wrrai 1 TprfwT«»nw«i , if1 

wre ? iwni a t fàfàv: q H f^ a T MRvr<aai44,<u» i [*<^^ i *<»uai K: 

c o\ê 

uKf+tcnf«t«tfl«‘<t't*¥ii'fli*i<ii?[ +H*$iir9 1 

On â 

urwi ^^i|rn^d«u www 1 

TOÏ3 ^tSTT ^ II 'O^ Il 

w^«ri ç^n$fn*Hw€i wrr irfpf jiwt wr 

rag re^offt mi i finMaumid 1 rprrrfar ffjmwTTroiTT^- 


(1) Lacuni' de (Iihin ou trois lignes 
indiquée par le chinois, et qui com- 
prend la fin du commentaire sur le 
vers 68, le vers 6g et le comnieuce- 

«-l-rtl wrr^TOT ^ 

^l’rfcol frr^rrT^T nu I tt^îtcIVT f^trtT il ^ 
<,) Pâda liypermètre. 


ment du commentaire sur ce vers. 
En calquant la version chinoise, on 
peut rétablir hypothétiquement le 
vers ainsi : 
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tfftrew: mifaflUïTflrtHMü ify*n^-pîi^ni^T 3 Tmirnrr- 

*)*us>k: TrTfîTTfTWH'R^ Tq i yi<n*i: MVTMWTgt^hrra i 


tct ipm^ma ^w^Rr^n^n: i 

ttfqwrci vifl^sfr «tRt f? « >0 ? h 


r*Hre«ieft*1 *nnt: i !,i ST i 

lajtlfTt *t?rti «refeMt vY^ I 
«fagiMI %f?P#l Jl ITHT H 'QH ll {3) 

^rcrarar in ^fa rai ^ qltvre^Hi i 

^ ^w^s wrpn fW«n 5 g nnfirecii n «m n • 


M<îfà: I ^fÈfT: ^fTTfvrofWWT 1 ^T«rnrwt v 4 *j<d- 

^ I TOT I *Tfrft ^r^TTfîmi TTWT I ^fqHqre i ^îft- 

*tt mftxrr i ^rfwregY v^r^Kffd^M i 

■««*1*1 1 HrerretY "^rfyflfaï^^nJreY i ïrçre *rRrg l nfRuri- 

grreT terre i «qjreHifcqr a i-Mj iarer i q - are i «n *n=re i fttror 

eç'neçèi tr*rf i 

îNra ffaTnfa«<«r<M ^ vKtwt # vi ii 


^ «rgmtîpw i , *rçd wt^ren^j: #ii'*iifvnrere«nrt i tj^- 
wîRfxwret''’ i wfwv«: ^re^rern *re eretrèl i 


3 Ms. : sjiîç. 

;S) Vaibhutviku , mot nouveau, 
dérivé de cibhutva. Le chinois tra- 
duit par chenff l’ong, <r pénétration 
surnaturelle». 

(3) Mètre üryâ jusqu'au vers 76. 

<* J Le sûtra désigné ici sous le 
nom de Brahma-pariprcckâ , et, dans 
la version chinoise, de : Fan t ien 
Wang wen liing (= Brahroa-deva- 


rnja-pariprcrhâ-sûtra) est le Vicesa- 
cinta - brahma - pariprcrlni - sûtra, 
dont trois versions sont conseil 
vces dans la collection chinoise : 
1“ par Tehou Fa-hou, en 386 
(Nanj. 197; éd. de Tokyo, V, 1): 
a* par kumarajiva, en /10a (Nanj. 
190; éd. de Tokyo, V, 1); 3 ’ par 
Bodliiruci, en 017 (Nanj. 189; éd. 
de Tôkyô, V, t). Le passage corres- 
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ÎT^ronm «aj«ti i rMHai*Hfâq qrwsm 
qifqwrjrrqq fqqnoqtjqi sriyq mmm T Wq i Taq wm fq f? «rq- 


^fa\rg^g g ?n ^HV i i i fa q uin ^ i q qfq w qî n qq i 

fa^yîîaï Wt^i: i 

WmTÏIïTOT^i?iI TtqiêqqTqT^rfqiNWT: I 
^T^rmTffff^îr^^rr: f^rrai^: j»H ï n : n ^i 1 ' 1 . 


qîtfqvfq^^fl qîffcHt^i nRq^dlq: l qt*tlqfqqi<!MÏ ïrfà- 
’j^nrre i Hîjmuf'HfiiAnr^f qYfvnm^ qtfcrqcq qftrfà w i rnq- 
fqqi^r qqi ifirnii i qtfaqtq q wm srqtwq*rrf^ i qjunftqfq- 
qs^fr wa fdM^gni i ^Fiïrrf^p çmrqq a^Mn i qmq^fq q i qft 
Ttf7r7%nrrf i q TRrFrilfq i ^ nfiTJ^^rr? i 

m iraiTn q ïï f q f n fa i qT Hiqfqqi’dT t Hfdv^ c n g i q qr- 
qjq ’sjqnrrai ^mq Tj-qm qjqraq ^qfqfq i tq^qigfqqwïl 
?m qfrmurrq i qunrrqîqs; i f q îhfqqiw i q^i n fa~ 

q%nrrç i ff qlpn^t q fqfïvï q qiraft q a iq<Hf*if q i 
q«nq Tïnq rfa fq^ a; fq <*<-iïï w nfqirqiTrT? i qrfqq qTifàwrf^ i 
<<tî(|V!Î«H*l|fïtfqqS(fq<*<d 4 ty HfriM^fllIf I mfq qUqtlcq: qq- 
qwifq q qqqq^qqqqqqqraTfqfqfqTfq <iïiiqriîj<*ifïtmq: i 

T"fq iptqfà<w qsrgrf ^qqtjfqdqqd'ltqdiq: i 

qfaîrcnraq: qrr ïrsrrqT qqfq n§: q qq^qqnrtir: il « ' 3) 

qqq twrsrat%q ^rftrmrr^i fqfqv ^rhfq i wrwrfTTw- 
«fl^qqïn qqfdM<.qiq«rtivmrf!ttqqn!dq q?j q wfq<qq : i qrr- 
wriw jrfà^uft*nTi.i wrqr i qrrqqrçTrw q qqî: qqg;qq 

qW^Trl | 


W^r: 


pondant se retrouve dans les trois (1) Mètre upajâti. 

versions, au premier cliapilre, sec- (,) Ms. : y<UT3rfïl . 

lion des Quatre Dliarmas(V, 1, 3 ", (S) Mètre puspitâfjrâ , mais au 

roi. 9-10; a6‘, col. 18-19; 5 a", col. deuxième pâda il faut scander ainsi : 

i3-i4). pArtëAtA. 
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\il 

ÏTRTT^TTfi#V ijfa: I 

TTTOTOÏta+g vtrr: lWfïrW*ra: ^^*TTWnT î T 

N tf ^ 

çfîsRto: ^rmrT^^pviTg^Tiî'crgïïT: l 
WlsIdl^lT^W fîjriqiTïIn<nniqqq 
«ffa£ HTW^rarTT ^ Il <1 II (1) 

^^wprawncH ■«îf'ii^i itpüt^ hW^s «Tify+M i ^:f^wi: 
^rpTOTTT flTHfl^Kpî+I j|<t* * f*rt Wl»fa VJïî *ft <J'$CÎ tt wn- 
ïtfa ' «nq^tMti i «rfî »refn ^ i i 

c c 

vtff sfa ^ ^fàjdl HïT^?rr wwiwq^Ti 

^ ^rnrtf?TO*ï: çrâî w?tt i 

^HT’üHT^aj'S flTtnr^J s^r^ra 

<*mcnr^¥^nflTH>^: ««(Mif^fli « ^ n (2) 

?r* ^rr ^îirl^rrrwjz v^^rro: i frgfirfw* 

«qi^âîl%smaifa’qfs5ri: i «rvTTTtf rôsji: ^Jîi^TsrfM^T^i 

wrlfa r«Hrâ«n ïT^rfn *rr *n wtwt <tïPMÏ 


wm^ frn f w *r=rf?r m tw «Nirïï i 



wrw <ftr»r«ri »rra»rr nmaR?ra vw h^w- 
i v ^ipn »^rfa *rfwfsrf^fà«: ^vwn^i ^»rm- 

^îwra i w M»HÎM»n -H i fvü ^ n iprr ^tt rm iâWv*ï ^sjvra i 
sjq »raTO i <£ïi«ittwi»i TO i 

*nfr ff <T t Tfwwffr fwwi ^înTO^rr i 

111 Mètre sragdhaiü. (S| Mètre üryS jusqu’au vers 6. 

(,) Mètre çardülnvikrujita jus- Il manque trois mores au second 
qu’au vers 3. hémistiche du vers 4. 
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rî^ *TT I ïTTifT V4|<4H 

fn^Tffl i fr» *tîtpï i ^pTT^hrrft i 

f^T (I) «tfwr ^r^Ti üa^pii fçfavrr i 

fT#*î » 4 II 


zrfaî: i zrç» «UMf^q^ryi w i ^îjfîïvW: 
4*whi<ii ^rfvwi ïTfTy^TPt fa-nf*! yawrf ? : n niM«n wanr: 
•inflrrmiTm ^ i xt^-r 

ff «ujf»jf«if4M<i fr*rr w*rôr i fef^r m i hhwm 
tr^rr xhjxr#^m i i Mmî«i 

fafavT *r#ip3wsr ^ ri^r ^ srrwri ?T«n 

ÏTSTWT | 

ÎTV7J * xf f^WT %l|«n wt41ïrf i 

<j*ifa**jïMif*i<*i f»rrrfxr4T •h^ii ^Hr u $ h 


-vFwfaid^ xft% *njct i 

wt ffrrr *ït ^« r y m < rm i *tf<jai Trfqssrrfawra 1 '- i wzt 

f»KT^t4«lK<^ld "p^XRci: I t^TT I XTWT TOWT- 

fqqgw i d i ïif*r*rr TTTftfn^r^srm^ i fsnjtw TT w r fvj^uin - 
f4wm i xrcwr xTR^xm^m i xrrwrrfr xfn*: i 


^*n ïtvtt «*tt imtm fwurt <tot i 

l’si 11 ' 


;l) Sic ms., dans le vers et dans 
le eommentaii'e. Le chinois traduit 
|>ar wou-tcei, csaus crainte* , qui 
rend régulièrement le mot vniçn- 
radya (dérive de viçnmda ). I ixada 
n’est qu’une graphie altérée (et si- 
gnalée comme telle dans le P.W.)du 
mot oiçada. 

l * : Le (Missage se retrouve dans le 


sütra, environ cinq colonnes après 
le passage cité sur le veis XI, 76. 

|3) (A-)kilàtika(-tva) , mot nou- 
veau. Le chinois traduit par hini-lni, 
nrparesseuv*. Voir aussi XIII, 8, 
comoi. 

Mètre anustiibh: le second hé- 
mistiche manque. On peut à l’aide 
du chinois et du commentaire le l'é- 
tablir ainsi : 


Viresa - cinta - brahma - pariprcchâ - 

avn^r f-i|iiutii ^ arr^fimratn ?tot u *s a 
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XII. 


’TftTT tfrO I ÏTOTT T 3 j: I TTT fa HJ K T flfTOT- 

Wttïï i wtftîTT fa%n i tttçt Trfftn fa- 

i ^»iifii<ji ^^:fanr?rwïr<qnTT wfà i «oni (li 
-MUfd^ T I VfrfatTT TTTTJR^RI faH^T î; ^HJJJItM I «HSHHMTTt 
■jjfarafa i 

^^ifriïin-rlQ^ *JT«nHHÏÏfl* 1 Ifl urwra i 
HT^fajr?n^tfiâ^T'5rr?TH^^Trt 31 « c |W 


*pi: i «faafrlfa i ïi i fa 0 i 

u^Tnn i TrnrWrffafa^: T reYcr re fa ^rt ^RftRJRR i TTTrfRTfa- 


I H^lt 8 lltW<fa^fa< 1 RI|fa<tiKcRI I 
faW^T^ÎfWT: 3 f fajfl T q f glfH l HR ^gR I 


w^Rnarr- 

•s» Os 


<*l%HHlji«Jl fa*Nl I 

Wlft TTfa»JTT Tfat fTSTO WM ITT II <i II 

wift TTfr*sn tt TB T if vj T fafaffi ' WRrrrr tr 
faf<B1 I g«KM< H| | « l «fl dHIHMHJ WRîTft^n TR faT^fa 
fapren T TfTT T TTfajT T H«ÎUm T IJUT ^fa faTR: I «TT 

ll) M*. : CTfTTFTT. 

[î ' Le mot visadà a été certaine- 
ment substitué par erreur au mol 
aksayâ que le chinois indique par 
la traduction wou-tsin. 

<J) PrnUtyn , yâthârlia ( yâlhâ - 
rhyaï), substantifs nouveaux, tirés 
de pralita et yathiîrhu. 

(,) Mètre àryâ jusqu’au vers t4. 

(i) Sic ms. Le chinois ne fournit 
pas de correction probable. 

< * ) L’ouvrage cité sous ce titre de 
Guhyakâdhipati-uirdeça est leTatbà- 


gutâcintyaguhya-nirdeça , dont le 
Tripitaka chinois possède deux tra- 
ductions : l’une, incorporée dans le 
Ratnakü{n, chap. 8-i4, est due à 
Tchou Fa-lion et datée de a 8 o 
(Nanj. a3, 3; éd. de Tôkvô II, t); 
l’autre est due à un autre moine du 
même nom, Fa-hou desSong, entre 
ioo4 et io58 (Nanj. io43; éd. de 
Tokyo II, y). Le passage cité se 
retrouve dons l’une et dans l’autre 
(II, î, 44 k , col. î sq.; 11 , 7 , 28 % 
col. î sq.). 
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i *t^<»i fz tr vw 

«Tlïï I «•îï'ill RSJRTg I TTsftTWT I TTUT 

'S 'V M *N NJ 

TKM8M«N^ia I faïRT rô#Tn«npRT^Tfrm*n»iRTfl I WTRTT 
ïnft^TnaTrw i wt: i 

i f r é t ai i wésn finrorerfs- 

Çt^RRëTm I TRW I TjlwtTTT 

TTTWW^tTTtftRRTR I TiWWT fTWrfîTWTTrl I TTT^RISTCWO 
TTmwTTfTî^m i fwrfi^Rft i 

*rcr*Hif?wra i TfYfr^ïNwt fwiRrwTRr- 
I fw:qR<TtjT Hfdq-H i qRqRqHtfl i a I TTTÎtaT 

i fqrühn i Rrki 

Ti Jirqrq wfs vflfrfi? flTTTîj i îfaraftaT Rmnta<*m i « i i î)*m<q i H i 
Trtww^n ^wh^rr i ' ^p^ih i Tt un - q^ T n Trfwr- 
v^WT^fÿrîma i fyfliq qRn i P q >ttm*Ut*q ^Rmt4 i a i *nwt 
wjrronfrwrra i *ffm wrtTwqy Tw^ ë l ' y rew^ t wr r 

TIWnW I RffRT^T wftWtTTTRîmïï I «H »1 RT^ 1 ^TT;- 
WS I flWVlïïT ïPtfR^M I înÎRÇW TfT^TTR I n*ri 
ffT^RTTTVW^.' ' «I*R $<?K»<UR<1 I fr TRt l Rt I !ip^ - 
Tfw îtruRTïï i JR4R TiM rwRm i 

$T*s,«yTRyfm THffnwftacw i TTWTJrerf’&sfr- 

^wrar?i i TRmn^iareftrewmi Trwrmfr^ràftire?rra;i 
’fRïT^RTrfW ^^TTrTTTO^T i ^ ^t il HTtRa^ l d I TRlf^fwn 
^jffHJH+ÏYîi ïï^f*raTWRR I TrfRSWT R^<J<J(*l*RTfrMH<«jqt’^rt- 
i TRrhrr Trmscqi itjRRi h*utt i ti^Nt «R4im<mRR i 
ïmf^TT Traf^Tïï I TRrTf ^ W TWW3 I TlfMMl 

wwi js^w^Mîi i ïrfw 1 ' i 

fafW4KM«R«gi*l<qM I WTT# TRiRTRTnîs^fTTjfKTTTg- 
wwtïï i wr^Rr^l<Ttwt tRrô<*RRii i rHHwq* 9T ^ t'T i 
TfRfsern wnfa'sMm i tr^stt T) i <iRd<*MH«aitmd i tjwti 

^ f f ^ ^ 


(,) Sarilâ, mot nouveau. La lec- 
ture est garantie par la version chi- 


noise : cheng lou, -en constant écou- 
lement ». 
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--»-»•( 81 


\ll. 


+t <5 «fl faqiR^H I TRJtlrfTüJTfaTR TtT I <lRWIf IHÜ 

RêTTT: cftTn: i 


TRTT^: 

^f^Wpo^rtt 



: l 

il 10 a 


wwrfn trt i Hijreqfa t?: to: i wnrrfn fwTTRfa 
f^TTrfTT T T I T T R^T l fq+tRMTR^ : I TrUTUOfa trttRttïï 
^trt r^ü^M i vn«n^ i i tot- 

TRfiT trrt^fT %5 1 

Tfsr frrn^iR ffîfà ' 1 ^trt ff ^trt i 

TrrrfH^TT fr^rt ii ii n 


TRT f wu g îffird I TT T ^IRffl TRT TTT 1 TTT 
TRTT: I ’Tt gfe fl fT T fg TijT I TRT T ^TRT 
Tf^TTRT WW I 


^TfY*TfRTTt^f WT«aTT|iei(^rnçî»ria< < à I 
wf^R^T?*tanR! ii ii il 


^ TTTÊt ^rrr: I <* tÿ^ f*H T H Ttq: ^qTiRt jl RVI! RTtrTRTT 
T^W#îTT TTfSirTRtTfTRiTTlt f*RR# 3 R: I 


%Tt R flwfcw ^RT ^ TRT TTTRT ff I 

T^TrmçrrTTT fàwr ^ïi*it «Tfà n i? u 

iRTifRUÎ T %TRT I TTcafRf TRcTflRTTRTfl I RWTrn 
WfWT I 

WTlft V*ff R ^TTTTlfTfïïfBTTRT I 

ftfwr: ^TnwTTjTnr^RRT^: n 18 n 

fr vM^ian fi i 

TTHTTTpî TRTjffrR ü IM I (2) 


l>) Il manque ici deux mores. — !,> Mètre vamçastha. 


6 
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jjfs: wnfw m^rr i ata: wrîffTT^rm 

^Twrrrrïi i fçfavrê *7*ra: ^ < *t rà wtst 

TW?î: q<05 H r Hril<m<»yy i w^nt aannï i tow- 

< >l|tq IT T TTfTTTO faVTrtâï td H i? I Ul ù Rb^tl! M I tïRaja *d+liaf^jfW<Tt 


ttuqqs n a i M*i a < T à *mgf*njan 4lnnwran i 

^rPwilvfwTîf afraa^i i 

qiqdi wifvra i^n;: i 

irfflMqifircïfïrg «fa: «iRtudMfa 11 8$ n 111 
ï)M%a «fiai an fcpm <tot i 

^rfwww îttw^ *fw^ 'ggtàv: il l'a n 

■Mdfav t ifafi(V<ïi , ir?n ^f<<w i ^^fitTauf^tilVH^- 
gn ft r ^fa : Trfawrfwgfv: trfwragTfwSftre i fiqiqrtiMmfatîfa: 
jjY q êji a i v«u i*(i<J tçq i^ifffr^TïT'iTr] i 

^rwrf»wfvf^ MfvifïjW i R*q«i t^j s^B'ql Rr^rrqiqfqdif^- 


lUEtil 


*n«Yèi sf.8^1 Wf i 


i mRui i+h if+tflfmRrvT^- 


^srtrR «mwral fsrtrâ'ra g gfwt: t 
wm g fi^fa gT awwt gtfwjw n (a > xfr \ 

^îTïrrrf»refvj: i flTTggg v^TqWtï 3m «K'jfa: twr- 
tf Iwrc^w . i fmmTïr g flftWT xfz 
dmngfqM4 ^ n ri f»irtnf<^ fawra -^ihÎX^ ifïwn: i «îq g 

g^flrBT Tfa j)M^i«ti<^it<i*<aiï)ni i j q^ Mf\f#gi: i nrHHi#^ 
ifp*: l 

^-ïTfmyinR ïd^rn grraT*n; tpi: i 
mfgwîRt gg grfwrrggwfm*: n 1= « 

C) Mètre auustubh jusqu'au vers t8. — 1 *> J’iguore d'où est tiré ce çloka, 
dont le premier pada est identique à celui du Dhanmiapada , 1, ii. 
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--**»•( 83 )*<n~ 

ttRuï {fwnv: i ïTtTfTTfHîrrm T^Tf i t^t « TfriTmv 
frrrft «wRrenrfr wqfa<*ifaRgy4<*i4i^M i 
t^t? i fr:*mTT: wwr TR?qm TnmTw^rnj i 

t^ti i $ ttjtw irftrrtrr^f nfmffr ?t wrlvr- 
TTTT diim«nvawfiini«(: I ys(H luy lfHMl<Tl «rn^q 
diTrfvwTTH ««feftTft vyrTTfTT tsttit- 

TTTTmTSW ar T gT ^^m^Hj l 


t% vif nrorr gftrrW dfgvam i ^m i 
TT*f *nr vfrr TOi TtfTTT»^: « <»ç u 1 
' fWHlTHOi df«r<m< t W«I T «IW TRT I 
^RT < W T l ^^ W W f Hll*>y fRt WTf?f II *0 II 
Tt T-«l(î\ fTtft TJ TTTTTTVTT% TTT^JT I 
T ff ^TrfrwTïW T^tTnîf vfWrr u n 
T?art T VH T fg «nftgi TtTT TTHITi'rô I 
TTT T TTTfTTmf TTtrnTTTT T TTT II ^ Il 

«ay «h<hih^: vraf TOW’ra i 
TrfvrfM t? Tan Ttfv v ii ^ u 


T% vr RÜfd trg tttt: i 
Tfnmnt^: i t t t i» u< «ttt tt Tt i Tt*fom i i Tt ir nT Tç jt na 


T U rT H+I IT I I TTftr T ?tT TiT^T ftVTTt *NrTTTg" l WTf*rfT I 

^ M O-- 

V^ RUIT<U|« TftTTtTTTT I ÏTtTt TTTTftTTfTTrrTTTTTTT- 


TfTTTt ÎTttV TÎTTTTft I TttfNnrTWÇt MfdMTT HTTT I 
t ^rrrrri uftrvnt ti R ^ Ri % d^Mtit«i«d ïf?î i fa^TV'-srvTt 
T TT'ITTW TTT^TTfWPfaT fTTfft TTWTrnTTT TRTTTtVT- 
ftfàl Tt^TTTTîpTTTTW^ TftTTtTTTJ I TT TTTTT UtV^TTTR 
fTTTÎVpI (5! TPTT Tf«nTTTT I TI TT RrHjl TTTTTUTl TfTTTTTTTT I 
TT HTTP^ TirtTftTfT q <'i y fn | TTTTfTTTTÎTTTTÏ TjftTTtHTTT I 
TT TTTTT TiTtfVf TWrfVTÎT TTf-ff TTTfà I TÎTTnTTTPT 


(l) Mètre àryâ jusqu'au vers a 3. 
(,) Viuarnayati , verbe nouveau. 
Le chinois traduit par hoei tse, *raal 


parler de, déprécier*. Cf. Liksâ- 
samuccaya. Index 11, s.v. vivur 
ni ta. 


ü. 
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- 4H' 8 h W* — 


HfiuwUH fi i ^ wipfrfOTrw^in: 11 çnffq»n 

«fa i n(flM^*i*u*n i ïrçrorronoT 


gi m ta ^n^n w<*«n«T^ïj*n ^ i yaM i g q fg : ^wiTqT«nfvreT*rni 
virfMfst«*i<if<.«ir<WMM iftmffrerrwr: i fïi««st<ii 

w rT fi re p rc n viriftwm ^ i w fffavt M ~ p«if<<3i 

{fffw: «iiüuflflO'n^iîn^TOitft^: i %Tprnnf% #m: i 


ffa q<ifa< %freyrpf: g f « m * n n: i 

ff sif'ei?l4’*M ïf4 : M8 B (2i 


rçgfH: «*kiü: i : rnjrre: i wtfnT4«i?if ’tf- 

flïïmîi i ^ « t iK,miR ^rrfàrafW ’BRfKw 

twfW^T ^ I 

<ïl»!jf>4<*irt îT^i: 


\III 


nfrmfTifq*n5t ^ fffarc: l 

f*n *t<ifW*num vfarrn i 

f^ndo* wrr ff » <\ ii (ï) 


^^nwr^rni v4ïmrrti ,; ; 

i^vw'rrrf ?T(Çf^îrfrT i <Tf ffVT mü < flvj4*}<j<ratji , B intifliftfi- 
«Tfïï: i fqfttmremwiini t4 i wre ^ iprmwrN: ^rfr- 
Wm I HTf I H fü! ff if «I f<H tI *1 ^RÎT- 


(,) Sic ms. Le chinois traduit par 
jmijao yi che, * un acte sans intérêt » . 
Cf. MV. 38 : kârakânkfi. 

(,) Mètre puspitâjjra. 

l ’> Mètre auustubh jusqu'au v. i3. 


'*' Anudhanna, mot nouveau. Le 
chinois traduit littéralement par 
soei fa, tr loi à la suites. Cf. pâli anu- 
dhammo ; et : sâmicïli anudhammam , 
dans Childers (s. v. sâmtci). 
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Wt: i g ffi gtTT fv req «rtf** i ftrarr^ i * 

^phr: ^nivwTTsrr %f% r*nrr i 

'sfflfjtÊTriwra vw^r^r ^rara h ^ n 

gq v ^TiTri ârr»rrf?T i 

fewTWîi îta vw'srt i 

TT^ratîn 1 vpN wf7rf*r«f îwt i 

TTtrefà' lï$ Il 

fàrfrÈfa trrïfr^rrov?hrr*fa sptf ^tttwht^* 2 ' nf>rfq>it 
t wmul <ref ttpi® Mftf M«rffrê ntswi i tt'otjw Hfà Mgft i 

1| I *1 ^ ■fl'l ^Tl Tl ^*1 q Tt i 

^nf^wft wt H^ffv¥?<reF^rarfH: n 8 u 

cTîfr UT* *T UW5T UtÛtU<*rgTTtf*rfÀ I f*f5TS'TT3T^THTTn? I 
^rf^ft Twf^rrai wfr *m ?nrf*ra(^* 

«n*n^f>nfî!Mfl1 »r*rf?T ?rçf« **tfy «-<<< < pw ? v<n i 

u?n <sî*T^*ji«ii «TTPrt ttw*t* i 
^hn^Tuuiiuj htw^tt Trgwà n m n 

îfr^t ÏRTTW: I 


TTPfa w^rrfw i 
■'u.rêH yRfiiai^ »rf»rg n $ n 


TWPrçnfoTf^t < ^q fd I q ^ naMlf* <*<$*(« nfH*l4«MHil l- 


(l; Pnrlhagjana , mot nouveau; 
adjectif régulièrement dérivé de 
prthagjana. 


;,; Ms. : 3^traniar. Le chinois 
dit : «Ijes deux impersnnnalités, de 
l’homme et de la loi », 
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XIII. 

-^ïnfaraï^ïT ^ I 
ïifa^WMvw-'iiRw <fîRi i ■ 


.( 86 


wnft t^ fv t gn: wrfa: -h-h?; i ^ i ^ : i 

^ «j ©s 

^ rgft^ r t «mm tifr vRrr* înrara n « n 

M M ^ ^ 


<iî*lfà HffU^ïHiMiRfa: i tt^N 
nfnvitw^ I 4YR<T - 

qfi^Kiwm^'ïïi wnrra i ^fv8i<fl <p 5? ^iwfdf m. » i fvt ftM - 
ëcra i wfwrrO«i«rH3Tr^i wfï^i: ^r n i » i af > ^ff g ^g i «^tf<M i 


^nr^ifr fswt Tmft i 

^RtrTl ^Irfy^Tg ifa: «rç m u c n 


tpN ^shrf* i ^fflifa^ i g^ftH i fatiN - 

TPi Hii^ i rHt«i*i»iun< ii fl 1 i 


^rraw»n «<i«iu wrraîfa s) i 
^f^m i H«r t <n ^ TTTare«^mvKm h ç ii 


■^hr ppTïR ^thïn«i^M*i^-n*nd)in 4üwi<*nf«iiyi«idi 
^sfrfa i flwnT*f^7Rn ^wTrtwTrW nnv i RfMiiTini ^rr^i 
»nwnreT ^«jn ' *nÿi<i3fa«nn flTfrwflww- 

H<ft*Ir|«IT ^ I 


T*: vfumre vrCi«mnfa wrçnr i 
wnvWw iqrTf q *Rr tf gnmafli # <io n 


-s*t’d rôsnrysmT wfw*T f i Tfflf 

qa: ufrt<^M^n?ri5 îfwr*m i ^nr: 

l ' : (A-)kilâsi(-lra) , mot aotivean. ’> Ms, : tg&rT&TT wnn %sr. J’ai 

Le chinois traduit par pout'oei, »sans rorrijfé d’après le chinois, à l'aide 

reculs, (if. note sur XII, 6, comm. du commentaire. 
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Mil. 


«*y<*Trr<i!VH «M«râ i 

âfTpr 4Îïlf«i:^prar ijWr^rq: i 


vwnTfaf*wwt «r i 

s» «é_ 

ïmT: Il <11 II 


<t$w H^îTT I fMl^TTff q^i«îq %®mîtf7- 

f^fir i <mr<H«fvj ^ariifd i *j^M3j3'Migfa(*i«w\ v*ff qrrftt 
w*irn=qfiii5î<ii wwito i (T^rr^RTf^wmTfïï Tïm^wr 


wyMfat>4rtîï *iw«i*iT *r fasra i 

M ^ 

fl<#T*i^ïir«l?îî * tifqgflHrri mr. II SS II 


i -«(qui ^ «ilfvjSdifwfd i rprrfa ^raajrdïîr « trrrfHsffM: 1 

•srfw ^tttiju^hm 1 


<wt<v«nrui: 1 

df?l (q*rqi d n*d*rtqql ^Ttjfdsîin; II S3 II 
^ < 


m*iq TPTT^Wrfïnr: n(qqq|«il«l«sî«ft fd«j-<*fd «HfllrMRuldMa 

i q i qdiHrt i ■<><*! +t«tfqcti i s - 

trf'^rîf urtarg^ii 


* *m fà i*rg m » ri TTtra f 
•n.w^i^ra: «sïjfîtqj 

faf^^ïrfawT «tiv^t \ft*rnf * n «ta n (l) 
*i ^ «Kdidiyï vtom *q<*M 
fq*i>qfqM«iq~lv <.i«i diOfd l 

'n^TWfaff? îwt ^ifttd II SM II 


(,) Mètre niülini jusqu'au vers 1 5, 
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■*r»rcfr: fyft q: htv*: i wt imt^t i f«i:^»rRm- 

-m^h: irtir: i 


VflWTîftTWfa^ f»i:*i#Jlfaïjf57TT I 
HTCTffo y ft ifaTT 3H<W g q$ 3 fl WT H l (1) 

f®r^ f^rfv^frNf^ ^nfraïf ^rtfw ^ <?»ia -re ^ i 

if*r im ïr^^rr 3T*ï «rrf% ^ >f *a"rf ^ n s'a h (2) 

’jfTni irnif^H n *n i 

« ?r* %*ra: çrt^Mït^ tt* ff nv= h 
* nt ^ fsrft TrerffnwT^t i 

»T VflfltfdTWd i^TW: IWI^TW ^gTTT fapsfam II <*q II 

v^WT*ro vïffwfar%fff f*r:«^î(fn w vnHrnft: wattn 

fasTS^n ^ Trwr*i ttw^tt i 7T^r«n^ ïmrrf^n^&îTT- 

ïHTWTfWM ^ WTV«i«ïldWI^ HfâwqfîT I WT *tflW<1- 

ïTTf#*! ^ i Tfrwt- 

V*$ MfÀm<«fÀ 1 W nW ÏMT HMttHW l djg*» g 
<*jfdri «q«M 'fart WBSTT wrat *tri*us|*d=h»ïï ^tÇftTTTfafrT I 
*t ^ vflTrrfwnpi .rare? ngfrin*rr*3< <*t 

favtaTT i ? W Tfia f t iTO 7i i n^ fart i i iJMutr-rfHrfl'îtv^'n;: 
cTltfu: i 

4Yfv<fwta ïrâ>ï *r^r*rcf w^i 

WTfïf^T f f d<*< îTft II *0 II < s) 

ftwRw i awmfîrt i 

tfr f^rç^m w»g *f*tït h n 

w ^nfr?ft M^d i rdd^^i ^wi <<«*i«n ^ Mf i a ^refà 1 
TTmf^rrar nfimt f3v*r?i 3^3 fifçm -rfa ^3 1 ^ 11 ( '' 
ffft *nr HfdVfdfl«dt fvrs 
ÎTTf^TO'Tt +«ift'n*tn\ f^Tî I 

1 ‘ Mètre anustubh. f - 3) Mètre anusjulili jusqu'au vers 

'** Mètre v amçasthâ jusqu'au ai. 
vois i (j. (,) Mètre vaniçaslliâ. 
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'^r«Tt frofîTf^Tw^r r*ms 

*nr: Trfrnnr h ?rât frw « *3 « 11 

H TH tq q «flfvHKma "&H HÏ <T* TWt ■S fiÛ)? | trt (Hr d T HIMpd ïfaT 

<* â 

nfd~t)vi«fd i ««fîafaïn^wra i wmtç?Tf?:f?î 

ifyw^a^n hstt 5YfvH^ h^j irffi^r fairujd i 
«îïfvjHdHdi îWt HHfd ü^id wta- 

f q i^ r d i -«m th H ^ n ^rera xpr irRraf^Ti fa*if i dd^<*ifm h 
<*l+)dfd-dl^f«l l wfTnrfrW^ tRT *Tlq»i: i 

wbt^ hatt; wfrrwd i 
WdX H TO HH: H^H TTfrRH^ Il *8 II (2) 

HfsnHi ?rm çrrarfH TrffRHTt i 
HftHWT HH: HHT HTOH Hfd4dld II II 
hhh THHt w hhüî wfflv<ia i 
fwt w hh hth wr^t HHHTt ii « 
d(T*$T!pf HTVTTT*sri d 1(1(5 nfdM'ïia i 

HHT f H H *! Trf»pqi ■vfaf g ra TTHHH || ^ Il 

hihhiK T* ifô huhi iifdwt i 

TffdHfrTW HfHW HtfWHêTHÏ HT HHT II *.*= Il 


Hiffl HHTTjf^ HfdH»sMTH HHKtHHHTtTTH I HrrHWH ÜÎÏUd<Mdtl- 
I tdHfqM^rdrmmid l ^ I H T f^MHfitd l ftf H HHTHH 
I HTHTf^HÎHHfTrsfttirHTH I HTTTHHrrCTHtHTH I HiSIH- 
HIHdlfHi^ilfHHlHTd I H*tlUJ»U«dT<dT(T I %HTfaWTHTH I Hfd- 


Wfd H f+ir^Hd-rtHT HiHHT K II :l 


(,; Mètre vasantatiiaka. — l *> Mètre anuslubh jusqu'au vers’ 28. — 
p Mètre puspitagrü. 
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X1I1-XIV. -m 90 

rffî fqfqqnïiq HfddTj: MfÀMTl=TO Trf?T7%^T- 

?T^T»rWW ; T'g I 




XIV 


f flUl Tl^MtlIÏJrt I 

faelMîM I 

«çrar. aiiimw *ujiO mWwwr m n 1 


^rfvflüii 


: i wa »nrré i 


Wï tfwnrônrft AI i fd fl gft ft i A i rfi at: i 
«Rt' si lq*n <4 1 ii ^ b 

uOünfainw: i *rf*nfr ^fwtïïi awqfà ' ïft tàta^^ra-ra i 
vt4<dldftl aifwft iqq <T^T l 


«h<*1 o fl l'y: l 


*a: v* *rt ^qiiyfà+t i qft i 

wTrffnTNr axffàrfîrri ironft *rfa: n 8 u 



i 


fwfT^fi^rs Tranar «f t ftnjq w. « m » 
anraw ^ îhW *i«w3r*H : i 

<2 ^ >â 

?m: ^nr^mrsnfçi - fl^'yifvwmq n i n 


(l ' Mètre annsjuhh jusqu’au vers 

86 . 


(,) Savuïçâsti , mot nouveau. Le 
chinois traduit par k’iou, -désir-. 
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XIV. 


— »-*•{ 9 i y**-’ 

vr T<qr i f<Ti T ^ir»jf*T^fflwwrf^ tt f^rj 
HTTîft TVtTTTI I Tf^Tf^fw: irrâ: T2 I w i ft-rt - 

<tt T<M T i<ft'ri wrwr <n4i«mij i wrt wr »tt tt 

i ttitt ifrai ^ro^rrTcj T «ftT^nft t %qif< t 
-*n< - q^Ti tt TTTftTi tttt •wyfaMiTi T^ri^ nTT^fd i 
fTnwrîTrt tttt t fTTTrrfT i <mvî TwfHTTTrrTfrTT- 
TTfrt T HIT TT «JTTTTT WtflTTrT Hrtiq'susmi t i <tt Tum TWj 

wn 'Ç'j ^miTriTT-ïlTî^r t h<ïTi tïtt ts ^nriTTT wwf? i 
t*ttt wtttV vttt i *f\*ii*u 

mmunOq i i i trtt 

^«rrrrrrrurrr faTKTfa i tttttt t pwti arer*rrTT frrr- 
ttt t ^rerprr i titt k un fa t? wrg^frà fTTTfcr tt <rfà- 

fjrrwwtT^f?i i TTüjrrfTrt ïïw TTrfT% Tfrur 

Mf\fïir<us<iiTiT< tt% i TumifaifT-ri t^t ht» 1 Hrfr «tt 111 Tîrf^- 
ttt tt tt Hfwn^ïn^ tt frtrTTTTT tt <t^;- 

WT?t TTT | fTTlîiT «IMfcMUTfWKi TT?I T f TTl l <(-<l<( TT HTT - 
Tîtf?T WTTITT TI f-q-n*llT*lTl«lfll TT tTr^TT^nT^t TTTIT I T"ffT 
Tffrri fTrTtrrnrJTT ttwptt i 


TÎTT T^%T ïTTtar^: ïpf*m: i 
fTT^TÏT^TTfT îHWITfTTTT^ÏÏ II ’Q II 
%T: HTWTTf m VTTTT T firfW I 
%T^ fTTwTlTTTTI^T'ITT tTTTW II T II 

yniîî frrfcft TnrrrfiTfTSTf tt: i 

tftr Rtms tiSVttçît htï^t: n e n 

WTTTrTTTT Tfwwrr% TT: I 

TTTTTTTTT Tt*TW TTfTTTftrïfrtJT: IMO « 


TîfrrgrtJT: TftTTTiirîT nwTTi arf^ai: i Tfrr4: TfrTTT: i 
TrfTTTif fTTTTTTT: I TTfTT^f ifTTHJ I HTTTTTKH: I fTTWTT- 


(l) Sic ms. Lu chinois ici rai trop abrogé pour fournir la rorrcrtion. 
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XIV. -**i <J2 ).«- • 

i ynütiiwv i iwmfafa-fUMWK: i ^^TfnftrrT- 
Trnmrrr;: i i ^nBW*fWT 9 i 

friwrmTWïWW fart îtflT^V S faN^m I 

fTWW Trf^ HfflfX^J*i: » SS il 

HrtJIrti rifw^fwmçwrtr «jla^lW I 

?îrrg T^rf ^ T i ttïtivî Tpr^frim 11 «t* 11 
HTVfH i 

rmg ^Tfim^nTT fs^ mr^wTfipri i 

ri<*«<m!rww4if7r s *18 il 


Ttfïr^gfw: ijtWTBiïW fWrrfWWT fiSHrçum I fsrf 

^r nrafÿ » wgmqfa wjwmfri ^awrwHrfri ^frqfn ïi««f<i hthi- 
f*Ttf 7 TO 7 ^VT?Ttf?T s^tîüttt: i 


7 m: m tïw irafM wrrw^?mt: i 
*• 

f^riî^r: m *mwrT: 'jTrnmr f^w 11 <w h 
rimri ^ «nm fegfTii 

fri riHrairiHTIT^ffT wari w II Il 
wh riri trrfHfwa ki «T) wivjram w^ffr i 
w^nw'*iHÎiwK'ri wsr*ri wrra m m'a a 
wai*wi<*kîrim: i 

wrat w rr ^f w % 7 Hmî^tmmm u ^ « 


Ttfri wwn trrr wtw Tfri rismmfa i w ^îjqîri^HÎi^vji T- 

ïm: i Ttwri ritwnwi wm i 

<mt iwii^nw «wa xni *r ’mwm i 
fw^fwrsm^ ^ Tmt 'Tnfri ftwt n hq. a 
wmrrsfî mnqrwrpft ff ?[w?t vm Trfprwwi i 
wjnrcm s H=ü®«n wwfrirt ^rwwm: i^oi 
wri wfm *m?i: i 

wiwifîgm ifri ri 3 T-#r fwfnTnf*i mn?rfïï ii =?s u 
hmvt ^ w vri^rwm ïtw’ttt i 
«fi-Ctfd wm vrrirriW fg wf r .^ n a 
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XIV. 


?Tfr: qq*iïH®giqïiïrTq *rwr i Trarnrw® i w 

'l Os N» vi 0\ 

^ wrHTfirçf^T^m htsTiTït i i tpjtt ® 

fa «TT ® vwrq®fa ^trarr wft mRmR 4 ««*Ti fasrfa: i Tpfar 
wreTfl^nfaTïrr m: îjïreq^T çî m i mWi qf^d<4\ i ®cft 


(KiTiml rf^îTîT^t qtfvro®! ti*i i fan: I 
^^ifafaifaiiq «qT'yta Uqiflfd II Il 
v^^fai® «pm qt4wiT»fa js i 
vnnwfaïfaqærT ^ fa -fl «i 3 irfa^ 11 ^8 11 


♦fa ï qHffl+UHd fla fa r ^ H q mif fl i 
Tnffat qt®(fl«fa«sT<fl TT® W®*Wt II II 
cnfr m i jdifaq i q : wil a®nfag i d 1 
ww4wrfvj ^ ®n«iaj tt^t 3® il « 


qn ®® f*favwT«îfaTfa i rT^rwft 41fv«®: uMiftflRfft *fat- 
^ dq T fgfa 4 * iifl q 4 *t 4 i d q®fa ®®qwrm®®qwT®T®®fa®- 

«H*lq «aifa i ?rr®t«fliiifliq®i i -*fa « q«tfv3>«rini 

iikuiw' (l) 11 i *fa wfawTwfaftïr^ftm^rf^ i « w 
fq^Æ4*iif®rtr»ti*u ji ^itt^ i *rr® towi i 
vFRTOtafàrçarr ® faï^fa jqfavfl 1 fa - T r î m fa fa qfa®trm i 
fldfa-d qq «4i4nffl*iiM<<i qwfa i «r r^Tt(^>q*i4 i tt^t ®t® 
®rçrf®%R: q^fat *rqfa i wqrf*faq: îfa^t jqfàjsiH i *rr® ®r®- 
wr i ït^t ® f^rrq®4wnfv ®3ifa i ®r® ^fqsqfruwwt i 
qt*I ®îTT%® *? ®«l*o4 «Wn 1 


*nfr ®Tfqrfafàq“l ffaîï 7i^r®t i 
^rr®®®TT^fq Tpufa fa n *a » 

T%?rr®®®rr^VN i 

y m n i faç fa rt i 

fafqqi® ®wiqrt ®fa *r wfa 3® 11 11 

(l) Titre d’uu sütra, puisque le du Fleuve de Cendres*. Mais je n’ai 

chinois traduit hoei ho kinff, «-le Sfltra pas retrouvé de sütra de ce nom. 
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XIV. — *-*•( 9h )^»-- 

fl*fprra i wrît flT fl iflqr qt n i r*if^ gt fli grq ifqrfqq Miftflfll - 
ata i îw^rj sjTjvT^^rnfn'nH i ipfa tw^r 
«Afa i 


sw flfflfçsnï i 
wi *ât: «faïjfa fflflwçfn n *<> 


ïî14ft flrrnr: i 

vwrÀtfl flfl?rr ;j*nsi<i i 

fl«îflW!j flflfl fl<T<*flflfflTl?fi n 30 11 
r*M.i(Urfiyi 5 :^* ?rw fsriirfTr^lw 1 
flflifl Hflfa-rïï «ft ww ifq r^ iai a n: 11 3*1 11 


flflîkir«H a v««««i Hfdl^wr flwra*j a^t -flnïiflflffl-rmT 
îrf?ww?l 1 Misf«T«f^T araat 1 3<j f Wflfld«n f:^flflflflr w 
flflrôj 3<jrw$:<afl<îKfa5ïNM 1 a«mfld<n fl P ^y fl nt T Wfln fl- 


fiifli^Mifl 1 fa^rdaufl+idiii 1 ta wa: irf?rarrTPrtH- 

•t^WTd I d^**l«lfflR<dflfld<n fl flflt dTfflflffl'd dflTf«Rfl*tM I 



flM*i R lq ï] ai flfflflTflfl vjugfd 11 3^ n 


« 

qTl ti i o I 


I flfaïjîfl THA* 


TT^mrflJ ATÂ fl fflflfli ■jfg^if^ ffl: !,) 1 
flStflT flAflflTRf ff Tf^T RR fÀRflnt n 33 II 


flflt flTSfflTffliTW'Pïflï HTÂ flfl fl 1 <M^ÎRH^ l dÂi : mrfflRAi 

WfÀ I 

AfflTAïpRAT ATAT RflTflTAflT 'ijfldi I 

Haidii ^tifri -siicqi y rffl flreafl 11 38 11 

l ‘ ! Hàyin , mot nouveau, glosé Le chinois traduit de même par bien 
dans le commentaire par prahâtavya. cko mie . «que la vue anéantit». 
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XIV. 


— »*•( 95 )•*-!•• 

* a attarm: ijarir Ttaara i fafaHïjaidi'tjMid i wrairaaT 
a ft ai faa a: tthth: *ta *NÛtdiHN i d i da i Hia«a iraaT «ud^ta 

H ff H dHIHIHt W <*<r«(d #H HH»!! H wr?: I Hafnia! afa- 
fa^ra: Tma: TjaaTHiHTHana i 

•OfdfH-dM^ %H fa <*i<A) ldi H HHH: I 
HHaafraëHH a^HfmfadHJ ff h 11 


afdfH rT Vf iÏH faHvHTHT H HHH: I 
itfHIHldafHdia: I 



an ^ijHHfîînr Hf hth: Hfi na: i 
naai attHaaran fafaHTWT faramif n ?£ u 


aa ^aidHiau! Hf âtfHHWHT wri atfHHHnof vhtwt hthT 
affadi: HjapTHrtHTftaT i 

htsïtthth aa^at d'rfi i fàfïanfi ^:»afà^fHHTH i 
farrn HTaHHHrarffÈ: a^iaiffa ana af i nf 11 n (,) 

fadiaj^aii a ffraiffHlwfa ?:%a Hf:fafan i 
naiadidi a a *Kaii$t HHrara: Hnartfaifa ïai n ?c n 
Ht Hffifâa: mai fanayT ara airraaaaiaa i 
f:*r»a aaarfTWHra: HHafït aa arftfa aa n ^ u 
Ht yareftafHfTHHHf afai: aa: fafasaHH?:^ i 
aaiaîHTafa?aa afaaft faaaaraHi a atfHH^: u 80 n 
ht aaraar nata: h faaTaraiar i 

HinaîIddHH H%a a aa HarrareHTHHTHTa 11 89 a 

üfH: natn: HtafimHTwfHHt affanani HTfTaâtïTHH i 
ht tarer aarraffs: i Htroffsfafd HfTHT ht 

HfTHT i faaiaifHn araHHHnaTffaHfTHT ht faaTfa ^:hh 
M+ idM^a Hf:faaT HaaraHaraaa i Ht faHîüfaat fTjaafrait«i: 
afHT faHanraarrH HTaa i aa H ' 


(1) Mètre upajâti jusqu'au vers i i . 
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XIV. 




$:*Tflr fl flflrffl A ra i d~Ud<ddt i ^rei rtiflfl n^am fl f iflTOT- 
flifwfl •«(qitî qpctffl aa rmnrôflmrr -h^ i*t i i fflflflflTrrer fl 

fltfflflfl: fl t? <Mflti Pt A>fldfl fr * flflth I AT 

a^a ^fvrsrFTO fînidi at a fgdflÂrf fl d i aa fl<fl flffl- 


<ld<«AflTflA ata àV^ai a aaiaa 


aam i 


flflt -iflî «TflfliflTfl AfXffjHifl flfflfl i 
ATflflf fsfflvflif «TAdTA ttawa # 8* il !l) 
fflf<tfl,<*j xf ?mnA ^AflfÀïfrvÂ t 

AAWiflrflflnfl astiat flfwflfli n 8 ? il 

AfflAi HTflflrôw fltfÀA^t rfAlNAu*: ii 88 n 
wtflfl aatatA fAA«wT»ta%si fl i 

f^nîT ’JTSTTTT T fldTATflTfflflflT II 84 II 
flfll^Kfldi flfl flflfl 4 JM< flÿ | 
flflW: flSflFTPri ffflTfl flfflWt II 8 $ Il 


TTfwrra»rr*mî: fl f^fMd : i fstflv -mW i fflfflw a ^rranft 

wn rdsfty^ffl i a wrv*i-diM«ww aa 

♦idiiHinni'd^fd i Afl<âqg<tfli aaihï 'ifw MT^rrrrrJTwnwr- 

AflflTflfflfflflTt flfltflR Afllfvj flflH I fJTdi^MId'Jl'yiîliimd flfltflfl: I 



«; 


flflît flflflrflflTflTflTflrfflflwr i aataitç- 


W flifl fl<.4< 
wwi ffditi Hpm«d i 


flrô ?tot ffl+t<iï*l aat w^Anfrfl a ff fflaigrflfl i 
»rtf flflïmifÀd^dfl: a^t «fli<q<Kflflflq ) -flq : il 8 a il 121 
■AAÏA*n*i: flAÀ fl aa^ rrmïTdVJH^ AAffllfl: i 

M s* 

fflAW fl&fègA ^flflFTrafflflnfl ÂtvT fl flflTfflflTBfl II 8 e II 


flfT’fl^rn: fÂvflfli ATfl% çdidj^Kd: u 8£ n 


( '* Mètre anustubh jusqu'au vers (1 * Mètre ramçasthâ jusqu'au vers 

46. 4q. 
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XIV-XV. 


«•{ 97 )•«-*— 

Ttfwfssrfw: <ïj<jfd i ^fr ff ■ 

f*îw Hdfd i vw^wïï i ^îfr msrâ 

imr^: n» Hi ^n<. i u) T r ^ ^do<flfa(« i < 7 i ' «i srtto Hdfà i ihi 

■» 

ddt'il I 

^TT: ««(«shïIw f^vfà ^nr?t 
f*i«^uî\tai«q7Ü fàrfirfd^rr^ TRnjïn^^rR i 

vm M 4 H'diHI r*d fv 4 f<t* fam 

*rr* »rdfd fwnTT *rtd7î tt™^ rfardii 40 a (1) 

^rjfdVTïHTire*tfà^«1 ïft%’l «^ajqfd I TfVïTlH+lfvj<*t« ^THTdf- 
^tfvr^ HïtaifdVHfl: 1 4ifv t fd Tt *tfq« i i 
f^rfdfq-d^M'ï; d<«d<.l<iuui r^WTdT ^ M d ire iT Vn t ri VflTWT 
^5pm: I 4 l*4W I^SlWd lT'raT^ ^ yi ^ WW I -îfm IÇfd 


*fd M d d ^Mt^q4W MfqMttrâffl S %TO: *OTTfv I 
y Pi^dd«i ( 4 d i^srWt >Tdfd yn~pi î ^ K » f t fsw: n 44 11 121 

fdw*n:Pptft »nrm: 1 

*t<?l4H*C<M<ViK 


\V 

'3^1*1 I 

^rfy«Wdïî!4dT V*mfe^3Jd 
TT^nrfwarr MWHnq i iiHm n H 11 4 11 f3) 


■«twn,: lÿTdfT: I 


w nfirei dd^ffwwrrMWT ^nft Tm=dd: \ 

.ïïw ^Tdrf^sgw ?radt ^4 11 ^ a<') 


(1> ' Mètre sragdharii. — <*> Mitre puspilâgrâ. ! — (3 > Mitre anustubh. — 
(,) Mitre vainçasthâ jusqu’au vers 5. 
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XV-XV1. 


•*»->( 9 S )•€ ■* 

ïT^rnmpâ ïwf?i i «toto ji«uf<^ *r^ 
mrf^m^tfwsrrf?w w^q gf WiïïTqTO i « i fciqgig i 


^wf«^rfrrarrr i 

^ ^TTrarf^rTïm'^ faMTHTOTOT ^t*rf?f: II 9 II 

*rar f^nîr^WTfTWf R » ftrâqu3< i <«rtM : i 

fa ft »TOTO l f$ fe q T f 53 | ?nm <Hl f«TOTC^iW (TOT 3*1131 <* H 8 U 


wwn ifrarrwrr ^t^ptto <ïTOfà i ïrrr^rTO^TOnrrwiTT^- 

TOTOTîTOTOPR I *TOf7T: ^?ITO: I fsTOTf^nVTO TffaTOTOHfTTO^TOT^ 

3r*n(fr ft*TOi^rf^(rfwwîn3 ttttoto ^to- 

BTW^TÎ^Tfl^rTOf'TT^TO I MTTOTfî I 3 S «MM (Alfa fa- 

3*TOTO I 


*T ^ffJTOT 3TC 3 3HTO: f^TOT TT^Tfa^rëq: TTO ^ TI f3VT I 

îmt (WA f*njf^rrc7i «Tsnra wçïïto^totto ii k « 

3TO*f e?l5i*t 3TTO3 f^^ajMTîi 3WWT ^JJqfii 
<*rt<*4nii<mUI«*IMHW7l I ^TOïtffÎR7lTO*i I 


ïf^PJTOfl^T^rrr ' 


ç 1|«<Ï|: 


XVI 


m^fti(iTn«<*iflî ^çr^nàTOi: i 


W3TTO imm i H i q^Tf farrfaiWTOWg fTTOT I 

iw^ïf ttow %*fr wt i^n-îir<ir*ut<tfl u ^ » i,) 
ïiwrfwTO t^TOït: i 



IWIWlft 3 Siâfa T^TfatTOTO: » =? Il (2) 


(1) Mètre upajati. — <,; Mètre âryü jusqu'au vers i 5. 
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-*>.( 99 H*~- 


XVI. 


ïf<T i ?m Trrrf*nrrf^<jfwt i 3 RN 

I WWT I 7TOT f? TT^R- 

* if <r*<«i i ^ (l) w 3 t^t * i ^ r TH*f t *mf?r i ^RfaK^Bi^ràrà T ^iMrTid : i 
tiwr àhmwr '«mbr «îjR'^JJTîi'ra i to w^mra: 
*(4*i4<RuirmRiiMi<i i îm Tnti ' yflRv Rd<ftw i v«a 

fr. 'v ^ 

^TfV^W TC <TKf*T7TT ^HTfWT: I 


*vf - f A 

«f^Rf^rf^ÇTWT surfi l é flWT ^TfTT a 3 B 


TfW Rffrq: I «HI?B «*RIH*lWt 

^ 'â Av» » 

^ I 1 f*l*l«l I «»i*l rtfNÎ < M 9 M M H 1 9 M M « M <' i *T ^ *T^T«7 I 


froRi: ^Tf^mfTTn Rrrrf^RBTT fagwr ^ i^TOTTïwré i 
fBfUffl <t*<tsn*i WRHHTWIHIBmifiSd*9 WWPTTTT 

wrffTmi ïfr^rR i tRt ^ramwT'M ^tb?s ^ m <.r«H <i i: i 


•bi R v m a : f< R <n^< : i 

’hrsh: ^rra wTirrâ iï?rqrm n 8 « 


TfTT KffTîr: i <mir<(fa4Trv)B)a«a traira: ^<T«ff htR i wt^ï? 
I fa^TRW l «!?!«! 

^srr^TOTTm^: wnR7r^rR?Nr i Tï.^^nrPCi’âTH 

• ^tvq - g ri gndn q f h^tt i i tRî 

ïmrsrqTT^Tfv^iTTJ^ >4Kf*t<1i: l 

wRfa ^TtTTT ^ -Bjvil^si l 

T?rïP3 faf<fa«i: ^TR II M B 

w“rfv^wftnrre 7 tRt ^rttt i -*ji*vin 4 YÏ<ü ^i%^i ^ 
^ «taïq^ Ti jbj-ih^îi ^ i wT*nrvrniT Rfwraÿr 


1 hjatija (î) , mot nouveau, dérivé peut-être do àyitta, -étendu*. 
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XVI. - -•►»•( 100 )•« — 

«Tl'i: l TFTPW Ri«i*ivq(fqqH<. , Tfl i 

q^qTlfïlfli: l 

r q M^MqfaqRld^ lf Hrq^MqqilMMl' : I 
qqrrfqvqqqqq q i q ' iujfqanq'î i wMG 11 Ç » 


Tfq w*t: i qq ^r f^^irfw^RT’rwil^ q<vf?irfqqqTq i 
fHlfafaïÎMtiqïlq fn«J*îq 4 .W«q fqqqHTJRt qqqiqRrfqîï- 
qmiRH^Ti: i flifjfl: ticq i qtq juj<q- 

fqqqq qqRqqtqW 0 ^fa*l* 1 «l(rr I WR inn qRWfqiflV^q 
qrwrwrr Ihr^rRRrt^îftv’rr^ i *rtq tt^tr: i tr qqRH- 
qrqTfqqiHTq qz mk^RT: l 


fïRM^fw< 5 «i q qZ MH.ni <11 t^R: *r i »sm t: I 
WHn fqqV ^vt qq q g,q q r«a«» 3 q i T n « n 


Tfq qq: i qqr*n qfqjfw fiprr fqv: mhOmi : qqfonrqqft- 
qKM^tfiR i ^r%q ff »rtqfqT^q: ïfW wi^ît vnnt h qR«rr 
iq Mf RZTSWTMÎtïI q 1 f<fq: 1 f^WfvfqqRfVIHlfl q flRT VT 
qqtq ?qq qqftm qqiMï*i whR qqqr q i fqqwfq fsjqT^qii 
^MMHni H I qf^wr I qqRT ql 4 qf Hl ? U^ I q q v fwft ifrqrT: 

**> 


^ni fqqqftq qrftq qq q fqfqqi#q i 
«T< 3 i oflMH*HfM vçqfqqRv ^vt ii ^ « 


qtfvqcMRT ^R qTjfqqqqrç I faMqfW ÜTiqW qflWR I 
fqfqqi^rsnqqfqq qqqTTrwqfqq*j«îtqiq qf^- 

qçfq qw trt ^RR i qmfwqv %vr ^iqq qqmwir fqq 
q mM qqRqrfqqtqqR I 


tfW fqqqfW qn%q qq q Iqfqqi^q i 
qq^qqfrqqqrqfq qqfqqrqq %rr n q a 
qTfwfqqqr^qT VRq qqT q fqfq«NÜ» l i 
q'qvgiMRMi' i qrfq w q ftM i fqm %vr n qo n 
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fRXTXTft’T TI'H ^ f*iff*îM i 
^^Tvf^arafij wfwr^i %vr 11 rr 11 
wrt fwgfN •ÇTT^T ITrf ^ firf i fa<âH i 
^ wt qf<. < k ■* r fw h rr n 

ntn faM'RtfVRi xrôoi wr ^ i 

-^fq RWfRVTf^<*l ^VT Il R? II 


w ^twïpïï ^jfqvfà* nifrnfori i w g fawr 

^t:^fNi RTtv: Rfftfta fWTt <(lmv*i ll) i iiT^ i iÀy.*^ 
3f t*rt f<fR : t^tt qfo i «myi <w i m i ww gq if rav^ gre yq^è - 



I «WfftxiWfW ^if^fHTTTW fxrç *rpta 


i qy iw faff TTl TSfa: i 


MqTT|X;fqï4«4n^rM^»<irs»*)(l! f^fïT I 
jW t mfr i nf I < 1 i if i^ rt q T fi II sa II 


frfw: ^KÛi^Mi <i« ii (^« ii «s^o f*ffrr: i ^reîf»ra%fmwt- 
fxr^: i wtïrf»rf^t ff ïfW xtïtt^ iftwrrs wt >rrf?T ^ïtttr 
fhjnTT?^ wrfwxwr^rfa wrffïïf^nït wwi 


<1 If »t WIJOTOI TT%f7T I 

i ffteTfrfi ff ^Pi fiwrïï wot i ^sr ?nvt 


y»râmgng[ <twR.w g i ipf «r^^i^iR-ji vnM to y%fHi Mf «i - 
ff»TR xsftfi: 1 


< T r< ^ g g T x » f^n 4^g| g t f i 

R^vfJW^VRXnxHRm^Hd^lfjfi: Il RM II 


fiRaumqififi i i vm ^wnftf* ifW crftft 
«ujMfV^if iHiqin^ i xfïj: fïij R R f TRrfrxn ^tvffT?r i xRrt 


t,J Dausprnjnya, mol nouveau, dérivé de duxprajnü. 
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i vK^w^Tst Tfïï wr*t i ht^tv 
wtn i HTT'nfwFl ifras: i 

HT^ffTrivirrPm ïmwrt ttotît^ i 
wra ^ faws* ^ «qun+ta ^sm n <1$ u (l) 


M^ftvn «tKfaflmmt i Wv^r^r,. i 

^g*ifiPsa i *ît*rc%*r tiu.fitara wfflvrtt«rre: i f*nrr- 
^r*tf^«i ■q ■ , W(JHfnre i Tf s frar^i i irfiovT’wf^fBnTT *t: m^hTtïïvtm- 
sp»n i B fffy«3n»reifafo F7n v. wtt^t MRfwinB wf?um«n«: i 
jr’rf^TTïrM^rTn <tRf*tflunq*u i *ifvt*jf?Mt<u»R<!r 

«qm<.faninfri+i«j?Ti ^TRwfvjff^nrnr^ i 
wan: ^rr’cfÀnT ^Rtw^nfr i ^y r ttpn g qtavlg i 

«romi ^wwI^to i Trf*r»r*^*n««i- 
<an<:iii i 3 i»»: wr*rr ^rprpT* xmlîTmfT&^îpr^nw i '^mi- 
^KfifrrwTwt wratTTT i fawnr5»r 

^*srrnm*ï fiiinn#i ^ i tr^ ^tf*re- 

^ î[f»t fjHTsr^t mtfawc « l» n« i <Yq i q* i wu * 

Hfdm^«)n i ■n»iR!<(faTfa < »i*i*fi- 
q i aw re R i v* ^ i 

w ^ret * 1 ^* îtptr «<qyifl<3-<Kmi ^wnrchftvt qfw- 
f^ropRÎR v4i^«! HT«-qi<<îtT i , vnF tt* ^ ^r n r q 

vfn i ^ tfî^h wJT^t rq «Ww<?ng i^rrni^: i »r *r <ftfvj«« 
TJ^pTT ^T»rat^TT WHT^Tfa f imiffl I *T frf^TffJT ^rfV?HJîf»t- 

^TTf^ftr i ^t trï^t ^nîfEft -ra TffvrerTO ^t*I ftwnpî Tfa i 

H*rf?r TTPÇwr^nhT i »i ^ tt 

^«tfnyjsiwmrr ifir i n*npi 

^ q ffomrq : i « 4 YTvh i w« i hh^ i « i i<wc «f*rçn- 

wf* i ^tt <r«n ^f^rwfrfn *ii<*n*i i ««t *«4Y®w’w- 

(TTWVTTT^ Tf?t I Tt TT^’q TJIK^I fît ^T»t ' xHmH I H H: I 

*i ’q ’frftrerw: trtt r^M««fîi çr«wîi w>iM?jüi nrr^KJïï 

Tt Wf *t *f?r i *t v^Ft Ttnnfr rt wlfitq? i^t 

<i*iMKfïtfli*tifl'i!^T f^nmpt: i îrçprfwro^n f^ratfït 


(,) Mètre an uslubh jusqu'au vm^8. 
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<j fi^ffid^fd ’rrar’t: i w^r^rraTTW ^ 

îFîrrwrrîrr «*ddifi4Wt trfwrfrîrfTT rfa i «.^Vm diin4t 
^rfvff^i < i «mu,f*(dmn«n*) ' i ^nwrsr'r i tt? 

^«dMKffi ai H T ^ T^T ^ l d^ T|TttKffTdTW M«t 'l <jm ' d^ 7T 't< : I fjÿt- 
tvm^tfif|l*1<{ldlfH<*lf|ÎÎNI(«*<I^M f|fHH<{1dlfadrtf(fldi«ll<J'f<fn- 
•Hdï | 4d>fUir«lf«THfdy ldi 

•dîrtyfftmtm YifaMKffid i ’q xÿ ^T^^umKf^di’smi 

fi I q d *1 M q |f?flT !d i^s£1*d«ai*41 <1 I e ! 1^ ^ TTïîTfdï'fTt i«jti<J 
fT «T «Midi (vwfafidUIîï dfNnjfWÏ d l dftltlUs»* * ffTdî|<dH Tïd 
dlfVft^çi 

frrartmni rfà t ud^M ^jnnTt r4 ■ 

fjTdfMtnmfr«(TT«id!UfiTBd'Hnrd: i ^frftre^n 
Hjl'dUlfrfldlfîTddmfMfi f|Td TH^Tdl f. f*fm« Idïlld <q <aw dtfq- 
«usfdd^d'ra ^ffrafd fr fdt^plfrî îtd I *J WJT^t i*j 

4Hvfiw^t «TV 'ü m i ^.r*< o i *i i =» «i i *» i did< i n\j('jiif*id('Hi<Hiiii fdtj- 
sriînr i fjf^nrn^ Tr^n ïfl*dm<f*iflifiid«i , di 

«n d ^ rMTfffi difTRfrerr i ^ #d d fîm didfjfl fr rcn 

çfn I V wipîft f4 îfMMHfffdtfUddlvi 

<i i d<v -hto if1^i«TdRrrîrr wf^mpr i dm>K,d»Hiq ^tlvwfiïT^ 
wr^rraR: fw^Wfd i W ?r?n ïîl^KfafnMidfidT ^rrw^n- 
TnffadtHTdïr*n mrdiOtd «ndn*i i 
«tn^Tq ^fà i v Tîd'-^q wir^fr ^rftrêfara 

*i i «f i dldfviTimH s r*irii*iiq«nîfT*jMdiKUid: I «I ’d dirvHçdfd'dl 
r< iq g |flt v TÎ1<dMKf*ldWldHm4 Vn<V* ) IMHt*ld l *l l <H l fld Wff- 
tfffT^iSJ Tfffl<*K«j qi«ff ffdfd fdMIdid TT T"f?ï I ZJ HZjffOI qu*i41 
fftfàW^T îjl^Kfildl+Mddlfll ^ Id^ ^ mKffld l fl T^ff l ^l 
ffl^MUrd: I fTd qglfWi a TR Hj1«* I MI<rf<d | flNd l *<d<jl fTTd T t ngi - 
y iTfnrîTfrrdirrw^qdiUdi^rfd f^m^i fT^trrffffT^frï fnwfr: i 

fidfiwnvjTcuj ^ «jtdifiTHiiii trffimfiqdlfd i jj 

(id^ q)ii(41 dlfyfrafg ffl”i4ifr'Hdi«iq‘!i<<T <jiddi-*]iiii<- 
f*iqi*nddidi dîwmrnr^: i strrafiffrfsiîn wto«h ^sndnrrr i 
ffrffdrâfa Tn^»! Omu^yiiff^rdHard^WfnfjM'i^Tïi i ttot ff * 
«viq: flq^qRi<*KH!H*lf+)r»HM-dîi I fd+J^+ifdf I ildl dTTfàdlfTRdl 
■*(lq>Kl • dildfdfj^d: I d 4 1 (dfjêdrr. I ?ïl«ufdfj'«dddj I TTd dfTO- 
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■ -*->•( I O'i )< 4*- 


fl'tnaà cRT^fr ï^wifrai: aTHVfaarg i <Ta a4ifà*t<a 
attifinai: aîTîfr ste^i: t %*r Hqia>i<i flfVTf^ar^rf (l) 

sirafa i ^pnfàww azaf Lf*t are a ra i 0?tt»vr q m 3iT * na: i tot^- 
çt^î ïftart: i <iMT<^*n hsM Tsa n^a: i axsai: ^n^f- 



: i <r* *T i 


n fà aT ga aaai aaar aafàfw i 
«VUdWiaaM-rfl Il l'a II 

a n r w4ffi <ro Tsv^Tftm«% i 
?i*rôa «Rukj afw: «*j<T»i*îa h qc b 


•< < î n f 7 w i <* t ^iro *?nrra: i %r*n 


fjrn 


atr^fi^K^RqfVq aw i awia i aaRft amwR g 
arm i ?waTraaT*raa^Taaa^a ata to i ipaa*^ ft marî i 


wjfîrwnaTStf *j*ifflr*af<i<iaâ i 
Mf<B8iï!imfà*rfri vaia*n<,tHïj<i ii «itj ii 
ttâflvwa ig w faarèt i 

^■«iîM afrsrro afàsa: «a<Had n ^o « 


wyfàfd ^rra: i aa /Vfd !3) iftan n a fàirfà ' « t a<w*n<rq 
fir*fà twa^fferfà i m a Mi af arfatà %a: i fàâ n oîf à i nîiq wn- 
<fv» nd i qafdfe i fd^i ' aaifàrd wâ i îftâia yifd<w*n w i aif àa f à- 
«TTT^aî^r faarf^rfàwroTç i a f à « T 3n.drd*Tdfàrd am i ifM t? 
saunai afdtn »rafà i âsiMR<i«aji-«n a mat i mtuifdmd i- 


(1) Sahadhûrmika . Cf. Çiksa-sa- 
muccaya, igA, 7, et la note. Le chi- 
nois traduit simplement par chen, 
*bon». 

(,) Pahca sthûna est le titre du 
siilra, car le chinois traduit par : 
a . . . l’ensemble des cinq choses , 
longévité, etc. Comme il est dit dans 


le siitra des cinq choses» (J ou nu 
che kiiiff tchonff chotio). Il n’y a pas 
dans la collection chinoise de sütra 
A part sous le titre de Ou che king. 

<3) Stidangin, expliqué par cïln- 
vant, mot nouveau. Cf. Mahâvyut- 
palti, 19 : mdnùgnmmanvngata , et 
le pâli chalangasamannâgala. 
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f^nsRiïîri ^ i ysrewT^^?r fi T fô *fr*r: 

<» kw i i-*h « a uffwrew a i f^m 

rfa ^frnsre Trrfàïfr^TT^^RfW i wwnrfrRraj ■«rr*rr»n- 

wg^frr: frf^r *rfarra i 
f^R ï,«iHKflffl: i ^rrf*mw^ rf sïWl i 

*i«df»iqi<l«i'4H' <*l ♦>*!<( 1 1 «ïf'y <u td I 

'^rownwni ^ toi ii 

fTO:iTR«ît#g^ rTfwf^V ïR I 
^Tfsnr^ TTfrura trfmd: *ot^r%mi ** n 


ïRTfvdiyu'Mfafc! f^fwrar: ■rtr: r»tr: i ^PRrnTTWRT- 
rfa ®wr i 3: çtfvrai tra i vMf«i wi h ww i 

^un^«ia^*i«i*nfèçffl ^tj: 1 wtïrw jr: 1 Tffare*rr^T*t ^flmïqi- 
firg 1 »w«iïiwMan«ifafd ^i 1 *rôtàï ^ 1 tnrpraNrr. ’vrnfr 1 ^ 

^ >• ^ r * 

W^fa I *T W<4F»*1 W^rfd I ^ratïmW^ W^fd I 
sifaofrwO ^rref diOfa 1 ^rnr® ^ îi^id *j*r<fî Md*»Tt3i 3 <?no- 
w?t *fn 1 3<iUq<H ^ <Tf^f?r * m i fin im fti w firent r? dm i 
1 


at4\v«î v ^ 1 

qr ^sfira trrarr ^ d fty aa+q fii 11 11 


^fR: I il'iTlW I ’RTfid: ^TTR fR ï"fd I ïfij 

df^w i V K^fR: *lfiR <T|^: 1 filfini «îlftfà Tm^firrf^rfinreiT- 
*rôt*î HT* I ffibwt ^T *TT*T I 

^TTf: *3J^ «HT* ^T5T^*<Hfdf8 fl: I 
«r «asiïnfdqf**: n 11 
■^Wlf^'j^riMn^q «TTf*V« «'■ I 
* t« îH q f t .-riTü nfirsd: n ^8 n 


'awllf: <ji{^ «~*W« RffR: I *îl* ^fd (T^**iadTl4l i^'*j<^l«i'i| 

I drrrsç^Hfdfird tcHt %<j: 
h^vthV ipîta ftwr^rfd 1 ^«nf^jmqa T fafd ** 1 ^rrw- 
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Ttw qifturenai i ?»«iîiTnf<T7f«i^ rfa qm i *nfr?ri i 
?pt fasew^q^uï: 4m3i<ejïi3y *î(\f<i i -<ih1*tt- 
âtn: i T p r a n r^q q rwrvKffTT: i wjrf^v Tf?r 
w^frî: i * 'prrfvTftwrf^f^îrnfà qtrfqqi tcrflrô a 
i wt»tw(^ sfr ïfrôt i 

f*gfnijn*t ^rarrai q^4¥qTîfrifrrâ i 
fiftwira it»rsrrf^fT??TïFm^ » ii 
a*m'H n*<=i qq fwa frfqvq «: i 

N* NJ 

WT^T^T aft^TÜ 'rf'îTfî: tHJSiqqiï II ?ê B 


f^rf?r%7ra ^t*if*tfd ^nrnr: i ^ ft q q fdftMtHfd %g: i 
■*U*d«MI*iM*ïïïî ^rfrT ^tq fqfàïq ^HTtïWfHf<fTTrW I q^ïtqV -H îj 
Tfd w anwi^mfmfïTOWWT^ i 

aw I Vji«i*iif»iTliqqqd«ii?M qn«if^<*(q]tKfqt5n,qiï«ïddlïr I VTFTÏÏTT 

n*j»afflfn Hiïjiâ®! *fpt: i aâtw i *nrrfyn*j»d i: *phmr Tfà i wa 
fj^nr Tfà arrfaf^wraTTff^: i f*fà\ra « Tfa ?rfq- 

rtt: ’^farrarf far r ^N t i i qq: tft firagqd : i 

i : 3^raf^ i rit qïî^qfw i nwè sfr *ftm i 

«»q**Hfdqqt %q: tn*nyi«tHfdfBfl: i 
qfq*rRTq n 11 

VJrnTrmTTT^q fq*nî fqfqvg q: i 

N» Vâ 

HUiüq qfnrrq >jf« 3 d: 11 s>c « 


q«PÇ Hfqqv t %q ïfd ^WR: I ««iPlfa *T ftmT %q Tfq 
miyj i qqiv Rqfdfàci rfq ^5: 1 ?rt- 
f^g r f àï T t wwTt n a ndifd 1 wRjfqïfmq ^twrnfffrt 1 ?R 


fi wqfTt 1 «fvf <* q. tft d -di^i m^'fr «fait tm; ur qfa- 

#1 1 msrrrtqqtiR Tfa qvRtq: *j^sj<n qrar 1 agriv 


wrn aft w i q r srtqfq 1 wpi a* ^ranYfd 1 vflwrarnr t,(«-d<.- 
#*r *fR: 1 aàt» 1 h^\tki : ttwi Tf* 1 îta fq*m fqfqv^q q 
rfq qfq: 1 TtT%q qd«iid fqfqîiq *r wfëq 1 «frfàwt ^n#WrïTfT 
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i wâNi < i *nfo ri '»<«ihîî^*i h^;: i +wffa- 

«T»i irt^: I 

tjstt vïït farf^îwrlwTwn ifar: i 
5TWTT afr«rT ^rwrr MKfHdT* qT trfr^ft?n: 11 ii (1) 

^ ipn vsi i ?r W^jtt ïw mxlimwr 

^f^îT: irwrwrr i w*nfî? 7 n 

îwi iifv*n» 9 T wrfffrwTrî i srxri 

q r fti q V q-pgT i ?rêt: qtnfcowfl i fro w m i iâWr: *rc i 

îi^^nfiîî^^rjiî^^ïniî ^ i 
4 NWMHT g 30 11 

*HfavT 1 Htrofis: f^n^Rrfîs: ann«g- 

tÈ^ffW: wrtrwfwt: TrfddlK^r*: I fdM^«fîü«0 frf?- 

ow i H i g T re i *wa i are :!!) 1 fwnrfurg 1 n tpif 3 %ît f^ro: 1 

^i^Tsrf^i^rm 1 ■’sni: ïfjrsv^t ^M* 3 i 4 in 8 T- 

ït» 1 

N* 

•T ^ WK *T ^ ^ w *T *f?Ti *rwi?re *f ^ I 
^rfv^n*ri h ^ n 

*T ^ *nïïT *T ^ *T ^ tlîül *rfW^îT *T ^JTf^T. I 
•T ^ ^TRîT *T ^ TÏW[ ^ «’MT ^rftrWPTT Il ?s « 

^ ^ ?nfi ^ *niî ^ ^ ^rftî 1 

^tfvïwm*ri n 33 11 

^ tiw ^ tiw *T ^ Iffi 4 lfliïî 3 *T ^ lu H I 

^“rfywpri 11 3g n 

•T ^ tl w I «T ^ tlrtl *1 ^ Hfti I tirîttdil *1 ^ hUI I 

*t ^ tr*rr «f ^ wxr *i ^ *rarr sftfawpri 11 30 11 

n 

{l ' Mètre àryâ jusqu'au vers 35 . nois traduit par toan, rrelranclie- 
^ Smnudghüta. Cf. Ciksâ-sa- ment, suppression «. De même XX, 

imiccaya, îi 3 q , 1 5 , et note. Le rhi- 54 , eomm. 
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w tt* ’sft^r «n<vm«i i àrf^r^T i ^ g f*rèN- 


ïi<imwaiH*nd" i fa^trfa^tpg wreW fa*ni5w<rf^aij*rr7f i 
Jjoifq+l l^î ^rf?tirf?î: igfaiT: l 


<gnt *Tï*rà: *5l<41fad*jfM m«4ir«î»i ïr^T 
<Ü T ^gl T? ^ T7ft * ^ Hf TTg ifd^ii ^ Wîf^ I 
<i*î»iq ^ îr*t ^tfvr§ OfMin 

^vn ^ m-mTS ^ wrfan' u ?é « ( - 


Tf?T *pft*j: i 


Wrt ^TÇfl^ïfr^RTïTït TfV*TTïi fl'À<T 

«Mfîmn: «*î«l ^ TO: îf^TffTTT l 

ïft%*ra ^ •HpâHrU OTHril 

gfN ^ 4<n*ifi v*rir «aifyri n $*9 u 

fafav ifW i i $¥mw4Î*i<ji?i*îfW i *wrof<wnn®f 

^ i vroi 4i«M«i<i i % «nwim i 

vu -ri tjph^: w^^îTïnfr ^rrrwrT ^ngi 

ttwrtiw ^ ^rnm ^ify-ïît frftm 

^ îw wrfam 11 it 

ïfà I 'Hl*roHTH4n %f?î $:^nf9FTt?R^TWl ^ PTTWrT^W'T 
'«TPWT ^ ^SIT(f|-*i I 

frâ s* flfrul wrf^ngN 
#xpruf Fîffr ifa irrçj ^ ’frfv w i 
<ftwf ^7l*i ^nî^nnrr frfqm 

^ 'HTsmfx^’n ^ r»rt «gifpff n # 


(,) Snmudghnlana , mot nouveau , 
équivalent à samudghâla; ef. supra. 


l,) Mètre çârdülavikriilita jus- 
qu'au vers 4». 
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VIT* Hïrrfv^ysi tfoif^ri WIT 

ÿj’srui iKj'^rqsw iss^n çI^umPo: Hm« l I 
wr^N ^ ïr^apim ^rfv^r CtfïMi 
wnf mmiR^it i ^ iprerfi f^r*f wM 11 ao 11 

I ?nîTfvr^ 3 retfÎTf 7 T ^s)irTXtfvra^îmTfy«flt?Vfl i 

Wï StfT^raRtSI ÏN ^ <lrM 4 «IT 

\| 4 

^ Rrâft *stt: ïtarft I 

ïTT^r wtf%r^ ftftm 

ttr smoR^h i 3^ff% ^nfïiTt h as u 


tRt i Wftëï wsrtRnrrrTRj i %*} ^ 

« i (Mq*i<ii < M<a^ i fcqqtuftiffi m i <i«n<Ri R i ffrre q- 

mmR ^n ny*ra f*nwfv%qRrrr% fft i ttito g*; 

««qR'flîm <**«u«ii «tST*imoR«Mitfl i tftt *pt: wr *?N[T*rr 
fy<tsiïi: 4 i H+i *1 RtRh: i 


4Ü<(i4i*iifîi®i«<i ^ «içl^N^niR ^ i 
^i*n<0»ri surçt f? iN ii as u 111 


tRi i tts ^wrfRi inj^i Tn^nt^TW ^R^Rai i RîtV^t 
R s ;iR *n n i ïittw *?*: wnfa i simu l a i vjw- 
’sj^tt t^tt jjuNflg<iSr«: al^qRa^ i 

^iT'i'M^ iii’jfï wfCTfs wrirrRf i 

Trfw^R st Tri ^tctt ii a? Il (ï) 


^rr^rès R ^ <^i<i | Sii^'JMiTiri<i <t«iP«in 
nrrar i sijraq i <iiji i i<MRoi'g !i ^ i smirftna *n <i*ïj *1 

*qRqRRy. ft ^ i 4 tt ^if v s r^ ^nf v ra lwqiT j «w*i *n^n«^l- 


! ‘ ! Mètre anusjubh. — l>) Mètre ârya jusqu’au vers Si. 
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bmiaw «^îTf>w^tmtuwîft ï i'ni i 


v. i wt ît-ti 


ppflî<?t fsnsïïT df«.ra pnràw Pré n 88 n 


wt rérré aRcfti ïrnijflré^t^p: i iôré fpfpvr- 

^-ïrfà i 

f*n$Pi: flflfflrft ffltff: app^: ?nn%7fr: i 
|44«m<ii< ijwrfrwnrrîi piwrp: n 8 m h 


#1 44M I ^ I < l RirOf l Ui g Pfl f P I PlfiO^fl'OPré p »fl<fl - 
fpriiMppi i TTCftftrr rw«*«iîl* 5 n i wïré pt Tnrrf^Tïrm i pnfflp- 
f-fiR^rflTT «rrflifl i ptfvflFpfl <apiiflaflfPdr«H^p : i flfl fwp 
flpq 3 <fl T æfl«tPp Tt <iP i i fpflflfl p^wflflflf?rpiTflT<PTfl i toi^- 
■^Tf^nr: wfeiuRw 'i flT fl i « Pré %ppt ffrmt pptp i 


abp: ffréfréfl i 

pcpîppîî avw: flfp$^ rpfpypn<fréifl n ai n 


pYfvflw: flPfl#P flfl fçwrfl: fl pré <Rpt fflpiî^Tfl tnpj 
^if\eq<f t f ?l l a g nrq PT^: pnMPPlfflJnflTfl i PT^:wtrflT^ï ptwp 
P POP PTPT ^JPtrPT^PTP PPP PP?rfP I flcPTPT fppp 

tup p ta ppt: « Pré JtfflflWR asfwffl flflnsflT flfpf^ fpfpvpr- 

TTtPTrl MïJ^lrstl*yTt»tfflrlH~UMTW I 


flpp^: pfPTfl: «dVsiyflfçfl flPUfl'g i 

flPTPÎTt flfllâflf i 8^ Il 


PïfflHn îPIPIifl fflSPTffsrt flflTPifl I PP ^Tl'îfYflJHfflMPVfl- 
rqÜMPR i ^ fl fP^fe PWt plfyflré i n i «tf<psp: i 

^M^<.<Jpg i *T i < imrfrffl prffpflrn ç% i 
flflflfl^TBPTfl: réfflflré ' 11 il 8 e il 

t‘> Arvâ incomplète; il manque finales. On peut rétablir par con- 
au second hémistiche les neuf mores jecture : 

r?T*T^ n^T PPTIr*^: Tniurlob rTfll fàR Zf «iiri^ Il 
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XVI. 


»HM <*i ÎÜPW T'rW rft «K^lglH 1 

$<^<•<1 <,un<qaM up^tf ^tà (,) h aç ii 

wrt i ?nt ttp tjpi rnî ^tn^wrfrô ^ 

^ i i trr^ q^iwnwTïï i tfnfttffcrafnTO 

urg #rra i mi i 'trwrw ^ y(Ttfy<*<r<#^ ^ 

Ttftà i 

^ppt jurera «fPi TjftftfiïN w ^rfa i 
wni wri ^mirt f^wttv^twnrr u mo a 


WPt HÏfa q tH 1 * 11 31 ^ TlTq ^iHrti^d TTIT I *#Pf *frfa- 

N* 4 4 

ïtrnri ^rre ^RiiT^WTPrr ^ f-i4r5j i mRsiRi-* sftf^rrïn 
’^Rl ’*iq<*utw<*«t!iM! Rrç*tfyTiNfddrïïï dépend i Ttrfrf fRfar 
<lvq T Tf tT| f«g t U'§»l Tft%Tî I M«ltj | «i ' 


w*ftTrerat% Tr«rr ^tgw Ttm iauM i 

Rd^UvuRd <J ■*] Id+td'S SiMl'dïri || qq || 


w f^rrrfiwïtffî tmi ^ftrTf^wntTtrgTT^m ^ wr w^- 
•mri i jn^fafà hww ^rr fy t Rpre i tptt snpprrtjp 

TtWTtwmrf ^ i ttbtt R< i *HRK t o ^i «i w R ^n T sm ^ «fw ^ tptt 

■^tfVdel Id I 1 TÜ7Î TÇ^ dSd'JH I 

4ii»j«n??*ddï ^Pt Hr*tTHdtRt!! i *H i?ri 

TTRTt: ^nfP^PTW ’R *trf l| | (3; 


Tnrra^r i 


i Tpjr xppt i ^r»nt- 


(1) La fin de cette âryâ est égale- presque avec assurance, rétablir le 
ment défectueuse. On peut toutefois , vers comme il suit : 

^tt^-d^uilrsiiriu ?J 4'-‘-C * -J •,:.:*> i onir u 
Parihânika, mot nouveau. Le l>) Mètre anustubh jusqu'au vers 
chinois traduit par l'oei, •'reculer». 57. 
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pj i wrw ïTfrsrpi t RtR?tt 

wp i pRpthrt Pir^tRnwnnnpn i %<j: p^wrtnr^mT- 

WPPTPP1T I TTT*t RrfpPiSli PP fwus^ufqjï ^TP «iffl 
PPfprrr?PPfppRRTP i bpfqvj i ppf 5:Rn?r f*r:nf7ra^ 
IpRppTd i y!nrrg i pg qiwTi< pt i pptf i RrppRsr- 
fpât p fifarti ^Tfp i Hwfpwf w i4pfii*K : pptRtp i prpq ftt P PT 

f~- ^ r m r- _ **>- ^ r 

*n ^ *i 1 1 ^ nwî^iï^TWTT: i ^ *1 ^?îia.i fi 1^*11 w* 

ptg; i pptRwppmiRppi <tpp RrwêPjpî i ppin- 
pt* i pRp wnr^afr wf^cwu: i pp -^rfn w 
S'frnrwrï ppp ppi p pRpt 1 * pp p PTPTPPrrr p*pp i 


pippispi?!: RrfPpnîpRprrpPTP i 

%ptft tttpp pNrfappua wr ii M3 ii 
pnprprppriïr ^ftp fpfirPT7pRprTPPT<ji 
fptft ttw: ^PiftiPP iq pt »ni il M8 it 
Pi PP i gwiîi 'ami f*if ^ Trr< qR t ara« i i^ i 
%ipîr ptrp: %PTfw?Rrm Pt p* n mm ii 

PIPPT^Pm: PTT fi lf Pti l rpRtUI*KM i 

%n<ft tttpp. ppTfrnppm ptt ppîii m£ i 


iftPPI PTP PPJ PtfWPërtPT: l PT^: HHUTPf iRflft 1 

pIppi PTTSnTTHTPm pRpppïtp p i pm PtfvPWPPTPP: i 
pvnprwpm i ito if^nftpr %p pptptp i pp q%f< 7i a) i 


pprawspj ^pt pjras^TfWTTTBra i 

fpp prrartRrewrpr h i<|q ?rfg[wpTP u n 

pR PtfawwTPT PëMPr pp^t ptt^tppp pyprai- 

R ai wa I PPTfp P%PT fpp PTPPïWfP^PTfNî ^4<*NW«MqM 
p wpprraipp i 

p^pfq^fp i vptIp ^RsrertP pRt fpp p Ri ?f?p 1 
n(K^ f ï4«ifa Bi 7i p pp i ^ p vtr: iprart fpppfà « m* b 111 


<‘> Mètre indravajrâ (et variété upajati) jusqu’au vers 61. 
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tHJV «OUsHTH I 

vflMt ^T <<^ n î t n ^rr *m: ^rt w i 

Tt^t w^Trfïïfa ?r Tfa ïttt^i n^Tu' j»r: n m<> ii 


■w ^ $:w?i (T^j «tâiKtaft 

Mit?!* I TîfTT « Tfa 5:^! 7 TtTO d^THf^fd TTOW^tTU- 
' 

Hfii«lr<sf»raîTïi«^ <jfg*rrcnf« wrf^t 1 

vWr^gfe ÿMw f & s ungi ïï®tt 11 êo 11 

^r*N 1 

îf 7 rai 1 %ïwrrarRïT^Nf 7 T *rnNt rfq 1 
«$ir«fl<i*u<y»n ifp \ fl*m ia n*w^fà 11 $*» 11 

^nprafa fart tttcj ^hrtwrt 
f<TOT»<rfà T^n^ff ^nqi t tai+ùg i ft : 1 

*<fSvqt<*l i ri v fr u«rêirri 11 ^ » !l) 

q wmfqih i ^ 1 Ti di^f w’Ntt 1 

wwi^iT *t: 
f«M«*tfït *TifV<MI fart I 

* <î ^ ^ 

xif^r tjv «-qsTinin^iîiqijn^rq^ 

. 6 
1 tî 1 ? 1 


A ' >v " * ^ . 

na^^fd Trf^g II i8 II 


(2) 


(1) Mètre mâlini jusqu’au vers 63. — (,) Mètre upajâti jusqu’au vers 70. 
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414 Mfl,tl4 I WTORW^I I TTWaTTIW^»! I IWiTX- 
I W^PW^I 1 ^ T fwmrfiwq*^ ^ I WtfWtrR: 
4Y3if4'l|i|: i 

414 mt vannow ïp 4 <rfet^nrer^ iront i 

•i* v* 

4141 «i ro: ^«<41 r^iO 414>1 tki ^ftsR’iwi ^ flrfg: il Cm ii 

414 *nf ^jriçi *r*4 Tfri «4 ^«mi«üw *rài tfa ^r4^ww- 
wi*nw 41w fafaa i Tifërfwroiw roi pwih Tffi mvnrorci# 
i ^qn<l4 i fro : ro<pnvroTw: i 4Î4nr ro: mw! fqg i O 
414Ï1 titt wt <*‘MI ^ fafafxffl ro f*rf^ë i 4¥ror ff J'evfà wi: 
wfa?K: i w ^ 414tw fafroTfroil ^ 14rq4 i 


414i<<iih Hronrfro 41ror sroTgror: i 
41ror nwrt<i*idltfi rorr 4¥4m 41fv «k*ii front n CC » 


t^irorw^r ' 



ro rouir wi f 4 i 41 f<ifaxn i <<if«rotM Ty n 


m«i 44 çif*i(qqfa 4 l 4 4 t^ïfvni rof 4 rorror<ï i 
tiw *f4g Mfxro4 ^ 414 wr4 w froninro n £® il 
4 «n< 4 l 4 irw*r tnrg h 41 ji 414 fqfroflifàfl i 
rolro4lwrofg4l4 w4h**ii < ro<f*ri rot u C c » 


twm rorn:>T<: i ro Trî4frofa4l4 ronwrrniîg w ?4l: 
<jïj5ry«!f«^aîi i 4t*rrfv4 4t4W4ç4j i 41^Tfvrorfro ron- 

4 t srf ^ < 4 ro i 4 ngrorrrora i Ml\<i<ta wt 4 t^m «mrwî 
iww i ^roRqrTilgdM ia i ror4 414 MKfroiwwro MM<i4ifv- 
wnrra i 4«iig4 l 4 h41< ii « rôigti: i h 41 <i 41 4 wr h 41 ro: i 
■ o«f1^4l4fl<ir lujfyroiii «nriHTro: i roftwr4t4 iftrolwrf<- 

fw^:wxft 41 wi: (si i Mi 4 jra 4 l 4 *ijM ^nffei»i 4 »ii 4 grgti: i 

<*> Excouj. Ms. : traTOTjr^tiT. chinois traduit par louiig, itagiler. 

l *> Vikopana, mol nouveau. Le mettre en émoi". 
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^ i «st^r çsvcrafft ^sR- 

fRjrvr: vü'fartj-iM i 

, fa**g**4YTw4Ytfa*i^ qR^q ^anr»rnî%n i 

qf fr r n g ^T ^ rci « ? fa 41 <i m ^ n $e 11 


I «ti«ri«î n«jrol ^fr <**i«o<; taRat 
ïr-rR t^gïr«ftTm ^5 qf^îN i Ri i qftwng^TTTiR- 
qfa«<Viiq i *fl<i ff wnprt «ti«tt*3 H«jwi*ii ^rwiarnÎTtvwr- 
rm i <H<g^ i C i h i ihr warRi trrphfv^rrrra i ’srcr tr ww 
TT^rré i 

»i q>4qnn«m i f*fl1 ifw *ft 4Y4q i q 

if ql^ T R £Rr*ft <fl4qH H l fHM<. l fa r f t ïfcril'SOli 


TTlR I ^drtvfr ^w<(Ri R«*mY 

%^t <T*llf^M l »! if>i v^H^Rrf^ljfini: I 

flrttfÀmïî^îid^rtf^'i qtqfl’Hi i ^•«ri^fafViqiilawi'ïî ifR: i 


iraW ^hofTr: v 4 <tY Rfarrm i 

wr MHÎHdin i Rf*rg*i: *wr iR: ii 'oq n (l) 


qHTl*<Hl4itflY f q frr s q : i îftwrRRïRt wrrn- 

«rr*m*t ^Tf?r i v*^f»R ^ pr nv<T i j^ i -rn* gr \m t^rfa i 
wtot <f)4«s wr?bfr»R ^rfn i ^nr^nwfhrrf^w ïfl^H «ïqi 
<!«ll<(Wi t*ff: I tR ^TWrf^f»TT*fr»rcMY ^rRR 4fai: l 
TT^rTt I ^T*t ^TfTfci <R<R t f R <H ^TRTîTtn^R I 

m*R l »R I vwft fqfq^-q: I % -H^ I < <T l %q 

^Rif^r^q i ^rtsrY %q ^qtf<q w t 

?fqt PW< ’tïlfr %t^fRi: l Rfa-ruft fqf^q: l ^R îfRT^Rr 
RRR wqffr i w RR t ^ ^ uH R if^v i îDwRm <m<Ri i 
fayRRWRVi tiq^qR'UtjWM ii ^ gi Krdfa a-^ ^ xiTwf^t- 
ïlR I $ t UqM4è)i TRq flD*R«n<R ^ WTT (Hl^ li RRR | tR 


t' 1 Mètre âryâ. 
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Tnaar<(ÏTR4i^faf«Tl*uâi T}TTT Tfpar: I «TRtRrfWTt TR 
Tàtarr: i TëaiR i fwnRaT vmi w a- R ar i 

TR i 


^TTt flRlg f RTRW TRÏÏTO I 
TT^RT fWI^R «TRTfTTfHfTTqTÏ Il 'O* l (1) 


^T*t «Afa^Tl TRT fjRTWTTf TTflpn I TRW 

T T W»n< |T RI (a) I TR^T MI<J*M|Trr TJ^flJTrM Kfaat^W MKfa- 
mwrnwira: i «ttrrttt tr «< ««r^PRfà <r ««R^ar-a: i 
fàsrR arRaTfa awifr; i tr f? tRar i 

aaiai ia<t?aO «ifât r Haaai: i 

TRRwSt %Tr^7j:3TTfw?r i a 


<r*iwiî«* 3tr: i -*nf« q <( T«a arrfw^TnftRT^w i 
OlwT<a i «Tfai: I 'ayr g T l RR l Wftq i ^ I TRW TOTl I 
aïf% HT3TT3 I Wt l W RaaTi: I TRiaif<RatatR.<lr tf 
+i*ti<m4 trf^T tr aru% Ttr aafaat: a^ «afàr «^aaaài i 

TJRT «R«ft«T3t 3 ifaïjTRl I 

araufTmtaïfr a wfr fTRtvTT « t> 8 a 

<s * 


wta-ft«afa vw fà$«m«%: i fwnl^w Tf 

\R«fvRat% i trwtt Ttfrrwl trt- 

v« i *WHPiw ai wfaafa faTfrvafa ^taairarpyBTWTf i ^ 
«TifayTT am i 

«a:3rrfa^a «a*wü «à i 
at i fràc rfq wu vwr«nw^fà n t>m ii 

TT^TaTRfTRaar^TRw «wn Tnfaa^Tiii awrna 1 rmarïi- 


(1) Mètre amistnbli jusqu'au vers 

78. 

( * ! Samàdàpauà, forme nouvelle 
équivalente de satmldiipanu. Cf. aussi 


tamàdàpanatâ dans Çiksa-samuccaya, 
3og, t5-i6. 

lI> Bhâjanïbhâva , mot nouveau, 
dérivé régulièrement de bhàjmibhi. 
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7 TT%^ ^WTfr; I I f*i M < 4 ^ Ml TT^ I V^fTOf- 

uiiafilgTfà i <nf% tprf^afà'ïa wîar i nf<mr-rty*ffli 

flf^rav^! ^ wram i 

irrîfr wt *farç: i 
çtwt infr awn^ic n ti 

TTÏ WT^H^: i ?T3 Wft â ï fa< ira n«ri 

^mnwny i ^ àf^rr^r ^«rnfnft i m%r îfvflfüTOwr i 
*tf*w1aaMi i ata^ar: +t4*ii üa«nf^;j wfwa +)^ivî- 
wrei wrô^rra i 


*i*l ipMn: I 


♦rèl'iîfWt WTT îpsfà Il 'O'Q II 


% afarq*î<aia5i »<j*c +T4w< s <i*i^Mm: wrfsTCÏt *Tfw •ataifX 
BWWpl I 7TOT tf flai'MfWâî wa^q 3«tW «Sj^rt 37T I 

ti^lwi*i sriim ^ ît iv^rr i 
*13 <T Tfa TfflPTTW 33 T < 1 W< 3 M Il Il 


tpï*t >âtara% rfa ^re^TT^rr afiMi^*) ■qn<ü ï 
ïrwa ^ïï«tfri i ^RmTïn^naTfT i 


Tfà Hfl3^*m*ri J Nns: yj*ï-t(*j-f\'ii+iMi<-'i: f^nrrarr i 
>t a fq q-grfsrf fl Ti *rafa * otw n 'aç ii " 


Tt?t»T <j«n»"re *rç*r arrfïTTTTO âtftreêa^r *i<t?q*dH<JVi 

^shrfà tfm i &im<« ii « MKftwfa : t)<rfa«f*rg «ren**i i 


«lni*i« 5 Tai<*H: tïRfflmfaartr: «w: 

l ‘l Mètre puspitâgrâ. 
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XVII 

Os. 

wr gg i g i ^rrr^fw: i 

TOraaftïra # <a i (,) 

iffmvTgg'fl: wr: i 

N* 

T*rerww«a i-ïwii n ^ a 
ram«rafr<rrr i Tfr^- ra i^ toq i 
^râfSrTiTgTOT i ? a 

qstqi^ï'iiqq'lvi^ fq*jîiig «itw il 8 H 
tâfïr^jjfS: gffà: i 

siHsi<i i ^fi : w r^rHTiifMriuimtnfl i 

%7nft TrrT?T: ^ i fa^ a a TT^fibrr n m ii 

i rnrrsro: w^rrtTT yn: i ^rrr^f: i fi i fttqf 

miURWl^ipnf f^Tt I q f\<l) l *tH T I ^JT- 

^ wsWr^: wf^fR ràwfi? ra i «i i irN Mr*<*i ^snaron- 

wr*nragm: l iN+tiûtoi: toi: i <wf<.MH«nq T i qwflWflH 

Os. ^ 

i f*r?ra ' avfafàH ^ i fnlufti f*rf*w ^rr 

i tuâliqifa- 

qmrfffirâ ffl I TrftJTVTR- 

*hr ft f^viRRil» olguwigO'*™ i tottotoi: i 

« i aarHnrfèîfr < a h*u^l i « ff w- 

wn^nfrw r^^nawtv: i foRfmfl: jhifq*â 1 i < ii ^ iq Rin iri i 
^^tfvwfwïr wrar: h«k^: i 

^it3ht ^ >k<Xm i 

<si*i«nqu vo^q ïrfTnr^fîVT ^ rt a è n 

<l; Mètre annstubh jus<|u'aii vers 7. 
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irfhTT Trfîft wr q*<Km r f«i q n ^ mt i 
tufNiisifddih Ttlwr^rm mt wm n 'O a 


irarrr^: i dd i dld i %g: maprar ^ 
twfa5h'^di**d1 4d1dHI3dH*}dI«4l%f<fl<*n i 
^rai^srrwrfar^t inftfd ttwt i WTHwqrnTft 'vt^Tfwt i 

TTfdMf-dd: ^TT I 7 ^YtTT tffaT 'H?'<0 Htifldl I TJ»i: MW*TT f^TT 
f’fflT’TT Wtm f-^^Uj ^ lfd^d lrl I dn^ t «d ' <n41w) l I dd*l«3- 


H^aUlfWldi I gq rêf^ tTT^rr îRrt £T I 


I Jd*lf 


qaiIWUIrtli H<?|ârfad Wfta<vnPd «rr fX *ri trf<of*d: qrij «Tf-d* I 


^kwt jwjswr wn ^f^d^srr? i 


^îhj wr mTrr ^fa-dra v^Hlvwwiniiid^ fd*j<did i 
*ft'di<*l4<dfddajd^ Il « Il fl) 


1[wfw: M^fiHldiK: MlfdTl^l M V*» I %f<d^l I ^TT 

t: i wv^nft •r^fHTTîrS: i w^r^rr- 
VTKf+trl Wld*tl<ti I fWëïïTt J|*ld4&llfc^(MlfMl>T: I fdf4dl>!H- 

?sT<îmd w i qs^rnirfïnraTrfwpt ifran: i TrnwaS: to i 


w^nrra^d: %n f»tfïi-did4f<<!!i*idid i 
%wrfr tn*nî: % ^rfàr3* n 3 H^tàdi u ç a ,3) 
fïr* ïiîj^i«im*i1iiïn*d wrfv^ *Tm«*rrwrsi i 

H^3dW d^ qi wnJît TOa4 ^ H *10 il <■*> 


T di q^g rfî H^ îmian ^irsrg: i vnH<i>iir<fy<i^d i ur^f 
M*nf*rçt»n^«rrai i ««îViii'i Hsid^i ïHm ï!*idd: i 

ïpfcfëra n tt tt i *fr?m «ft<( ' nfrd trçm i üiwt* 


(l > 'Mètre upajâti. 

'** Upamiçra, mot nouveau (mi- 
çmpamiçra). Cf. aussi XVI 1 1 , 44, 


comm., et XX, i4 et 16 , comm. 
p) Mètre anustubh. 

(,) Mètre upajâti jusqu'au vers j (i. 
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îrrawt i iwià rimfvjwm i qi»<,ûi«iïïW i wranri 

M M «S \* tf 

i ^f q qfa i d i 

qf^xfvm *r îfrrr fîr 4 irfTrrfwg i 

Tf?T I ifaltirç I 

v*î ipr vta™ frr 4 h t i^chh^ n 11 

iffî frfav Rf*i-ri 1 wtrnprnTfTT 1 ^erarïpn 1 fa^Mcri ^ 1 
fffT TFI tT TT Tt XTf ^T ff lT T^ ^ B I 
Tfà qfc«nfl*n Trfrnmm %^*rra wwHrsrrtTTW 1 

qvn^nugHfdMrTirtq «kwlfaviiït i^r vft;: 11 11 

Tf?T I <IV||^ftlgHfiiMfTT: %rn^TT: I TT^TT flfsHKIvPTTTT I 
*rr*nrïr nTvuwitq 4 an titto *m<T fwt 1 
rfir 1 

ttt %^ru ajîHSI ^ TTTV»TTCI II n 

Tfïï tt<*hm : 1 Tin*i<ma ttst: mPt.^ ^ 1 

*m TST3T ^ Hfrîa IM-TlrT I ^ f^»I I 

S* ‘ <N 

w «[rqiçïpN ’jwt Wfrr^ïï fîr^fl 1 

Tfà f^j: ïPTTTn: 1 \ w^i«ii<<i t M^rar ü^tt i ^rrfÀ- 

1 ^r?T ^r 4 pw^îf trtïtth^: %*rr*rr 1 

%?ft: qiH i aTTTjMi^«M T (^^ fT f?nt qfr<r q vta™ 11 q« h 
^T fTSFTréîfTfa ^frwg Tl h H fît ï 7 T^ïï»rtS H^JlTrT 1 ' 

>j 4 ^ 



(l) Bahitas , mot nouveau, g-losé dans le commentaire par hnhirdhâ. 
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wffîrg i vwroglrit f? *wwsn*rcrr4 

wffVT wf?w: 3pT^T%wftf <TWm ïj « K i T i tsft^T- 
f^ fa«d«WTT*i i %<Tf% ^ftw: i 

qfôHq>mr«!.ivi T « ! ^ f? «%ît vtwTw « <m n 


*fw vw«l «tardai: i WiîmT y*t: ifàfw 

«fa: i 

^rfwrwwr x^flrr yfa-rfi£ vmfv^wnr^îl ffa<w: i 

ii n 


wfa wwww i «nwg !fâwfa ît^ît «faT: i 

WTjp*n f<(4^ifl*n «t%w wr« f«i(q<*<5H i 
fafaBnwwwyrrr «<si«ti hm<*i vt^ n 'i'a i (1) 

mfwrr farrrfaWTwrnaTfa i «#t wm «fiçwfawT « i ü 
^raro ^T^ an: i frwf^; i MfflmfasJmïïJifl: i 
I wr fç % www v4tw- 
«WTT3 i *4fqi>M<i ' q i qw MRn ' Nqiwra i «wyvrawwiw i ww: 
w «t ttwww i wrwTWwwrg wîWRlwrenwîi i 

qfanfqfq Ure ^ % H^d4i i 

w^fîpt w v4 wrmwraT w vfantrr u <**= ii 

«wtwwwt: ^srtfwfw «nra tire ^wffafa wwwwt i wr f? 
îfat «^3 ^^*j<TiJii«Ki i «wr î^ftwn i ^^t- 

fa4fai«*i^ i «<NrT*} w^rwrg %wt ^jwtwt fa : jwu rîm+faKi^KT i 
«mwrawrrw^fifa wnnï farnj ^fsidi: i wnrrenwwTwrrrw- 
wnri i w wtwimT^rrwwwT ^ wwt ww wt: i wrfa ww i 

wwrq wwwtwwtw «rfarcrmTfaîjfaw: i 

■ #înrar<ft u qç « (al 


l,J Mètre âryâ jusqu’au vers 1 8. — 55 Mètre anustubh. 



WH. 


■ -v**( 122 ki’- 

vfa'yntà: <»irÛK*ilHMI*U nât l <vqnl««(»usifl^ I 

agHfTl<*y*fair«n**l*J«IIï!*«t i mht I VMM «Il afçsjfàa: i aRT- 
çaaa i aT wft fa m^a ai iaan ra n «aftarr i jft r uwq i aar ff 
ün i *i»TiMvi*M iRT<n açnffTçfàçant aiiHn*Mf+iffl 


^ faaêrtg arsrrç ^TWHrrfçaT a a %at: 10 i 


a a ?rrf«n faiTTT^rjfavT %feaa t: i aa a*n fHMuflç i; 
nfTTmttRTra i araar: fisfïifaîi«Minn*ji aqfrf r gpqta i a i 
aua r fçd r: tarer: -ça ma r ia i arfwer: i <»MÔir<fa awt^ra^Tr- 
fçâ: i ça fli*«ir<r*Ki«!i ^ia*iNn«nr<(H*K^<: i tN ea: i 


âlfvmw r: nfàf«<n : rrfarfaa^a a *o n< a > 

7s. _. ç , 

a a*nj wnrraTtçaa i 


arearfça^wm m^mwt ftawfïraT ^ rfà i 
ftarwr: aaiar ftaTar gantn <afvarr: u *8 » 


ça açfvHTafrrîtç: i aa açfwr a^arr filmai : i rra 

M*nfüa i arfà i % a^aan: i ftà afaai r % rfa arirl âtfva^wfà- 
rnnsr i ftanraT arfa i ■aTaaaçVat aaraî ajfà i a rarat'-aartra- 
aTf àKftjat ftar% açarr çaré: i aam afvarr çfâ aâtarfaar- 
a m r tvia Taar i 


aTfsafaiafàTrr: arrfàa àrraa açr atata i 
rtKTrnara^ aarrç fàaraafà ?ia u 88 n 
aaa arfarfeât ar^îç rtçaa afaçàhr i 
arm q êkft «ira arfa fàafa aaafr ità g 8? s 


%aawfàiptç: i aa anjwifai<ft fagKflfd %a: i arrfàa a#a 


(I; Le manuscrit maïque une la- 
cune d'une syllabe entre xf et tri: 
à la fin de l'hémistiche. La restau- 


ration âtfT: parait très vraisem- 
blable. 

!,) Mètre âryâ jusqu’au vers 98. 
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ntfa i «H f wîr^K^KOi Tf* f* i ms ~ 

EW I TffTR flf^V^ÛÎffl (q+i<Tl‘iyi«i I mrrfq 
f^HF i TWrft ffa i ^Mqatô : 

** \* Os si 



ff «tfvwl « *8 « 


ïtfT ÿta: i *rf«ifa<Ki*rfà frf^^ft^rra i <r 
îi-jnfori 4ivumi*i fawr: i ^im^tiUKwÿJ*i«ji: i ^ TOf*i- 
*n^«R ^njrftarry i 

«Hry^rrarni ïftwqffÊT i 

wrft*renn iti<^i n ^4 ii 
♦rrfv^rcwt oti# etr 4Ni«ft rcr e *r i 
f : wrsPrft « n 


TR Hviwfwfa: 4 ^'<t<wrivi'r rtrjt qwRTRPfrHwr- 
'Trvi^WTWTçt’R ^ïjqfri i wfaiNrrf^fw: Ef?: 4<fyEvj!l*RïR4i 
nqq^fti i î^f r JWRfn i wmwR^% i ^ îfa ^rm 

RfÈ i irrwraw ifq fnjT: «w^flrTfr rwrt f^r?^ i f^fRf^R 

rto m^rat r«KK«R5M q fqfr a l 

ww <i<rfn i ql^RW q i n<,ifq4 yEV«wi4<^fa- 

WRf wrfa i ?m R?rfa4 

<9J<lffl i 


ipl *r ^rt «-*iir <(3 r trIrt i 

RTfàrs: #it WR Êt R *i*Rfa il **0 « 


Tfrr I ülfl|lP»8K<n*l MrM apaf <ÿqfH I q«ft î *fo> T *n 3 Rfi*- 
W%?ft: «taK I uRwl » ! I 

E <RWT%Rfq ajrpn^fÈ WRfïï TORW I 
3 ^ifc; %r R4 5ET^E W fRREfTRT II n 
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^ <fl«tni ^'sî<jfÀ i ïï^t- 

’ffupnw^trn^ yt eïWi i 

ïl^ïHH^ 5:tais*l*tf isd«îïqma I 

wn ~ re% i»»Tf i^ w^rgm ^ n i *q « (,) 

^rM'qiirWM JlWrqci II ?0 H 


?r* w^Yht: wrütin wrmjwmi: i Trynpn unann^ -rai: 
otït: y^ n n nw : f:^rwn ^rwf^g i rmton Vtrftpsr- 
^r i^Rrt^iôfl^i: i i vjIt- 


fstrrowmr: i *rtT^iwcm iwflïwîi: i 

*î1^flnr*¥lnl *i !•< i^îra*i i««i *l*i«( a wlfl 1 Mfl 11*1(4 ■! 14 141 tfl'lMi: 
wrfwîwi: i Ifai f? tw tare 3 whïPtkh 3 i wi n g r rc H 

V* "N V# «i 

fq«n<«i4t i nn: n*niq*iin i wm'uhis**! *Ti^«hï*jt- 


I ^rM«(Hr»^«iT Tff*re7TT: I fWT TPTfr^W- 


WHTT wtfVÇp^T: I t,«iri ^ïrPTVT: «<91 ^ir»itiw*a<iM«n I 

niwn: lÿi^î: i 


^[TWfrfvfhf TOT^ > TT <rafag% 3 s) I 

vHwtrrfüw wtfvM f^nrraiw u 1 !5) 


^r^SHirvmfim* 


mi(*i*n4«iu»*i 


«(^îlPd I 


«K.W I I *1 r*i«4'"^M<<a*ti«trt(i fq (ai e- 

«^c!i«*¥i^i»ira i xn?lw wumifaw ys^tflY? i 


■MMfrtftMMflKfaqUH^ T3t*»i: I 


farrra witTrô wïj f^rw^ m i 

»f%rïmrrf<T *r wtfv ftà: mrarri szrwfir: n 3=> 1 

w$ wwrX ’rfC’d'ra «ftfvi€^ Ml^»wi'tnfà «ainTmin^mi 

o- ^ 


(11 Mètre anustubh jusqu'au vers 
3o. 

(,) Tmjaka , mot nouveau, pro- 
bablement apparenté à tâyin. Le 


chinois omet le mol dans le vers 
et dans le commentaire. 

(3) Mètre upajâti jusqu’au vers 
35. 


1 
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«i ivvfwra i tp* Hm% «fafir<?i «rfr t iref^ 

wui i «'fH Tx rfX T n^ Hftn: i 


^:^r<ïi4 ^^ïr^rraft ^:»rr<r?l %ffr v wmai 
rrçmyrrt T(\Tsni v v %4n t vnnfv tt vtth: u 33 il 


çtstkht Tf?r wpà i %fri v fT^rgrr^ f^fT T fi’â wrwâ <ret 

V ttf<TT% WP I TfrT ütthi i iptv 

^rniwft wKf-.^r tttwt TTfqftarnrt^ra T v Q«<[«m«rô Ttfa- 

hw ^wrf^nfrffî h^sitIt i <*<sunH^ eïV<*ï i 

3nrr irsTran wHni4S<<i v tt ri <^«n hHtvi < i <?i»n a i 

fTrvfHrr t fprf5«rrwT7T vgfrv<f vTV ' i<m»«ri n 38 « 


HT wwi îfirf^if^T: I q m<O qq f\qg!? i: I <jmr<fl<.Mr<.« T <H(i : i 
pwqwra ^r<?fi'*u i fTf^prf^fwnr?T% hItt fTTjfmwr Tfr 
VTmHrwT: i 

*T HT SPTT VT V WT H3[T TT VTKIluiTlal Tl I 

TTi^nît vpyrHrçnfi tt t vtfvHafr pwn v: tl 31 II 


(PT HHT ^fôra'l r<M Vf<Vrfv%f^(Tf*T^HV fHÜ%f7T fvf^Wl I 
H^T fVHretvtrfwt TT^TTIT I 'VWTVVT^HTTfTHTVTHTTPTT:- 
PlrmiWWP[ I TfàTfrTîrt f: MM(MHgO l i<«< I I TÇ n gflqffrl T- 
frf^wnrfWRT i Trnrstwft ivfrrvTiVHVifaHiHM i tiwitv- 
Tffrfrw^ tv nfrm: 1 


wn vrfaifwi wHnvrît <mnnnn : i 

WIP^I HfT ’T HT fc : T T TTT i Hf: (l) Il 3$ I (2) 


HWT TT^’TVTwrrPTwrw: vw T ^v t vf^rw: i tpttï 
wüi htH 1 viHfl: hito: 1 «(HitHmi ïiihh i TrfHrvrv îfr»ptv 
wre TTrfw 1 ’tftrpf vn yr 1 HKflMf<m<*: tiw i 

H ^ HW T HH? ^TÏTm «ifèwijnl T HT7T I 

<S:*nwv vfr*nr hhttv trop 11 u 

tlJ Ms. : trivmsraOT : . — f Mètre âryâ jusqu'au vers 6a. 
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HfuvT»i ijuruHre h <* *î i <3 1 

1JH M 11 ? c n 


w«rr ^kwi m 4 Ï-tkh«m« iv«î hh t R{hi 4 hth- 
Ufrt I 

hshwtïT# nfl wmnft fgwjfg: 1 
an^i^fsflïj<i «f l f* iT M<j<i t T»i a i %ûr it 3Ç 11 
MVItfJ M l<;l*i îrftrvY’TT I 

f^f^nranrftrt: h<hhh*h hw ^rr^T* 11 80 n 


nmwrr wt^rrwri HuuH%HiTf?Tnv«T gwrrauHi siî^rn 1 iw 
ff fl^iysn 1 <rerr: %# *r#t «tîtt TT^mntMi^ 1 HHfurfT ff ht> 
çûN ^:Tçnrc# 1 tthu «Rwts^:^R7«î^ ll) hit4- 

irgw hh HW lë H T f T ffy rc fg : * 3 Tf*fl^fBfr<*ra: 1 ht ff us*! 
fwrmT 1 hw fùw 1 «TifH»n*<H<a>K T ^ Hirfnvr hithth uttstt- 
Hff: 1 fwr ff ur%æjurr 1 u 4 1 ih fa 0 vl htt < s# ui HfwM- 

HflM Un H^f 'TU I TTWRTfTHUTV# TrfïïTVTHTHT %ff?nû I ’STÏWT- 
ff*l «*H rtJ -OTh fg < 1 : ^HtTTWfTTTTHÎTT^HfHH HHTRHÿ %ff<T# I 

HiglHftrafH fùu: H^i'inRunid wa: ^ffrra: i 

*eno!T<n|îi Tsttt'. 1 


hî: ^ffa h **huit w «f 1 

ç%fti Hfwrg*t «nfïï u^tt grcrnrffTi 11 8<i n 


HTU Hf T giWM U HrTTTVH ÛffUU: I ÎNt WTH: I HWrff:- 
Hf'rttHT Tfra: I 

■HlftKHT STOUT H fÙBftT UH: UH STOTHUT I 
^ft xrg hTwt^ Hrftfùu ht 11 8 =* 11 

h 4 «£I ff HfaTUT Htff# HT# HTHtfart u #f : I flUTfH U fù:- 
#gTUT UTHUTO«i<*gf MT ff'<TlÛÏ HfrffHri HH: I ÙTfV' 


(1) Ms. : » ' ( "Tjr mg °. 
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qw-ri h ffa ir.fr h rrfirftri i ws rpr wft: 

^ » 

nfq g rfd i qiMH^qs}^ wr: ifRrr: i 

#tfr ït fwoîï wî -üfr *r 4 lP*<tfi i 

sftWJ «M'T'Sft fw^ft ^t^WcflTt: Il 8$ Il 

«<M ifM rt>W<fo ri ff ^WT^rq: *ïf: *TO3j: I 
fwi fïnoT^t -îfa «îlfai<*: i g ^îwr*nj: 

<flir<*t»ifd^ i «d^ i <ra ^ yirtm ^OTf i 

ç^aïUT'Urft^ «RfT’y^nr; ^ f*Tfsrâ «ftà i 

H wra: wfwîf *r WW Il 88 h 

^tnn*r g RMn ^ %fà i sî*i wrrâ i «tarfîi- 

TWT?> I 

«I »ff WïrfTTW 1 wfà HÂ)^N^I«ri I 

ïttïîtt rr^wrr ^rfïi^ tfrôtwft *\ wra il 8 m ii 



çwn^ ç*sf wn w^fn ^rfvreww i 

*NHl*lfrl WÉ TO II 8$ Il 


çwrfi Ttà ^rrmrft f*rf*rTt i rr#M ^prprr wtf*WMi«u 
<i<i <1 w-mw*if«i ^foqfwi^ i wft i wwfflwr 
$:WSI <j«iNHr|*HHa<^l(T l g Si a i «n v tirrrrrafH^ < ü l 


faurrr: m^rg^ ^ wT^jwfmr^f?r rr# i 
bîwt ôrfw #rrt 5N fwrçrrt wfa smg: il 8^ n 


toiü ^ ^swrafwr ^tfvwrw crm g<=i 


(l> Ariluit, mot nouveau, déformation scolastique par étymologie fantai- 
siste du mot arhnl. 
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HBfa i «nfàN «mwfïmBfïï i ïhn ««N fwwr ifa 

Barrer: TrpfBTil i BnrrBnr^prRifà vtas: i 

BfWt BiOlfl VtTWT i 

wl TiwBri ^rfir it 8 e » 

bvhjbS *paf*pp?Pt: Br# b ttbj»?! tps ^navr bwt 
< i*j-*u.iy*iiiB: i îïb ïPTT'iT i bptïtt ç»n*s<i*fà TtrtBr: i 

^:topJ ^Nrrr vwwr b *nrfn *nmv i 
fàS BTTÇftTBB 4W^ II 80. Il 


rô ff *ptpc<|:% wwrt i *tb çtopj*pt4 

HBfTT I BB BfBWBTT TBpP*: 1 

bîwt ^pt jfpn: B^ rr^ lfS^ywn f« i i 

^BT^'fl?3rr*rn ?r^fw?t «<sr vrerra 11 40 g 


b*} Btfvpprpri *jbvbpj bvîï Btwnfprpr i biwt fl^*apnfl i 
^pî i tfprrg ^ppnn?t i ww fBfav ^ 

ïPTfTT i ^rts3 » f» i Â Biwra: i <p na i 

vrfàrent »?PP3: i ^HB l tmçnq i üfps: i 


BV V BVVrf*r V ^T*T Blr’TTVVTfH ifa I 
^iwrffl BVTf*T V TOT «tJIHTB^fllB II 44 g 


^Pl «vrftfà ^tBBpftV I trfyBÎÎfT^ JIBflïTTB BÏfV4OT***BHM 
I ^MTBBan I ifphSIBVBVT (,) i ^pPt qwrflmB^un I 
^TWV I «fl Btfvpw K « I *1 «« I <* WPU ïlfT^rfVH^B- 

•ppttv i jjvptb vtas: i 

BPPn HVTBprTVTB BPf «fan: WB I 

<p a v wra n»p n r B«n«\ivi*i btbPsb ii 44 g 

BfBWvr Btfvror: BT^:%5:fwîr: «^MBivrci btb gjf^B: 


(l) Vnrdhanii , mot nouveau, équivalent de vardhanam. 
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rr 1 w t r^ wmvrR «Tifiira rrtrr* y aR ft f à afTRi i 
îfwt ^rrriürî Tfrarr: i 

^ a rRft it ai : tRRRHasm: i 

jf^r: RsR R *tRm<jd*n<gM 11 43 «<» 


* tf arRfiRîR f*RT 4 <qRNifat w i 

Ph t ^i*i <$t «Rçfa i 



RTR ^T>i ^rt <Rt TRJRTRR I 

tsbt ?rR^ f«ran*i t rfani 48 n 


TR t^t ^r ^ <H«wi t 7 RRT tr i act^ÎR « Râ 
wr i wrsRrr ïïR ^rn ttR i #ito ann re i 

TTRRirrfR i 


TF^ïR^mfR i 
t f? trjr Rt ^ R<*>0 ^ ™ ii 14 » 


wRpRq i Ta ^rwIN t i an*R«<.iq i wi^t 

ftWjh<H'«IRId I * ff TRJt?f *T7T ^ Tf R TOTRftre* ! I WT- 
Tf TnTRTRRRRaTRRR Rl I 

wf’OTfRn^ zjrhrt *ri Rfï^ rR i 
»R % ÎR T RtR^RfRÏT r^frt II 4$ « 

Tft R TR'RT ÏR^a ^WTT f*Rj 4f<M^(f« RRT TR %f^fRÎ 
RtfR 5 ^RT B^ T fwfqfa 4 WVrRI gR WRtmPd I 

<Rlf*H«ï\ * RT TTTFf %rtRR tt RwiR I 

TRT R I 

RnmfÏT T^ f*RT <Rlf*H<Tl JRfà RT II M'a II 
ïR rtr: Tfrai: l 

im n wfa wRTfRrrrRfaRT t ^ w i 

; ‘ : Aryâ défective. Il manque quatre mores à la seconde moitié. 

9 
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wrt ^f?T w i rrom Hfd^irrv'ü^n »r «rpsi i 

wts^i 

Tt fd q iKfq g m : nrr^t Pî^t-rer 11 m= « 
i »m<H ?t tfrwr i 

fsmrtf ftm^ ^ht ’ ^i 

f»np$ (2) f*nfà faMidt^Mi srtT^nf u <t£ 11 


m fïTT^i ^TTfl^ISÎ ^HTïï I <tM«^l-ll(l I f^T- 

I ffrTRÇ fatfr3RT?r I 

irf^îT ^ i Rmd' mm çr*iifl t fîwnm^TRïTK rofsfcr 

r«(y iri Ttq J i«4 t«K|ïfà ^iqm^no«n^.qR*ii-i«!..m i f*reni wfrRrr^- 
f^m4fii : <}i^^ l <i i W: wrr: l 


ttdiM fqu<*i %0 W?T f^ITTfJT'i ÎJ^ÿ I 

«flfadH «si*r*ra fàr«trsiân«n srmrrït n Ço n 


înt « di<d*t i un ta 44 1 gi w^r^rrrr i fqq»*i irid i fhj 

min^<d ^ H T7 [ l TTrTrrTWtWTnrrrTI *t rof rl *1 H Tri -H <sï| 1 <1 HfH<Hld I 


f«HTf*t<i Tr«n f*rèfà t tj# ?nn ïjd>t< i ^rftntïf tt*!T«ftfmif<j<ni- 
*tdM I <JÏJ5I^rf TPÏ7 I WtW# üfRi: i 


ït <mtwWfs wt ttfwrrmi 

TtfsflPfrt srer-t: w^rnrrfîTTnnrefi: 11 11 

m << >i M 


<nt w^t ^nnftfà: w^rtfïta ^rffewm^wT m îftfrrq 1 SN 

ant'iam Tt^nn ïnpram ot ïnnfa t 
fqMm Kd ^diw i fa^ifafafaawin ^ n n 


tr TOT I O ^ïD”li: ’T^twrfÎR: I 

(,) Sânurnksa, mot nouveau. Le 1,1 Ntrmrgya, mot nouveau. Le 
chinois dit: Uelianfr, casa mesure*. chinois dit : trou-k’iu, csans désir*. 
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irtror. i twttt: i r<m^M<.a«rH T: zbtto faf^rafdTn: i 

i ^ MKfadifaM^v^iansi- 
a*j diwt *n sw^wn i ïrr ^ df^^fa^mHirM ti/Th d i f+r- 
O rf m ^ wsr?* i a^ i rMKfaa i faR^K 1 *^»*}^ i to™- 
*i<ïT») iffàï: i 

iw «flfy*TO«ri wrf f:^iT><^r*nd i 
TOT ^frfvjïWRT frfrf»TTr7TOTT^rt: Il $$ ll (l) 


?r? ^TVTOTronnira tort: «^«rfa i t^fwvrr ^rra-Riro 
fi^fi^IWTtw TOKHIH I f? ^*TT TOT^:*sretTTOi: 

yre ^U Tl MM i -^wv’T ^rmrw %gfJTTO»rra: ^wrt fsrfa- 
qfa^nr^*flTnw*>T««^ïrfà i wirRRcns sfra: i 


tot ^tfünwrori twt w d«(im<4id i 
tff rr wf qTHJr m «f t »TgmTi^rgd : n $8 n 


Tnt *htt <rfàn'R^r<df*i<*T-< y ^^fd faf<?n i 

m Mdim<T TT \ TMtt jfi mirt I Hfànfiia^ {fo dd<R^HU I d l 

frrôrât îft df^mTafij+nH^ULUd i didit<«fHMï .sunam^wM- 
’Twarnr i fàajFtsal rarewri w^idddrfTTaiy^ ir-ri'diHid i 

'i Os >* <\ 

TOrf^wrronn «f-q-rtni vwft jftwWra i 
■*(!'U<Td1 ifa f^H^Tgf^istrr ^T d ^ tfq || £m || w 


i 


• isnr^i: i 


tfà TOdfd WTfreWT^T 
d#JJt«ftSaf«^fdrtHi<ft âR^TOdî Tffd ^4f«fÿ 11 Il 


( 3 ) 


TpT«T '*r'dT»Hi wmTTar^nïïTTdTïTdtiiït jprt ^ wred «^wfà l 
ïT^mfvfJTOi «f?w ^rrarer d’f?- 

?rj: i ^rfrrôrr *r: ^^nBfrrqfrofewr i irt 


(1) Mètre auuslubli jusqu’au vers 
64. 


1 4) Mètre âryâ. 
lJ) Mètre puspitiqjifi. 

«• 
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vntfrt i «tjNjtij fînr i fçfwwr4iw«i i xffin *ra- 

faflfilfà yMi.I'Üftlfÿ HtSÏldlfd i 

«^ i 4H44M4 ik wrwfiwTTrrffcj^rrT: tspprrçi: 


XVIII 


”t U) 1 f«(*TT’t Mi s VI sTNI: i 

W^TT f ?t f ^g > T I TTK4 »im ^ I 

#t î rr î r^rr<Twr ««i«il vftr ii s « (l) 


uîfa ^jfrvj m*hb 

««fifrt i i ^minâl<4>4<n -i i ürftffa ^ wrsrrer- 

^PT3f ^ 1 ^ I qrt 4(4 1 * lt mfaqi l I WRt4 

w ^muf fl d i rqM^^i fl <*ttd q qvr<j gT <nn ^tîw ^S5fi?n^*rmi 


wt MKf*Mt*ri fîRwrwîTt «rarr i 
« m i3<* H W H «q>itrâi4 vftxrrwt h * h 

TwtnfmwsrT vTTffl «rwwra w jwtàd i #îrrg^%4 wf^- 

^ ^ Hf T' <? 4T7 I i 


^f€r*rrfffî^KT4T fl^prwr ^wfîrairr i 
fomp gi. qin wi ^tt f? «rfv^rr n 3 11 


^Ivunn wwr 1 WïfibrTwr^rrei 1 

4td: ut «n3«S«n*« ^ ^rn- 

ïprèf<f <^«tfd 1 


«nanrfffft 
Trf 7 r^wrïrr»i: WRUffsd vft»i ^ 11 8 11 


|1J Mètre âryâ jusqu’au vers i5. — (,) AyoniçaUu, mot nouveau; forma- 
tion inenrrecto glnsde dans le commcnlaire par aymiiçomaïuiskûreiui. 
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Tarai a&»FflTarMm iîaaa m^nivKfiaaaiaiviui ^ïfa â^- 
ftrà i aàTfaaa T<aàtf*nfl i i 

iraron^ii: i 

‘*I®«ii<wta3«g\ wafa a «a i»iç ir«i*oa\fa I 
TOTanwRwwr âffiaia aarra h m h 
a T VT ta w fa aartfqfa^d qp mtf t otI i 

va 

T<aaa fwlrowi w<nîtfa rfim i aaTamaTarartaai- 
ÏITWfiK'd^Tfl i fHr ««tJjaifvfavaa^ rqaçma i 
a qm<>l^f« l' <Kmi^ l 

rara aq x B T f gtTt wma wa: il $ B 


tan a anrTTfàaiaaTf waâtfa aifïMa^ïnMgq% i 


H i nnuurqi ji ra Tjârw*: Trama aa i 

f<trôa fsvaaivTTfaaïaaa waaâtfa a^fnâ i HiHWïiava- 
^frrrftnr: i wrrrqfrfTfwg vanna i 

f :ai farrfà aanaraât iuiM^diafa n « » 


Twaa aaaf aafàai 41a a al nfàaa^vfl Tfa à^féà i 

tjw aa <^imi jjfla<vj wafar ât fwaaaa i 
Tara aar^Ta awrwt %fraa: i aaa a ^taî a aafài i 
?aa a aawa a fàaf TtwTa% a av: n c n 
iwri^ai faaTaasa aafa i 

à»mja a âta: fan arafa «mat atara i 


T^a^fàafàaiaf i 

amai araaar a ferait aa fàaaa: n <î 11 

>é 
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ï^r^'çwrr'f^i i 

« f<nnwfvmîi Tfwt arr^ wt i 

i <4^(1 RM^i^ftsnw nnm i sivf?fî^r ^ i 
Ï^TWpnM !) jftïTHTîfrfa f=>MU'=i: Il <\0 il 

<4«n»<{lm*iiq jjuniVi ^ TrrtTldlfri i 

f? TOt ^mic^TFR: fjpft ifîï i 
r*i4««ïl ifq f ât^re^t qanftq*w : h «n ii 

tph fj*i: i (^awjnnfî^Tfti yhrftni^r 

•WH I «IM 1 Tm ^ /l*l(fl m i 

WWUfR*r 'T fsr?fr jfl^nTl fai*itjnl H^f?T yw: I 

wRTH srWfcm: i 

jftwfaïHÏ îfWfTT -HM^JIffT f^TOTTRT II ^ || 

TTFfST sTl5i»I fÜT*! I 

ynrfl q * re n re i fin?! -< rtfvKre i »ri i 
>* ^ ^ 

■d i dara g f lT fa Tg n qraprrai 

ww wfîr f\: wrm wfiftwr: n n 

iwaw^rrf^jwra i T ^ q ^if^^a i ^ i r^ i <; j hiuftp twri 
^ ^tWWfffàwrr I WyTfW^TWPraWTT I ÏT<qMf\M!<*[«!<*- 

m », m «. 

«rm i wtfà i 

*rqq wfvrrar i H^ffns i 

(,i Âmiçanua. Cf. Çiksâ-samnccaya, Index II, s. v. 
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ipN ’ ddrâv i jftaüf flsf îftp?fr <*ïqfïi i fl^f^îrfvrTr- 
W I ^ïtfrtcjftlTnK^T ^ TT^frrg i 

e ># c. 

•ft^T^n TTvm hNti^i vwm flv*mrm i 
wursm <ç'<sN<dH i|<w d ifw n «m h 

TT*re? fd^f» i vfàrf^n^ hk i 

vf?rg <ïtfa«Fi!*ri «ropi!*T i 
?s^r ^ *i3mw^N a?t « *»$ il 1,1 
wrfv: ïtst ^ fîmm i 
fawfîfr «Tify+i^ ff wrwTrsr^ n n 


T^t VfrTSPPT TTWïf wno^i I ®T*TO flêrrf?3i 

wi: i iN i ^TWr^TfàHffï: TPïdrr twt? i 


^âfrj «rorfs’itaT vfTwwr f*ra ^ n ^ n 


t? »rwwl 7î?wr?ïî: i ^rfw?rm 

m ^ïrrôwt: i *rr d^minrMd: i drvfdm i q 

wnfw i wrfïrarâtàTf^fà vf^re^rr >f<d3ii fsrs 


TT W T Hfl. '! VT* l ^ g? ? I 

^^PdHfdijTn ^ Il =IQ II 

WTTTWTn ^ Il ^0 II 


fsrtfsrir ^ vfàvfw i 
wt ^ rrc^wr: ^r vfriHd i *m: il ^ il 


Hfaftflfa: OJ<ifn l ^r*fT^t j ?H<i: i fa-nldUsd: l 

*fn«id: l ♦uni'Sft: l iWT^fi: l l MTfl^TfVTfg i <r^ 

(,) Mètre anustuhh jusqu'au vers io4. 
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f»rr^w gvrwgsïgr <* i g <i fa q g i %f <f a g i w | q K*H i <v - i 

tff^pamtaïïfrnr: i ?i^wir^r ift i 

g qr*qïi i 

ttftw: ggrrag ««£*1 il n 

ir^r ^hif* i wm gmgg 

^<K*i I g%ï[fàWTÏl gî «tal I 



viYa'®'^ grrafang%^t vtwirr *ra: 1 


^famwg fagw: yfa^g g wfïnj b ii 


gwî ggnfr f^rart: «jorpr*: w^frgi^t fartas: 1 fare 
w i ïprppfT i ftw^rHrr^ i *mn;? :% g i tpi vfa g 
fafara i hw ft %ftpqfTî<fr «rsrq^ * gtFrrçgfai dfa^VT 
«f i 4tvi i r ^ Tfl fwr: i w$ fa grqr% fanfr »rqfa i g fa r mîT i 
^gfarggwfr i ffagïT «H«fani i # i m g: qrw gifa: i 

NJ »v C"" NJ NJ A N 

TrrçnnrPTT ?fr «\<«i i 

q*fl«u ^Tfv"*R<!j <*+i ni i g faf*^ i 
HgÛNig<I$*1 WWt^Rt*r g B » 

^ITWvprr fa vrtxjmr wrfapjgvnTîft i 
gffar *Fnrrarrcr uwi ■g vttt| b y 

<rg niwurfrei: qs fagm s n»nfa ^r i gs nai f w %gf^n 
*Kfa«ii t^f^nf^n fij'!vi<flJÎ«ÿM«ifq'5)i g i ^rrafw gfv- 
gn;: i qw ïpimwfa ^î nfagfri: qwg rT^mgrfa i fa?ffa 
ïrçfagfatrfa qrgTfafag?g i n<Tlg tjfaBittifavfa m<<Ih«- 
gg i gag gggr gTfannfa i qgn g^wrei<çifWT»t: i «rgnl grçg- 
gTrrgi T??ngg gg ggrfa gmfa ggffa i >o«TTf*Ti bw gfafgmft i 

tot ■g.tOfqinfa i f^n *nrfafgrrfa i ggr ggrgg <rpr?*pr: i 
M i w ig g : i iretg gsreTgfgrTïrrft ggrgfai g^qwrqggTF 
^TwmîXT^rrargvTTgfîg i fwrfgsfafagTirr .jgggra i 
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wRlT ^n^njTTT ftftre^T’TT 


ti*Ilfv4*jMivS|<,iin«j^q I ^ wafa I TPflTfa- 

i wwtrrwm a mr»ftfwwrw^ i ^^ra- 

n i *t i '(«n,: eTl'flK I 

^T%*I TTOT aa ««I a 1^*1 <T«»lt I 
5TMTMI ff vRtHJT fqR«lfl II II 

4fnÜ%<€TT^ I 

*^<1 fl *1 *çl I ffl(*l I 

i. « 

aa q m«Iç l 

vRt: yqifwifmo: i 

w\ aa: ftmafararr? i 

€<«(HÏ WI<jM*=I 1<J i 

«raprêrrai 

^«HfaVTHt II y 


sra «t?r*n%%wTf i 


yrfi^4| ('Jitiîjal «ft^TTïrm^fr i 

r rTs^rt ^Pt^ra ii ^ 11 


3T«it w?i Htw^ii: jîi: tjïj: wrft wt^fr %fa 
i g[T«rw^faïfr Rx1y*ii5M««iw5T i ^rai^^nît aa af?r gpn i 
nwfmfr ^rara i sftwt^ramfwr ir*nn «a«na- 

ïïrîTfî i 


H*n<i wtk^ ^t vRrr*r asta i 
««1IHNI1ÎI V\'fl1^"Tl<*'flI ff Il 30 II 
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-m«h wfàrsprRn: MH i Tr*rra 

wth% i ïifiwxTüfwTil ^ri: ^rar: i 


’üPMy twwf TWf ^ I 

Hi*nfiü t *xi -îldiïiï f*iwt : ‘ 21 vifjR^i ^ 11 h 


xÿ nfri+H<!n*ri snrtf i ?r h i « 1 Ou <*Tt offrît 

fw»: inw dfWltüU'ÎH *TT I f^WT H 1 fa <.fVHW H *fNît- 
tHC I ri«ÿi Mfa’d i^iét Irp I îfà <mivi I 



«Tf««i m«$i ^ ïrfa: nfa^vtr? a 

B fdfK^I W^RTKffT%-R: W^H?! nfTf^vfr ^fïpi: I 

’srarTîiwçr »iif*iH(f<i<tii«î»i i d<ï!<i f*rsrr faf«nriT«î^i 

^v*n«ng i ttt^^i i 1 


•*fvt*t ?i if<i< i x i q ^rrw^: wïïi 

f^rasqt^fq ^ 'STRrr^wnft f? vffaWT II 33 II 


’^RÎ UfdèKVTTdSfa: I H'M+îd Tlfa«<tsMiqvWlfV*jfrt<Tt M HW- 

wfa i M^^ifwHiRHimTq-dKmid i rrd1*j'*i q x a *d<fa - 

Mfld i qdqqqM I ^njSN I Tt f d^ MgW Rt ^ttt: 

I 


wn ^fvwmrr w: i 

wfà tt# ’sn^ Trr=rw m ïhtt: h 38 u 


uw m-ïÎ i ■£) tiHï3i<**!Mi'fî«i •Twtô'nn: i fà[<fan 


(1) Abhiprùyikn se trouve déjà I, 
i5, commentaire; mais cette forme 
nouvelle est garantie ici par le 
mèlre. Le commentaire sur le vers 33 
rétablit la forme régulière âbhiprii- 
yika. 

t* 1 Nirjnlpa, mot nouveau; le chi- 


nois dit : trou yen, r saris paroles. 

( ' ! Samlirita (la lecture n'est iras 
douteuse), mot nouveau; tiré peut- 
être de liray ", * mener à bout*(?). 
Le chinois donne, dans le vers 
comme dans le commentaire, le 
mot se =» cinlila . 
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wreag armai i <j*ît*n *trè n^ss w*m ^3 an arm: i ^arm 

’S'Pt çspüj i ^ HfàHifa^i i 

Caïman iraur® ansr ^ i 

v»ii i ^j|*n 4 Ni Tn^r ar %w » 31 ii 
v^^^aifi<Uiw4 ^ n îrrwrf ^afr i 
ttfà;* ri «fre <t^Mi rrfâwfqwareai u 3$ » 


ïf?T w| 3TCTW I ^îpw ff TTW^I W af a? I an 

Tfr^r Tmt^R i i tomi «fa ^îprr ■ar^N ^rrâfa 

ai i an* vmr^r^pn i v^tf^rfînn i arp#n %w araft^r 
saft: «wt mwm i Trfarar tw »ft«rHi irtriww 1 wt am 
^ ar (Tî-sH'iifi aprec nfàrôfq^t ^çerrfwr: 1 


irarrai amanîm «Titk^ -H^n' 11 1 

q qaôi a nn i n a i rrfàrefafïreaam b 3a> b 


1 ^*j Hfri+ifq^i fàf^mj qsaa ^ ^Rln I Hrtllrti ■sii*t*i 

«qyWH+tdï <1*!<(1l*H^rtI 3 tK<*M r1rMH«1*?aT n|^ Itâ^m t} «J T4|I - 
ÿt«rr TlfnflM^frl I af^3I*HIÏHaj ^TmfRfrT I *WTT- 

fWTÏ ap^na;: 'âWr: 1 

?wTTt afrftrcraman <j«i<rsi*i+i<ft £ar*r 1 
^rcrf^j^anâN: ^rsjt saifa^nprt b 3 e b 

arg aiwft ar^ a? aptf^fiiai 1 fçfapp: tfarn;: i are ysrêwK: 
wf?i»g^anaj i urewttO ^fàrsarawra? 1 

^T*t ifN ^ îr*n tTHag atefàr: 1 
■aia} ^T-ajgajRJTfq q^Tfïï TrreanrfàT: B 3Ç B 

Tràtaf Ml <.f*I d I f*Hfl ^srew+nxarèli ifirarfàl l '*Ilf*n*n4un*H^*i 


(1) Pravcdanïi. Cf. supra XI, 10 . cnmm. I.r chinois traduit ici par irai 
kio, r faire connaître au dehors». 
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farart I H^tTf I Y*r: Hin^li 1 

wr^^rrft ^rrra: i 


♦kiwi m«i«tiïjfti »pfr w*i: ipr^ ff i 
«ifTOr g; « wrrfr ^ ïnhwvgi: n 80 h 


Tî<TW»îT<,fd4d*i ^ i gfjrfg «irutu i *u vfd HT^wr*r»g i 
T *f?r >rcfr wg ^fTx: i ^mwrv^ Tfa gw i gre^r t ft : hto- 

^TWI 


H 3 i(iqif*il*iTii 4 t ^prrHtgTg *wf?i: i 

fwvrv iiïiHtlltlfiyflii? » 8 e ! n 

^ «WTTH^: I »jf*rn^irra I 

HfÀMfsrr'HTiKi i w f>r«Ti«*j^i-nKid i 

i ?rcfV: wikiIh^tïi 

îTr^^rH+i^tTldT^r i <tçjt ïhfTTt fîivwnrra ^ a T* h ♦♦ -«j n i *i i 
w«[M^n<if^'Hiî) t*t ^r^rr: i 

l*t ^1*11^1 4^ w 44^ i *i*i iq»TT I 

vflnnmq^i<q i rnf^wPt Margg u ti* ii 


f^rmrffrwig wdciKiTtîiq ^ i 
^ww»Rr^frrwfH<rg fqftrar?! u 8? ii 
wro«rrç*fTïwrT ïïfrififq Tti^t xptt i 
ïTTTm Wl^’T HT^rre^RïTTg II 88 II 


i<fiM<<rffXre<q i«i i 4W(*jmgi*i*{ifl*ii fafsi««7) i 
4 »rwPTîr?ft *TfTîn% Tf’gTïnfarw i 

gdr 4 tr 4 i fl n fff ti ^ T <m*i w^i: 4 gi f 4 idiH T 3 i 4 i ' ta i»ri H^ nr w n qi T- 


1 qiq 4 )q<mn: l 

^iw ^mxro i ^fns 


«IWm*ll' 1 A|V!/|çMj 

< "* 
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a ^ T«fffà af *> ai i aasiOTasTi: awprraTarTswsTH i sa *h< 9 >us : 
ajraTayiarsfTa i sa aifas: srtaT^tsr s fà*isl j na aifà savais i 
+vy+iH«'*i^: m<Jnri i«iqi<»i«! frfsasafasasTd i sraasafsa: 

N* »V ’i» Ov 'X * <t 

HÏfàW iai SiaaSHdlSiSSTSi STSS-rtO 
wrerp^rrra i ara spratii: arraai arâï'aamfx’iiaT wto- 
^ssstststs i ^^arar: yHtas^afà*rsT sas fïrorsasTa i 
rsa «g ssfàawTÇïxaisftsTaT stTsrrcias i v^wrrw^aftwr 

I «^«jrMf-nrt: âfsarHàtSSTfT 
sa r aw r feâdsi fàrfïi a* ts^^s if<jà>i si tt^wîpî: i sa h i st s: 

sa masTs: snasr d-fiiasra fsasfsîrsfaaTâï ifs a^ssTa i ara 
sa^wwd : i ^as afsa jts s sa<^wmid i w«(«çM^mrMwîi 
a? atan: i 


«wisiUfTnf vlrrmssa aa^fffw: i 
srapWrg^rssrT afss^nr »rra?l u 8m n 

aisw: <^(«jM<SM*iiq'ii ssrr: df^rswr «{lamn sfàsssr a*as- 
irçw+rraafa aasi aaraRrçiaasai i wts as: i 

ssrrafrsâts s «n^fsararei s i 
«*iwn:s s an% a%t sa «fss 11 8$ n 
af»ir*) TifaiK a safr srawsi a i 
swtst afraTa a a fa^a a vtasr n 8a ti 
%aat a fa^ara tàmaa as a i 
apsà âtfvasTsr faassfasss: » 8*= il 



asfasTTWtarî? i aTsaraSNia s a«u» i <<g wl i Hfàaf^t i afsfàs- 

fàüK aynai wtt i <«w«jhw sa«ri i saisi sfcsTsa saisi i 

arfaas a ^ipsi i safaws sa ifs i fsaisas a saasi i a 


Madhynnlu vibhnga çâstra , un des ouvrages d’Asmïga. J'aurai l'occasion 
d’en parler dans rintroduclion qui sera jointe à la traduction du texte. . 
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g Hr^xn q«i<*n^ni!«n q » n i wrar: 

i 

<Tvi«i «M»n gfafwprf*! i 
ïi4«*M»5«fT%3 irfTTwt u ÿç n 


Tpt*r i **ire*®d ftwrwn i f^rt H^ifd i gwrw 

H^ v n fd i ÏTO 4^T«rwgfiifoi: i f? i qqqfaqw g reg 

gfa «M*<dïfd g n q -*g 7> i m g HT2KT î]7rqTmff^r*rfïm: g? 
errerai dqii<wi gfafar-wngra g4d«i=u?ï i -«r^Rwînrfminr^t- 
HfdMMU! dltmmrà i gw^rord t fart g*jfSTfd 
n^vnfà g i Tr*m «nw ^f^rrai tr^vrfd i wr gtwTqgr 
«jqtWHÎÜ^j ïrfrrcra "ïdjd I ^fa MK f=(*1 ld Hg 

«4 «ni: I 


djfgm< i ^ <duO vHwnmwwr: i 
wrafFnft 'srra^f wra gng g ii 40 ii 

l'qfura^'îf^flft wY^tTCT g ‘Sf^d'UT I ?N ddiq I 

fd’smifl TW?Ttï 4MI«Il^fflt«r^7i: I 

^fW^Tîrr vftddT «dïlvid II 44 Il 


fh?t f*i"<a(: i 

^MMKf^ir^ Tl^ï ff gjjfro: I 
gqi qg i fàfUjK : favfad il 4*1 il 

WR'nrffffrr fïf?nq: w^gdfav^^^f^g^flfawTdïrrfq- 
*i^Td l dtrrggTjfrq Tjd l gfitfdfK : i *3Tmi: l 

qnwrIW wg fgdhfr idurçidj**: i 

rft *< g gîrg: irrfîrqfgg: b 43 u 
<. ■+ T 


(1) Vyùottsnyika , mol nouveau, adjectif dérivé de vyavnsnya, «détermi- 
nation». 
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TrfTXü^i^rT^wi wtoth: ^m«i: i 

^Tf'*IMtéHf'!|«î\ °HI<IWId I I WffT 4* 4M 4 

w«: i v%*i fà^i<w*nfa*rKTg i fa< nT* un* iTa i 

3 a *u -qYï’üi ^ ïTTffnif^i '4HT4|: I 3|tfT£Wtvâlrë1: «aji*il ^ 
ALdU^üT I tTffavfr iftfsmr: ^üra: l 


r^rdf^sfirsrMsi ^ i 

wfmr^fîpmrrg f%ifïT: 11 mü it 


?r* ^ïrt wf^ti ïrra^j: f^i ^ H-sjM’j: 

^¥^Tfg i ■reftt-xn Wfîi i mfwnréîwï wmf f^rf 

TRf?i ^ »rfrf ^ fafrërr t^:?rwrîrra^rm i f^fdfd^f-sd 
^rsrra TtffcRi^nTT djvfqvi t^wmnf^fH: wrfwf^tfïri i nfïfl- 
1 v*ï*t TTftrfy'Bldd wfuj'VJT *mfsTëHT ''■' dUvMidi: ITpTOT*ra^t^î- 


fWT fwtrfa i ^tri -si w< wt ^ diui*^ tt wtvt tt 

^fà fwvvi w (2) i ^rfiFiT wîm :,! ^tlw 

f*tr<ai: i vwrfjr-içMS! i <3iMf«jcn^avpRwi infa: i ^w- 

^1*1 mf*if*lt5 1 4.t I S, l*!<*1 19*11*1 ^Ti 91* I 


-^n wm m f^i**iT i 
^Fifhri v4 %q^mfvrsrfwrTtT: n 4M n 


ftfa: M<^ ~ *i r*jiM« ! f<Kt«i^ : i «Tlfv^t(4i i 

*nmi«HHiflci i ipro: i nr^fjj^q^i 

forer «n ^ i n ^rvj^Rvîd 3difa qdi^\f* i — c — --^ 

’srerêt i ^wfwi^I zrfo: i 


wi^t: yr: i 

foN$««!3.i ü th Il 


(,) Sic ms. Et aussi v. 76, cumin. 
Dans les deux cas, le chinois traduit 
par yi yuei 1 li, irpar la force du 
vœu'. I/> mol balika , mot nouveau, 
serait alors dérivé de bain, itforce*. 


*'> Le passage du Darabhmnika- 
sulra auquel Asanga renvoie ici est 
cité dans le Çiksâ-samuccaya, 391 
à 395. 

Voir supra, p. 36, n. 1. 
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*nrro: îîl^i: i ^frarjftwrïr ^ lïtaiT: i 


wf«faa« frétera i 

W1T *m<liqj|*llry«i: Il M^> Il 


wtowtot ^tpt^Ivth ^Yanrrf% i 

HfaTTf*reTwnri ^rawrârr «$*r«"Mi ^ wmT^tym«u**i 
vfl^T^îrranT^wwr ^ i ^nv. Mt wrf^rHTï^nv^ ^turfT*rr 
mf?i i 

w O rg ^ fii îüqif«Mfaf«ra 3 i 

« 


4jqe<h^|t« | 11HTT T « l ~f »TfTq ^ ^ Il M c » 

w vf^sf ««f'swffro i 

trhj ^T^^frvTïf i 





wiWron *r iftan ww a mç ii 

d 0\ » 


4ii<*i4tàm ^rfvïr^r^f vrarafarr 
h^t I '*T 37 


<ra: ifrfir: ^rre 

h) «! r<i i 


I^ TT^WT ygWfrT ^ I 


«&08^w*[<<i T f »n? n w #wi ««njwflrffl i 

PifiM i àaijftv ^wrQv^rrïm u $o h 

^urofÆ'ft i 

ww ^rnrrra w* fn^T^wî i 

fq < n'îj»i ii is n 
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Trrô ?rar Ttfyw: *ptï wrarra fa*if« !ll i 
d rqg-ar^T ^ fq f T ^TMW tT WWH I ^JïTçrtWnW I f>fqqi<*i*T 
fq f u ' t q f»)4mKrt« i (2) qHHi<*HH i w Mfwr- 

■ü-qiTfrf (3) vfinmimni ;,) i i 

^ J i<q i Tre qi"ti<ifd 4<r<i i 


nniffT r M^f^ st (5) qfrqT f^ i: n te- 11 


T"f?T UTOtTO ^VarrnTf f*T<TflVffT I 

fnwry ^rrrrip Prânoiÿ d<îtqqi i ■ 
wrarâ » te ii 

t^t vÿt«nf wtj d^frr^fd Tl 1 qjfdPfaq i f' ïfqqrr <rfà^tn 
wq% i wrrfT^st: ^ïrr^rf i Ttv f«tvwrÿ 

rtqmimfqgKimfWMiqid I iflfiH’IWI# fqrre^T?T I M’srf*!- 
»mivgî^n Tremrnf i ^ vr rerlm tfa fxf^rw&irTrrsr 
i «HII1|fq*tHi ÇT eîWt i 

VVRtVT^qfrTg êI^4lJWra% I 

<*iqf«M'î u $8 h 

q w q qf q^ frq wm i 

t j yTq^ g «HÎ«g ?â)r<wi<!iMi v u te ii 


qïur$-<*[*||<Jbî << y |4f<nqq4y i q q pti : *WT?fs: I ^q i qqly ^l 

3Riw «HpwNrai: i «rsrq^n^ ^ h^tt istI 

* Tjq Trqir^ i wrins*Tnn3ta , i: i 

i wfd qqt g wrq^n ««fi ancrai <*ft 
sN i qw ^ *n»n q? :i!! ^ ^ trcjfqqw qiq wgi ^ T u qrar nn Tre #rê 


(,) Ms. : nuram — fFT. 
<’> Ms. : faotn^ia t. 

(J) Ms. : ^3^— -wmg ". 


11 Ms. : ^qmriïïfrr. Si la conec- 
tion est exacte, le verbe upapranu- 
yali est un mot nouveau. 

(S) Ex conj. Lacune daus le ms. 
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ff wra ^rf^mr»fr wrrtw TrfrnR «Rwfrr i wsim 
v j j ï\ m ^ i faf+rwb *nfr 
TR «■R’Srffl I H*U^HHTfvR| 

Trfrm «m#wr H i4i-g i f«< s t wrm^ i 

IV. «n<*i: i 

fgww fn% wr-r vwrf^nrfïi i 

tfrï r faronr ii §§ i 



HW*w(fv f+rfwsj faw f^nr^TWRTïï i vwrnrr h irfa- 
tri^rt**» ïi-h^Ti ftM«MT h ^f<<i=iii i h g f^RT ««i*ra*Hf*r»t- 
WTT^HHfqMÏJMTHW i 


htrht ^ Hwnn 


HT H TTTRfWTERT WW H H WÏÏTTrWT^ffî TR TR TRRHTrT I 

TRtifi tr i WRn^f^wcfT nm? fafwsi wwttfà fwr wrtt 

fàRJTOT 1+1 l^q $T VHT HRfsrTTWt I HÇTT ïJ+R<a fWTWHT %^- 
q+nf< i iRrrrn nrRfwRRT spR niw^ i fiwii ti i 
HHWnn «JTm^+R JTRHfTT I mrfàRTHHTn TrTTTTfwrSRT ^fv ■ 
HHwmfvr«r*^«iwr i 

>» ©N 

TTfrf^V H fwiff fRWTTT II $0 Il 

Mfîaja I fTÎTTr H ÏJT)«n R fHTOHT I 
TRwfrmm vît h t?r: irhtvtb: ii n 

iTwrfwRf^^wrf^wr ïrTRfHWHRT: ^îh h faffg i 

WR HTTTHt %f7TTW: 1 TR TïfTRV: TRTWfTTîRTJ: I fsRTUf WRÏÏ 
Wt HfÎT: I Trrfa: Hf * iTtttî BVÎT f-TV | CJM I wf^fHri TTHWt «ftr: I 
^iti^dTiargfTi ^HHH f+ r T i gi T i^ T ^ T d i wwnrt ff hw tts^t 

d p> ^ d ' 

HWtSra^TT I TT^V H Wf*RV tHfHBT H MfOJÎVfVfM I 

H3W h TrrfRi i tt^twrrtr ^Rïjfardiufa’H i HTrRWRHrfaww 
Tftwr i 

HRJ qg^+iu!M HWRT VfTTR^ I 

fwffTnrft r«n q i aj g 1 1 irtîi^d h wnjw h ii 
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*rwf*rx( i 

©v ^ 

. Whpâ qmiPua ^qi'Simmiif.d 3 11 oo u 


re ti rai «a * g ^ ^ Tfâm i îr 

f*lf4<*«rli tlM^MKi: I ■*< W I T< +i^«q*slf*T I faMlfa- 

ïhftvî *ra xrrt irfdâ'aiqifH »Rrj w 'sj'R *RternïffT arf^ipn 
^pfr^»n’i&wr q f\ w m*n i fuirai wrfqvTTxftwrfa i % 
TrqTwfqrmmv^rrrt i ’anrfàftfTf^mf i wfqv 

aqiy TT^wfTrq ^rfy«^wiïR*i tt^ 5: ^lajwfjHanti xm^: i w- 
qrrwnR qw i vrrwtfWR ’to: x^rai: i 

fqqi^d wrwiwra VTrwfq wrftrrr i 

>• A 

mOtU ïTffft XTT ^ XTSTiTt fdfdvrt xr: Il 'OS II 
dJHfaKïïfasn «Û VftRT ïTçpr«RT I 
s(ïj$«fa<*i*u f? ^HfSrqrr n 'os n 
VK«Ffdi iftfvw^T xr: xr: i 

N# \» 

H<*lï(4|f«d *ia*i fxrsi ?ivn.<ir*d ^ Il «; Il 


'ïmiTm niï^: ^ vrwr «<fahi i tr frfavr vrwt i 

q^qmfxrxiRl^ i w«rraxi i f^mRrjr^rti*r xrfwrrwr»mf«Tt- 
WTd i *RifM*if«ï-4i«ï<!! ^ i ?n ’jïrfqxnqram^ïrwT xrrtrn %fë[- 
XRTT I WrffeRT ïflpft I TTTfq ïRTTt XRfRfavT I 'SR ^HfqgH Î 


»iT*i m fq a i *ii ■vaja«T'Hdii«n *r«rr ^?r*J wfflxj i qf<a[4df}Ri 
^Tf vj XffTRT $XTR JjfïR TSTC XTirft VTTWT: I TRW Hdi T lH VTRT 


^ qw I xrfwnrfqwi^ w ifrar: I 


%(T*rr ^^Rff7TT «HH îf\dl ^ rlïïl 
XffxnVTST f? vtxjxrWWR «4«faq II 'OB II 
fdwi ^ fqifà rsTii<y<i:xjR ^ (R i 

\* ©V 

wxremmfrrsm f^wrrrc^mf^: n om ii 
faR wf^anf ^ a-d <1 -ri <,dfïi m i 
^ ^MdlfvâfRn«ri RqTTXÉhmTVXfi II 'OÇ Il 


Tq HfXÜVTd X^TRlft fd ^ Hdl «fïR: TTÎÏ^fT: cMR 3 qf<dlfq rh 
*îd*il i xddis: i TfR r*l<ld i îRd fa fwfd «tw: i <re 

10. 
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i forint* i qr« « i q ifirâd i' üfa'fflq 

Pmth^h : timf*il8i*i*wr<iai i 

g f*i jvn^«i «r*i*i ^tfvrcrerr twUfar i w *r tott «^rr 
qrrw ^frî fwç i f^rfvflfwwwrf^ *N wftrfTi i 
'•af^Hf^-e^r ïremfniyMif*! i fawwfr^mrra wf»rg f^rofir- 
w^tt: i ^rrn^îwrv’t i *mifvi-fi*ifa«i*t 

■^ri: eTl<*T: l 

%tt<w r^fqti ünfr su annuel ^ i^y: i 
rna ’flwfr faw *u*ifv-i * wîVm<.: » 'O'Q n 

■fi *insi wrafar fxfavt *iY^O %a: i 'Tsiww'kirw a^ofii- 
WTV: I iTç*i«<ifwillç^l j ti't|: M^lm^i*i«si«n' 'WHf*l!ffifl*(**|vï: I 
<na i *m*a i ««ft*rn*i wf»rf*mwr^: i « ir* 

%*ft i 

I 

farfw^i *nins *fi*K«a «iisfiii ^ *i*nv*i: i ït swiflifïçtwnnj: 
TfÀ uuy oi^wfàM tü: «ïrry*fi üj i i % o*i*i*rm*l i 

ift fîwrat cfti^wq *r%T n «c n 


i i|^i8 i *ifl i fvir* T fq^ : i YWwy^TsnfW^’^rsmt i *mf*iifç<îl 
r^*j**Mfi*ni< i rii*i i ^i i ii«i a i *if*!f*Tfft Tifiter- 

< 1 ^ 1 * 11 !** i 


g n*g ~ra g*r: *n^Trw n' *n^ ^ i 
sprmf^rrvfcrr fwrâ: Trfr^Vfnn: il aç n 


jï^\rô*î<.ir«nït: *rftrrw ^nrr 


[ «<l*Ul l *M 1 - 
*wrfv: I 


^fjpt ^tfHwâwn *ren*ri r?fl*tii«i<*i n co n 
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7m <iq<iijBKl TrfîTfin: BTOWITT $:<$rr: ^<w h T m H «jl TWT- 
tfuri i <nvm ^rrarm ^ ^trarrm: i nmi 
Muurnf* HMiRrHtHa <rcrrâ: i sr. BTTnçrerro: 

TWTf i 


w«?tff s f< re wum : ïïfmramï ipt ^ i 

TT^TTBTj It cq i 


ifsTsrnr: i *rfwsi «rrf^i ^?r*irii bbt -«irM r<- 
i ^WTfT^rrsff ^Tsrràf i xrft^7- 

HNmT nrrarrâ: i ~ g. ^ ^«^«n^vi i<uf wmi <rfçt Bfr- 

3ü?q*mi ënaïffl xitt^f%i7iw^BrnrrTPïf mwm T<«p *mfrr i 
fa(*<$î\iwi*iiB: infini: xrfrfîprraw^rïïf i ^guprgTBf rarfîr- 

Tirraf ^r<n=ti: BCd«ei i 3i<Hi*g i -iidijKV^nvi^m fui «* t=i f*i*i i>i ^ir 
eTl'*ii: l 


r. « il 
TritwwwrwTi: i 
wp7T?rrfvww sjg^snBBfïtTi: 11 ^3 g 


Tnt *i^rifflf 7T nfd^ n ^f^rmn 1 ttt^t: 

nrô f«wf7t 1 ^rfi!]<*^«^T<ii ü>m < i(i ii m^k<i1<nd 1 tf 

<5 ^ 

^frr. BBf-H: I <n BWiO! BfTTBBrWTBTCfïrfrvfr 3 B57J71 I BPB 
Bi I H I *d < f*S1m ’^Tf'Tl<f*lClylrM l^d: TR^tgyj Bfrl: I rl<»f«d< 
BBfrm t$( |fl^ Hd^l l*1ld 1*1^ I TR f^'ll ïld^Tf Cf) 1 H 1 «ri < 

ÜTBt B-jiitI | fBS BrnTBt S<1<1 I %7pft f3 BB B<3î7tBrBciT?t 

«BTfW: 1 Tmf? wr <nrfà ?r«snBï8 çbbt «fanai 1 

fa*1T «a »n Nir<rt TBT+flBia I *1 B 7T%*fa Çfl*il «fadBljfd Tfçft- 
9<j3i^d<*dnd 1 *i %nvrsrwin 1 TrwTB^nrwBw Bnlnniïi- 
•B-jJBcftfa nf^Ttaj 1 lfa fa«T BB^fafaraBf (*175n «rr< HTBt « Bïtm 1 
■imiùl^fiiiaTT «firMtj M«i<ifM<!id b^b fm «ferrer btt^tbb g 


nimT^nr qBTfaBfan BtTBriBMÎfafn 1 nrq-BTTBfa 1 

TT^ffi I fa Bîmij 1 BrBl^faOvBlfaftBTB 1 « fç 


ffa<»MM«fa I 7ÎBTOT ÉÇ IBMlIBt: I >*MI- 
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«i <f«K t v mr t frfrirtr i %r frftvTT i wrrrir t i htttti 
TTT rim r <<i f »iTl*i«a»K T ^iimf<i<»MtiNp=iiifa«*i feun<qmr i rT* i 11 
Tf?T I fl«l<TK W T TtfW I TT ff TTfriTTTT: 

Hfc rrri tttt ffftri wNt i wrf? Tmrff fdfjff<iT(f*j>Tiril 
T TgTT rât Tr JHtlUiIgnffM ffftv TWTri l Tff TfrMd: ri<TK : 
TrrTTrrt fffw T MTÜa tt fd«?^TÎt q wj ttt: i Wm#i 

TT TTffT I FTT TTTT^WTTWJfi I fw TKH! I TTTÎ^TTTfflT: I 
TT TT Tt {TJ TT: ’çrm T w: I r^lfH^KW-nfM T tut- 

ttttt i t fs fTftwTT^M«t«m i wrfr TrrffTTff f^rf?mT%T 

ffTTTTTTTTOTTTTTT TTTfffr I TPÎÎ g ffmTTTTTl iff «ITlff 

wfqÜT wiwffî i tt^tw d«jn+t TT ra i t ff ffrrciTTTTr Twff 
ffiffffw i TrfTTTff srarn ffruriffT TTfrf i faTfïftcM-cfl g 
W IÏÏW TTfrf I TTT ff WT*TTT üflKTtT l T i: TërfffTT?Tft 
TUT T T TTTTTTTffT: I TTTTff #ilWCTMT*mtfT TUTTlf >5MrK- 

fWTT: i tt Ttrrm Trafrf^nr i t^wttwtt i VTTffrw 

UTTÇfWTTTTTBTW TTTTT TÇTT riWTÇTTfftTTT I TWff TtrTTTTf 
fTTWT I Tff iW I TT «T i ff Wd l T <jnr<fd TTTTfTTTTffiTTTTTri 
WUT I TfTTfT «ar<MfdTIB*IM4TfM-tf l T^Tfffff TWfTTTTT T 


I TJTWT ♦ii'jisTl TrTT’TTTTTTTTTTWTS^" 

ÇffT TTTTTf^ffT I TT T«JT I ff^VT: I T ff TT* 
frftv: «T T f T ffTdlfsf T ffg T Ud I TTTTT TTT^TTTTVTTT Tfâï 

i mRuhtI ff « n r n T vra i TTff wr f fr n<SM.a f 

ri TTTTTTTTt Mfwtf l TTTTr£t I TTTrfTffT 
TTTWrfTTTTTTTTT TfWTTTRÏ TR#T fTl- 
WTTT I TTTT TTfrirm TOTO TfffTfTT I dITrtJ If TIH- 

TTTiffifRfti ttttt sff Rnr i ttttt nfd^>u*i^ TTUTa i TfciwT 

TffTT I TTT nfrif I TTST UTi T U d : I TpI l Tif dtT I <j[ I WffrWWT- 


I TTfTrrrT- 



(,) Aptiyil.n , Utvatkâlika, pralyu- 
paslhiiyin , mots nouveaux ( dans une 
citation de sutra). Le chinois traduit 
iipuyika par ho/ii mie, itse détruire - : 
tâvatkâlika par isan clic, rrd’un in- 


stants; ilrura -prntyiipuslhiiyiii par 
Ich’a na pou Ichou , v ne pas s'arrêter 
un instants. 

Sic ms. la; chinois dit : 
-comme la llamme d’une lampes. 
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i gftp* ff M ffft ' #qnTT^^M i <<î\ 

frTrr: i (TOrra iff fRifn rfa Rrj i f frfffrfrra ffff- 

fffrT W f«tftn ? f«13l ff f rt I Nflfl M>dlff ff WTTT: ff* I 


fPfRr? »p*pt i wrïrrTr?Tfvwr^^T^T^wrg i RHRt ff «f 
q<aU i g gTT f 3 : *TfVfTfT wnrr: ffwrprr: ïï? »j^ T ^r-rid : i 
Hfra ferrer fîH Ut \*8 -m ifviurti ♦i^u» i ggtai wmai i ff%- 

v# 


îTT4 fïtff *îï*|ri ff t)*( 4 R Si «I ri 


ffd I OT ff lTT IfrtU i •TTW **ffafpi I WrfÇrn?! füf | ^RtTT - 
fqprtdg i ip ff ffft wrrr fHfffi i ggfui i wref 

fjRwfgfVf ÏT TTTH Tfl 

<TOf W f f f rl I rTfTTfff f^rnusi wrrr: I *K 3 HffTldg I <TOT ff 
'nroffïï fini HT*rr fRrr Hff?r i W^tRm g miT l d i : i 

•qd*dRi-d l fdd ff «^KHIIT ffTS I WrTg ffT fffTfirf I 
f ff Mfcf i W rf f ïï N fR *pra rTfffwrf<y<f m i ff diq^f fàwnr 
•H*^i T < T < ' i ~r ffiafra fwr irtfiT^rr îrrfvrf i wwrfàifiTiTT ff: wv- 
fTf ff ffrff fffrifrr: i 


I f «Hig*HMd: I 
' <TfT ffffftfff : » ^8 II 
HT^fPTT^r^f f I 

ffVfTfffRTTff ffftf^f ffff: Il C M II 


f f l fl f I s «if *TTfï ffTTHfTf II *=£ II 

fWW««fTT^[ ^MKHim i RfiK f: I 
rTfT ftffffilf^ XIM<WraT îff f II *=‘0 II 
imrwf if<f?idifwn«<«rf ftiwdid i 
fff%f ff -H*y ffiira il ce h 

fffrerfrTRfTff f l<Vf f(!]di fd+i^dfafd I fiWTrafH: fftlfiff 

ffwff i w«nf3ifiTft ff ff f ir f fv -svf i<: i 

drf (ff fTdrVOüHd fUfl^Ud l ftiRlff^ : I dfd^f g: 
fM i gïrf g ^ifKMHaf r f 4 i ^ ' *< i M-rtiM^îif i frrffMTfrr: gg- 
^r<î-*ji*ri<1fi g^nffffTTrgg: i fw^w gf xjfTfffHwr^Iff- 
RfllIWd: I fRuifif ff f* î f M fi*U f f f f f fTWTf I fRraf 
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Rrfsjr^st h Ht ç*Tffr hhtïrh i hthtc^h nt Rtf**- 

hït%h ’TTf'ifari^i'ifly 4tM>iri i *ii f^rwmvt*TWTK i 

I H#t^M Ht iffl^RHM HP î HM<*rH<'IT I 
H*d<llïiqi«dH<HHT I I Ht HgR4t HW f H *ri HHTfH- 

hï?h HfdRwm H<ai ' KHui*)fM T < : i xm^rr ■M^ujRwryT^vqTngn- 
Vnfd|4i*ii +M*KI«ui Hfnic*,«c ^WHTHfHÎtHTfffH: qn«,iu?R<i<>(i I 
hihIïht^ hthh Irj^lîmd i hR ff thh Igm farter h nrra 
rT^-HTinr: tiMiKH-ïTi^TiOTriKr^ÎTfr ïfmwm fwfHWrr i fàrâft 
H HfH ïïf HftrHWfHff: I dVWlfMl ^ *X I 

rnr i ht*î h*< r t i! f*<<w^ : i h ff ttRw f^rr jhwh uR n uaf n^Ht 
hhh i HHTHrofsr i wvt ff hh: i tthtththj htt^- 

hRw <ifi!.r=#H tmfTffçnîWR i HHtH i qtMHH<aq i h ff aftwi 
fHHT Xjed'OfM’rt) I H«icTlM-qH: | ^HHHT%HtrH^nHTfHïrWTfHHTrT I 
h ff Oifrtii^ h HfTfHrnHTHHHiTH hîhh i hth f?nrf?T Hfr w- 

HWRHf ïHHT fnHHFl H HSTH-T I r^KlrMTfl gRyi^rM-rt) H 
f«H*sfuwqi<ï i -^nwnrrRwrnTT: i h ff <iHif H H«HH mhtR- 
fîrfwT: HHHftr i h HrwinRg nffHTHi HRKRnâl 
fHHnTTWTHTH I rTHT ifl*lfqRa1rMTÎl HfQFHtaf ^ff'd'fl HHT fq<*K- 
xrf <.m«>fcM-rf! i h ff «Hifi g ^q fWH TH »n sma 

Hât fHHÎ TT WÇr^rfrt: ^Idt' HT I fi*f«ü ff *Mfdl|R<!] IHfaïîmfl 

Hfrrsrrat «jWfti « iy vi*n^ < 'Tft 'HfM i< <thh HfcTHïÇT h^hh i wr^R 
HTHa RTH'JUqfdniHi: i ^thtçR ffa HTÿT 

fHHiii «■•«<; trunt fwxiTHtHTH i ifoM<WM~tvM-dt hthhthth i 
h ff ?fwrrniïf ^ifRTw^rrf^srwT nfàHTH <*ifa <^ (#hi apra i 
ht fpmr ht hw< îjïttth i wrar hh HfHHrr^ 

h HRnra ffa f^THÎHHHH HtmrHrfî i HHiarMdT Whthstt h<tî hh 

s* 

ffà H H5îfà I HT H ffTHT Hf? Hf TFHÎ TJH TOT^ <*lR4 HiRfH H 
Tpqit i fad^n^TiiHia: i hht-h<sj# h ^am i fw R.HHTH- 
^îîthtR: iHHffrqT rnt hthphhht^ R^HHfiHi<’4tMH«iîti 
ïïHrrmffi «hhii'it fTpHTTHd(«rMKi<*«u Hfln i afHTHm Rra 
HftTHiTH I ^ T «rt<Rl»fl< f rqfHHW H frffHH H f g: HTfTUHf^HT I 
HrffT fH-rt^îd HHT H^HTnT^rfHTTH I ^rRT HHTHlTr- 

Hf : I 'VTwRwiddîTST HHT f^HHift: I ’fffT WIT^ HHT HTH- 
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i w ^r^fTTrprr rj«u<iï«ri i -^rfar 

w*ii«r«iîf*T «» i«TV f*si*i*<i*f ^r<^»rwt f*ro i 

vwhwt^ït im flwfavTswroïr i %qTfa^ranqn^wmnwr i 
^argnT%?r ^ fy Hïri i ««H *T«ft «wm *ît?q ttî ^fw^f 

g^nfNwnfr i tt w i *i ^ 11^3 

rô ■?!% I fl<+tlq 1 

7m tf ^T*ra**r ^ ^tw^fTT 1 TrfTîfwtPrm f^rrmfrTTfr 

^f^TRÎ I lrf?r*roî f^Tmr^ d$rqi< l d I W^T 7 WTfV 7 WTWf 3 Ri 
TT^^n^rt ^fti^rfîT 1 ^ifïüsrer fïfw: TfR: «ly^fW 1 

W 7 THT ^fTVT^^I f^îUR I 

©•v ai 

îfmt: iraarr ^ ^wtj ^f5iTf*m: 11 il 
MfttiiWddHttid 1 

* 8 r ^ 

■ 7T5^ 7T7T II ^0 II 


f^H T HW : ^^ÇTtt: 7nu* wa : » W 11 


CWiÇTli I stfllfl. ïTfTWTTf*! I qf|V31TÎ: I W*T*n^TSTO- 
ît^t wnrfîRi ^ ^i 1 ^nfr»T7fRT ^fr^rre^r^^fcRra fàvftmi 
Pt^*m 1 w n iq^l<iqï: 1 3<wr{^TZ 1 *i 1 f^ m m fltîln! ^fz: 


îTrrgYtraw^ 1 dùT+t^nvHui zfTnro 'j(\«it*î *t *?nrM^i{4®^- 

^KH!lMHI<^ l TTTfl: wsiftjT qfa? if'id-^ I *T H^f^Td^l 

qHtq TsrrwçnrrTrf^fTT ireufvidîifld 1 ^ ^ ^f^irrfft TRTPrfëm- 
1 ^fwRnçiHTm ifw«Hdatim 1 7f^#*rnrg *r?r^ 
*n*T3 I Wt f? mTJÏTffrlTWi: TTfsiTt W7TT fa T d ' di l^ I TTWTtT^- 

M V» d. CK 


t^Td Trrfq gfurai ïrf^d'm 1 nfwra: ^fq^rr 1 

*?n*ri ^wf^imTïïi 3t?rf^f«: (l) I wrarft iim- 

f^f«: I titwstî: 7*TWTïfirqfwTïT7T: 21 1 * ^n «rl<X i irf^PRftRfîi 


»r tjwtt f^rnr<*Kt!!i*tidi<^ 1 •wwwnhm ^ fa^rrfîfH^rartrr- 
TWm rmr ^trJ l ttwc tpr: s> fl u dua f<n*i q 1 vfl «r^r-d - 


!1) Sic ms. Le danois dit : «avec une bâche*. — <*) Ms. : <Tf(«TÇlrT: . 
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i ? ff FnrwWrfiî^î ?réhrr?f?re^ i??frêï*pT 

ïot? i *tt wf^r it9fîT^rçrTwrîTf«fîi i efl'4H*rr?T 5 r- 
vTÇWT^ri ^rfHvrN wit)??: i ^n^frftr y ra i TH^ - 

tto? myi<l*ii fT^rrfïï tffrp? dKdnn?<<w: i ? ?r?f? 

irf^ipTî^Tm^çrf^: ?rra i vmrïidrîTfiwf? 
? fn rer ^ ifeii fwr??%w i TT^nangïffq ^rftr^ 

nftrÿ i w*h «sr^rfîi ^^mwrrwt ?fuifiFi ftrarfd *m sm i Tf 
frr^m^îRTP^ ire^: i ?wi4?Tqf*itti^1iT^f?T «r ttaKimi 
?fïïT?ï<? M ^ fr tf T T I ?^?T n fd^tt ! » l ^^lH I ^«j l f<rd « T? 

WTÏf’Tfîj: I ?f*igqrt!iqi*iiq<qfq TTffmffg fq^«nq«u<<i TTfTfff- 
un^fü^m fiqnfl «Td I f5i*i ?^H MqdrV^a If f^ku llff? I W T? 

i ^^frrrtarrafq ?sgrr^? %?m i ?%? ?f«j ff^nrerrri 
n^tTiT f<d<-*m'<a> i <ninf*<rd i « xj i f^fav ff w^ts 

?fri?5r?T!?j ? i (T3if^ fTRd t^rnr^ 5i^r<® flfÀ h 
T l? fgMdî ?ST? I ? ff fT?T?WT? Tl? rTT?I TfgWt H?f? ??T ?Çt?: 

ïftrr îTtfrf? i ?r? ffrpïsrfwr? ipr n<fvTfl*n 

TTfirawr? i ?*r. * x% w?j: i «nfeff^fp ?t? 

f?ref? ?i ?njâ 1 i *rfe ?f fff? ?t^U * X? * j n a?«f f?: i 

-d ? < T fe^ f?gw «T^rf^m r?frr«i ??*§? ? Tpi? i ?ü? 

?^? ?? ? jt dfd^rdPiid tt^t> tt?%t ?m7 ^?<g ii «<r*<r ?i 
Ti T? <jna?«rt ?: i ? jt w: ?f7T?nf fwçt<?%W? i 

■?Ü? ?^<T ïîfrt ti**nKmii qi<fllrtlflq|ff q qfi'iqitq ? 


I ■RçïitirirnMq'qqTqi 
Tl tfffflf? fW?T?ït 


♦) *qi K, i « i I 

ffrafal? i tr f? wa?«rt?: 
ff ffn if i êf îNT ? irm^a i *m: 

■3TPPT I fdX? I ff ^rdrtlfdct|ff4<i T m ? WffWT? ïfiîft ? ^TTH 
<$?: p^ffTdfW'Sf? ????Y?iTt if? ?f?Tc*^ WRWrTTIJTT ?f%? I 
? doW'W? fTfn igwr: i 


HtTV^f’f <T?T ?T?r: ??rwt sÇ^'if ^ 5 I 
? 1^<HifaW« r m q £ îr ra fàre%g?: " » 

??î?rT?ifPTt ?T?rererr^t?wf?fT i 

dg=*idl h*i $-n: Il <Ï3 II 
ffreq f?*îf? ««ifnn i 

Tl<fidn-*i^(ft ifiwl ? wt fîrar?fsr?: il Ç8 il 
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ïnwriï a i 
f^w^HflrflrflflwSsflfl ff h en n 
ffl flffl a f<ii )i »i^<n(V( 0 <rt a a: i 

jot flTWtflrr a ^pre n <ié » 
*flrf*m flffl flif<i<tiflf«i« a to%i 
fT^wgTïï ^raj flfltvf flrwfl fwr n Q's « 
fl hsm: ^flflfl flflTffÀ i 
ïïnawra fl fflflsr ^ n 

■^«wflwl^PnMwiwftnrirtnlqrTld: I 

fïkif<M aspa a fl^ra u çq n 

flflT f«Td«T fl?flï BTfl flM I ^fdrtld : I 

flflfflwiflTflnf flflflH a aata 11 <roo n 
flflflflT M i «n a n«i : 'kaiaa ipaat i 
wsfnrsw Àtflfl ^fipfr aa ija a n «toi u 
flsïpAqdM fl ^q^l-’tpçfViFl'à | 
flfflflflTAflTt ff Y?Si^i^fi 5 ti: 11 90 ? n 
flTflr?f«<fl<fli'*]i -^rwmfr iATfflflrrfflfli: 1 
^liiRi+Tl^: aw a flp: Wflt ifflt AT n 103 u 

flffl: fAiHflïffl flflïflft flPjflfd flflifl: I Wf I 

flfPflrfflTflflT atai: flfflî ^ 7 *nft fl fl 1 


XVIII. 


aaa tt v ifHë v t PÂtffl flflPÂï ^rm ATflftffl flflnfl: 1 flflfl%fliïr- 

ATfflfTflf Wf^t fmTwnfr a at1%^ 1 fl flflspflflt « r w t fd 
flifl flfcflfl: I ATMflWTfl I fl ff fl ^flffl flflflwiTÏ qfllf^ffl I flflfl- 
farff ATA w nPruffl: 1 fl fl flffl flan a nfdmi^ flf flflT fip : 1 
flw fl flflflflT 1 Tîf flfl flrrflrrflflflflflfl fltrniflflfffl aîa fltM*r*n 
Hflffl I fl fl TTflflWWflTflr ^flfl flfflSfcft flflffl I ffl flRflj 1 
fflflflTflTfl flflT WflT 3 TflT#f(T fflflflTfl flWt flflflflT I flflTTfl flfl 
qflflffTft fflflflTfl: fl: l fl fl f fl^ flflffl l flflTTITfl l flWTflffsip- 
MfldPl flffl fl^îft fl^fl flf fl^ffl I fl fl fflflflTfl: flflhft flfflflflfffl I 
fl flfl flÀP fffl flifl I fflTf?TTfl: I flflT ff fltflflT: fWAT 
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Twiw<i , 3rq^r% i *Mir<«n«ii 3rwf?r: Tfà wr- 

fNfàasâ« «inst tst« i i 


V^KTRJK7Tt TT^TÇWT^ffr 


fts siTUTtf I 

¥*i« f? h«»m gïr««i ^ ^ws i ^r«narâ 

i Tpi tf ysrw wtff T rc rt 4faw i <q i Mgi y* i 
i % g«: *rra: TnRsfflfJTCRwi grn*«i 5^ft 
ifntwf*i^>r*o <t ^r^tîTr: i 

3 .*UHl*m !■««*( 4-^4 fl«t<5H i 

fM ^rrr*rf i 


nqrawwït wwfl *r ^?fr firero^ ni : i 


f^rercrnrra qamananmfn^h }: i wrf^^nrmTsfr 
5imt ^SRI ^frî i ?r T=t «jwîVm: i 


Htnrrsft^rfFre in Wrft sfa « «wà i 


TpR#«p«m ^ ^rfatt «t« n^PwnrfxTtpi ïhnfïü «?rcf« i 
« fvra «qorffl<tj«!j T^Tfaft^prrcr i «t% ^ fa«nurf«*n ?Hf«*r»i 
^mrrf? f^nft %* râ«rcf qf t f?r firaw t srr^ « «*PTîn « 

I fa«T M*ir<^«1lfa<«flYfa 
*«rf«ÿ fr*rra^ i f? tt^tt farfan ^«r*Kfin 

■-v^nfa ^ rnrr^rwrfH f?! ^nr ^iMl^*i4 K^tÀf?i ftrftn i 
^7 t: i î^t ff gq«»lf\fà tt^tî i ff ^rf’ÏTrg% , ««- 

<%«t i-Tre^ Ma«l « T[^ <4iq(a,iiifli ^r?rc «turc «mi «turc 


Digitized by Google 



XVIII. 


■ •> »»( 157 )« « <*• 

i •srrfîr ^rrwrwT i *r ff 

f*rSJT«1T«rT 'HfÇïtWT^îT TT fWT H^ïT TT I 7T^ dl^dl 

fi TnfVw w. i 


fà ^îTTTtf i ^reh*rra i ff rng <rf jé i 

?rf?r ^Tf<i«mf«re *r nqn^d n 

H ff ^T*ft»TfWf*re f^T)H«flfti ^ I 

, sf*rë ^ 1 wr ^n m*i trrm i wt ^ht »r ^p»rct i 

vfa ^ ^f? 5 ^m: tjsrwt ffti 

dd*4<d^<lj fl"P4 

d*#i ^i*i i îivn ^?pj^f«rr çij »i i fè^ «m <j! 

’f pm^; i »r i wra tft iftr i wfafa 

f^WTO W^M^TfTî: 

*fàtvf fTsm ffVT i 

vfïiti^ta: l 'wrvrwtfwïNfa: i Hl'fituifHfi'fivrg i 
^ ff faifà’f f<H *M 4 Hffir I *T dl«J(«!VK*!i I 

m ^rarprfqTt I <T«rr mf: «râ*fr^TRf: i T ftehfafdfqa : i 
wrflf^ra i ^rfîr yanft ^rr «^^rnrfffrnn ^rrffg ^nrosrf 

fî «?fà«M<4(sn *T i fT g «u< rt ^wrr w%^Rr 

fapï: I drftfl^Tl 

^ rRIîf : ^rsM W l <fv I 

f ^^■ftlI^^TTTHUd 

i f*rora<^r tt yi: wa: f*rf w^fà i 
f^refer <c^« i if^4 i 
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viïrefà =*ukk wwt ?^t i 

'ïrnrTi <0«M*nr<<gai 

r <= ~ « Ç 

«[Trarrf^g inns w^rfafeY *i?ff ^ïHi<*lfi i ?rff gusr 
sijffir ■■t'wé jjx H^fri ^rfrr fa<^wra 

i r*i ^rr^raft *r ^i i i fera *r i^l^ti 

wm f*rai ^ Trjfrr fw. i wra g*ra <ïj»iif<g wa- 

srer çn$»m i 


<TOT feld*#! «TS^I HIJWiqi^filrtM: i 
ctfffeM<n*tT3'rg Mrt|-t|t<=C *t II 

d V* 

■vq V«S T Hrtl<i : TT^: I rWT fer?H3I HWîltf «T I 

HTwrarra i *rf?r f? <T75raram ^ ^TffegsrraY •msïïfa i fera -jt™ 
H<idTi ^ ^rra^T «ftrqg: i fa *i ami fa *r gà«rt gsi*ra?nfa- 

wra««f ifl i ffflfaq *TTfer vv fenfr *r fa*re: wf^fn i 

flfli(*i<Ti -rfa «iidH *r g^fa i tfa rrr^gfemf^ra sT^nr: gwrât ^fa- 
i 

wr Tirarrarrai: ^nTT i 

^nafnraw ^fag tferfr il 

v*ff5T*rg fa hïi^ptt *rar wi ’vsrnïrR vfa sfafa mxm- 

’ji mfTrgTïTfal giïtTfeT ffeTRi: ®ftl * *ïd M **1 ^PT "g ^ 1 ^| *?Tt*^4 1 ffl fa" 

qfa^gi^^ ^^*fav T f Ki ^^ viforâd t fafa xragig' 11 
Wfafann w^fnranw rfa ^fipn i wan?fè«gfa gffaçfa: fafaïfat 
w*rfa <îlfvî5: i ^rmwRpiwY *rgfa i ipnrrarraro feri ^ 

* v«?fafd w wffrarr •nfim^ i tri n i 

çwiwft ffa i g^im i gsrwt ifa fa ?r? wra ^ftnv: i 

'■ Pnfical.a. Le chinois dit : rrdiins le sùtra Tsen/f-mou (— PaùcoUara'f)». 
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»iRq i rn<fi ,f HTr^rrr: Türefïï 

iRufl wr f fini: i 

iaî f i 

qfTttjè n «t 5 ÿl f? 11 


■^iwrfflw f? #ff*ra f i jsrsru^rfîw^Rw 

!rafa%: f w: i wf mR^i^ m mR*Ni 

vwt: fâtït: qfctn ^j^TPt I HTTfrr^ (î) I «TTt WKI<H f 
i whRwihm t»i i rtqfqfMïrf: ^nfRH^gwrw ^rfc- 
«i ît#?t %irfa<j I ^frfvwrg w 
«ra r v»T«ran : re «nfi ? re i Tt fc it i ffrwf: 

*MM*i<<inKtK «ni^i^iRMüviHiirH f xi<âîi ^ïif*i<j i 3*1 mfi 
iRiâ hsi^Ti <R«i s.«<4*i^ 3Rct<*i: i tn v*M f? 
f*râ^frw*n nufifa i *t f? frr^rrrrwiwn^srr® 
^rWïî «(<^i<i 

N* "S. 

^nsifsryrraT 

^Wteiïïi îrrfq d<wi i ^i«i qqrrf Wfg T 

■^rwmn 4*nr<<*ifrn : Il! i 

trff fTëRf 1 ï 3*I frtltTl ^$71 I TT=T ^rf?T 

ïf^trr 


OTT ff TT «T 



ff^nr i *rf fT 4)^*1 'P^VfîT 


l ' ! Parijnâtüein , mot nouveau. \æ 
chinois traduit |iar tche Ichû, rceiui 
qui sait'». 

■’ Bhûrahiira. Sur le célèbre Bhâ- 
raliâra-sütra. cf. I)e La Vallée Pous- 
sin, Etudes bouddhiques : La néga- 
tion de l’dme, p. 34, et )l uséon, 


i «)0 s : Le bouddhisme d’après les 
sources brahmaniques , |*. a. 

(S) Parijnâ-sûtra. Le chinois tra- 
duit par tche king , rie sütra du 
savoir». 

(4 ' Adikâlika, mot nouveau, rendu 
en chinois par sien yi, » antérieur». 
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TrrmffT i ^ f? wrmT*w*rraiTft wrfwrïTwrii 

ÆTffr ^çrrfTT i w vWft^rr qgT^iKT?flf7f wm 

ttot *frfr «r ■çrnr i «fn ^i«^qj8<rçqnMWi*Ki«M*N- 

<«dm r q t ^t*N dftï<M: ^nfr îf«j ïfr^t ^ ^rra i 

<t ' ^ 

•T OflHl "*r«JWnT3i | TTf^rf*? fd«ld^d ^Wt: 1TCT- 

3ir^ i 

T F T Îflwg ig fq g i sftftre^n: «nftnwi: i 
^[<WT«( ^ *T fT^rT w4 «TVrqfiîT ^ Il 108 II 

j ftoO n W î ftai T g* iïT 1 T *W I «H fi rf fe I 

5i?T^rrwiT^RK «nfÿM^iry**i<: «w: 


\1X 


unarâfawîï to: «ï«»ir. i 

qf<wr»i: «MtÎÜi «’ldl l 
w ^rr% <flfad PH^in: il 1 il (l) 
qV^Hifr gjiT^a^t '«rr^rg ^ i 

f^gRg q ^ l ^uni«ll«n^ VfcriTT 3RTII i n 
riïiiJiddi^ '3T 5 *f srwt ^nqfw^r ^ i 

^ TTTfK^V^TTqflTOTT II ? Il 


^ ïtot îÿrqiTwrr Hr<iiT*n^<5gni «r^vicfn «i i ?t*r 



mimumHwri ^r«ri ’ftftr ii'gTfrr wrfa i gawft -dg^îlwq 
qrsi i ^•TPT*rfa*n5ï i 

iw htw i 

ît*N «+if^TT<d' *n^4 <tto gwr « 8 ii 


ll) Mètre anuslubh jusqu'au vei-s 63. 
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Trr ft r f ïï ' *nr:fiw ra i ^Trnrnmwr trqf^fr ïrrg^ i wirm- 
wT^t^iirw>TTw^i»i«(iaw<i f^f ^^uf*if4 - 
^i^fr 1 : i s qTtt^q Tpr™ i >r«t trn;- 

furrre Tpftïft ^rr^*rrarnî trrre %?T*rprnr i wN'TTTrîrr 

ïTl^ii: i 


■si et m ( r« T»i fiTJ wf*T%3 wj 1 * I 
*ërr*ri ipm: ^fr *tït vPmr n h 
iftWPsPïfSTT *p? i 


^Tfîrt: «ë?T«î Tf^TTWt *t^l*lfa Il § Il 

wr«t f < ji|*i fsrsi hwt ^nrrf^Rf^rr i 

fT^rr ^rfv^RT tît^ tw n « n 


Tfï: *r#tj H*Tf^rTfnîrr i ff Tnrfpfrra i «r ff *wT»n*n- 

arrf^g : ^ppptt ^ ^Tsptf i ?m frrarrîmfïT ^<iN*«i- 
i 4M w*qi«ri g *phr§g*r*nprr m^f ^ xnxfwfTTç *prfpi 


^«RTl^r^M^iJTfnd I tffà «fflTWTft fïrarïPsPîS’Tr I 

TR%frT I wrâ ftàïTWtîmrâ ÏR 

^ I ïlfTTO I ^ TORfiriTO ïfrST: I 


wpptt *rra*réï ^ 'sn^Q^ ^ ftw 1 
ïtwt ^mK^i *um<,qif*tdi n = u 
"ÏIT^HrT ITPPÏ iftRTi^sn ^tirq^T ^ i 
^rêhj ^wrfrêf vfanrnprff^nT it Q. n 


■^îwt ïiW^ri ïrf^: tnrfR?rrfiP7^T^T^ 4lfv*tém*tT 

WM ' fijftftH i fpfa ff ^ T < i ïrnprif ^ i gfaqiq T: i 


(,) Nirabhisamskôra , mot nou- 
veau : sdégagé d’abhisamskaras. 

(,! Les trois dernières syllabes 
de l'hémistiche manquent dans le 
manuscrit. J'ai rétabli par conjec- 


lure le mot StftTg d’après le 
chinois sin, n parents, qui traduit 
régulièrement le second élément 
du nom de Vasu-bandhu (T’ien-xin 
ou Chesin). 

ti 
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WTwwTwrffT mrrwfwïïwwtwT^ i îpj w<ttw i îr: wtà: «mfj - 
WTviwwtwrfrw ^fsjri i 


«*nsr«J*i wmr vTTWffr wtw v i 

w ^îTrwwvwfwT w n *)o n 


WW «ÿrM l^i|f«fl W I 

wnrfïr: fwwTwrarr: n «n 11 


www ïrnwn: i irrm f? www w^fwwrarrt 

wdfwi toi vRwftr i anrafir i w p n wwfa wtwfw wwwfw i w- 
wt^ww i üfïisnw w ftrwwfw i w<« if*i w?rwtfvwwwi4 i fin 

wfcwwrrfw i wnw^rrww wf^wwrr: i 


îitot: wwwww wwwt wrwftwrw i 

*Mtair<r»H i«i fwit w ftwtwa » «r » 

^ lûî H<« <13(11 wlqn^ fqq**n<ii 
^rafn: wsrfH: wwfïïWWiWTr fwwrarwT: u <13 n 


fwwT ff mwuüi' ^ît^wTOt ^rrtfTT i wfaî dW i mOnfà i 
fw ftrwwfw i Hfd^Kr-iin^^rri i wfwwwwfwfTrwfw i wrsnj 
wrftfw wwr w «i ^ram i fiwiywfür ^tfvre^TTraTrrPT ww 
w reT fw qfe a w r fti i w ff w <qHUi t w i tii w Twn fa w w w wfà i 
w: fw i fwwfwwTWT fî(4jr»!nffl««sni5<»n i war wnufr 
WTfnr i wit'H.huuliwm i 


- qn l foH i w w igni ff i 
fii<nr< n fTi fw^fw www w u S8 II 

WTWWT^ W WWÇ fwi WTTTWTW^WfW ff I 

w^fw: wmfw: wwwwwwrr fwwiwm: n =m n 
WWWt ff WWWT WWfWWWWiTf wwfw I pT WfWfwî I ïjtfsnf 

fwwffw i wtfw w wïfwfw i wr u flw t; « t f i ai wwgfwr i «oqww i ^ wra 

ff WTTW f W I (OTWîïïfl WtfvWWTWT wg WWTfüT wffWWrrfWI 
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XIX. 


fip^TTniîjwrTr i 


«wî ^ ^m^rrn^irïj: i 

q^f*n H I fa*l 5 K!^rr ^fwTfapfff II ^ U 

faîî ^rTfàmT ' % *rç~r ^<afadfarç: i 
<mfw: ^rfir: d<af*H°h<jui fànrraiwr: « l'a il 


7Tfa f*T=( ffd ^ ^Tfànrfar | 'dWïffTfa ffïf 

arrwsi ^ w^fa i ffWIfa ^ farai i d*n *tfawr: wrt *rafa: 
di4fafïHdl<?in wfSpT^tr: I "flfai'ft ff ?fad ara I d*TT fjMMWWTd i 
^faifanj ffft i wîr^rrfyHfdM'fl^TH i 

ff4<Tl<{l*)d«dt % «<dldi TrfXMMd I 
tiwift'vuv^nK: früfinpfrg 11 

friUfafamdHMÇmq ^ afrfasr i 

ti^t: drâfw: faRTaran: M<> il 

fa ifïfw: drnfa: ^«rar ^<ît i ^rr^Ttarat w^tt ^âhj i 
dT f àTC fa fa aÊt >T*Tfd I Wt Wdfd lîttmWdT^arr^rf I farauft Hdfa 
n4 diT ^ diT c rd i fàp^nîps Hdfd w a ng : i d t ^ T wffwfd ^ 
’wrftt ^tfvra^T*rf tfaTncrfa i -T\<*1 tm,i ^ 

qfadan i 

aipprfarararag an fai tnrrrg âj »r«Tr: i 
Mdïn*rnfa^TT: fa g a f tar fa^Jidii : Il *o il 
*wr: Hfd<*u ^ fa^rfai arrarefara: i 

fai dwfai ttw fa*t i<n ^ i \ il il 

WfaVd ^rr fàj^T«!TW«ftlO «dfa I ^sj ^ fafadt «dfa I 
faqqfd I fant fawfa I wfr «arfa q ^ l dlq : I f«HlfaM - 
fa-d^ H^fa I WTWWfîl ^rfara^-RT XH5 dUnftr ârfa<renfa I 

flHrrt^rqfai ^ i 

^HfTP^faapBn^ faq^ fTtrafar ^ n ^ 11 


(1) Ms. : gïïfcrcj I f.I 3 T . 
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p^f«: xflRfïT: xrefmT MiR t frsn fà^rnum: (,) il » 


wrvrra: «ttifaïbr <mî*ui 


r 1 (2) W*rfrT I JIÏÏT- 


sraffi ^wn^rfw i ^mrrfçi i wfim *wf»ifrt 

wî ^ i (OTra^ïïTft *«ir«i ^f<(i=*n^r i jrfïï- 


^TTfwrîf sPi<*t i 


xrerror ^ »f|3rg ïft’T^ ^ *r i 

xrc mdR x T tTi Ta irf 7 rwt ’ffxfrffd: 11 *8 11 
< >• ^ 

^jj qn*ii*il fç ^f?»t: I 

*FXfïd xtfVR^RT Tl^n H«M^lfr«!i: K II 


7T%f7T ^TT ?nrr ^tfvwi '3WfT0T: I TR tf | î)M*n*IW I ^R 
*hrî i iftw^rrati5*R iftà i «fid-ïidR^fRTg xrRft i ^wrfr^tfv- 
^cPIFRT H ff ^7f%fÎRT T^fTT I Trf(T^ïT?f|ïT<ft '41XJ «IR- 
ttxrra ^ ^ nfinrarô xr «m i xmrrfwf^n^ ïffai: i 

?rtM ^ ^rr^f** *?n*ri ^ hurm i 

faïjXRïR wft wtfv dH-rHi ^T II U ' 

v® wi*n f n ^f^wr: i tm;fa?TRf« i a fyR j ift i i 

«^TfWR i »Tfïrf^5^w>T i xiyTîTt ^ îiwf^i4Yfv i ■xrx’sr- 
ïnfRfaHR üfR: i 

XIAlf l*fl *WrM 1^ ïilixr#^ ifïï ^ i 
tifdv-^ q- d T? ^ «r?R*«n fardwsrr: n y© u 


■ddf4y wix ^îHvwwrur^ï: irxft*rt i xntftO^rr- 


(1) Le dernier |)5<Ia est hyper- 
mètre, sans aucun soupçon d'erreur 
dans le texte. 

(1; Siirdhamvtkârin , mol nouveau. 
Cf. le pâli xaddhimhân. Childers 


traduit : » A fellow or brother priesl », 
mais il ajoute : irThe disciples or pu- 
pils of a tliera are called his S.’s. ». 
En effet, le chinois traduit par fi tse, 
ndisriple». 
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wnwtïr i i q w i ffonlfyf^Tn*! ! #ît^- 

ig^n MKfti«nnfdM-Tt<qqi^ ^ri ^T*qw?fmfwR fra'Nrt I 

3T»i f*n*Tfnfrt^i f»i:<Mï!»ayrà? 1 
ifW ^rrT^ irrf n n 

fà^rr •çni wr wr* htt 
^ wwfr»rt vHwf toj n ufad i q fî n a 

aàtw 111 1 fwïst wfdatff ^îîrcfîi fw^ 1 nfirtfir- 
f’TÎWnf^WWf^TTÏÎ ft üfWT 1 

*ï1»wfi*: flt*tîM 1 

ar«'i<*i fwsw vhowi nf*i$ra 11 30 n 
Ha <ii*ti «Pify^êTHi hTam^j ^ t 
^rr fàüwi^ai w çnr^vài^ii 31 11 


w m ^fà m « ii t à nai fniHTiftaT: 1 ri<ufrimi fa îîwpton 
îf<wi: 1 Hfd^qt«wjti]fa»i'R ft 1 ira: l 


H^KUTllM <2i ^TTT «fa«sM^T y I 


wl«w*t naT afrt: nT^iaiaaiafli Tnrr 11 3^ u 
HfrtMpriràafaîrtl I 


ipl fa ^ifvw^nrwwraTa ?ftnn: 1 
fatrèyr*nprr»ri irçr^rra |fîpn: ti 3? 11 


wt Mufa tr u i Hfà^sT: «ftfÿ q g^gn : irrrrcn^ft 

ffan^rr: 1 îfa wn? 1 fasujfairfa ^fai; i 


% ^TînwifTT: «m*n fa*rcrfar fa 1 

tcwtt fatfa ff *ffa*i: rôfffa* 11 3811 


(,) Ce titre désigne soit une 
collection considérable de sütras 
(Nanj. 93: éd. de Tokyo, II, 1-6) 
— soit un sûlra spécial . de [>eu 
d'étendue, et traduit deux fois en 
cliinois, par Tcliou Fa-hou en 307 
(Nanj. 957; éd. de Tôkyfl, II, 19 ), 


et parJnânagupta, entre Ô 85 et 099 
(Nanj. 5 1 ; éd. de Tokyo, II, 19 ). 
Je n'ai pas retrouvé le passage cité 
ici. 

Pmvâranà, mot nouveau : ir in- 
vitation*. Le sanscrit classique a 
pravârannm. Cf. pâli pavnrnnâ. 
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fayy: i w «Kfyrnyr 

««<1**1 1 yyry i ^rraT'dWRt yy i^tyrr: i 


vtïTgn^Tÿ yyr yTyyyywyy: i 
«fnÔT ^rryîTW yy «tram^n* n 3M b 

i f*n«t *i l *i l •i'i *i Pi ^ i f*i n ' I 

H<*twTy*myra yyyyfyyrarâr: b 3$ b 
yynr ynar yrryy yiyyryrr y Bm: 1 
MRyK i ^yn y ygy^i yf^yy h 3*0 b 


yy yyyy^y yryw ïfrwtyTf^yfyyygyTyyyyyyyTy- 
wry 1 ynw^y y Rf*t>nqRf*<ii*i*! i °ni«Him«j[ 1 yyyhft yry- 
ryt yyfy 1 anyrcyî yr Tfyyr*rr yyryy Tryjmfypyrrâf yTyftyiylfy 1 
yypjyyfTyiyTW y?~e*yr wny yw fyyyyyrfymTyy: 1 yf 
«ffr yfwnftfy yTyrrynuy: 1 yyfafa y*îrïiyfTmy: 1 y%?- 
yrfyyyy *ny^yRnyt>ryyyy: 1 " ■ 1 1 " — ■ — 


yyrfyfKyTyiTiwVfii yyyy Tfÿyr*rr yyyr yrrêfy «fwfa 1 
My m i y# tfwny nRyiO wfyyfÿ 1 yryyyt 

yyyîyyfyyfyyytfy 1 fyq-fymyfÿw-rc ÿty: yy n^: 1 


ytrrg?qfyyyyryrÿt 1 -ryy y vffyyr 1 
HTyyryry *rryy ywT y T y r yp f T y fw 1 
®yfy5Tyyr*fiy yrf*yyrâ y y*yT b 3 e g 


néMKRd i rvg yn ^u! yyfytft fÿyfyyry ty fyfyy: 1 ÿyfyfÿy- 
fyynft fyyy^TwtyyyfyyiyTy 1 yyyfyfyyfTnrnfr fyy yyytu- 
vfMvRflf lit 1 yyyfyyfyynft fyw yyrT^iyTyyry 1 wiyyr- 
«MwriqfrtMiift fyy myyreryyTy 1 y*m n «n y< y t gyf yrt y 
fÿyfyWr fyy y*rp2yfr?Tfwy: yyyyyryyyy 1 yywtyry- 


(l) Naiynmyn, mol nouvoau, glosé dans le commentaire par niyati, ^ fa- 
talité-, la; chinois traduit par kiue-tinff, «définitivement fixé». 
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if*n^i«r fwfwnRî r«i«««R^r™^«Rfati<i<i i 

f ?jfa: totr: i 

wr twwr^pt w tjwttrt i 
^ snmT^wrw ^dRMfiHTR ^ i 
ïTTHfirg vnwiTflWtfliîftarn » Il 





<m i«î: 'ïfR: 


«i *grf?mg faOqun i 
^l’arfvrw’rr rurri R wtrrt ii 8o u 
rrtftir;: rr fafflRRRRî'R+n i 

RRiRRM I lVq f? RtaRÏ RR Hf ffg II 8<T Il 


nw i <fa , fnM fr r< ’ q T ?«i Tq rz 

wRRRjfRRR rIri: rzrt?: i 


rrirt rYrt i 


vrrtr ^H^Hi^rTi^ir^ R i 

flwt rrtrr rrrt «wn f^rf?T: i 

WT 1 QKf«HMi R WR VfanTT RTII 8^ B 


RffW WR I RR T fo * f R ^f RT .TRi* I Rt ^ftR I 
TITII1 RRWT fRrfRRRR WR RWUTRWïJRï I RR R7TTR I HTtfifl- 
^WRfWR m T^tRïT: I 


fwnRRRRRTR RRPRRÎTTH^R: I 
TfR wwi RtRRT RR Wf R M II 8? Il 
RR RRRRRTR RWT RRRTRRR I 
RWT R fWT RR ^fiTiRHRROgpi : U 88 II 
RtfiTUR WTWT: TRRRfo WTfRRT I 
RRTOfRRRt ifW RR ^fRRrRR II 8M II 
wrrpw wt^rW^arPi i 

TRRRWRTR farfW RHfRRfl B 8i II 


RrTfRR WM (H «JR *S R 
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»mPmnjn«i<*t<rq i H vjtowr «srô«nr<f+Ki<*i<;îfè: i 

ri-i *ti3h <1 TT^rrf^ f*RTWRTfa I ^ 1*1 fl TlfX<ti^*<ri I 

«aww g HJlfaVT fi'qfii+iiP^M HsPnn'stni ♦'lyjin'ilni f<m- 
fTnmm fjmnrfTTCf^TrJtrrr q^gfdiifTHviH T ^ i 

<jfffljnj(H«*i'Hïii5T i i qrra^rrwgfw: i xstmpri- 

«Ttnr^fîB: i VJÎ8igr*i3 i ^TWïjfîRrwrc f*rfrti i 3t i<m qi «t i 
nw^smN i *rçmR ^ i rrrtwrjfwrç^ftr *rphj ^ftfsnfr- 
jrwtt: i ïïhw w*r n<trô« HtàtRcmr: n«w?twi<w i 
tstwt wgfw: q wi^fg : «rasn i ’atrqfwrtprgfHï: i intmTf^fÀ: 
wro: mCW i i i fyyrff M» i Pa » w ii 

^ÎW^T I 3lMS|TïHW<R HWT»[ft5H^r(T I 7T7TT 7JT anRfTW 
Ts«tfn#îRTl^; i ^nrawwR i *<iui<tdl 

^îI'hr: wtim: ^hrrrfr: H^TïTRfrg i tr fPri si mq^uRmqW i- 
WHW<iiim: ^TTRîmii ïran: nrti^a«R tîwt i 

<ivihi^ ff ^ret fw T r r q vmtwfwRfa i w Itr <ttit TrcfPr i 
qqTiR >i wi: i Tremmt ^ ^fire^nw Tf^ i 
üffài: i 

^tTïjsig^îsnj^qTn* 1 ' •TTïR^T^: I 

N» M 

fPinR^r iwt # 8*0 n 


^f^vT TRwr wnri i ^trtrwt Ji i ^rmrrrfH- 

îITJnmfT ,1) ^ftpRTT I Wift ^l^Hlnlcti^ii'gqu ! ! WW^T 
i TT^jRTfaïPw wrRf^5^înïnpft: irrifîPrrmTPÎwr 
^HT^NwiTrfTnRwr tf^warr i wwrRfwrrf^prR stt 
nTi*i' i. i 

ÏWRIWTf WrlYlR I 

q qmfaâi KtTwr sn mfag wpm il 8<= n 

TmrHTnfrtrR wnrr ^rmwnirpra i ^«ïïwptr<ï i 

r fMwmfiTTmwpm ^ i 7m inprra 


(l) Panjem , mot nouveau, substitué probablement pour îles raisons 
métriques à parijemnâ. — <*) Rétabli d’après le chinois. 
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XIX. 


i wçTOii ^rTWTtrftîrm^i ^uf 

ïrnrrrîj} ^<rfîi i 

Hfogra f ira^ ff ft ti n t wra ff i 
çfT^rTf^w-fTT^ îtkr* rf wtwr: n ae n 


7HT «(ÂflfaRH HT^KWt^: I ïîRrfffïrït ^ ^TT^ft ffflTT: I 

ffaRfii Tt îrifar ^Ft^rr^rf%«rr*t i ira frRv R R 3 ww- 
fwir T«raî i ira n*ct ffwraitfîrsrra i snsrai: ^ra^TT^ît 
fRrran: I 

ffirc wrfMH ira f*rf*rrr nfraw ^ir i 
twraip<ftirra 5WÎT ifrftrawr n mo n 


?ra ^ra: ^rrft?t RRrat 
^rasRrô i f^Rt ^ira^ irara«n^g r<ftw rau a qfra?f%Ri i <raf 
ffMH*rcfyimt <n<>m^ii: i fijmiTt RRramfdm : i 


?ratwii ffflrrgrR i ff wrft<raï wra yiif^M«gi i ira ^jff- 
M ' 4 ' rara iRi ^wrfnfïTTT ffwrairaïRrf irrafrsfrRi «««Hlft TT 
*roîr i «rawRifirai fwmi nfrafRi i ipR n m ^ rai nfraira 
ïfrara *rw inrara gR-gn' i i 


<nnTr«nfîî rarâ aiwfPratàH i 
<ft«**raran«ra wrcra vRm ira ii ms u 


Tïfn irau-ramniRnnid wr^rrerarawrii inrair i 7 tf<tR- 
^ffq?i i < i «id [ grw f » i ^« i BfîRmw çmra bRtjtii i fmmffffîi- 
7(W*1 BSf%RT I ^lÿ'Sllll<)H(!(^<fl s t ^lITPiT I wnî 1 rTfî 

çt««Bnii^rairffTjT'rai ?rrairra <rra^ i 


<radTfTB|<i U l «1 * 1 * 1 1 * 1 1 ^ 11^*11 R ri I 

g ^ U T tra w?nf « m* n 


^ q raraiio nfîRi fffa^fii«reR«n«n w <»«uq > i Tpfn irrwr- 


Rrtf: <4R<ïfïn: i n ff RftrmR - 


R^if t q i nrq tw l qqRR-d i drawdR ^i U T ^RfflT i ^ ^ 
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v ni tài ft u n qnT M 4 i«i i «‘Mv-wwnn T mmP i ^Ü Mi 

ftr«wRir«ifïiM Trg^Tr ^y i 7 nnn«m*ii«inH- 
wTf*rt i wre ^ ^ O i faM w* 

-q'iWa i fa Pi *rw*imi *1*11 (*«»<*) *n?Tmrwfîpr i 

Tm wns ^T^rnTTîTcw wrfn m i 
tiw 7 j *pttt: wraprra tut h m?« 

TT?fa ^r*TT TrwTîri çttwttt^tt wrfrï fnfirït ^ m* Tmrrrt i 
TT* T f rf W gTT»ri üëlifa WTfTT ^M^nr^M^fîJT T I 

Trwr*T^T»T 7 n w 1 

wmra 'TrT^fMïfNY fçPr «mmu -n: 11 M 8 11 

c 

firfiHWManvu tma ï q i: wm '■wmr- 

qTT^f’H^f^Tr^rr 1 tutt ff TT^rrn wt* ^ 1 * *fr*t *t^rrar 1 

f*S 1 ^i*mTxn: 1 tt^t f? ^ 7 T*üft Hirf* Tafrnm^rff Tram 
f*frflrm^TmTTn 1 

grararrrîta: tsthw wftTTfrni 
-««R.T*rcK*i *n rM faii i * *i*j<rpïï u mm n 

T* wrfrîfRf^Rr^ wrwTxrfTm* 1 wrmraRmff 

wrfri « ir^mOrfri 1 *r mr wim^rrromt 
TT^fn mràmrfTïpr% 1 wT^rxTTrot Trftm^nRT^ir^* wt* i 
mw^rfmrrîr tïRk i 


faïfiwf ^ irn* Tfr»* ^ Trrmr 1 
mir^rtipiTTO *m*N tf vftwrn n m€, n 


MTfav f? *1fy«rai*n*TH*i* 1 Tifrm^r w ^rmngrfa- 
ifam fmfrw w Rw Tg m ^ K^ t ^jg^vi : 1 wn* vnHrrg: 1 mR *t >h - 

^tiâWti 


*Wr^r *î1rm<mPn<fa ^ 1 
fmr* fR^rramrü tt^t ^ « mu n 
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XIX. 


^W^t: *Pt ifrr vtari: u h 


^ïi*irqi Hïjw^i ^rfwr^r^rrefàrM tw^rr: *rt 3r<«-*i 1 
^frag S.Nd'i flift Ti*jfV i^*<r«rt i if^q r ^ 3 ivw qT f *rt wffrenrêï i 
fa'inW l^<lf»b [«i^flri I 

Trawïf Hig<ir*rf i nd4<a f^rfwfrot *ref?r M<M<jviKU!fl*u i 
^M=grM«T*1 f44vy=grMr-n4^rfl i * nf q < T rri I faflfq - 

fTprf t(s«ti ♦?!<?! w^fà iTlffi<«: i *iivqi*i»ff^fa*nîï Tt 

i?fr^r i 


trr*n?r fHrrTW ^ n mç. n 

^ *TfW ' 4 g 3 »iq : I 


ff^Tfi'^+H'iHiifl i HfrmPn*)?^'! ^ft: ^rrïf ^ I 

*4WMI<Mll4M<,lfW« WW ^ Hf«?*l«l i> I 

Tiwif^T ««Knir<.«wn+i#ïifl: i qq^r» m wi ?M ^wittwt- 
?R i 4 î ga i ^r yr: v«Kfc* i «P i fv*<ç i- 

< rf r M ~nn^^m: i *njnji«ul<Msfaïn 5 f sft irrat i 


»rtt wfvrçfàro ftprualwi^T <m i 
<i*nr<«rdMr-rt^ *«iqM*ifVi 4 ^ ^ n 
«üifl «iRnnm ïN«i ^ fsrcfrv^rr i 
^Hrdfa n f^ nn ^ ^tïïi Iï b 


tpï«t ^«s*n Btsi *if üii^ i ««ni 

HfinTfwçr wft i ^ 4 i<r<,ïnv*mHfÀr 8 flr*i 4 uil 

«T faf*Wn1 qT*ri Hïft fsffwr^T I 4lfV|T5+l*fr I 7T^T «Tf«- 

•s. >• Os 
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^ çfNi: I 


i mri i 


inrpamrftntfr wx: i 

^ i f*i f*i ti ^ i 

ff faifaT: «^bjfïrg n $3 n 


TPI firflTTr^T<l ffTTfaf wfïTW^TTI *TTf ff W I 
«H«li i ^pifwrôrrx^T^ i îN fffliff i 


^YyTfWTWT TJWTTf'TT^ I 

va wfTfTff *1*3 fffftmw n $8 i (,) 


TJÎ^T ff ZMKfaff l Mfff q P ff ff f fff T«(1faHpl ! V T ffffq fftfWffffPPrt 


wtr^r -îffwtffffa: i 

’feftrt f tr wT Pi ffywTFf nx iq- y i i : w* wtfvfm: u $m a 

TT* vH ^rrwffWf i TTWfît vrrn^^n»: i 

tfà *MPI I 


’jnçfaw w'uR^'j *ffàEpgwf wf* i» wq< : i 

<Tlffï f*rf*r% TOTfff ^ffarsrraw^f: *ff*j 4Mvui<q: n $% u 

tpt »Ttîj^+i»l q ff nfoifPi ureHi i fiffin n yï *: n *f T ff - 

ffffffrTffrrâhpsnff i ^narrareNfr *n; i «i i *i i r ^^p^rm i ff 

«ftfviffTff l*II*Pi|ld( I îfff ffffTff I 

$ :^rrfvprrapçTO^ww: i 

<#fflHV!*r: ?rewrff7rran TnffTfffffira tspi ffffvffrff: a a 

1,1 Mètre inilravajrâ ou npajâti jusqu’au vers 7a. 
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RR RjfRRVTRT WTRRTR RT fdR R d fR RRRT R T «H R I RRRTff- 
RTRfT f*lf<WïlTT»i: I îfà J ldIR I 


f:<çUMtO R RR f :rtt1vrtrï R R $ tRpftR: l 

5:Rnf*RRPt R R $:*slRWft f:^T*ÿ}fï: RPR ultvwi: il » 

RR fiRnfàtgRrt ^ i »i q i <n Rii^vji dq < Md i <|:RP|Mgri |*i'Irci: I 

$:Rrr+g^d: 1 rr Jirrâ i 

RR TRt fRRTR: ÏTSTSTT VR " VTRTfH^î: ( ' 1 2) I 

VR Rlft VRfRTTRRÏTft VRRRTR: RIR RtfVRRT: Il Çe II 

RTR RR Rtpft I RR Rlft R R T R qft I RRRRTRt 

RfTRtfRRTR: I VR TJRTR RTR RRTÏ R-fllqq-ren I 5)R RRTR I 


RtRTRRRt fRRRTRRRÏt TRTHRTT: RRRrflRR: 1 
RRTTPRRt RTRTHRrîf RIRTHRRÎt RR RtfRRR: Il OO 0 


(TR TRTffRR: ' 
RRRRTRTR I îft RRTR I 


I RRTRRRt RRTHR- 


fRRTRRqRRTR^rW^T RRwar: Tff^rftrR^r: I 
fRRTRRaSTRTRftRR^r: RTRTRRRT: RR RffRRR: Il «T D 


RR fRRTRRWt Rt tfRRt R fRRTRRfR I R«J'<CtRR*ft {tJRTRR- 
R%g RR^lff I rnjffRRRRt VRRTTrWRfR^Vt I %R RRTR I RRTfRI 
RiR: RRTRTR^R RZRTT^RRTJlfRRfHRT RÎTRYfRrRfWVTRRR RtfR- 
RRRRRf RlT^fRîT I 


TfTfR RTRR RÎjR^R RR5TTRÏRR fRRWRTR: I 
RRtR^R RflRT^d RfRR% RRfïï RtfRRR: Il H 


TfR R R IRUHti^ RRR RTRR I RRR TftRRtRRfrTfRÎR RPR I 
RRRTTR^iRfR RDfcftRR I R^ I R^fd RRm I IN RRTR I TptR 


(1) Jiigupsin, mot nouveau, ad- 
jectif tiré de jugupsri , cdégoût-. 

Chinois : ho, itgourmander*. 


(,) Dhnrama, metri causa, pour 
dhanna. De même encore , infra , au 
vers 70. 
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: *nrf*Tmfa«îf iq’irtitirqtii3«i 5 55T MWMttl ^tffcrawt 
tot flrMR^rMÀ i < ft rw<q*n«n-w« i w f <W T3> qrôt *?wr: i 

^Yfvrersft «(!««> >flïrrg«fi^î|fn: i 

fwvrrft ftâ l fli'ü » ’a? 11 1,1 

fq*t*n: m v*i i <a 4: ’anrârnft 5fT*nrr: i 
«f lya t^rfr vrfàforem n «8 » 

Wfw^fini w^trv+)«i*n«*<<'8»M«!r»r <rra rc 3»i i 

fîm^tv: wnrre’frv: fropftv: i 

, wai*frv5 ïï^n*m %?pr 12 qlfy«w: a 'an n (3) 

TTfV^W I MfltqV«*HtrMH~1V5T I 

5 f^r^mnfi^w i 

> ^«I5^vitt3ff8*nvîrf(if i qqfq‘flfïrt>qlyfla( i 
w® ^TWTf^^pq^y iÿj*î 1 i^'ri %g»r n a 

"sr* ’pnBTjffvrrtvftrâfa 7ihrf?T nawtq’ifatiM^vnr i ?m 
MiMfl^f^^wiqqivrTr i Tfw f*rfl«iw<if«nji*i i ïnreiîrwwwr- 
<M$«n langui I fwr^ ^rçfqtiin^Ku: i 

Hq*1yi^Vl^ij^V^V(l4«T^PWT7ÎTHqi5<nvnrt I 

>îtfÿw: a a a a 

vayi: i ^wrfrtrm i fa-tn «>vrnj i 

tqqqq'lvtç i Trrr^tv^f 41yjtfii«î1vi<^ tt1\f*i- 
'*Tïi*îwq | îtvft i 

iH4 1 ^ny<iy i^=t M=fU4 l 

q1« 4 uq1vji>!i<4«fiv(*('|y i^ ^ vu7| qtfvws: a 'o , = a 


(li Mètre anustnbli jusqu’au vers 

7 4 - 

(,i Ihlum, metri causa, pour 


hetunâ. Do même dans les vers sui- 
vants. 

<5) Mètre upajâti jusqu'au vers 80. 
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qïjf'rw T'tvfrrR ^TTRfrr i >Kfl*wwTti]<ftyR i wfXR'Md- 
TTwrtvT^ i qq$^rcraT*K4ft*un i 

f’RRTftrrn^T^tvïPï i 

«Tlyi-flïj «:q«tç iR^vnrr «^Wri %tr 4ïfa«r«: il n 

TR f*P*RTftvt 3 ar=( I tR TjfrTPRT wR I TWIîJTtvt 

ÎR TTR: ^fTRWRfTI I ’frvfr ^R TRîTfà'«i*)«i TTTR- 

^rfr>?Rt Tnrwî f^rRRRfHïhfrfM ^ ^forR i «ni TR<^iR^tùt 
wmi vtrtï jRîRfrr i 

wnft ïRruft >fRf^ 7 T^ (,) Ttrr^fRr «fà^ i Riq i 
g R grc hgRftR >forR ii *=o ii 

TiT<*miRvj«nfl\dif<*n Tt>R TtfvRrs: itrc^fùd: l tr 
T wnft ^f^a^T!nflRMMH^fM3*i‘Ty4«ii«»i i wtrr R«f- 
«rtvR i TTjafRr tRwt Tlvr^ft «i i vrrfàmn i cr tRî ^liqfrr i ttR- 
Rtwi t R R w l < i r R i<rM i TTRl fTWRtR #RwR i 
^ro?pnTSfi*T RÎjfd ^ ttRR ÿRj <aj«fd i 

yf T e n ^ r w t T: jj a n fv RrrT: wm: 


XX-XXI 

fwffrrn^ ^ « 1 *») i 

TRTfjqr Iî u t t wm vfhRT trîiwi i 
Tn^VRjfMfinfNt r ^ f i ^R i R >JRttt ii s k (2) 
itvgwmrR^ i 
tu tru irïfRm frîN f^fw* n * u 

tr TRflr ürrâR tr? * ft f *rc ra f fr {pR ttrR i Rtffôn tRt 

<l) Substitution irrégulière d’une (,) Mètre anustubh jusqu'au vers 
longue (<M«) à deux brèves. i A. 
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ara aarcrarn? a i aaiaaran âtfvfaaa aarafrarra fàaiwrâ 
a^arai ^ïn a a T Tq a fài ai ara virai y ar r a &fffii aa- 
farar aaftTàfvfaàfaar a aaa ati^iaaifïrôar \wt a aaTara i 
aai arrai fa$ni aa a i w u aiïia<ft afaaaT i tarfàr aalaa: i 
' aa: #arr: i 


âtfva^T ff aaà aaaraarafaa: i 
a fa fa fi wra affrm aaaara 11 ? n 
■ar^taaan iraan vaâtaaar w i 
fa^faarr v hhwt vtaar aaapra 11 8 u 
aa: aafran a i 

«jfîafr âlfvamfà afàMaufffiinrâ n 4 ii 


Tria âtaia ai?lî af?aa twât âtfvaa: ama arrtfa aw R- 
^tfàâ i fÿafàa aTfiî aafaaaa i aa fàfàvr aaarr afertgn i 
ain^Taaarr i vaaiarvn fà^faaa a fàara: i aât^i afijv aTa 
Hata a a a*g fàta: afrftfàa: i aramiafama alan arm^: i 


araaaraaFr a ipa a n faia a i 
faarmwT a vlrnoi aa^rnra aaa i 
anjaa faaaa afaija: aanfag" 1 1 $ n 


ara wraa: aafavt ramra: aft^tfàa: i wrvrnra: i ar* 
^k 4H9M f?aTvmra: tti faar^WT a^aarvrnna 

aafà arat af^aa: i a^anf^ an ^ià t f«mrar aHfagH i i afa- 
afarrat i arfâfaaa^aafajnînai a aarara af^aarr: i afiarç- 
fàaia atas: i 


aurai aiünjata virai aaa f a q n a 


aafav. amfraft âtfvaîaraf wrtüVHaR a g 'r at^aal 
âtfvfaaa aaaaafrawra i aalaaaTafraa audia<«wfli«i- 

t l * Pida liypermètre. 
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i ^TRwfrer ^qTnxrt y i*fl i 

x wRqiqqvRxrçq i wiRrfwpï wta: i 

xnfro^Rrcray wftrvrw i 

fwsra ^fMPmr&mi «tttt ii « n 


•qfjRvT ^fv^mT»rrwifTr wrfv<râiy xrrfwfw^4i<TR- 
fwrr <»«'i(îi‘«iiRH(Hai*rt4qf%: TrfwvT’rW’T xrr HRMfasiiii 
q* Ri ^ nRqre» i rê i *mim i Rm<tii *rr 

WT»nf*r sitto i fwnRjxri*t xrr R xhxg wRd - 

*rw*pTOfrW<w^ i RrrnjRrfwrÎT fôsnr xfl*iT: i 


Rrçw: mrn«îw R'f iCt wRR^ ^ n Q a 

HtHlR^ |J|«Krtf tnf «Wi: I 


^js*mT 'TT^rarer «*<5»nâï <*i<f*sR: i 

Riw wiwT’ra’ït îfrra rr?r: xR ii <io « 
<TfT9 ^fvwnirT *i« R xrfw*r*n i 
fa*tT *r RM«#ai *re*nnT uRmm«u 11 <m n 
^r ^rf^TïT ^war^rr^rsnnT i 
T^iTïrsmfTsreT w u n 

nwpîtîi: ^ Riftwr i 

^ rnr: iR n s? a 

^TfvWWRT ^ Rïjÿdl i 

iprerre «amsMifàiifai wRü^fli n q8 n 


112*1 <51 fq^Ki n.<*(<ai ottxi: i xRï «r^xj i nwr®rr «Rt tnç*?- 
5J3MlR«ïK*fl wTXTXri MrtH^^XTrRJTfMïTJTïniT i RiRm^ri *««ni- 
F f r m i n 5i aq q^ n« i ^îT^i^inir^»ii«ia^îjR^ -snwTïj i çflRmi 

^g«h xfTRrc-^ywiRfiRRt ift ^rRiwrnrT wtr tirWpu i 
ïïWiï ?d <i^w«i T Hra ; i R <m i Rm a w fyrrefirfN ■«wr-vr xrR- 
niM«mii « i M i iiKjurai^mii'mi^ i w H^w«+jrq i^ysrPrçv 
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fHrar #r^wMfiwfn (Ht 

^ta«tT*îr«tfÀTÎ 
ttfxïft\rrr ^ i 


st i r^r^f-TtWr^ «ht: i 

glrN- 

ri ~efir«rt v T T« i !ty ar»tT ^ f ^ g i r r n i 

u*i<wi ^awfr «nr^fq^afii Hfltyi ^ifcrrTHn'Hfwrg i wf*r§ 
^ îjfl"tfa*tWI*tK«f TT üffarî I 


f y p ^ f -g: gfàrepnffw: •h*! if^fT l v»îfw?Hrr»t: i 
WTTïRtiîrfa^r^w^ f*WTV! Trqrq t g*?t are fg: n =m » (" 
tai4t<qMii grar^ wfà: l 


^rrg «Ttryti^i «aq^tiut^ i thwhtt fe: h- 

v^ffof(m-sn*Hrr*rm i gfjnnnfNr: «gnvfrt^fw- 

(1««<MH*aTW»THrnT I •H*t i ngch HW^HTrMWTfV- 

wtMia i i yïrf^n+t i*t: 1 1 1 >q « fawdrttfl i 

wr WTHwt f^WTüft ^fitf T rtn i <irqtürai^*t<l l fw : ïTTOrTHt- 
q q fH I Tq TTT g I W firfm : H(fl 

w^f^TfHHrr ^r^roaîwrwrf THiTrnrr: wiiw?TgHrrgTprr* i 
HaPtfq i[ rà(n ytT ên ^ i num i ^^RTt^iuH-^ràrqrqf^-rtf^ T iT - 
Mum t d wfTHTO wNiiï>fvxr«r»rrwm: i ^gwt t ytq q i: %^rfa- 


ifl*wi«n qiwWartf^fqtj i f<«*i i<^ 
qj^f« h f qg =fffy *r£t: i itpri t <ïi*ri 

^tfÿ«<q«4t «ftfy+wl ïtffystr^ ^HPrrraw *ttfif*tïji , 5ti*tM i 

inft 8fa<iwqqqi«ir<fa4irçfa<!uqid i ■vfwPtmg 

«qq 3Mnrf^TfH^<*«tl*tT!l I {ai<!l<*iq*St( , 1*tK«f ^ tfl^li: I 


v^rrn ^fv n ft5 refï re ô; i 

Ttfvf^ îtijt g n s'a n w 

agrnMVMwi ^frf^t ^ i 
TrsjHn aïl^x^rwT^ f^»T3TT <rsr^f^rf?r: n 8 e n 


(I1 Mètre upajâti jusqu'au vers iti. — (,) Mètre auustubli jusqu'au vers ai. 
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ftunq i wr q» ntnq q wmqgf q v i 

fq ? tv - pîst ii «te 11 
« TîTPrfwrwrfr fîrffar 'iwfa'Effi i 
^ajfgq «îfliii q^f i mPtu * ^tiro 11 
WnfvstVTTTfhlT *T f«H q fr t: tt^îf i*?f i 

êînfl^^n^fiitiwipHn II ^ Il 


nm t <ri wfr wri irpifrar fànm i a«i\ ' «i - 

i i gtfwwitfgT ff inn 

giyarf i «t yiiïnîiw’jf^^i w ht< ra g- y^nf ^w i 
açq T iTa - H T ffo n ^ ^f?rç»jwtar: i (T êçu T i T fîpw 

ff ^farçfwrf^rr 1 7mn*tif<*ii ^ ^frîPhrrf^rr i rrwgf*^ 
TOfMitgdtqgiH i vt: Mt gtjfàÿ ^gHfîTîmTf?T?t 

^ f(^ n €|^ llij I d d f^(î)ti MilS * i f*i fil ■ïî'i faç 1 0 I v* 

%f<fl«l i iH »rcrnS i wMag<wdïn<:«r ft nffart i 

vwtt nfdPi^f xfrv^rr i 

WTfvratrr^R^^r ?ra faaftv*rr « ^ » 

r^r^f*Tiin« fl^«tu*j f^ftv«n i 
^ gpjv TT ^ i q ' i'tin^ HrdM ( d l ^<ru II Il 

n<^rr^fd «Hwn ^T^^wi^4ir4«r»r^n«iaT*rair4ïft- 

VTWT I *TT q < l f^fyvd fq v^ T ^^< l| 13 gf^fT*TT I TT rd^ T d T^ KUi TW 

ggwft i %»rr^rr ifà trrt «Pti^râ i ^tptï g gf^g-nr *pttt- 
TrfTnpt vr»t i ir? »t?tto i f t m r tr^q g ) t <rèn <« r T^ran: i 

-<ll*TO?rra f*pqgr PrtfaT: îréwïnü: l 
f»rmn ^q f n m i CH rim a is ymn: » ii 
f*mfnfg'%gT ggi^g«i3«gr««»K*« i 
?r r^ffl dîTt tj pn $;f ï^^rwr ^ rréfc ii h (l) 

» tt <mi -^rfïr r u mp-dcfg^ti i 

W«T(ÏH?»ftq , Wiq TUTT fqwr?rft H R$ Il (2) 


(:| Mclre Sry». — (! ' Mètre aiiusjuhli jusqu'au vers a 8. 
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i w f«maT Twm: ww: 

fsnmarT 5 * 1 : mnf« i ma i: 1 
ar^ni: Tw^rTf^wfwf^mT trwt tt* 


^nrftr^TTTîT 1 a^r wffl^rwr*rer aî^^n^rtrRTa ^ 

3 f<dan 1 ^ awfasiwrà w«n«if( gn «fta 1 ^ 5 rë g a i- 

ma a fàaüaraâN m g ai^ f a a i ^tp awt mffiqr<ra^pTRWi i 
*rrfà 1 arfà vaa M*n*ii wn«ii a a^Hfïnj 1 

im fî a^tfvwrai wraR^*ftâ aani a fàaât aroar 1 ajf^r- 
afàrer f * ryfàmai r n? a ât ifrm 1 


arfvafàrf? ïRa IT^raT f*dffà«lfl I 
^ *f ta ai a<Oa aim re;H<<ra T di ; n n va 11 
afàavrg aaa aaa aata-ddi 1 

nusaaai a 11 n 


-qrfvmaai ^afàM fa* mrra afaa af^aai 1 
ai wfa afagara «1 «rtcfTl arr a afqaw^irwfarftâîat* fa* 1 
arâta** mal^iui^Ta vaa 1 f^sraara 1 

iaarr mft 1 aawfmrfaavra a*fHf«t?'H, 4 rii'ati: aaaârRrar- 

WRf^rlTÎT I ^UlMUiïl^lWTT I aaaaaaaRfffaTf^âqfaa I 

ania^tii*aïïaw»waiat dat*Tim*j's)Hi<i 1 aaaqaiasaa âtrafàr: 
?r 4 «iiiHr«®?nr*i nm i fii! fainfà à*rf%nnTO 1 wfàg mkOw i- 
aTHfa*fama *1 'S?l<*1 I 

ai$nfi a a wanrRi^fr a «iaâi araat 
aimftarwnrai a aafa: a^fa a ü aia: 1 
ai fa fa mda a ijdl * a d ar ddd 
aai fàaaarfàa: aaax:: aaia*: awfr 11 h 11 
aa y<HiR*jaa afaa*f ^rrarcnvrcaf 
ààWrî nfadn aa rtlU i aT W , rW 1 RTOfàa I 

(1) Mètre çûrdûlavikrlclita jusqu'au devant le groupe hr de hrasva. Cf. 

vers 3 o. Remarquer au premier pâda pour des cas analogues mou Népal, 

la linale de lubdha qui reste brève vol. Il, p. tno, note. 
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’srm: T3R7R *j*Rrç: ^arfHTT^rw: 
«fÿqiwl\fanït TJiîlfafvtîfa: F Tarant: II $o g 

^ïmKffl7nwif«^t f*rÿ ^TRfrr i ifrm- 

f^4 f^rtf i mTfKtTTfffynt Pi i g *u Puft a w i q %q uf*R T fa - 

m Tffrrw nw* i ^RronnRfiranr Ttrîf^fwn i ♦inPaqüiN - 

ttmn i i f*Prf^T5^rT^rrç i r*i9 Hifii i <a«t i «u fîi ^ i n «< i i 
^7ni^W I I TO^fWPBPTT sHnq«ft ï q»am <r<IW l I 

^rmTTJfmfn; ïrfwr»iTTT^f*{7r^n ^g^rf fcnj <q if<<<n i ti*gn*f t MM^i: i 
?wrrf»T7nn w^faKq T a 11 1 ^nflinwirâ - 
tn«rm,f*H * n I TR ïRt arRT^Hf?m: ^*^w?ttttr: I 
TOT fafifaTMfaTRÏ ^TTRïRmR: I ÇRTWSlM W5L I faïR- 
f-^wft 3fî( a^: I 7RRT«5i«fînrR *fRi: I 

U*R f*(MKl*IRi ^ i^WIlrflVt *ri I 
vîWa'Wjjfst ff wwfag g ?<» II (2) 

TR^ Tn^fWTRTW TRTîfïR ^VfVTTct l«ti ^RTRiTTt Rifàl 
^favf $f^rRi: i TTf-roi g qg lwreN ^Rrjfrr i *rRRrain- 
f^lfrt ^ TWTTTÏÏTfà: JtfamR I 4|ijRfaUI ( *tt R «4 (fl nRTW 
WR»rre 1*1 1<1 1 RR<*T<8MU*t RT^I RiTR«T 3 i RTR rîtotr 

^ITJTRTf 3 ?! I VïRRMf 3 Mft uf 3 f*RtTR ■'3+H I^'tH 8< %TJït- 

MRilf ^^tfrr I TR H«l«R(fl<ft TPR*R %f^TRfî I TflTWflif 
fèpTTOPR I ÎWTO I *T f *T f(Rr ^i f q * TT* i *R TSl^T: I 

Hjarrr «ilfvwumT *Rrm^ r *nv*i i 
(ffà -drmirt ïft^t flf^TTT 8*1 <*«18 


^ *r rafafluéN i 



wfrosmi 

Ov 


' I ' i Vyavakimna, mol nouveau. 
Le P. W. donne, sur le témoignage 
seul de la Vyutpatti , le mot vyava- 
kiranii , et le rend par : » mélange ». 
Le chinois traduit ici : 'Parce qu'il 


pratique sans intervalle les bonnes 
racines du bien ». 

(,; Mètre anuslubh jusqu'au vers 
6i. Le premier |iâda est hyper- 
mètre. 
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I TOT- 

ïîgî «« i ot««« i r«r*i< k OTT^u«TR»nv«nf*ir*iiTx ^ 

Ti^r wml 

JTÏTtJ^TWRna TOW H+nvft II 33 II 

TfïfT fi tt^tt *nRTfv^i& «ri h*t i ciy «M^urvncTtrTfl w- 

<1*T Hi *TT^T di R f 8 I • 

■mfq&r r *nft w afrfwwr. h^ti^t: i 
üftVifiP r T ra1 »T T W T HfTI^TfTT: Il 38 ü 

w[ f? «nfaiwfàW T irtn iïi^f*nngwnTT ttstt «nyiN i 

j*i ^t: ârarT^mf wrqrOT ârffTT^ i 

qf\m<*q ^tRttto ^ fW i 

VWft<ff*râ Çltf fW 7 PT WHI 7 T « 31 B 

rHT ift *T €f#Wfl I «^RhRmtuI 

?®*TjSTf f^T 1 

^rrfïfflwr^ $fl«§ï «n i <^Tft f*r^r: i 

wfw HuiMKfBnrra^rnj^i 3è « 

^T f? HUmKfiTTn^iO r*i4l«i*it(K«ri^HfnHi»ii<^ titlK- 
n^m^q«igni^(*<i{< a n n »nni 

^Tg f «P T^: ^ Rf^r^rfsrewnr arm «^fàr iratiiw^- 
vwtm i 

^^nf^RT3[wr ’ar Rrcsf?t « 3 , a b 


îwi ^r?rn^f -biR^iihthi frfr-ntintii 


Hr^r<mrflM i ^g ii wj» T: (,) w i 


(l * Pûda hypermëtre. 
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Hftqfq qnr: bwtti i 

wsnm h je » 

gq^inflfÀ 

fafa$ TpRTfR w fafT'fTW^T I 
ïtN ^rfvremm «mî: h sq u 

Ww$*l«itï«MKPifïHf tt?t wr ftfwrÿtftjxrai^ri 

HTTCfT fatTTT I 

H^t «^r rfarrrerra 'as^nw^pm: 1 

Os Os ^ v» 

yiftwwwmiq tt tt^tt ff wi: il 80 n 


Wfr wft ^f^dl^ T ^T W^ ^ T ^ TT ftd T W Tn^lTl TT ^ fafKT 
yiwra i ^rrrfefîT TTfrrg T$«»ÿîïwrt3m i ^r4- 
*r*HTftï]ïf^f?r ^ x rfr?jrii‘i*i , i<r\ i Mf^ i 
WfTi’ri wnrfwrâ i TrrfFftfi^ *frai: i 


Hfa<S|iî ifafflÜi'g ^ ^K'«TT<T i 

Os >» ' n» *N 

Trfircvm mft»TT -<Trtr4v i: n 81 n 


üffrôvfr HtfWi ^tth: i i(fvwfjTi<aMff iftnrfw- 

N* OS » >* V» 

^ 4re f ft i ^r<7Tarr»fr vrâ^rfcirg ^ Trr^ n^ i ottrtww: 
m.<rmnp i qv nft wfïnfàTÏ i 
^TTfrWTrt lÿra: q<i<4i^: I 


sr?i<jt^ rfvwprr ^ %ff^ri i 

a^rtTT^rrvra Rtwttt ^ ^ftrm; i 

■*l4l*|(f«\ vRhüT q^WfWTKTT: H 81 Il 


tht *TfTTrprrfv^Trr«rnm ^ftnrr i «UvmNijT 

AM i q<»flaq^ -q H T fq yffT*ri 1 ‘Vfa 'a n^q T ^ftTfÔ 
<H*!lfÿ*JHl4ï: WTf^WRW^ I HtflMRn !<*■*< 4 1 oRo'r- 
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«rr* i qfw'Pt «r* Iwnt i gd^mfamrt 3T*: Tsfrcrr: i tttwttîî- 

fsrWlÜ 7 T<£ «t d*rÏH« W «T 3 i: i 

WHÏ Tîm ^îfmrWRTÎT^ I 
^fq7 f( »n îr q «terfffmr*i *wt fçr ?t n 83 il 

fiprçjTgrïi*w«i i ^m<uq g»r: ^3- 

fl^rr i f:*âfàràt7mnra^r *r i wrf^f»»n- 

11^3 ^ i i *rr jrrf*; «iîïïidiïiii»* wt 

ÏTZrPTTTïïfaïJTTÏ "il =*iT f*17T *l~d I 

tN ^TK % «afa-fl *T*ït m Tlll 88 II 


■3T3 f3ïfr<rf3Î3 *T»T3<T: qqa^gnM TO ft l fo fitT M l ^îfafTT I 

Trfw 4H<wfa lN ^q^r3rrftm#ît i 

^UD<rt\«UT ; H«ldlîv481»l3: I M3Ü<l1|l*TI«mMUVi: l 

^T?3f37ftTTTf^ ^gif3M^^ ai ^ia ^f^rT. I TTTCrfWTÎf '> 7fT3i: I 

^Û|* qfag M HT ^q#ilf3d T m 3 i I 

âmwiT^yn fwwryütïr *rat «j ^ « 8 m h 

^TfT7:qrTf3$3 H*T*n: < i jh r^ «npn^ T î f ^ <i Sft g fq ^ 
fldffiHHfdm fa gS H i q d W qT I TI# «UUIlfaf I- 

tr^r: <*<a^q i 

TT h #ïHfli*ii^q«mfïfl i wfwtv^rnrft^ wfai: i 

WWtTT th^TVTTT «Mlfijfl I 

TPTirîrpTT fws^i «ufr -rer ^ n 8§ il 

■3T3 WfKrrair: ^WVVrTTf^q^ H>nT7T: «^sfrrfTT I VTPfrTT- 

?fl#m I i|«fW*i»J^*TT3îT: I MqÜN t -glM T i T d : I ÎWTfîTT- 


(l) A ranâ. Le P. W V s. v. aram- tient à la langue du bouddhisme. 

vihârin (suppl. 3 et 4), corrige araïu'i Le chinois traduit pur trou ttheng , 

en iirya. Mais le terme nrai/ii appar- rrsans reproches. 
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Wi: I WWTWT I TW ff WWWtlRmfilfl^ 

«umff t m w wfïirvTW wfïsftRrTfl mjwtfwfw i w mm* wrwfw- 

TRinTOnïï I W ■>1I<*Mf fl nt^^ P WTfl I W W WTTffflT HWfWT I 

w w wmfamf i ww[fwi i îrfwWïHïïl wlrc: i 

wnwïl Rifad mwi wn% w i 
mmtm i fl f*Tw g^fîRi ^ «w ^ » 8« * 

wr mnmfï ww %n w ww fÂflwanfflflfflwiï 
Hffltifafr ttw: I WW ^ V5R: i fl^T- 

f w fl q i w : i ^ww t^r?T wtwt trTww w i w^fîRiww mm ww 
w^fiH i wr fwy rfmrft wRî: i 

mïw ww w iît wT wfxn (1) Tmft mft i 
fw:mr ww wwtwt mftiw ?f il 8^ a 

wr wfyrfwrrrfVr: wwRwm^êw Hwmfr wfaw i www fmrmrwrnr- 
warfmsrm i wwr «mr f^wnflwrSrfrm fwrrRftw tnwi ww:- 
wmm^nrm w wwt*ïtt ftnrrwf w^wt wtwttwt wfwwwr w w- 
TTf^mTlt I WWTWWT? ^^WWfïïmfwfWTWfKTfHTirHWWlTRW i 
wwwrrwwwwfwmîr wtw: i 

w wwwj wt mr^f?w: i 
f mrrmmm^w fwims mît iw % a #<> ii 


ww wwrcnwwrsmm ha a (a mnwwwwmrwwR ^ÿwmmfWTm 
ireT^âRWW ww i wft^firfmnw wtws: i 



« mo n 


wr Hflflflgflfflwwi wfjrmn 


*T 

wtw^tw: MK<I- 


(1) Cari-jtïn. Le mot cnri(— cnryii) se retrouve dans un passage du Manjuçri- 
biiddhnksctravyflhâlamkâra-sQtra cité dans le Çiksâ-samuccaya , 13, 1 8 . 
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ft*T: 



^nmTTwnfv- 

i *n?rf*WT% xfrar. i 


<3^! 5 ifriff xiTf *tc4 mi trimer i 

f*raT% ïrrnî^ïmt ii 44 ii 


wi ^<jw4 wttt fqwq i <n«i *rrfr «mna<rài w^iwt 

<5!!*!'i I XI f* ^irf?!5^f^«»T!«V!4r^H<T!<;*t I 

■’snrçsr xrTirfawr^ît i ujfàf^w^x<f «i i 

«fT^rfwcrfwrr^! ^ i xm «n ^n » i tr T * i ^ < i f? «wsxl ro 
wtth^t i ^mfwaisirniïsw^ fÿffô i wurf^rt^wr- 

I 

’RfWT §TOf»r^fr3prm i qmMifa+n » ? i 



i l H ITf' mi r-l ' V T U ! fa?*» I U ' * I 
WM<J«r 4-*l<f\*«!*li f»!TTV^f *mt i*T îhl 44 8 


’xm v!mh?h'!^m<* 5'! çrre i fcq i iiifay^ftiq^n ^ i 
fsnj^m^ïflTfrèrHir^ft xpornni qmK<*iafl i P i < i i wr- 

■g^ry^Mr^mr xffai: l 


fW?TWr HMrtj I 

ft l^ R^ WffT4 11 îfTîpffq »nfr «J ÎT II 4? I 


Tltg wfm ftftr ^ <0^4^ ! < ii r» i «xtctt: mM^R^ i R i i 

7PÏT ^ HW qtl i qR^falS I ?Tff WXUt ftïïUXÜiT M «nfTT WXT 

fünnHfïwiii i qifHiq«jgidfq* mi ■çjto: I 


xnr RrfTT xrri *n^w n ^ra<i i 

XT^T <T* XpHj HTTTRhs *rât m * II 48 B 


^hT^IT t^fK TT XTTf XT^T qmqq^rSKUg i W n ^ H^Tïï: 

(1) Sammosa, mot nouveau. Cf. le jwli xammoso, «confusion". Le chinois 
traduit : pou wangmen, «qui se rappelle sans oubli". De même inf. , v. 55. 
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ïî^ifïprT9îmwirnT: ^r^f^?r: i fi ’ftwïft ro^xfirT- 

fàn^Tf ^reîrrîn m^x. i *ttv xjjrpp^fa x* 1^*1 

<^rtj^wr<^ m^ 4 Td^fgfj qïftf?t i xrets 0 i nw 

«rrrw^sr^ ^TTf% i ^rexftwrfaxnîr igfaî: i 

O-. 



^rr^t ^ «nf^ q i 


iiWTO?mfl#i|îwt i^?r h mm n 


"ïr^f w xfëxxsi xft rô 

^üb xt^t «ïttît TWXPTtMvxfà ^MT'gg: sftflïrg xr^fipî i 
Xttgl<*M!lPWTXT 'Eft^i: I 


« 4 ^Tr<*ïl?HT^ UrtlïNi I 
n^mmxn fffmnT xmt n h Mi h 


■XTX ÏTfT^iWT HÏPTÎT: Wïï: FnrpXërg tjfx^fMîTT I «^r<WPn 
ff xWiqM Xjfxfî^ST MrtJ^Oîi cêt 

çâtaxnf^ i ftgfnrra wxptt* xt4xi3m f*rst ffrmixi: i ^iMftHMriirn- 
faxmr nîtoï: i 


^Miwrfv^îrrfM tn< î «iifM xr wm i 

r sbt W » m^ ti 



ni ^TXXKfto: Mr$<jqfll!%a* re: I x > fa * wxi a hflrt : Bff: l tn»t- 
i f*f*r: i ^TO^frwr»rmfîï xmn*- 

H*ÎMHîîH!«r«*Mil$Tt*l<^ «»PTfî: q fcffp T ri I «T? 

•tïf% xwfxrô i ^TTftt x^m i ^rrfxjT xTfwr ^fà: i ^rres- 

xmrtfîf t^rî i »TTf% «nutaxim i ^rrxarMfrrowr^f^frr xrrx;- 
xwftm: wxfro xïw^xi^ xtf^ra^ ^t^mt i ^rrf^r w^- 
trf <^ i fUi * i r*a m\ q<a faxm ifviHia i fqqf àrc r ç n flüfldi fa xi wfa fl ci i : 
vz i ’snîfô ^%£rfsr ïmpm^rTxnpïnif7Tf?f ’irrt i wtctt iwm 
ffegfg <Txnxm^rxrpnTf?rf?i ’srRftrfiî tn «rcfrrflm<a q: i xrâ ot- 


1,1 Le Mâiidavya-siitra m’est inconnu. Le chinois supprime la réference 
et la citation qui suit. 


Digitized by Google 



XX-XXL — w( 188 >*.— 

i ït4 *tw* *4 «*raï- 


fafa: ^râwr^tfai ïc^T^TUÇ'n^nr i 

*4wreT ^rr^Tf^ï *m“r {«a 4 « 4= 11 


■’b%»t fafag ^rrâ: «4 t^4'hishtii*ii | 8 

îRTirr^trTr vra^a: ^fxrtfwT i w ^trraT: WT*rrfa^i: wnfrfaiàt 
i j wfoww Tqn ^p i «4^ ht 

[ ^wwt ftffs i mcfa d i m faïïfafaHH isfa: 1 


faTTTTJ? fa^fa 1 

wfnw 111 «4vfag r«T'HM5 *fat m 7T K MÇ II 


, *Pfa fl^TCqTTfaTTTfaq^faWllcraT 
m i fam 1 ?pn «i qmw w~fafa<.nig g na[Rfl*i 1 faÿf'm faraarr- 
«Ilf<tM1«ia I SlWWW f^TH«M*î\**<«!MI tpt- 

faw g W « 4 fa<Mm M m*i*K hhm 1 wrw*rfa*n% ît ifrât 1 


famd>K*i i qf ifa ïRHfafafa.wn: 1 

* 4 *rarw tttk: ^wrFfafa^: 11 $0 11 

jpsffarg jim 1 

jpçjifaraf'srar w«rr n i'i ti 


^T=f *rff: HTft^faà 1 TH 

fafn thttt fa*ra: ïïTïrre: 1 « ^ ^tptt ^wh; i w4^rfvtm- 

Mfafa^TW?? fa: 1 FTçnmrm uixt4 ^ 1 1 

■«urarojnjmTpirai 4fa: 1 *rHfatwnH iairw?n f«mtit!<»ii«i*i 


(,) Anthksya. Le mol étant écrit 
ainsi dent fois , je ne nie suis pas 
permis de le corriger. Le chinois tra- 
duit : pou long, «immobile, im- 


muable n. Il s'agit donc évidemment 
d’un mol apparenté à âninjya , pâli 
ünrjja- 
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*rn?ff»wr ^Ttt*t i ^^tîottwt 

f^rfwr i w^f aftfa i 


^THfîreTfv'FTT^ sfvreîn;: 


WTÏPÏ «ïldH^H+K Tfa II 


s '> Sic ms. 
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APPENDICE. 



h HT H | «I H M R-Jpri O IXfa^TfrT: I HTHHdHH I 
Hfr^friHSTTrf^f yf<R<sj1 fH:Ï!HHH- 
H ^ i ni ( <lj HT HTHHHfrfHHfrT: HH hqg'til HH HT HHlHTff fHHHTTt 
HHHtHTT? I ^TfHTTHT^T^HHfTHf^TTHTff fdHM’C: I ^ïlfHftfd 

HHIHTW: ^HTHH^H?HfHgq H<n H «1 [ H«l*<^fa«*KTH<ri<) l <D«l < lH - 

TJHHHH' I HHT^T HT HTqBqHq H d T qfl<a HI *MHH H dHdT M - 

WHW I HTrHHTHHHTHrHTHHJHHHTWHnHTH rtHrl m HH<g| H I H 
H H HTHTH HTHHHfTH'HTH HfHfTHTTHHHHHlH HTHTHRHTfT 
fdH'TH. Hfd I HH HHTHHH: « I HK^mi H drHHrHdqdlMRHp H: 
HHTHTVHVTHHHHTHfT^f%THTVr^WH?TVTHfHirfînTHHT'lfTHf^rH I 
HnHHHf^'Hf^HfHVHHHTHfT^f'HHHJ H^THHH^TH I HHH^TW 
HWWTH^TTHT^TIHfHÏrHHHH^H: I HH HsTHHHlft % HTH HHHT- 
HfTHTTt HÏTHTfVHtHTHT HT^HTHHTVTTHTHTH I HfHTHT HTHHTTHrH- 
HTTHTHfH Hffq HHHtf’HHHTTHT HTHTTWTHTH I HH 
HHHttVH^THT HS H H M f\ï|R fa 3JH: I HHHHHfTijfîfHÏlHt HH- 
41 fa H «M l « II «fa H HTHHT^HT HfHHHfHHW^rTHTHl'’) VHHTHHTift- 
fJ!«M«inUH<*l<mfHHHTH ^^HtwfHHT^HfHHHrtHqHTH I HH 
^ClHHfHHHlfH^H: «faicfiKHHMWHfa Mdt ■THHHTHfl tWWfH- 
HHTfHHHt HTBffaT^THfafaHTHHHHTTHHHHTTHH: I fHrTcHnfHHH?- 

HH TTHtHHTTHTr: HH Hf nTVTHfH ÏFHTfl[ I HHTHTH^TTHTHTHHf H ïj HTH I 
^TTHfHH HHtHtHHHTH I HH fHfHVH^ HHtHHlHHHH HTHHHHIH- 

VTHfHHH: HHHflïïVTHfHÎj Ml 4hj ! «Tl fa H T«l HTHH: 1 HHHHHfaïlHl 

TTHYnfaïfHH ^HH HfHg HHtHlHÎHTHI HHTHWHHTlüTH HHTfHHH- 
HTHHTITHTHfH^HH: I HHTHHHf^%TTHHt fHfHHHTHTH HHTH%J 
HHrfHHHTTH I HHT HHIT: HH I HHTHTTfHfHHHmPTHH- 

HTH I HTTHTTTmp fafaTmfVHH H d ' ■ 
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anïwàt îaïRia: ^R^naa^ i aa aarôM«Ki.i«*Mvaii: 1 aa- 
Rf R.wa«fl< aamrâh i îmr i <j ia^aTa<fu«fa> fa 3 <i*w 1 <,- 
ttR^RR: 1 aai HT a^ t rq^ re wrt aarfvgfw: 1 

rtfa^av: âaKBRBRa 1 ai*iiwwft a^arM i^iRR «*mo ara- 
wiaaàir q R^Rti l aaa i aa a ^< i <MTRYtiT i vRq 4 aHqîri 

R i Ri-cmRaaa T tai R f ^aiMRqaa i a 1 HRÎiafàfà-ciBRqaaH- 
yn RR rfà M 9 Rq j a 1 d i aa< i ifàR-a>jR aa i a aaïtatà«niï+iRifà- 

fRr!L|R^«»llJ HfÏTB I TTT ^tR^’^^^^HJmRRtIMR'I^ 

qa T ^«g> a aâ tBT fà« wafà 1 aa RaaRRrâ ^tasrçama 
*pra*ua *fi< i Rai 1 awfàmw i ^ nfàmfaR ai *raf 1 a<*ti«a- 
aaarfaRra w^RRTWMaiM^^i^fvaafàfaii 

aâRnfr fat a fÿ ra ial q aa rr^ amaarirâRra'r -raTawwTa 1 aa- 
arcrraaawrâtaât iaTafa faufilai ai aMMana fauiaaiafa 
fàTrprâRrr^ 1 aRraaffBaarnâl aaa ^tt^wott aaRraana 1 
aa aumflâïiRaRKi^K: 1 aarm uaaiBfàsjiaal fsafacfàaria- 
^adivfasnai-ci^TaiHaci: 1 tfnwTsnîr sfaaaTfàaâîfaraafaBa- 
afaufÀai‘*au 1 iaiiaH<giiara 1 $aaainT#HMfas.«ifaMafaufH*n- 
aaâfafaRraTar aaTâmsnà aafà cia fafaa^iuTâ 1 ifa afà 

awfaïiSafàfa fàfaansrer uiaai aawà aaarafaafrfaà aafà 1 
aa ^aa ^avuwni fà^rfàaairw^Ta 1 
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. I.;i métrique naturelle «lu langage, pur P. Piersun. 10 ir. 

. Vocabulaire vieux-Breton avec commentaire, «'onlenant toutes les globes en vieux-breton, gal- 
lois, comique. armoricain connues, précédé d’une introduction sur lu phonétique «lu vieux- 
breton et sur luge et lu provenance des gloses par J. Loi h. I fr. 

. Hiiicmari dedrdine pulatii epistolu. Texte lutin traduit et. annoté par M. Prou. 4 fr. 

. Les KUbliSfienientH de Rouen, par A. Gîrv. Tome second. 10 fr. 

. Essai sur les formes et les effets de l'affranchissement dans le droit gallo-franc, par M. Fournier. 

5 fr. 

et <i2. I.i Romans «lu Cari té cl Miserere du Rendus de Moiliens. Poème de la lin du xii* siècle, par 
. A. -G. vmi Hamel. S vol. 2» fr. 

. Etudes critii|ucs sur les sources de l'histoire mérovingienne. II* partie. Compilation dite de * Fré- 
. dégaire ■ , par G. Monod. ü fr. 

. Ktudéssur le règne de Robert le Pieux (963-1031), par C. Pflstèr. ^ 15 fr. 

. Nonius Marcellus. Collation de plusieurs manuscrits «le Paris, «le Genève et «le Berne, par 
II. Meylan. suivi d une notice sur les principaux manuscrits de Nonius pour les livres I. II 
et III. par L. Havel. 5 fr. 

. Le livre des parterre* Beu ris. Grammaire hébraiqnc en arabe d'Abou’4-W*lid Mervvau Ibn Djanab 
de Cordoue, publiée par J. iVrenbourg. 25 fr. 

. Du parfait en grec et en latin, par F.. Kmault. t» fr. 

. Stèles de la .\II* dynastie au Musée égyptien du Louvre, publiées par A.-.I. Gayet. Avec 
10 planches. ’ 17 fr. 

. Gujasluk Abalisb. Relation d'une conférence théoiogique présidée par I»? Calife Mâinoun. Texte 
pehlvi publié pour la première fois avec traduction, commentaire et lexique, par A. Burtlié- 
. lemv. 3 fr. 

. ttudes-sur le papyrus Prisse. — Le livre de Ka«pma et les leçons de Plah-Hotcp. par Philippe 
Virey. .... S fr. 

. Les inscriptions babyloniennes du Wodi Brissa, par IL Pognon, avec 1 1 pl. 10 fr. 

. Johannis de Capua direclorium vitae liumnnac. Alias pa rabota antiquorum &apientium. Vüwion 
latine du livre «te Khalil&h et Diuinâb, publiée et annotée par J. Derrnbourg. membre «le 
l'Institut, 2 fascicules. 10 fr. 

. Mélanges Renier. Recueil de travaux publiés par l'Ecole en mémoire de son présideut Léon 
Renier. Avec portrait. 15 fr. 

. La Bibliothèque «1<> Fulvio Orsini. Contribution à l'histoire des collections d'Italie et h l'étude de 

la Renaissance, pari*, de Nolhac. 15 fr. 

. Histoire «le la ville de Noyon et de ses institutions jusqu'il la lin du xu* siècle, par A. Lefranc. 

6 fr. 

. Etude sur les relations politiques du pape Urbain V avec les rois de France Jean II et Charles V, 
«laprès les registres de la cliancellerie «l'Urbain V, conservés aux archives du Vatican, par 
M. Prou. 6 fr. 

. Lettres de Serval Loup, abbé* de Ferrières, par G. Desdevises du Dezerl. T» fr. 

. Grummalica liaguac gracae vulgaris au dores S. Portio. Reproduction de l'édition «le 1038, suivie 
d'un commentaire grammatical et historique par W. Meyer, arec une introduction de .1. Psi- 
cbari. 12 fr. 50 

. La légende syrla«jue de saint Alexis, l'homme de Dieu, par Aininud. 7 fr. 

. L«-s inscriptions antique» «le la CAle-d’Or. par P. Lejay. 9 fr. 

. Le livre des parterres lieu ris d'Ahou'I-Walid Mcrwan Ibn Djannli. Traduit en fronçais sur les 
manuscrits urabes, par M. Melzgcr. 15 fr. 

. Le roman en prose «le Tristan, le roman «le Palaraède et la compilation de Rusticien de Pis»' ; 
analyse critique d’après les manuscrits d«' Paris, par K. I.ôsclh. 18 fr. 

Le théâtre indien, nar Sylvain l,évi. 

Documents des archives «b* la chambre «les comptes de Navare. publiés par J. -A. Brulaiis. 6 fr. 
Comincntaire sur le Séfer Yesira ou livre «l«» la création par le Gaon Saiulya de Fayyouin, publié 
, et traduit par Mayer Lambert. * l(* fr. 

. Etudesur Geoffroi de Vendôme, par L. t'ompain. 7 fr. 50 

Lea4ernicrs carolingiens, Lothpirc, Louis V . Charles de Lorraine (054-991), par F. Lot. 13 fr. 
La politique extérieure «le Louise «le Savoie. Bel. dipl. de lu France et d«* l'Angleterre pendant 
la captivité de François P' (1525*1520), par G. jacqueton. 13 fr. 50 

. Aristote. Constitution d’Athènes. Traduit par B. Huussoullicr avec la collaboration de E. Bour* 
, guet, J. Bruîmes et L. Kisenmann. , 5 fr. 

Elude sur Je poème de Gudrun, par A. F «Vamp. (Epuisé, j 8 fr. 

. Pétrarque et l’humanisme d’après un essai de restitution <lc sa bibliothèque, par P. de Nolhac. 


(Epuisé.) Réimpression en 2 volumes «ont prenne. 
riludes de philologie néo-grecque, par J. P idc ha ri . 

Chroniques de 7m ra VA eqôb et de ua'eda Mâryam, rois d'Ethiopie de 1434 à I i7> 


99, 

UHL 

101 

102 , 

103 

lui 

105 


22 fr. 50 
(Texte éthio- 
pien et Irad.), par J. Pc-rruchon. * 13 fr. 

■. La prose métrique «le Symmaque «*t les origines «lu Cursus, par L. Havel. 4 fr 

i. Les lamentations de Mailieolus et le livre de LecKO <!«• Jehan Le Fôvre de Besson (poèmes fran- 
çais du xiv* siècle). EU. critique publiée par A. -G. van Hamel, T. I* r . Textes français et latin 
des Lamentations. 10 fr. 

!, Le même ouvrage. T. 2. Texte du livre «le Leesce, introduction et notes. 13 fr. 

. Le livre de savoir ce qu'il y a dans l’Hadès. Etude sur un papyrus égyptien du musée de Ber- 
lin. parti. Jtkpiier. * * 10 fr. 

i. Les fabliaux. Etudes de littérature comparée et d'histoire littéraire du moyen âge par J. Dédier. 
Seconde édition. 12 fr. 50 

Eudes, comte «le Paris, et roi de France (882-898), par E. Favre. 8 fr. 

i. (Satin pmxf.) 

. Elude sur la vie et Je règne de Louis VIII ( I187-122d). par C. Pelit-Dulaillis. 16 fr. 

Plauti Amphitruo «*didit L. Havel mm discipulis Bolleville, Biais, Fourel, Goliin, Pliilipot. 

Bamain. Rey, Roersii, Seurcstaa, Taillarl. Vitry. ü fr. 

Saint Césaire, évêque «l'Arles (503-543), par A. Maluoiy, 8 fr. 

. Chronique «le Galàwdevvés. Texte éthiopien, traduit et commente, nar W.-E. C.oiwclman. 10 fr. 
. Al-Paknri. Histoircdu lvbalifat et «lu Vixirot jusqu’à la chute des Anhassides. Texte arabe publié 
par II. Deren bourg, 25 fr. 

-- --** -P-**» - •**"' - -- * * 7 fr. 

2 fr. 50 


. Jean Bajue, CardinaFd’ Angers (1421 7-1491). par A. Forgcot. 

. Matériaux pour servir à l'histoire de la déesse bouddlii(|ue Tara, par G. de Blonay. 
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m. 

100 . 

110 . 

111. 

112 . 

113. 

1U. 

115. 

110 . 

117. 

II*. 

110 . 

120 . 

121 . 

122 . 

123. 

124. 

125. 

120 . 

127. 

12 *. 

120 . 

130. 

131. 

132. 


Essai sur l'histoire d«i l'Augustalité dans l'Empire romain, pnr Félix Mourlol. Am î 2 cftrlnt. f» fr. 
Tite-Live. Etude et collation dum* 5726 du la Bibl. Nat.. |»ar J. Dianu. 2 fr. 75 

Pliilinpc de Mézière» cl la croisade «lu Xiv* siècle, j>ar N. Jorga. 16 fr. 

1.14 lapidaire* indiens, par L. Fiant. 10 fr,. 

Chronique de Denys do Tell-Mahré (4* partie). Texte syriaque, avec ti*aducüon française, pnr 
J . Chabot. 25 fr. 

Études d’aivhéoloirie orientale pur C. CU-rmont-GannoaU, tôfnc II. î;»fr. 

Etuile sur le grec du Nouveau Testament compmiVtivec celui, des Septante. 'Sujet, complément 
et attribut, par l'abbé J. Vileau. 12 fr. 


fl fr. 
16 fr. 
5 fr. 
«fr. 
«fr. 
20 fr. 


Recherches sur l'emploi du génilif-accusaiif en vieux slave, par A. Meillcl. 

I. Alsace au xvn* siècle, nar R. Ucuss. Tonie 1". 

La religion v«’*«lique, par A. Rergaignc. Tome IV. Index parM. Blooiulield. 

Etude sur l'alliance «le la France et «!«• la Castille au xnr* et au xv« siècle, par G. Daumct. 

Eludes critique* sur lessoorces-de l'hist. carol. I • p. par G.. Monod. 

L'Alsace au xvn* siècle, nar H. Heuss. T. 11. 

Le livre de l'ascension u«* l'esprit sur la Tonne «lu ciel et de In terre, par G. Aboulfarag, pubié 
par K. Nau. 2 parties (texte syfisqbe et traduction française). îl fr. 

Introduction 5 la chronologie du latin vulghire, par P.-G. Mohl. 10 fr. 

Essai «le dialectologie normande, par Guerlin de Guer, avec tableaux et H cartes. 10 fr. 

Annales de l'hist. «le France à léjioque carolingienne. Charles le Simple, par A. F.ckel. 5 fr. 

Etuile sur le traité «!*• Paris de 12;>t* entre Louis IX, roi «le France, et llenn 111, roi d'Angleterre, 
par M. Gavrilovitch. 5 fr. 

Morphologie du patois «h* Vinxelles, par A. I>ausal. Avec I carte. 10 fr. 

L«! règne «le Louis IV d'Outrc-Mer. par Ph. Lauer. ' 12 fr. 

Le Diwàn de Tarafu Ibn-al-Abd ol-Hakri, publié par M. Seligsohn Texte arabe et trad. française. 

v * * ' 10 fr. 

Histoire et religion des Nosairis. par IL Dussaud. 7 fr. 

Textes religieux assyrien* et babyloniens, par Fr. Martin. 0 fr. 

Le royaume de Provence sous les Carolingiens T85.VW3?), par R. Poupardin. 15 Ir. 

Notices bibliographiques sur les archives des «églises et monastères de l'époque carolingienne. 

par \ <.ii \ 3 fr. 90 

Ilcrmiae Alexamlrini in Platonis Phaedrum scholia ad cod. par. 1810 «lenuo follati, edidit et 
apparapi critico ornavil P. Couvreur. 12 fr. 

Les marchands «Je l'eau. Hanse parisienne et compagnie française, par A. Picarda. 3 fr. 

La diplomatie carolingienne du traité «le Verdun à la mort de Charles le Chauve (643-87-7), par 
J. Cahnette. t 7 fr. 

130. Le parler populaire dans la commune de Thaon (Calvados). Phonétique, morphologie, syntaxe, 

137. 

13K. 

131 », 

— 2 

140. 

141. 

142. 

143. 

141. 

14b. 

146. 

147. 

148. 


134. 

135. 


îefr. 
13 fr. 50 
13 fr. 
7 fr. 
12 fr. 50 
5 fr. 
de 


151. 

152. 

153. 

154. 

155. 

156. 

157. 

158. 


folklore, suivi d'un lexique de tous les mots étudiés par C. Guerlin de Guer. 

Te'ezàza Sauhat (le commandement du Sabbat) publié et traduit par J. Ilalévy. 

Ktudes sur l'histoire de Milet et du Didynieiou, par B. Haiissoulfier. 

Eludes sur l’élymologie et le v«»cabulaire du vieux slave, pnr A. Meillel, P* partie. 

1 partie. 

Etudes sur les sources principales «les Mémorables de Xénophon, par A. Chavanon. 

Histoire de saint À/ay.aU. Texte syriaque, introd. et trad. franç., précédée des acte* grecs de 

saint Pancrace, par F. Marier. avec 2 pl. 5 fr. 

La conquête romaine de la Ducie, par M*' V. Vascbide, avec une carto. 7 fr. 

Le cautionnement «lans l’ancien droit grec, par T.-W. Ueasley. 3 fr. 50 

Le Nil à l'époque pharaonique, par C. Palanque. 6 fr. 50 

Les officiers royaux des bailliages et sénéchaussées et les institutions monarchique* locale* eu 
France, à la lin du moyeu âge, par G. Dupont-Fcrrier. Avec 2 cartes. 30 fr. 

Le parler de Buividze, par H. Gauthiot. 5 fr. 

Etudes sur le règne de Hugues Canet et la fin du x* siècle, pnr F. I^ot avec une planche. 20 fr. 
Introduction topographique h l'histoire de HàgdAdh d'Altou Bakr Ahmad. Texte aral»c et trad. 

franç. par G. Salroon. 12 fr. 

La vida ne Santo Domingo de Silos, par G. de Beiceo, publié par John D. Fitz-Gérald, avec 
2 pl. 8 fr. 

La province romaine proconsulairc d'Asie depuis ses origines jusqu'à laliuMu Haut-Empire, par 
V.Chapot. , 15 fr. 

Vie d'AI iladjdjai ibn Yousof. par J. Périer. (3 fr. 

Origine des Ossalois, par .1. Passy, avec 6 cartes. 10 fr. 

Bihliothè«|u«' du marquis de SanUllaue, par Marin ScliilT. 15 fr. 

Les assemblée» du clergé de France, par l.ouis Serbot. 12 fr. 

Le christianisme dans la province romaine de Dalinatie. pnr Z. Zeillcr. « fr. 

Les Lombards dans les I)eux-Bourgogn«*s, par Gauthier. 12 fr- 

Habitations gauloises et villas latines, par A . (i renier. 6 fr. 

Place du pronom personnel sujet en latin, par J. Marouzcau. 2 fr. 50. 


Annuaire» «Je l'Ecole, années 1603 à 11)07. contenant, outre les documents et rapports concernai t 
l’Ecole, «Jcs travaux originaux de MM. G. Boissier, M. Bréal, A Carrière, E. Châtelain, Ç. Clcr- 
mont-Gnnucuu. ll.Gaidoz, L. Havel, Jacob . F. Lot, G. Maspero, A. Meillct, G. Monod, G. Paris, 
J. Boy, J. Soury. M. Tbé venin. Kd. Tournier. Prix de l'année. 2 fr. 


uaco.v, i-kotat ndmEs, imphimrchs. 
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